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CAPITOLO CLXIIX

DI FILIPPO II, RE DI SPAGNA

Dopo il regno di Carlo Quinto, quattro grandi potenze
equilibrarono le forze dell’Europa cristiana: la Spagna, con
le sue ricchezze del nuovo mondo; la Francia, da sé sola,
con la sua posizione, che impediva le comunicazioni tra i
vasti Stati di Filippo II; la Germania, con la moltitudine
stessa dei suoi principi che, sebbene discordi tra loro, si riu-
nivano per la difesa della patria; I'Inghilterra, dopo la morte
di Maria, con la sola condotta di Elisabetta; infatti il suo
territorio era ben poca cosa: la Scozia, lungi da formare
un corpo con lei, le era nemica, e 'Irlanda le era di peso.

I regni del Settentrione non entravano ancora nel si-
stema politico dell’Europa, e 1’Ttalia non poteva essere una
potenza preponderante. Filippo IT sembrava tenerla in suo
potere. Filiberto, duca di Savoia, governatore dei Paesi
Bassi, dipendeva interamente da lui; Carlo Emanuele, figlio
di questo Filiberto e genero di Filippo II, dipendeva ugual-
mente da lui. I1 Milanese e le Due Sicilie, che egli posse-
deva, e soprattutto i suoi tesori fecero tremare per la pro-
pria liberta gli altri Stati d’Ttalia. Insomma, Filippo II re-
citd la parte principale sul teatro dell’Europa, ma non la
pid ammirata. Principi meno potenti, suoi contemporanei,
hanno lasciato un nome pit grande, come Elisabetta e so-
prattutto Enrico IV. I suoi generali e i suoi nemici sono
stati piti apprezzati di lui: il nome di don Giovanni d’Au-
stria, di Alessandro Farnese e quello dei principi d’Orange
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moglie, Isabella di Francia; gli viene imputato d’aver co-
stretto il principe d’Ascoli a sposare una donna che era in-
cinta del re stesso. Non ci si deve rimettere alla testimo-
nianza di un nemico; ma questo nemico era un principe
rispettato in Europa. Invid il suo manifesto e le sue accuse
in tutte le corti. Era forse orgoglio, era forse la forza della
verita che impediva a Filippo di rispondere? Poteva disprez-
zate quel terribile manifesto del principe d’Orange, come si
disprezzano quei libelli oscuri, composti da oscuri vagabondi,
ai quali gli stessi privati non rispondono pid di quanto non
abbia risposto Luigi XIV? Si uniscano a queste accuse, fin
troppo autentiche, gli amori di Filippo con la moglie del suo
favorito Rui Gomez, I’assassinio di Escovedo, la petsecuzione
contro Antonio Pérez, che aveva assassinato Escovedo per suo
ordine: ci si ricordi che & lo stesso uomo che patlava solo del
suo zelo per la religione e che immolava tutto a quello zelo.
Appunto con quell'infame pretesto della religione egli
tramd nel 1564 una cospirazione nel Béarn per rapire Gio-
vanna di Navarra, madre di Enrico IV, col figlio ancora
fanciullo, metterla come eretica tra le mani dell’Inquisizione,
farla bruciare e impadronirsi del Béarn in virtd della confisca
che avrebbe pronunciato quel tribunale d’assassini. Si vede
una parte di questo progetto nel trentaseesimo libro del
presidente de Thou*, e questo aneddoto importante & stato
troppo trascurato dagli storici posteriori.
A tale condotta si contrapponga la cura di far rendere
la giustizia in Spagna, cura che costa soltanto la fatica di
volerlo e che rafforza Dautoritd; un’attivith di gabinetto; un
lavoro assiduo negli affari generali; la sotveglianza continua
sui ministri, sempre accompagnata da diffidenza; la solerzia
nel vedere personalmente ogni cosa, per quanto lo possa un
re; la continua sollecitudine a mantenere I’agitazione presso
i vicini e a conservare la Spagna in pace; occhi sempre
aperti su una gran parte del globo, dal Messico fino all’estre-

testanti e che la letteratura, specie quella romantica, volle avvalorare. Lo

stesso Voltaire, pid oltre (pagg. 9 e 35-37), mette in dubbio il fatto e la stes-
sa condanna (N.4.C.).

* Si veda, nel primo volume, 'Indice-Repertorio dei nomi a pag. 458.
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* Si veda la pota a pag. 369 del primo volume.
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Per combattere contro la Francia Maria d’Inghilterra
aveva dato ottomila Inglesi al marito Filippo, che andd a
Londra per farli imbarcare, ma non per - guidarli contro il
nemico. Unito al fiore delle truppe spagnuole comandate
dal duca di Savoia, Emanuele Filiberto, uno dei grandi ca-
pitani di quel secolo, quell’esercito sconfisse cosi duramente
Pesercito francese a San Quintino, che non restd pid nulla
della fanteria: tutti furono uccisi o catturati; i vincitori per-
sero soltanto ottanta uomini; il conestabile de Montmorency
e quasi tutti gli ufficiali generali furono fatt prigionieri, un
certo duca d’Enghien venne ferito a morte, il fiore della
nobiltd fu distrutto, la Francia messa nel lutto e nello sgo-
mento. Le disfatte di Crécy, di Poitiers e d’Azincourt non
erano state pid funeste; e tuttavia la Francia, tante volte
sul punto di soccombere, si risollevd sempre. Carlo Quinto
e suo figlio Filippo II parvero prossimi a distruggerla.
Tutti i progetti di Enrico IT sull’Ttalia svaniscono; viene
richiamato il duca di Guisa. Intanto il vincitore Emanuele
Filiberto di Savoia prende San Quintino. Poteva marciare
fino a Parigi, che Enrico II faceva fortificare in fretta e che
percid era mal fortificata; ma Filippo si contentd d’andare
a visitare il suo campo vittorioso. Dimostrd che i grandi
avvenimenti dipendono spesso dal carattere degli uomini. I
suo consisteva nel dar poco peso al valore e molto alla poli-
tica. Lascid respirate il nemico con Pintento di ottenere di pit
con una pace che avrebbe dettato, che non con vittorie che
fion potevano essere opera sua. D3 al duca di Guisa il tempo
di tornare, di radunare un esercito e di rassicurare il regno.
Sembrava che allora i re non si credessero fatti per soc-
correre sé stessi. Enrico II proclama il duca di Guisa viceré
di Francia, con il nome di Iuogotenente generale del regno.
Con tale attributo questi diventava un superiore del cone-
stabile.
Prendere Calais e tutto il suo territorio in pieno inverno
e in mezzo alla costernazione in cui la battaglia di San Quin-
tino gettava la Francia, e scacciare per sempre gli Inglesi che
avevano posseduto Calais per duecentotredici anni fu una
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azi stupi I'Furopa e che mise Francesco di Guisa pia
?r?os?led(.:ih suttilz capitang del suo tempo. Quella con_qu1st1\£ arfil;
pit splendida e pid proficua che non difficile. La 1:eg1natr0 tia
aveva lasciato a Calais solamente una guarm.gloned dgpdi
debole; 1a flotta giunse soltanto per vedere gli stendar i di
Francia inalberati sul porto. Quella perdita, dovuta a ¢ Vi;;a
del suo ministero, rese quella regina definitivamente in
e I\I/Etglrilsel;ntre il duca di Guisa rincorava la Francia con la
presa di Calais (13 luglio 1558) e poi con quella dlll Thé%n-
ville, Pesexcito di Filippo II vinceva un altra battaglia abba-
stanza importante contro il maresciallo de Termes prees]'-slo
Gravelines, sotto il comando 'd_el conte di Egmont, quello
stesso conte di Egmont che Filippo fece poi decapitare per
avere difeso i diritti e la libertd della sua patria. "
Tante battaglie campali perdute dai Francesi e ta?;ce citta
da loro prese d’assalto fanno pensare c,:he questi popoli, cc;mglﬁ
al tempo di Giulio Cesare, fossero pit adatti all 1_mpczcio e :
assalti che non a quella disciplina e 2 quelle manqu-eb ravvi-
cinamento che decidono la vittoria in un campo di attac%]llf.
Come guetriero, Filippo non trasse maggior pr'oﬁ'EtQ da a
vittoria di Gravelines che da quella di San Quintino; mla
concluse la pace gloriosa di Cateau—Cam.bresls (155?):{(;11 a
quale, in cambio di San Quintino e dei due borghldi Th.am
e di Catelet che restitui, guadagnd le _p1azzecEprt1 1 1<:n-
ville, di Marienbourg, di Montmédy, di Hesdin, e la 1conTe’a
di Charolais in piena sovranitd. Fece radere al s1,(1§ % Té
rouanne e Ivoi, fece restituire Bouillon al. Vescovo 1'eg119,‘
il Monferrato al duca di Mantova;,1 13 Coricas 2;17 O(_;:aengx;;s;,an_
ia. il Piemonte e la Bresse uca avoia,
3?):;) 131, mantenere truppe a Vercelli e ad Asti fino 2 cI};le {)c:z
sero stati regolati 1 diritti accampati dal}a .Fragi.a S | Ple
monte e fino a che Tgﬂrﬁ), ?melrflo, Chieri e Chivass :
brate da Enrico 1L B _
Sero(ls;ﬁtcfg:néalais e al suo tetritorio, F'xhppo non se rrz
interessd molto. Sua moglie, Maria d’Inghilterra, .ere;l n;: e
da poco: cominciava a reghare Elisabetta. Tuttavia
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Francia s’impegnd a restituite Calais entro otto anni e a
pagare ottocentomila scudi d’oro in capo a questi otto anni
se Calais non fosse stata resa allora, specificando inoltre
espressamente che, fossero stati pagati o no gli ottocen-
tomila scudi d’oro, Enrico e i suoi successori sarebbero
sempte stati obbligati a restituire Calais e il suo tetritorio®.
Questa pace & sempre stata considerata il trionfo di Filip-
po II. Il padre Daniel vi cerca invano dei vantaggi per la -
Francia; invano egli conta Metz, Toul e Verdun, che furono
conservate da questa pace: non se ne patld affatto nel trat-
tato di Cateau-Cambrésis. Filippo non prestava alcuna atten-
zione agli interessi della Germania e si prendeva assai poco
a cuore quelli di suo zio Ferdinando, al quale non perdond
mai il rifiuto di dimettersi dall’impero in suo favore. Se quel
trattato procurd qualche vantaggio alla Francia, esso fu quel-
lo di distoglierla per sempre dal disegno di conquistare Mi-
lano e Napoli. Quanto a Calais, questa chiave della Francia
non fu mai resa ai suoi antichi nemici, e gli ottocentomila
scudi d’oro non furono mai pagati.

Come tante altre, anche quella guerra fini con un matri-
monio. Filippo prese come terza moglie Isabella, figlia di
Enrico I, che era stata promessa a don Catlos; matrimonio
sfortunato, che fu, si dice, la causa della morte prematura di
don Carlos e della principessa.

Dopo inizi cosi gloriosi, Filippo tornd trionfante in Spa-
gna senza avere sguainato la spada; tutto favoriva la sua
grandezza. Il papa Paolo IV era stato costretto a chiedergli
la pace, e lui gliel’aveva concessa. Enrico II, suo suocero e
suo naturale nemico, era stato da poco ucciso in un tot-
neo e lasciava la Francia piena di fazioni, governata da
stranieri sotto un re fanciullo. Dal fondo del suo gabi-
netto, Filippo era in Europa il solo re potente e temibile.
Aveva un’unica apprensione, cioé che la religione protestan-
te s’infiltrasse in qualcuno dei suoi Stati, soprattutto nei

* Né Mézeray né Daniel banno riferito fedelmente gquesto trattato
(N.d.A)). — Per Mézeray e il padre Daniel si vedano rispettivamente la

nota a pag. 16 del secondo volume e I'Indice-Repertorio dei nomi a pag. 436
del primo volume.
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Paesi Bassi, vicini alla Germania, paese dove egli non co-
mandava a titolo di re, ma a titolo di duca, di conte, di
marchese, di semplice signore; paese dove le leggi fonda-
mentali limitavano pid che altrove lautoritd del sovrano.

Tl suo gran principio fu quello di dominare la santa sede
con Lostentazione del massimo rispetto, € di sterminare dap-
pertutto i protestanti. Ve nlerano in scarsissimo numero in
Spagna. Promise solennemente davanti a un crocifisso di
distruggerli tutti, e adempi il suo voto: DInquisizione lo
secondd molto. A Valladolid furono. arsi a fuoco lento tutti
coloro che erano sospetti; €, dalle finestre del suo palazzo,
Filippo ne contemplava il supplizio e ne udiva le grida.

rarcivescovo di Toledo e il padre Costantino Ponce, predi-
catore e confessore di Catlo Quinto, furono rinchiusi nelle
prigioni del Sant’Uffizio; e Ponce fu bruciato in effigie dopo
motrto, come & gia stato osservato®.

Filippo venne a sapere che in una vallata del Piemonte,
vicina al Milanese, C’era qualche eretico; ingiunge al govet-
natore di Milano di inviarvi truppe € gli scrive queste due
parole: « Tutti alla_forca ». Apprende che vi sono alcuni
cantoni in Calabria in cui sono penetrate le nuove opinioni;
ordina che i novatori siano passati a fil di spada e che se ne
risparmino sessanta, di cui trenta debbono perire sulla forca
e trenta tra le fiamme: ordine viene puntualmente eseguito.

Questo spirito di crudelta e I’abuso del potere finirono
con lindebolire quell’immenso potere; infatti, s’egli si fosse
cattivato animo dei Fiamminghi, non avrebbe visto for-
marsi, a causa delle sue sole persecuzioni, la repubblica
delle Sette Province; quella rivoluzione non gli sarebbe
costata i suoi tesoti; € quando poi il Portogallo e i possessi
dei Portoghesi in Africa e nelle Indie accrebbero i suoi vasti
Stati, quando la Francia dilaniata fu sul punto di ricevere
leggi da lui e d’avere sua figlia come regina, egli avrebbe po-
tuto portare a compimento i suoi grandi disegni senza quella
funesta guerra che i suoi rigori accendevano nei Paesi Bassi.

* Nel terzo volume, a pag. 311.

CAPITOLO CLXIV

FONDAZIONE DELLA REPUBBLICA
DELLE PROVINCE UNITE

Se si consultano tutti i monumenti della fondazione di
questo Stato, dapprima quasi sconosciuto € ben presto dive-
nuto cosi potente, si vedra ch’esso si & formato senza disegno
e contro ogni verosimiglianza. La rivoluzione comincid dalle
belle e grandi province di terraferma, il Brabante, la Fian-
dra e I'Hainaut, proprio quelle che pur rimasero’soggette'
e un lembo di terra quasi sommerso dall’acqua, che suissi-
steva solo per la pesca dell’aringa, & diventato una potenza
formidabile, ha tenuto testa a Filippo II, ha spogliato i suoi
successori di quasi tutto cid che possedevano nelle Indie
orientali, e poi ha finito col proteggerli.

Non si pud negare che sia stato lo stesso Filippo II a
costringere quei popoli a recitare una parte cosi importante
quale certo essi non si aspettavano: il suo dispotismo san-
guinario fu la causa della loro grandezza.

E importante osservare che non tutti i popoli si gover-
nano 'secondo» lo stesso modello; che i1 Paesi Bassi erano
un’unione d1 numerose signotie appartenenti a Filippo a
titoli diversi; che ognhuna aveva le proprie leggi e le proprie
usanze; che nella Frisia e nel paese di Groninga si doveva
al signore un tributo di seimila scudi e null’altro; che in
nessuna citta si poteva fissare imposte, né attribuire le cariche
ac} gltn se non 2 regnicoli, né mantenere truppe straniere
né insomma innovare alcunché senza il consenso degli stati,
Le antiche costituzioni del Brabante dicevano: “Se il so-
vrano, con la violenza o con lartificio, vuole infrangere i
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privilegi, gli stati saranno sciol.ti dal giuramento di fedelta
e potranno prendere la risoluzione che reputeranni) conve-
niente”. Questa forma di governo era prevalsa a ungo1 in
grandissima parte dell’Europa: non si emanava ne(sisurllia §g:
ge, non si levava nessun tributo senza la sanzione deg st;’ﬁ
riuniti. Un governatore della provincia presiedeva a que
stati in nome del principe; questo governatore si chiamava
stadt-holder, tenitore i:h litaﬁ, ((); colui 'che tiene lo stato, o
gotenente in tutta la bassa Germania. _
luoglsI;l 1559, Filippo II affidd il g.ovemo.d’Olanda, (.h Ze-
landa, di Frisia e di Utrecht a Guglielmo di Nassau, Pnnclpg
d’Orange. Si pud osservare che questo titolo di %nnaped ’1111;)1 »
significava principe dell'impero. Passato per emetto o
donazione dalla casa di Chalons alla sua, il pxrmapa:coAci, a
citth di Orange era un antico feudo del regno di 5 aclals,
divenuto indipendente. Guglielmo traeva maggior 1us£tro a
casa imperiale alla quale apparteneva; ma sebbene ossetan-
tica quanto quella d’Austria e avesse dato un 1m<§>e.ra ore
alla Germania, questa casa non giungeva al gr.adg\ ei prin-
cipi dell’impero. Il titolo di principe, che comincid a essere
usato soltanto intorno al tempo di Federico 1I, fu assunto
solamente dai pit grandi latifondisti. Il sangue {mpéna1§ non
attribuiva nessun dititto, nessun onore; e il ﬁgho d’un impe-
ratore che non avesse posseduto alcuna tetra era soltanto
imperatote se veniva eletto e sgmphce gentiluomo seuf}on
succedeva al padre. Guglielmo di Nassa}u era conte ne ugl
pero, come il re Filippo II era conte d Olanda e s1gnor;d ;
Malines; ma egli era suddito d1 Filippo come suo sfaat-
bolder € in quanto possessore di terre nei Paesi Bassi.
Filippo volle essere sovrano assoluto nei Paesi Bassi comei
lo era in Spagna. Era sufficiente essere uomo per aveIie %ue
progetto, tanto l'autoritd cerca sempre di abbattere ; ar-
riere che la limitano; ma Filippo ayrebbe trovato anche un
altro vantaggio nell’essere dispotico in un vasto € ricco paese
vicino alla Francia; in questo caso avrebbe potuto almeno
smembrare la Francia per sempre, poiché, pur pgrdendo sette
province e pur trovando spesso molti ostacoli nelle altre,
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fu nondimeno sul punto di soggiogare quel regno senza nem-
meno essetsi trovato mai alla testa di alcun esercito.

(1565) Volle dunque abrogare tutte le leggi, imporre
tasse arbitrarie, creare nuovi vescovi e istituire 1'Inquisizione,
ch’egli non era riuscito a far accettare né a Napoli né a
Milano. I Fiamminghi sono per natura buoni sudditi e cat-
tivi schiavi. Presso quel popolo, che per il suo carattere non
¢ certo portato né alle novita né alle agitazioni, il solo timore
dell’Inquisizione fece piti protestanti che tutti i libri di Cal-
vino. I principali signori si riuniscono dapprima a Bruzelles
per far presenti i loro diritti alla governatrice dei Paesi
Bassi, Margherita di Parma, figlia naturale di Catlo Quinto.
A Madrid le loro assemblee venivano chiamate una cospira-
zione: nei Paesi Bassi si trattava dell’azione pid legittima.
Certo & che i confederati non erano affatto dei ribelli e che
inviarono in Spagna il conte di Berghes e il signore de
Montmorency-Montigny a recare le loro lamentele ai piedi
del trono. Chiedevano lallontanamento del cardinale de
Granvelle, primo ministro, di cui temevano gli artifizi. La
corte mando loro il duca d’Alba con truppe spagnuole e
italiane e con I'ordine di impiegare i carnefici quanto i sol-
dati. Cid che altrove pud facilmente soffocare una guerra
civile fu proprio cid che la fece nascere in Fiandra. Guglielmo
di Nassau, principe d’Orange, soprannominato il Taciturno,
fu quasi P'unico a pensare di prendere le armi, mentre tutti
gli altri erano propensi a sottomettersi.

Esistono animi fieri, profondi, d’una intrepidezza calma
e ostinata, che vengono incitati dalle difficoltd. Tale era il
carattere di Guglielmo il Taciturno, e tale & stato poi il suo
pronipote, principe d’Orange, re d’Inghilterra. Guglielmo
il Taciturno non aveva né truppe né denaro per resistere a
un monarca come Filippo II: le persecuzioni gliene forni-
rono. II nuovo tribunale stabilito a Bruxelles gettd i popoli
nella disperazione. Ai conti di Egmont e di Hornes, e, insie-
me, a diciotto gentiluomini, viene mozzata la testa; il loro san-
gue fu il ptimo cemento della repubblica delle Province Unite.
Ritiratosi in Germania, condannato alla decapitazione,
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il principe d’Orange poteva armare in suo favore soltanto

i protestanti; e per renderli animosi, bisognava esserlo. 11

calvinismo dominava nelle province marittime dei Paesi

Bassi. Guglielmo era nato luterano. Carlo Quinto, che
’amava, V’aveva fatto diventare cattolico; la necessitd lo fece
calvinista: infatti, i principi che hanno istituito o protetto
o mutato le religioni ne hanno avute di rado. Per Guglielmo
era difficilissimo levare un esercito. Le sue terre in Germania
erano poca cosa: la contea di Nassau appartencva a un suo
fratello. Ma i suoi fratelli, i suoi amici, il suo merito e le
sue promesse gli fecero trovare dei soldati. Dapprima li
manda in Frisia agli ordini del fratello, conte Luigi: I

suo esercito & distrutto. Non si scoraggia. Ne forma un
altro di Tedeschi e di Francesi, indotti dall’entusiasmo della
religione e dalla speranza del bottino a mettersi al suo ser-
vizio. Raramente la fortuna gli & favorevole; non potendo
penetrare nei Paesi Bassi & ridotto ad andare a combattere
nell’esercito degli ugonotti di Francia. T rigori degli Spa-
gnuoli fornirono tuttavia nuovi aiuti. L’imposizione della
decima sulla vendita dei beni mobili, della ventesima sugli
immobili e della centesima sui fondi* fini di esasperare i
Fiamminghi. Perché mai il padrone del Messico e del Perd
era ridotto a quelle esazioni? e perché mai Filippo non era
venuto di persona nel paese, come suo padre, a sedare tutte
quelle agitazioni?

(1570) 1l principe d’Orange entrd finalmente nel Bra-
bante con un piccolo esercito. Si titird in Zelanda e in
Olanda. Amsterdam, oggi cosi famosa, era allora poca cosa
e non osd nemmeno dichiararsi in favore del principe di
Orange. Questa citta era a quel tempo dedita a un com-
mercio nuovo e in apparenza vile, ma che fu il fondamento
della sua grandezza. La pesca dell’aringa e Yarte di salatla
non patevano un fatto molto importante nella storia del
mondo: tuttavia, proptio questo ha fatto di un paese di-

* Era la tassazione rispettivamente del dieci per cento sul prezzo di
vendita dei beni mobili, del cinque per cento sulle entrate degli immobili
e dell’'uno per cento sui passaggi di proprieta dei tetreni (N.4.C.).
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La sola ri inci
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delle piti grandi prove di quanto possano la co\stanzestaecﬁz
*liberta. Gli Olandesi feceto esattamente la stessa C}(()IV e
sono stati visti osare dipoi, nel 1672, qua}ndo Iiulg1 gel_
alle porte di Amsterdam: aprirono le dighe; 1e acque e.
IIssel, della Mosa e dell’Oceano mpndarono e caﬂ:llpagiritg
e una flotta di duecento battelli porto soccorso fintr\?. afu e
passando sopra le fortificazioni degh Spagnuoli. Vi fu o
altro prodigio, che gli assedianti cioe oli:ro‘?azt:oni;lgzg aez:ione
i mettersi a prosciugare duel ta ione.
ﬁ(ei]ll: setoria non v’erz esempio né 'dl.un s1n911e .esgedmarll:‘c;
da parte degli assediati, né di una simile pc.zrtn;‘clﬁma : aagcora
degli assedianti; ma quella pertinacia fu .mud lcle, - aneora
oggi Leyda celebra ogni anno 1ann1x{ersar1c1)1 de e?ii s s
razione. Non si deve dimenticare che in quell’ass alo gl o
tanti si servirono di piccioni per dare irx:ogsz;: principe
’ . questa & una pratica comune 1 Asia.
‘ Ogﬁxgr’eeraqdunque quel governo cosi saggio € cos1divantatlce>
di Filippo II, quando i_n'quel. medesimo tempo ve d1?m(; .
sue truppe ammutinarsi in Fiandra per mancclzanzat lep %oi
saccheggiare la cittd d’Anversa (1576), e quando i1iu.t e Per.
vince dei Paesi Bassi, senza cgnsul’gare né lui né il ]izl(])j gov =
natore, fanno un trattato ch pac1.ﬁcaz.1qne. col ;1 ,dp:llw
blicano un’amnistia, restituiscono 1 prigionietl, anilof e -
lire le fortezze e ordinano che si erba abbattere la a?czi
statua del duca d’Alba, trofeo che .11 suo orgoglio aveﬁra atto
innalzare alla sua crudeltd e che si ergeva ancora nella citta-
della d’Anversa, della quale era padrone il re?

Dopo la morte del gran comme.nd'atore de Reggsens:
Filippo, che poteva ancora tentare_d1 riportare 1? c . adr;e;
Paesi Bassi con la sua presenza, V1 mzfmda suo frate (i ;
Giovanni d’Austria, principe celebre in Europa per 1a a-
mosa vittoria di Lepanto riportata sul "I'urchl e per Ta sua
ambizione che gli aveva fatto tentare d’essere reld.t 11;;1:52
Filippo non amava don Giovanni: ne temeva a 1gc:l ia <
difidava dei suoi disegni. Tuttavia ghi affida suo ma gr1i A
govem'o dei Paesi Bassi, nella speranza che quei Iiopa , th<1:t0
nel principe amavano il sangue e il valore di Carlo Qunto,
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sarebbero potuti tornare al loro dovere: s’ingannd. Il prin-
cipe d’Orange fu riconosciuto governatore del Brabante a
Bruxelles, quando don Giovanni ne usciva (1577) dopo
esservi stato nominato governatore generale. Proprio que-
st’onore che fu reso a Guglielmo il Taciturno impedi al Bra-
bante e alla Fiandra di essere liberi come lo furono gli Olan-
desi. In quelle due province v’erano troppi signori: essi
furono gelosi del principe d’Orange, e quella gelosia con-
servo dieci province alla Spagna. Chiamano come governa-
tore generale ’arciduca Mattia, in concorrenza con don Gio-
vanni. E difficile capire come un arciduca d’Austria, parente
stretto di Filippo II e cattolico, vada a mettersi alla testa
di un partito quasi tutto protestante contro il capo della
sua casata; ma I’ambizione non conosce questi legami, e Fi-
lippo non era amato né dall’imperatore né dall’impero.
Allora tutto si divide, tutto & confusione. Nominato
dagli stati luogotenente generale dell’arciduca Mattia, il prin-
cipe d’'Orange & necessariamente il segreto rivale di quel
principe: tutti e due sono antagonisti di don Giovanni: gli
stati si sbarazzarono di tutti e tre. Un altro partito, ugual-
mente scontento e degli stati e dei tre principi, dilania la
patria. Gli stati proclamano la libertd di coscienza (1578);
ma non v'era pid rimedio alla frenesia incurabile delle fa-
zioni. Vinta una battaglia inutile a Gemblours, don Giovanni
muore nel fiore dell’etd in mezzo a queste agitazioni (1578).
A questo figlio di Carlo Quinto succede un nipote non
meno illustre: si tratta di Alessandro Farnese, duca di Parma,
discendente di Carlo da parte di madre e del papa Paolo III
da parte di padre; quello stesso che si recd poi in Francia a li-
berare Parigi e a combattere contro Enrico il Grande. La sto-
tia non celebra nessun guerriero pit valoroso, ma egli non po-
té impedire né la fondazione delle sette Province Unite, né i
progressi di questa repubblica che nacque sotto i suoi occhi.
Quelle sette province, che noi oggi designiamo col nome
generale d’Olanda, grazie alle cure del principe d’Orange
contraggono (29 gennaio 1579) quell’'unione che sembra cosi
fragile, e che & stata cosi costante, di sette province sempre
2/CXI1
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indipendenti 'una dall’altra e che hanno sempre interessi
diversi, e sempre tanto strettamente unite dal grande inte-
resse della libertd quanto lo & il fascio di frecce che forma
il loro stemma e il loro emblema.

Quest’unione di Utrecht, che & il fondamento della re-
pubblica, lo & anche dello statolderato. Guglielmo & procla-
mato capo delle sette province sotto il nome di capitano, di
ammiraglio generale, di statolder. Le altre dieci province,
che con I’Olanda potevano formare la repubblica pid potente
del mondo, non si uniscono alle sette piccole Province Unite.
Queste si proteggono da sé sole; ma il Brabante, la Fiandra
e le altre vogliono un principe straniero per proteggerle.
L’arciduca Mattia era diventato inutile. Gli stati generali
rimandano con una modica pensione quel figlio e fratello
di imperatori, che fu dipoi imperatore egli stesso. Fanno
venire Francesco duca d’Angid, fratello del re di Francia
Enrico III, col quale erano in trattative da lungo tempo.
Tutte quelle province erano divise in quattro partiti: quello
di Mattia, cosi debole che viene cacciato; quello del du-
ca d’Angid, che ben presto divenne funesto; quello del
duca di Parma che, avendo per sé soltanto qualche signore e
il suo esercito, riusci alla fine a conservare dieci province al
re di Spagna; e quello di Guglielmo di Nassau, il quale
gliene strappd sette per sempre.

Appunto a quel tempo Filippo, sempre tranquillo a
Madrid, proscrisse il principe d’Orange (1580) e pose una
taglia di venticinquemila scudi sulla sua testa. Questo me-
todo di ordinare degli assassini, inaudito dal tempo del
triumvirato, era stato praticato in Francia contro P’ammi-
raglio de Coligny, suocero di Guglielmo; ed erano stati pro-
messi cinquantamila scudi per il suo sangue: quello del prin-
cipe suo genero fu valutato solo la metd da Filippo che
poteva pagare di pid.

Quanto pregiudizio regnava ancora! Nel suo editto di
proscrizione, il re di Spagna ammette d’aver violato il giu-
ramento che aveva prestato ai Fiamminghi, e dice che il
papa I’ha dispensato da quel giuramento”. Credeva dunque
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che questa raglone potesse impressionare fortemente gli

animi dei cattolici? Ma irri
: : quanto doveva irritare i i
e raforz'arh nella loro defezione! + protestand
a risposta di Guglielmo & dei pid bei
P USHEIMo € uno dei pid bei monumenti
clla storia. Da suddito di Filippo, qual era stato.

:ci;rr: lcllnltep}po della casa d’Austria, uno statolder, farsi accusa-
fore el piii potente re f:leH’Europa davanti al tribunale dj tut-
e corti e di tutti gli uomini. E infine superiore a Filippo

Fiandra. Fu presto
bante e cor . ' sba-
razzato del duca d Angid cos{ come dell’arciduca If\/[a‘c’cia. ’

1 i0
: ug 15) zgs)e%tlgslfgvduca d’f&ngm volle essere sovrano assoluto
i €va scelto come protettore, I i
V1 sono state congiure contro i princini sto principe o
ntro 1 principi: inci
i3 ! ' Pl: questo principe ne
Anc:ret;na cgntro i popoli. Vg]le sorprendere allo stesso timpo
s sa, Bruges e altre-qtté che eta andato a difendere
itllecinquecento Francesi furono uccisi nellinutile so; .

gogna e lascid che il duca di Parma o il principe d’Orange
s1 contendessero i Paesi Bassi, che diventarono il pid illustre

teatro della guerra in Europa e la scuola militare nells quale

1 valorosi di tuttj i paesi andarono a fare il loro tirocinio,

Finalmente alcuni assassing vendic: ili
' , arono Fili del prin-
1c1pe d’Orange. Un Francese, di nome Salcc‘adre}ponee tfaﬁi‘i
a nnlorte. Lo spagnuolo Jaurigny lo feri con un colpo di
pistola ad Anversa (1583). Alla fine Balthasar Gérard, della
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Franca Contea, lo uccise a Delft (1584) sotto gli occhi della
moglie, che si vide cosi assassinare il secondo matito dopo
avere perso il primo, cos{ come I'ammiraglio suo padre, nella
strage della notte di San Bartolomeo. L’assassinto del prin-
cipe d’Orange non fu commesso per la brama di guada-
gnare i venticinquemila scudi che aveva promesso Filippo,
ma per Dardore religioso. Il gesuita Strada* riferisce che
Gérard sostenne sempre tra i tormenti ’che era stato spinto
a quell’azione da un istinto divino”. Dice anche esplicita-
mente che ”Jaurigny non aveva messo in atto il disegno della
morte del principe d’Orange se non dopo essersi purificato
I’anima con la confessione ai piedi di un domenicano e dopo
averla fortificata con il pane celeste”. Si trattava del delitto
del tempo; gli anabattisti avevano cominciato. In Germania,
durante assedio di Munster, una donna aveva voluto imi-
tare Giuditta; usci dalla cittd col proposito di giacere con il
vescovo che Passediava, e di uccidetlo nel suo letto. Poltrot de
Méré** aveva assassinato Francesco, duca di Guisa, secondo
oli stessi principl. I massacri della notte di San Bartolomeo
avevano portato all’estremo quegli orrori: lo stesso spirito
fece spargere poi il sangue di Enrico III e di Enrico IV e
fu cagione della congiura delle polveri in Inghilterra. Gli
esempi tratti dalla Scrittura, predicati dapprima dai rifor-
mati o dai novatori e poi troppo spesso dai cattolici, face-
vano imptessione su spiriti deboli e feroci, stupidamente per-
suasi che Dio otdinava loro I'omicidio. Il cieco furore impe-
diva loro di comprendere che, se Dio chiedeva sangue nel-
PAntico Testamento, non si poteva ubbidite a quest’ordine
se non quando Dio stesso scendeva dal cielo per dettare con
la propria bocca, in modo chiaro e preciso, i suoi decreti
sulla vita degli uomini, di cui & padrone; e poi chissa se Dio
non sarebbe stato piti contento di coloro che avessero fatto

* Famiano Strada (1572-1649), gesuita e storico romano, autore di
quindici Prolusiones academicae (1617) e di De bello belgico decades duae
(1632-1647) che si estende dal 1555 al 1590, opera piuttosto tendenziosa
e con lunghe digressioni, e alla quale Voltaire fa qui tiferimento (N.d.C.)

*% Jean de Poltrot, signore de Méré (1537-1563) feri mortalmente il 18
f?\l’)l;rca:io 1563 il duca di Guisa. Venne giustiziato con lo squartamento
(N.4.C.).

CAPITOLO CENTOSESSANTAQUATTRESIMO 21

rimostranze alla sua clemenza che non di coloro che avessero
ubbl'dlto alla sua giustizia?

Flllppo IT fu contentissimo dell’assassinio; ricompensd
la famiglia di Gérard; le concesse lettere di nobilts, uguali
a que,lle che Carlo VII diede alla famiglia della Pulzella
d Orléans, lettere in forza delle quali il ventre rendeva
nobili. I discendenti d’una sorella dell’assassino Gérard go-
dettero tutti di quel privilegio singolare fino al tempo in cui
Luigi XIV si impadron{ della Franca Contea: allora venne
contestato loro un onore che le casate pid illustri non pos-
siedono in Francia e di cui erano stati privati petsino i
d1sc.endenti: dei fratelli di Giovanna d’Arco. Fu posta una
taglia sulla famiglia di Gérard; essa ebbe I’ardire di presen-
tare le sue lettere di nobilta al signor de Vanolles, intendente
della provincia; egli le calpestd: il delitto smise di essere
onorato, e la famiglia restd non nobile*.

Quando fu assassinato, Guglielmo il Tacitutno era sul
punto d’essere proclamato conte d’Olanda. Le condizioni di
questa nuova dignitd erano gid state stipulate da tutte le
citta, a eccezione di Amsterdam e Gouda. Da cid si capisce
;gg:i ]f]%}:; .avesse lavorato tanto per sé stesso quanto per la

Suo figlio Maurizio non poté aspirare a quel principato;
ma le sette province lo proclamarono statolder (1584) ed
egli consolidd Iedificio della libertd fondato da suo pa,dre
Fu degno di combattere Alessandro Farnese. Questi due
grapd1 uomini si rendevano immortali su quel teatro circo-
scritto sql quale la scena della guerra attirava gli sguardi
d_e]_le nazioni. Quand’anche fosse illustre solo per Iassedio
di z}m{e,rsa, il duca di Parma, Farnese, sarebbe annoverato
tra i piG grandi capitani: gli abitanti di Anversa si difesero
come un tempo gli abitanti di Tiro; ed egli prese Anversa
come Alessandro, di cui portava il nome, aveva preso la

cittd di Tiro, innalzando una diga sul fiume profondo e

impetuoso dell’Escaut e rinnovando un esempio ch h,
il cardinale de Richelieu segui all’assedio dipLa Reocﬁ:l:lee.

* Nel testo roruriére; si veda la nota a pag. 36 del terzo volume (N.4.C.).
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La nuova repubblica fu costretta a implorare I'aiuto defla
regina d’Inghilterra, Elisabetta. Ella le invid in aiuto quat-
tromila soldati, al comando del conte di Leicester: il che
per allora era parecchio. Il principe Maurizio per un po’ di
tempo ebbe un superiore in Leicester, come suo padre ne
aveva avuto uno nel duca d’Angid e nell’arciduca Mattia.
Leicester assunse il titolo e il grado di governatore generale;
ma fu ben presto sconfessato dalla sua regina. Maurizio non
permise che si intaccasse il suo statolderato delle sette Pro-
vince Unite: buon per lui che quello non avesse voluto
andatre pit oltre.

Tutta quella guerra cost lunga e cosi piena di vicissitu-
dini non poté alla fine né rendere le sette province a Filippo,
né togliergli le altre. La repubblica diventava ogni giorno
cosf formidabile sul mare, che essa servi non poco a distrug-
gere quella flotta di Filippo IT soprannominata VInvincibile.
Per piti di quarant’anni quel popolo somiglid ai Lacedemoni,
che respinsero sempre il gran re. I costumi, la semplicita e
eguaglianza erano ad Amsterdam gli stessi che a Sparta, e
la sobrietd maggiore. Quelle province avevano ancora qual-
cosa delle prime etd del mondo. Non v’¢ Frisone un po’
istruito che non sappia che I'uso delle chiavi e delle serra-
ture era allora sconosciuto in Frisia. Si possedeva soltanto
il semplice necessario e non metteva conto rinchiuderlo: non
si temevano i propri compatriotti; si difendevano le proprie
greggi e le proprie granaglie contro il nemico. In tutti quei
cantoni marittimi le case erano soltanto capanne in cui il
lindore costituiva la sola magnificenza. Mai nessun popolo
conobbe meno la raffinatezza: quando Louise de Coligny ando
all’Aja a sposare il principe Guglielmo, le fu inviata incontro
una catretta da posta scoperta, nella quale fu fatta sedere
su un’asse. Ma sul finire della vita di Maurizio e al tempo
di Federico Enrico, ’Aja diventd un soggiorno piacevole
grazie all’afflusso dei principi, dei negoziatori e dei guertieri.
In virtd del solo commercio, Amsterdam fu una delle citta
pit fiorenti della terra, e la bontd dei pascoli circostanti

fece la ricchezza degli abitanti delle campagne.

CAPITOLO CLXV

SEGUITO DEL REGNO DI FIL
IPPO II.
SVENTURA DI DON SEBASTTANO .
RE DEL PORTOGALLO

: Se . i i
o :Jgi'alxi?aszlgz 1i i'e di S}gﬁi})a dovesse allora schiacciare la
a repubblica nascente col peso dell
elar } ella sua
%?lt;ir:izaé fillnp‘;erlzta dfglcl; eiveva ferso in Africa la sovranity di
L Trto oletta dove un tempo si
tagine: ma un re del M | Fer, di nome Mo
arocco e di Fez, di nome Mulei
r . ei
241161:16:1061(15,7(5]116: cop'tendevg 11- regno a suo zio, aveva offerto
L 1577 arigﬂippol.dl clhverlnare suo tributario. Filippo
, uto gh valse la corona del P 11
monarca africano andd egli are o ot
stessc ad abb le ginocchi
Gagarca aftican gli s racciare le ginocchia
. gallo, Sebastiano, e a implor Pai
nipote del grande Eman , iovane. princie aedees
uele, quel gio inci
Gl gran tele, glovane principe ardeva
. segnalarsi in quella parte del i i
. ] el mondo in
1 suol antenati avevano compi i ineola.
suoi_ants piuto tante conquiste. Singol
rissimo ¢ il fatto che, non 1 o ds F.
_ essendo per nulla ai i
oo 21l > oD esse p a ajutato da Fi-
PO, 10 materno, di cui stava i
egli ricevette un aiuto di milleduecentgezog;inéajle incipe
, dis ; rincipe
d Sral\rrlgﬁ, che 'allora riusciva appena a mantenersi 11:1 Fiai—
chia;rame I?teSti):la gen;rale, quiesta piccola circostanza indica
grandezza nel principe d’Ora
. . . range, ma so-
prattutto una risoluta passione di creare dappert%it,t ici
g 0 nemici
- %eib%sict;arll]oeus;)a{fﬁ cf.nAquaﬁi ottocento bastimenti nel re-
5 citta di Arzilla, conquista dei suoi i
; i antenati.
1{lrisuo esercito era formato da quindicimila uomini di f:;
€r1a, ma non arrivava a mjlle ¢ i i )
avalli. Evidentemente propri
_ g rio
questa scarsa cavalleria, cosi poco proporzionata a]lap calzral-




24 SAGGIO SUI COSTUMI

leria formidabile dei Moti, ’ha fatto conda}nnare come teme-
rario da tutti gli storici; ma quante lodi se avesse r«.ivuto‘
successo! Fu vinto dal vecchio sovrano del Malrocco,1i Mol ucgl:co
(4 agosto 1578). Tre re perirono in quella battlag a, h1JL 1;e
re mori, zio e nipote, e Sebastiano. La morte de _vecchio re
Molucco & una delle pid belle che la storia ricordi. Languiva
a causa di una grave malattia; si senti mancare nel pieno
della battaglia, diede tranquillamente gli ultimi _ordll?l e
spird portandosi un dito alla bocca per far capire ai capitani
che i soldati non dovevano sapere della sua morte. Non si
pud compiere un gesto cosi grande con maggiore semplicita.
Dell’esercito vinto non tornd nessuno. Quella giornata stra-
ordinaria ebbe un seguito che non lo fu meno: per la prima
volta si vide un prete cardinale e re; questi era 11_ settantenne
don Enrico, figlio del grande Emanuele, prozio di Seba-
stiano. Ebbe il Portogallo di pieno diritto. ' )
Filippo si prepatd fin da allora a succedergh; e petché
tutto fosse straordinario in questa faccenda, il papa Gre-
gotio XIIT entrd nel numero dei concorrenti e sostenne che
il regno del Portogallo apparteneva alla santa sede.m ‘man-
canza d’eredi in linea diretta; per la ragione, -egh diceva,
che in passato Alessandro III aveva creato re i conte Al
fonso, che si era riconosciuto feudatario di Rorna:. si trat-
tava di una strana ragione. Questo papa Gregono. XIII',
Boncompagni, nutriva il disegno o piuttosto la. vaga idea di
date un regno a Boncompagni, suo bas‘tardc.m, in favore del
quale non voleva smembrare lo stato pontificio come ave-
vano fatto parecchi suoi predecess_on. Avev% dapptrima spe-
rato che suo figlio avrebbe avuto i regno d Irlar’lda, p‘erﬁhl.e
Filippo II fomentava agitazioni in quell 1s.ola, cosf come Eli-
sabetta attizzava il fuoco acceso nei Paesi Bassi. Poiché era
stata per di pid donata dai papi, I'Irlanda dovev’a torrcllare a
loro o ai loro figli dal momento che la sovrana d’Irlanda era
scomunicata. Quest’idea non ebbe SUCCEsSO. Il papa ottenne
invero da Filippo alcuni vascelli e qlcum Spagnuol} che‘:1 aﬁa-
prodarono in Irlanda con gli Italiani sotto la banc'ilera 5 a
santa sede; ma furono passati a fil di spada, e gli Irlandesi
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“del Ioro partito perirono sulla forca. Dopo questa impresa
fanto stravagante e tanto sfortunata, Gregorio XIIT volse
le sue mire verso il Portogallo; ma aveva che fare con Fi-
lippo II, il quale aveva piti diritti di lui e pid mezzi per
farli valere.

(1580) Il vecchio cardinale-re regno soltanto per vedere
discutere davanti a sé giuridicamente chi sarebbe stato il
suo erede. Ben presto mori. Un cavaliere di Malta, Antonio,
priore di Crato, volle succedere al prete-re, che era suo zio
paterno, mentre Filippo II era nipote di Enrico soltanto da
parte di madre. I priore era reputato bastardo e si diceva
legittimo. Non ereditarono né il priore né il papa. Il ramo
di Braganza, che sembrava avere giuste pretese, ebbe allora
o la prudenza o la timidezza di non farle valere. Un esercito
di ventimila vomini provs il diritto di Filippo: a quel tempo
fon occotrevano eserciti pidi grandi. Il priore, che non po-
teva resistere da sé solo, ricorse invano all’aiuto del Gran
Signore. A tutte quelle stranezze mancava solo di vedere il
papa implorare anche il Turco per essere re del Portogallo.

Filippo non faceva mai la guetra di persona: conquistd
il Portogallo dal suo gabinetto. Esiliato da due anni, dopo i
suoi lunghi servigi, richiamato come un mastino incatenato
che viene ancora sciolto per andare a caccia, il vecchio duca
d’Alba portd a termine la sua sanguinosa carriera sconfig-
gendo due volte il piccolo esercito del re-priore che, abban-
donato da tutti, errd a lungo nella sua patria.

Filippo andd allora a farsi incoronare a Lishona e pro-
mise ottantamila ducati a chi avesse consegnato don Anto-
nio. Le proscrizioni erano le armi fatte per lui.

- (1581) 11 priore di Crato si tifugid dapprima in Inghil-
terra con alcuni compagni di sventura che, privi di tutto e
tovinati come lui, lo servivano inginocchiati. Istituita dagli
imperatori tedeschi che successero alla dinastia di Carloma.
gno, quest’'usanza fu introdotta in Spagna quando Alfonso
X, re di Castiglia, fu eletto imperatore nel XIII secolo. T re
d’Inghilterra hanno seguito questo esempio che sembra con-
trastare con la fiera libertd della nazione. I re di Francia
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Phanno disdegnato e si sono contentati del vero potere. In
Polonia i re sono stati serviti cosi in alcuni giorni di ceri-
monia, e non per questo sono pid assoluti. '

Elisabetta non era in condizione di fare la guerra per il
priore di Crato: nemica implacabile, ma non dichiarata, di
Filippo, dedicava ogni sforzo a resistergli e a suscitargli in
segreto dei nemici, e, potendo reggersi in Inghilterra soltanto
sull’affetto del popolo e riuscendo a conservare questo af-
fetto solamente rinunciando a chiedere nuovi sussidi, ella
non era in condizione di portare la guerra in Spagna.

Don Antonio si rivolge alla Francia. Il consiglio di En-
rico T1I e il consiglio d’Inghilterra nutrivano per Filippo gli
stessi sentimenti di gelosia e di timore. Non v’era guerra
dichiarata, ma un’antica inimicizia, un desiderio reciproco
di nuocersi; ed Enrico ITI fu sempre in difficolta tra gli ugo-
notti, che formavano uno Stato nello Stato, e Filippo, che
volle formarne un altro offrendo continuamente ai cattolici
la sua pericolosa protezione.

Caterina de’ Medici avanzava sul Portogallo pretese chi-
meriche quasi quanto quelle del papa. Lusingando quelle
pretese, promettendo una parte del regno che non poteva
tecuperare, e almeno le isole Azzorre dove aveva un gran se-
guito, don Antonio ottenne un ajuto considerevole grazie
all’autorita di Caterina. Gli furono dati sessanta piccoli va-
scelli e circa seimila uomini, per lo pit ugonotti, che si era
ben lieti d’impiegare in luoghi lontani e i quali lo erano
ancora di pit d’andare a combattere degli Spagnuoli. I France-
si, e specialmente i calvinisti, cercavano dappertutto la guet-
ra. Seguivano allora a schiere il duca d’Angid per insediarlo
in Fiandra. S’imbarcatono esultanti per tentare di reintegrare
don Antonio in Portogallo. S’impadronirono dapprima di
una delle isole; ma subito comparve la flotta di Spagna
(1583): essa era assolutamente supetiote a quella dei Fran-
cesi per le dimensioni dei vascelli e per il numero delle
truppe; cerano dodici galere a remi che accompagnavano
cinquanta galeoni. Quella fu la prima volta in cui si videro

CAPITOLO CENTOSESSANTACINQUESIMO 27

delle galere sull’Oceano, ed era davvero stupefacente che
fossero state condotte fino a seicento leghe di distanza in
quei mari nuovi. Quando, molto tempo dopo, Luigi XIV
mandd alcune galere nell’Oceano, quell’impresa fu reputata
la prima di quel genere, e invece non lo era; ma era pid
rischiosa di quella di Filippo II perché I'oceano britannico
¢ pid tempestoso dell’Atlantico.

~ Questa battaglia navale fu la prima combattuta in quella
parte del mondo. Gli Spagnuoli vinsero e abusarono della
loro vittoria. Il marchese di Santa Cruz, generale della flotta
di Filippo, fece petire per mano del boia quasi tutti i pri-
gionieri francesi col pretesto che, non essendo dichiarata la
guerra tra la Spagna e la Francia, doveva trattarli come pirati.
Felice di salvarsi con la fuga, don Antonio andd a farsi
servire in ginocchio in Francia e a morire in poverta.

Filippo allora si ritrova padrone non solo del Portogallo,
ma di tutte le grandi colonie che la sua nazione aveva fon-
dato nelle Indie. Egli estendeva il suo dominio all’estremita
dell’America e dell’Asia, e non poteva prevalere sull’Olanda.

(1584) Un’ambasciata di quattro re del Giappone parve
allora portare all’apice quella suptema grandezza che lo fa-
ceva reputare il primo monarca dell’Europa. La religione
cristiana compiva grandi progressi in Giappone; e gli Spa-
gnuoli potevano lusingarsi di stabilirvi il loro potere, come:
la loro religione.

Nella cristianita, Filippo doveva usare riguardi al papa,
sighore supremo del suo regno di Napoli; doveva tenere
sempre divisa la Francia, nella qual cosa riusciva per mezzo
della Lega e dei propri tesori; doveva sottomettere ’'Olanda,
e soprattutto doveva suscitare disordini in Inghilterra. Fa-
ceva muovere insieme tutti questi congegni; e dall’armamen-
to della sua flotta detta I’Invincibile fu ben presto evidente
che perseguiva lo scopo di conquistare I'Inghilterra piuttosto
che quello di provocarvi agitazioni.

La regina Elisabetta gliene forniva sufficienti motivi;
ella sosteneva apertamente i confederati dei Paesi Bassi. Fran-
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cis Drake*, allora semplice armatore, aveva depredato pa-
recchi possedimenti spagnuoli in Ametica, attraversato lo
stretto di Magellano, e nel 1580 era tornato a Londra
carico di spoglie dopo avere fatto il giro del mondo. Un
pretesto piti notevole di queste ragioni era la reclusione d1
Maria Stuart, regina di Scozia, tenuta prigioniera da di-
ciott’anni contro il diritto delle genti. Ella aveva dalla sua
tutti i cattolici dell’isola. Aveva un evidentissimo diritto
sull’Inghilterra, diritto ch’ella traeva da Enrico VII**, per
una nascita la cui legittimitd non era contestata come quella
di Elisabetta. Filippo poteva far valere per sé stesso i vano
titolo di re d’Inghilterra che aveva portato, e infine 1’1m.-
presa di liberate Maria Stuart poneva necessariamente il
papa e tutti i cattolici dell’Europa dalla sua parte.

* Prancis Drake (1541?-1596), primo citcumnavigatore inglese del globo

e ammitaglio, considerato il fondatore della tradizione navale britannica

(N.4.C.). ) v
** Ta figlia maggiore d’Enrico VII, Margaret, aveva sposato Giacomo

di Scozia, padre di Giacomo V, a sua volta padre di Matia Stuart (N.4.C.).

CAPITOLO CLXVI

DELL’INVASIONE DELL’INGHILTERRA,
PROGETTATA DA FILIPPO II.
DELLA FLOTTA INVINCIBILE.
DEL POTERE DI FILIPPO II IN FRANCIA.
ESAME DELLA MORTE DI DON CARLOS, ECC.

Con tale intento, Filippo prepara quella flotta prodigiosa
che doveva essere secondata da un altro armamento in Fian-
dra e dalla rivolta dei cattolici in Inghilterra. Proprio questo
portd alla rovina la regina Maria Stuart (1587) e la con-
dusse su un patibolo invece di liberarla. A Filippo rima-
neva ormai soltanto da vendicarla, prendendo I’Inghilterra
per sé; dopo di che vedeva I'Olanda sottomessa e punita.

Era stato necessatio 'oro del Pert per predispotre tutti
quel preparativi. La flotta invincibile salpa dal porto di Li-
sbona (3 giugno 1588), forte di centocinquanta grandi va-
scelli, di ventimila soldati, di quasi tremila cannoni e di quasi
settemila uomini d’equipaggio, che in caso di necessita pote-
vano combattere. Radunato in Fiandra dal duca di Parma,
un esercito di trentamila combattenti aspetta solo il mo-
mento di passare in Inghilterra su barche da trasporto gia
pronte e di unirsi ai soldati trasportati dalla flotta di Filippo.
Molto piti piccoli di quelli degli Spagnuoli, i vascelli inglesi
non dovevano resistere all’urto di quelle cittadelle mobili,
alcune delle quali avevano le opere vive dello spessore di tre
piedi, impenetrabili al canone. Tuttavia nulla riusci di quel-
'impresa cosi ben concertata. Subito cento vascelli inglesi,
benché piccoli, arrestano quella flotta formidabile: cattu.
rano alcuni bastimenti spagnuoli e disperdono il resto con
otto brulotti. La tempesta asseconda poi gli Inglesi: I'In-
vincibile & sul punto di arrenarsi sulle coste della Zelanda.
L’esercito del duca di Parma, che non poteva mettersi in
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mare se non con Vaiuto della flotta spagnuola, rimane i_n.uti'lg.
Vinti dagli Inglesi e dai venti, i vascelli di Filippo si riti-
rano nei mari del Nord; alcuni si erano arrenatl sulle. coste
della Zelanda, altri vanno a schiantarsi contro gli scogli dellle
isole Orcadi e sulle coste della Scozia; altri fanno napfraglp
in Irlanda. Qui i contadini massacrarono i soldati e 1 mari-
nai sfuggiti alla furia del mare, e il viceré d'Irlanda ebbe la
crudelts di far impiccare i superstiti. Alla fine tornarono in
Spagna solo cinquanta vascelli; e di circa trentamila uomini
che 1a flotta aveva trasportato, i naufragi, il cannone e le armi
degli Inglesi, le ferite e le malattie non ne lasciarono tot-
nare in patria neppure seimila. o
In Inghilterra regna ancora un singplare pregiudizio su
quella flotta invincibile. Non v’¢ negoziante che non ripeta
spesso ai suoi apprendisti che fu un mercante, d1 nome
Gresham, a salvare la patria, ritardando lequipaggiamento
della flotta di Spagna e accelerando quello della flotta in-
glese. Ecco, dicono, come fece. Il ministero spagnuolo man-
dava lettere di cambio a Genova per pagare gli armamenti
dei porti d’Ttalia: Gresham, che era il piéi potente mercante
d’Inghilterra, emise contemporaneamente tratte su G:e;nova
e minaccid i suoi corrispondenti di non trattare mal pia con
loro se avessero preferito le cambiali spagnuole alle sue. I
Genovesi non esitatono tra un mercante inglese e un sem-
plice re di Spagna. Il mercante trasse tutto il denaro di Ge-
nova; non ne restd pid per Filippo, e il suo arma\me.nto
rimase sospeso per sei mesi. Questo racconto ridicolo & ripe-
tuto in decine di volumi ed & stato anche propalato p'l'lbbhf‘
camente nei teatri di Londra; ma gli storici assennati non
si sono mai disonorati con questa favola assurda. Ogni po-
polo ha i suoi racconti inventati dall’amor proprio; ci sarebbe
da augurarsi che il genere umano non fosse mai stato cullato
da racconti pit assurdi e piti pericolosi. .
Tl forente esercito di trentamila uomini che aveva il
duca di Parma non servi a soggiogare 'Olanda pit di quanto
la flotta invincibile non aveva servito a conquistare I'Inghil-
terra. L’Olanda, che si difendeva tanto facilmente per mezzo
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dei suoi canali, delle sue dighe, dei suoi stretti argini, e ancor
pid grazie a un popolo idolatra della propria libertd e dive-
nuto tutto guerriero sotto i principi d’Orange, avtebbe po-
tuto resistere contro un esercito pid formidabile.

Soltanto Filippo II poteva essere ancora temibile dopo
un cosf grande disastro. L’America e ’Asia gli prodigavano
di che far tremare i suoi vicini; e, avendo fallito in Inghil-
terra, fu sul punto di fare della Francia una delle sue pro-
vince.

Nel medesimo tempo in cui conquistava il Portogallo,
sosteneva la guerra in Fiandra e assaliva I'Inghilterra, egli
animava in Francia la Lega chiamata sanfs, che rovesciava
il trono e dilaniava lo Stato; e, seminando inoltre egli stesso
la discordia in quella Lega che proteggeva, fu per tre volte
sul punto d’essere riconosciuto sovrano della Francia col
nome di protetfore, col potete di conferire tutti gli uffici.
L’infanta Eugenia, sua figlia, doveva essere regina sotto i
suoi ordini e portare in dote allo sposo la corona di Fran-
cia. Questa proposta fu avanzata dalla fazione dei Sedici fin
dall’anno 1589, dopo l’assassinic di Enrico III. Il duca de
Mayenne, capo della Lega, poté eludere quella proposta solo
dicendo che, essendo la Lega formata dalla religione, # titolo
di protettore della Francia poteva appartemere solfanto al
papa. L’ambasciatore di Filippo in Francia spinse molto
avanti questa trattativa prima che si tenessero gli stati di
Parigi del 1593. Si discusse a lungo sui mezzi per abrogare
la legge salica, e alla fine l'infanta fu proposta come regina
agli stati di Parigi.

Filippo abituava a poco a poco i Francesi a dipendere da
lui: infatti, da una parte mandava alla Lega sufficienti aiuti
per impeditle di soccombere, ma insufficienti a renderla in-
dipendente; dall’altra armava suo genero, Carlo Emanuele
di Savoia, contro la Francia: gli manteneva le truppe, Iaiu-
tava a farsi riconoscere protettore dal parlamento di Pro-
venza affinché la Francia, ammaestrata da quell’esempio,
riconoscesse Filippo come protettore di tutto il regno. Era
verosimile che la Francia vi sarebbe stata costretta. L’amba-
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sciatore di Spagna regnava di fatto a Parigi p'rodlgando aﬁe
pensioni. La Sorbona e tutti gli ordini religiosi etano d la
sua parte. Il suo progetto non era quellp di conquistare la
Francia come il Portogallo, ma di costringere la Francia a

di govetnarla. .
pre{%régo) jippunto con questo intento, dall’estremo dei
Paesi Bassi invia Alessandro Farnese in soccorso di Parigi,
stretta dalle armi vittoriose di Enrico IV; e appunto con
questo disegno lo richiama dopo che Farnese con le Si,‘le .jai
pienti marce ha liberato senza colpo ferire la capitale de
regno. Poi, quando Enrico IV assedia Rouen, manda ancora
lo stesso duca di Parma a far togliere 1’.assed1o.

(1591) Era davvero ammirevole 11 fatto c¥1e', quar}do
Filippo era abbastanza potente da Elemdere cosf il destino
della guerra in Francia, il principe d’Orange, Mautizio, e gli
Olandesi lo fossero abbastanza da contrastatlo e da man-
dare aiuti a Enrico IV, loro che dieci anni prima erano
considerati in Spagna solo oscuri s.edizios1,. incapaci d1 sot-
trarsi al supplizio. Mandarono tremila uomini .al\re di Fran-
cia; nondimeno il duca di Parma liberd la cittd di Rouen
come aveva liberato Parigi.

Allora Filippo lo richiama ancora e, sempre dando e
togliendo i suoi aiuti alla Lega, sempre rend§ndo‘s1 neces-
sario, tende da ogni parte le sue reti ai gonﬁm e,.nel.mgili"e
del regno per far cadere quel paese d1v1'so\ n§H inevitabile
trappola del suo dominio. Si era gia 1.nsed1at0 in gran }Zlarte
della Bretagna con la forza delle armi. Suo genero, il Lcllc:i
di Savoia, era padrone della Provenza e di una parte de
Delfinato: la via da Arras a Parigi e da Fo-ntar?l_)le alla Loira;
era sempre aperta per gli eserciti spagnuoli.. Eﬂ1ppo era cosi
convinto che la Francia non potesse sfuggirgli, che nei suoi
colloqui con il presidente ]eannin,.inv%at‘o d.el du'cg c}e Ma-
yenne, gli diceva sempre: « La wmia citta di Parigi, la mia
cittd d’Orléans, la mia citta di Rouen ». _

La corte di Roma, che lo temeva, era tuttavia costretta
a secondarlo, e le armi della religione combatfievano senza
tregua in suo favore. Cid gli costava soltanto 'ostentazione
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di un grande zelo. Questa parvenza di zelo per la religione
cattolica era anche il pretesto per la distruzione di Ginevra,
che egli andava tramando nel medesimo tempo. Fin dall’an-
no 1589, egli fece marciare un esercito agli ordini di suo
genero Catlo Emanuele, duca di Savoia, per sottomettere
Ginevra e i paesi circostanti; ma dei popoli poveri, che
superavano sé stessi con I'amore per la liberts, furono sem-
pre T'ostacolo di quel ricco e potente monarca. Ajutati dai
soli cantoni di Zurigo e di Berna e da trecento soldati di
Enrico IV, i Ginevrini resistettero contro i tesori del suo-
cero e contro le armi del genero. Nel 1602 quegli stessi
Ginevrini liberarono la lofo citti dalle mani di quel mede-
simo duca di Savoia, che I'aveva sorpresa con una scalata
in piena pace e che gii la stava mettendo a sacco. Ebbero
persino lardire di punire come brigantaggio quell’impresa
di un sovrano e di far impiccare tredici ‘ufficiali qualificati
che, non essendo riusciti a essere conquistatori, furono trat-
tati come ladri notturni.

Senza uscire dal suo gabinetto, Filippo continuava dun-
que senza tregua la guerra contemporaneamente nei Paesi
Bassi contro il principe Maurizio, in quasi tutte le province
di Francia contro Entico IV, a Ginevra e in Svizzera, e sul
mare contro gli Inglesi e gli Olandesi. Quale fu il frutto di
tutte queste vaste imprese, che tanto a lungo tennero I'Eu
ropa in allarme? Andando a messa, Enrico IV gli fece per-
dere la Francia in un quarto d’ora. Da lui stesso agguerriti
sul mare e diventati buoni marinai quanto gli Spagnuoli, gli
Inglesi devastarono i suoi possessi in America (1593). II
conte di Essex brucid i suoi galeoni e la sua citty di Cadice
(1596). Finalmente, dopo avere ancora desolato la Francia,
dopo che Amiens fu espugnata di sorpresa e riconquistata
grazie al valore di Enrico IV, Filippo fu costretto a conclu-
dere la pace di Vervins e a riconoscere come re di Francia
colui ch’egli aveva sempre chiamato soltanto principe di
Béarn. ‘ :

Bisogna soprattutto osservare che in ‘questa pace egli
restituf alla Francia la cittd di Calais (2 maggio 1598), presa
3/CXI
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durante le sventure della Francia dall’arciduca Alberto, go-
vernatore dei Paesi Bassi, e che nel trattato non si fece
menzione alcuna dei presunti diritti di Elisabetta; ella non
ebbe né quella cittd, né gli ottocentomila scudi che le erano
dovuti per il trattato di Cateau-Cambrésis.

Il potere di Filippo fu allora come un grande fiume
rientrato nel suo letto dopo aver inondato per un gran tratto
le campagne. Filippo restd il primo potentato d’Europa. Eli-
sabetta e soprattutto Enrico IV avevano una gloria pid pet-
sonale; ma Filippo conservd fino all’ultimo momento la
grande autoritd che gli conferiva I'immensita dei suoi paesi
e dei suoi tesori. I tremila milioni delle nostre lire che gli
costarono la sua crudelth dispotica nei Paesi Bassi e la sua
ambizione in Francia non Pimpoverirono. L’America e le
Indie orientali rimasero sempre inesauribili per lui. Accadde
soltanto che i suol tesoti arricchirono I'Europa contro la sua
intenzione. Poiché cid che i suoi intrighi prodigarono in
Inghilterra, in Francia e in Italia, e cid che i suoi armamenti
oli costarono nei Paesi Bassi avevano accresciuto le ricchezze
dei popoli chegli voleva soggiogare, il prezzo delle merci
raddoppid quasi dappertutto, e 'Europa s’atricchi dal male
chegli aveva voluto farle.

Senza aver bisogno di gravare i suoi popoli di nuove
tasse, egli aveva un reddito di circa trenta milioni di ducati
d’oro. Era pit di quello di tutti i monarchi cristiani messi
insieme. Cio gli diede di che contrattare pid d’'un regno, ma
non di che conquistarlo. I coraggio morale di Elisabetta, il
valore di Enrico IV e del principe d’Orange trionfarono sui
suoi tesoti e sui suoi intrighi; ma se si accettua il saccheggio
di Cadice, la Spagna fu al suo tempo sempre tranquilla e
sempre felice.

Gli Spagnuoli ebbeto una netta superiorita sugli altri
popoli: la loro lingua era parlata a Parigi, a Vienna, a Mi-
lano e a Torino; le loro mode, la loro maniera di pensare
e di scrivere soggiogarono lo spitito degli Italiani; e da
Catlo Quinto fino all’inizio del regno di Filippo III la Spa-
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gna godette di una considerazione di cui gli altri popoli non
godevano affatto.

Mentre concludeva la pace con la Francia, egli diede i
Paesi Bassi e la Franca Contea in dote a sua figlia Clara
Eugenia, che non aveva potuto fare regina, e li diede come
feudo, riversibile alla corona di Spagna in mancanza di di-
scendenza.

Filippo mori poco dopo (13 settembre 1598) all’eta di
settantun anno, in quel vasto palazzo dell’Escurial ch’egli
aveva fatto voto di costruire se i suoi generali avessero vinto
la battaglia di San Quintino: come se a Dio importasse che
il conestabile de Montmorency o Filiberto di Savoia vincesse
la battaglia e come se il favore celeste si acquistasse con
degli edifizi.

La posteritd ha annoverato questo principe tra i re pid
potenti, ma non tra i pid grandi. Fu chiamato il Demonio
del Mezzogiorno* perché dal fondo della Spagna, che si
trova nel Mezzogiorno dell’Europa, turbd tutti gli altri Stati.

Se, dopo avetlo considerato sulle scene del governo, lo
osserviamo in ptivato, vediamo in lui un padrone duro e
diffidente, un amante, un marito crudele e un padre spietato.

Un grande avvenimento della sua vita domestica, che
suscita ancota oggi la curiosith del mondo, & la morte di suo

figlio don Carlos. Nessuno sa come mori quel principe; il

suo cotpo, che si trova nelle tombe dell’Escurial, & separato
dalla testa: si sostiene che la testa & separata solo perché
la cassa di piombo che racchiude il corpo & effettivamente
troppo piccola. Questa & un’allegazione veramente debole:
era facile fare una bara pid lunga. E piG verosimile che
Filippo abbia fatto mozzare la testa di suo figlio. Nella vita
dello zar Pietro I** & stato stampato che, quando volle con-

dannare 2 morte suo figlio, egli fece venire dalla Spagna

Nd’C," né morbo [demonio] che ai meriggi meni stragi” (Salmi, XCI, 6)
(N.d.C.).

** Secondo il PompAU, Voltaire si riferisce presumibilmente ai Mémoires
du régne de Pierre le Grand pubblicati nel 1728 da Jean Rousset de Missy
(1686-1762) sotto il nome d'un presunto boiardo Nestesuranoy (N.dC.).
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gli atti del processo di don Carlos; ma non esistono né que-
oli atti né la condanna di quel principe. Non conosciamo
il suo delitto e nemmeno il genere della sua morte. Non & né
provato né verosimile che suo padre I’abbia fatto condan-
nare dall’Inquisizione. Si sa soltanto che nel 1568 suo padre
andd personalmente ad arrestarlo nella sua camera e che
scrisse all'imperatrice sua sorella “che non aveva mai sco-
perto nel principe suo figlio nessun vizio capitale né alcun
delitto disonorante, e che Vaveva fatto rinchiudere per il
bene suo e del regno”. Nello stesso tempo scrisse tutto i
contrario al papa Pio V: nella sua lettera del 20 gennaio
1568 egli dice “che fin dalla prima_giovinezza Iz forza di
una natura corrotta ba sopraffatto in dom Carlos tutte le
istruzioni paterne”. Dopo quelle lettere in cui Filippo parla
dell’imprigionamento di suo figlio, non se ne trova nessuna
in cui egli si giustifichi della sua morte; e questo solo fatto,
insieme con le voci che corsero per IEuropa, pud far credere
Filippo colpevole d’un parricidio. 11 suo silenzio in mezzo
alle voci pubbliche giustificava inoltre coloro che sostene-
vano che la causa di quell’orribile avventura fosse 1'amore
di don Carlos per Elisabetta di Francia, sua matrigna, e lin-
clinazione di questa regina per il giovane principe. Nulla
era piti verosimile: Elisabetta era stata allevata in una corte
galante e voluttuosa; Filippo II era immerso negli intrighi
amorosi; la galanteria era l'essenza di uno Spagnuolo. Si
trovavano esempi d’infedeltd da ogni parte. Era naturale che
don Catlos ed Elisabetta, press’a poco della stessa eta, pro-
vassero amore l'uno per laltro. La morte subitanea della
regina, susseguente a quella del principe, confermd i sospetti.

Tutta I"Europa ctedette che Filippo avesse immolato alla
propria gelosia la moglie e il figlio, e tanto pid lo si credette
in quanto, poco tempo dopo, quella stessa indole gelosa lo
spinse a voler far perire per mano del boia il famoso Antonio
Pérez, suo rivale nelle grazie della principessa d’Eboli. Que-
ste sono le accuse che gli si sono viste rivolgere dal principe
d’Orange davanti al tribunale del pubblico. E davvero strano
che Filippo non vi facesse rispondere almeno dalle penne ve-
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nali del suo regno, e che in Eutopa nessuno confutasse il prin-
cipe d’Orange. Queste non sono prove complete, ma sono
fortissimi sospetti; e la storia non deve trascurare di rife-
rirli come tali, poiché il giudizio della posteritd & il solo
baluardo che esista contro la tirannia fortunata.




CAPITOLO CLXVI

DEGLI INGLESI SOTTO EDOARDO VI,
MARIA ED ELISABETTA

Gli Inglesi non ebbero né la splen<_iida’p.ro»sper1té degli
Spagnuoli, né linflusso sulle altre corti, né il vasto potere
che rendeva cosi pericolosa la Spagna; ma il mare e 11 com-
mercio diedero loro una nuova grandezza. Co-nc.Jbb.ero- 11 loro
vero elemento, e bastd questo ad gvvan.taggmrh, pit che
tutti i possessi stranieri e le vittorie de1, loro ant1ch11re.
Se quei re avessero regnato in Francia, PInghilterra altro
non sarebbe stata se non una provincia asserv1ta..Quel po-
polo, che fu cosi difficile formare e che.fu conquistato con
tanta facilith da pirati danesi e sassoni e fia un duca di
Normandia, sotto gli Edoardo III e gli Enrico V era stato
solamente il rozzo strumento della grandezza fugace di quei
monarchi; sotto Elisabetta fu un popolo potente, 'c1v11e.,
industrioso, laborioso e intraptendente. Le navigazioni glegl%
Spagnuoli avevano suscitato la loto ern1.11az1o-ne; in tre viaggi
consecutivi essi cetcarono un passaggio dal nord verso il
Giappone e la Cina. Drake e Candish_* fecero il'girq c%e! glo-
bo, assalendo dappertutto quegli stessi Spagnuoli spintisi fino
ai due estremi del mondo. Alcune societd che non avevano
altro appoggio se non sé stesse, commerciarono con grande
vantaggio sulle coste della Guinea. Nel 1585 , Senza nessun
aiuto del governo, il famoso cavaliere Raleigh** gettd e

* Thomas Cavendish o Candish (1560-1592), terzo inglese a effettuare la
circumnavigazione del globo (N.d.C.). . . ‘ )

#* Walter Raleigh (intorno al 1552-1618), navigatore inglese, favorito
della regina Elisabetta. Come ammiraglio della flotta, ebbe gran parte nella
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consolidd le fondamenta delle colonie inglesi nell’America.

settentrionale. Queste imprese formarono ben presto la mi-

gliore marina dell’Europa; lo si vide bene quando misero-
in mare cento vascelli contro la flotta invincibile di Filippo-

IT e quando andarono poi a recar offesa alle coste di Spa-

gna, a distruggere le sue navi e a bruciare Cadice; e quando-

alla fine, divenuti pii formidabili, sgominarono nel 1602

la prima flotta che Filippo III avesse messo in mare, da.

quel momento acquisirono una superioritd che non perdet-
tero quasi mai.

Sin dai primi anni del regno di Elisabetta si dedicarono-

alle manifatture. Perseguitati da Filippo II, i Fiamminghi
andarono a popolare Londra, a renderla industriosa e ad a-
ricchirla. Tranquilla sotto Elisabetta, Londra coltivd, e an-
che con successo, le belle arti, che sono il segno e il frutto

dell’abbondanza. I nomi di Spenser* e di Shakespeare, che-

fiorirono in quel tempo, sono giunti alle altre nazioni. Lon-
dra s’ingrandi, s’incivili, si abbelli; alla fine, metd di quel-
Pisola della Gran Bretagna eguaglid la grandezza spagnuola.
Gli Inglesi erano il secondo popolo per la loro industria e,
come gente libera, erano il primo. Gii sotto quel regno esi-
stevano compagnie di commetrcio create per il Levante e pet
il Settentrione. In Inghilterra si cominciava a considerare la
coltivazione delle tetre come il bene principale, mentre in
Spagna si cominciava a trascurare quel vero bene per dei te-
sori di convenzione. Il commercio dei tesori del nuovo mon-
do arricchiva il re di Spagna, ma in Inghilterra il traffico del-
le derrate era utile ai cittadini. Un semplice mercante di Lon-
dra, di nome Gresham, di cui abbiamo parlato**, fu allora
abbastanza ricco e abbastanza generoso da costruire a sue
spese la borsa di Londra e un collegio che potta il suo nome,
Parecchi altri cittadini fondarono ospedali e scuole. Era que-
sto il pit bell’effetto che la liberta avesse prodotto; dei sem-

spedizione di Cadice (1596). Per una serie di vicende sfortunate petdette
il favore della cotte e venne giustiziato (N.4.C.).

* E Edmund Spenser (1552-1599), il principe dei poeti del suo tem-
po”, celebre soprattutto per il poema The Faerie Queen (N.4.C.).

** Cfr. il capitolo CLXVI a pag. 30 del presente volume.
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plici privati facevano quello che oggi fanno i re, quando la
loro amministrazione & felice.

I redditi della regina Elisabetta non superavano le sei-
centomila sterline, e il numero dei suoi sudditi non ammon-
tava a molto pit di quattro milioni d’abitanti. La sola Spa-
gna ne conteneva allora una volta di pid. Nondimeno, Elisa-
betta si difese sempre con successo ed ebbe la glotia di aiu-
tate al tempo stesso Enrico IV a conquistarsi il regno e gli
Olandesi a fondare la loro repubblica.

Bisogna risalire con poche parole ai tempi di Edoardo
VI e di Maria per conoscere la vita e il regno di Elisabetta.

Nata nel 1533, questa regina fu proclamata in culla le-
gittima erede del regno d’Inghilterra, e poco tempo dopo
dichiarata bastarda quando sua madre Anna Bolena passd
dal trono al patibolo. Suo padre, che chiuse i suoi giorni nel
1547, mori da tiranno come era vissuto. Dal suo letto di
morte ordinava supplizi, ma sempre per mezzo delle leggi.
Fece condannare a morte il duca di Notfolk e suo figlio, col
solo pretesto che le loro stoviglie recavano le armi d’Inghil-
terra. Il padre, per la veritd, ottenne la grazia, ma il figlio
fu giustiziato. Bisogna ammettere che se gli Inglesi hanno la
reputazione di tenere in poco conto la vita, il loro governo li
ha trattati secondo il loro gusto. Il regno del giovane Edoar-
do VI, figlio di Enrico VIII e di Giovanna di Seymour, non
fu immune da quelle tragedie sanguinose. Suo zio Tommaso
Seymour, ammiraglio d’Inghilterra, ebbe mozzata la testa
perché si era guastato con suo fratello Edoardo Seymour,
duca di Somerset, protettore del regno; e poco dopo lo
stesso duca di Somerset peri della stessa motte. Il regno di
Edoardo VI, che durd solo cinque anni, fu un tempo di se-
dizione e di agitazioni durante il quale la nazione fu o par-
ve protestante. Egli non lascid la corona né a Maria né a
Elisabetta, sue sorelle, ma a Giovanna Gray, discendente di
Enrico VII, nipote della vedova di Luigi XII e di Brandon,
semplice gentiluomo, creato duca di Suffolk. Questa Gio-
vanna Gray era moglie di un certo lord Guildford, e Guild-
ford era figlio del duca di Northumberland, onnipotente
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sotto Edoardo VI. Il testamento di Edoardo VI, dando il
trono a Giovanna Gray, le prepard solo un patibolo: fu pro-
clamata a Londra (1553); ma il partito e il diritto di Maria,
figlia di Enrico VIII e di Caterina d’Aragona, ebbero il
sopravvento, e questa regina, dopo avere firmato il suo con-
tratto di matrimonio con Filippo, fece per prima cosa con-
dannare a morte la rivale (1554), principessa di diciassette
anni, piena di grazia e d’innocenza, che non aveva altra colpa
se non quella di essere nominata nel testamento di Edoardo.
Invano ella rinuncid a quella fatale dignitd, che conservd
solo nove giorni; ella fu condotta al supplizio, cosi come suo
marito, suo padre e suo suocero. In meno di vent’anni,
quella fu la terza regina che mori sul patibolo in Inghilterra.
La religione protestante, nella quale era nata, fu la causa prin-
cipale della sua morte. In quella rivoluzione i carnefici furono
assal pit impiegati che non i soldati. Tutte quelle efferatezze
venivano eseguite per mezzo di atti del patlamento. Presso
tutti i popoli si sono avuti tempi sanguinosi; ma presso il
popolo inglese sono state portate sul patibolo pid teste illu-
stri che in tutto il resto dell’Europa messo insieme. Com-
mettere assassini in forma legale fu la caratteristica di quella
nazione. Le porte di Londra sono state bruttate di crani
umani infissi alle mura, come i templi del Messico.




CAPITOLO CLXVIII

DELLA REGINA ELISABETTA

Elisabetta fu dapprima messa in prigione da sua sol:ella, la
regina Maria. Usd una prudenza superiore alla sua etd e una
adulazione, che non era nel suo carattete, per consetvare la
propria vita. Questa principessa che poi, .quando fu regina,
respinse Filippo II, voleva allora sposare il conte d1 Devon-
shire, Courtenai; e dalle lettere che rimangono di lei sembra
che avesse molta propensione per lui: un matrimonio simile
non sarebbe stato straordinario; vediamo che Giovanna Gray,
destinata al trono, aveva sposato lord Guildford; Maria, re-
gina di Francia con doario, era passata dal letto di Luigi XII
nelle braccia del cavaliere Brandon. Tutta la casa reale.r d’In-
ghilterra discendeva da un semplice ' gentiluomo chlz.nnato
Tudor, che aveva sposato la vedova di Enrico V, figlia del
re di Francia Carlo VI; e in Francia, quando i re non erano
ancora giunti al grado di potenza che hanno avuto poi, la
vedova di Luigi il Grosso non ebbe alcuna difficoltd a spo-
sare Mathieu de Montmorency. .

Nella prigione e nello stato di persecuzione in cui visse
sempre sotto Maria, Elisabetta mise a ]_:.aroﬁttq la sua di-
sgrazia: coltivd il suo spitito, impard le lingue e le scienze;
ma di tutte le arti in cui eccelse, la pid grande fu quella di
destreggiarsi con sua sorella, con i cattolici e con i prote-
stanti, di dissimulare e di impatare a regnare.

(1559) Appena proclamata regina, Filippo II, suo co-
gnato, la chiese in matrimonio. S’ella 1’avesse sposato, la
Francia e 1’Olanda avrebbero cotso il rischio d’essere sopraf-
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fatte; ma ella odiava la religione di Filippo, non ne amava
la persona e voleva godere al tempo stesso della vanita d’es-
sere amata e del piacere d’essere indipendente. Imprigionata
sotto la regina, la sua cattolica sorella, non appena fu sul trono
pensd a rendere il regno protestante. (1559) Si fece tuttavia
incoronare da un vescovo cattolico, per non turbare subito
gli spiriti. Faccio notare che ella andd da Westminster alla
Totre di Londra su un cocchio seguito da altri cento. Non gia
che allora fossero in uso le carrozze: si trattava solo d’un
apparato momentaneo.

Subito dopo ella convocd un parlamento che istituf la
religione anglicana qual & oggi e che diede al sovrano la
supremazia, le decime e le annate.

Elisabetta ebbe dunque il titolo di capo della religione
anglicana. Molti studiosi di mediocre talento e soprattutto
gli Ttaliani hanno giudicato questa dignitd ridicola in una
donna: ma potevano considerare che questa donna regnava,
che possedeva diritti inerenti al trono secondo le leggi del
paese, che un tempo i sovrani di tutte le nazioni conosciute
soptintendevano alle cose della religione, che gli imperatori
romani furono sovrani pontefici, che se oggi in alcuni paesi
la Chiesa governa lo Stato, ve ne sono molti altri in cui lo”
Stato governa la Chiesa. In Russia abbiamo visto quattro
sovrane di seguito presiedere al sinodo che funge da patriar-
cato assoluto. Una regina d’Inghilterra che nomina un arci-
vescovo di Canterbury e che gli prescrive leggi non & piu
ridicola di una badessa di Fontevrault che nomina priori e
curati e che di loro la sua benedizione*: insomma, ogni
paese ha le sue usanze.

Tutti i principi debbono ricordate e i vescovi non deb-
bono dimenticare la famosa. lettera della regina Elisabetta
a Heaton, vescovo di Ely:

* L’abbazia di Fontevrault, fondata nel 1099 da Robert &’Arbrissel,
comptendeva un monastero di benedettini e tre conventi feraminili. I mo-
haci erano sottomessi ai tre conventi e dovevano obbedienza alla madre
badessa. Solo fanciulle di sangue reale o d’alto lignhaggio ospiti di. quei
conventi portarono il titolo di “badessa di Fontevrault”, L’istituzione fu
soppressa dalla Rivoluzione francese (1790) (N.d.C)
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« PRESUNTUOSO PRELATO,

» Sento che indugiate a concludere la questione su cui vi
siete detto d’accordo: ignorate dunque che io, che v’ho ele-
vato, posso parimente farvi rientrare nel nulla? Adempite al
pidi presto il vostro impegno, o vi fard scendere dal vostro
seggio. '

» La vostra amica, fino ¢ quando meriterete ch’io lo sia.

» ELISABETTA. »

Se i principi e i magistrati avessero sempre potuto isti-
tuite un governo abbastanza saldo perché avesse il diritto
di sctivere impunemente lettere simili, non si sarebbe mai
versato sangue per le contese dell'impero e del sacerdozio.

La religione anglicana conservd quanto di augusto hanno
le cerimonie romane e quanto di austero ha il luteranesimo.
Ossetvo che, di novemilaquattrocento beneficiari che conte-
neva 1'Inghilterra, vi furono solo quattordici vescovi, cin-
quanta canonici e ottanta curati i quali, non accettando la
riforma, restarono cattolici e persero i loro beneficl. Quando
si pensa che dal tempo di Enrico VIII la nazione inglese
cambid quattro volte di religione, ci si stupisce che un po-
polo cosi libero sia stato a tal punto sottomesso, o che un
popolo che ha tanta fermezza abbia avuto tanta incostanza.
Gli Inglesi somigliarono in questo a quei cantoni svizzeri
che aspettarono dai loro magistrati la decisione di cid che
dovevano credere. Un atto del parlamento & tutto per gli
Inglesi; essi amano la legge, e non & possibile guidarli se
non con le leggi d’'un parlamento che decide o che sembra
decidere da sé stesso.

Nessuno fu perseguitato per il fatto d’essete cattolico;
ma coloto che vollero turbare lo Stato per principio di
coscienza furono severamente puniti. I Guisa, che si servi-
vano allora del pretesto della religione per instaurare il loro
potere in Francia, non mancarono di adoperare le stesse armi
per porre la regina di Scozia, Maria Stuart, loro nipote,
sul trono d’Inghilterra. Padroni delle finanze e degli eserciti
di Francia, mandavano truppe e denatro in Scozia col pretesto
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di soccorrere gli Scozzesi cattolici contro gli Scozzesi prote-
stanti. Maria Stuart, moglie di Francesco II, re di Francia,
prendeva apertamente il titolo di regina d’Inghilterra come
discendente di Enrico VII. Tutti i cattolici inglesi, scozzesi
e irlandesi parteggiavano per lei. Il trono di Elisabetta non
era ancora consolidato; gli intrighi della religione potevano
rovesciatlo. Elisabetta dissipa quella prima tempesta; invia
un esercito in ajuto dei protestanti di Scozia e con un trat-
tato costringe la reggente di Scozia, madre di Maria Stuart,
all'ubbidienza e a mandar via le truppe di Francia entro
venti giorni.

Francesco II muore; ella obbliga la vedova, Maria Stuart,
a rinunciare al titolo di regina d’Inghilterra. 1 suoi intri-
ghi incoraggiano gli stati di Edimburgo a istituire la riforma
in Scozia; con cid ella si cattiva un paese da cui aveva tutto
da temere.

Ella si & appena liberata di queste inquietudini, quando
Filippo IT le da preoccupazioni maggiori. Filippo era neces-
sariamente dalla sua parte quando Maria Stuart, erede di
Elisabetta, poteva sperare di riunire su una medesima testa
le corone di Francia, d’Inghilterra e di Scozia. Ma, morto
Francesco II e tornata in Scozia senza aiuti la sua vedova,
Filippo, che aveva da temere solo i protestanti, diventd
I'implacabile nemico di Elisabetta.

Fa segretamente ribellare I'Itlanda contro di lei, ed ella
reprime sempre gli Irlandesi. Egli invia la flotta invincibile
per detronizzarla, ed ella la disperde. Egli appoggia in Fran-
cia la Lega cattolica, cosi funesta per la casa reale, ed ella
sostiene il partito contrario. La repubblica d’Olanda & stretta
dalle armi spagnuole: ella le impedisce di soccombere. Un
tempo i re d’Inghilterra spopolavano i loro Stati per impos-
sessarsi del trono di Francia; ma gli interessi e i tempi sono
talmente cambiati, che ella manda ripetutamente soccorsi a
Enrico. IV per aiutarlo a conquistare il suo patrimonio. Ap-
punto con quell’aiuto Enrico cinse finalmente d’assedio Pa-
rigi, e se non fosse stato per il duca di Parma o per la sua
esttema clemenza verso gli assediati avrebbe messo sul



46 © SAGGIO SUI COSTUMI

trono la religione protestante. Proprio questo Elisabetta
aveva estremamente a cuotre. Place a tutti vedere un buon
esito dei propri sforzi e non perdere i frutti delle proprie
spese. L’odio verso la religione cattolica si era ancor raffor-
ato nel suo cuore da quando era stata scomunicata da Pio
V e da Sisto Quinto; questi due papi l'avevano dichiarata
indegna e incapace di regnare, € quanto pid Filippo II si
proclamava protettore di questa religione, tanto pid Elisa-
betta ne era accesa nemica. Nessun ministro protestante fu
pit afflitto di lei quando apprese ’abiura di Entico IV. La
sua lettera a quel monarca & notevolissima: « Voi mi offrite
Iz vostra amicizia come a una sorella, so d’averla meritata e
certo & caro prezzo; nom me ne pentirei se voi non daveste
cambiato padre. Non posso essere vosira sorella per via pa-
terna: infatti sempre amerd pitd teneramente quello mio pro-
prio di quello che vi ba adottato. » Questo biglietto mo-
stra al tempo stesso il suo cuore, il suo spirito e P'energia
con cui si esprimeva in una lingua straniera.

Nonostante quest’odio contro la religione romana, & certo
chella non fu sanguinaria con i cattolici del suo regno, come
Maria lo era stata con i protestanti. Vero & che il gesuita
Créton, il gesuita Campion e altri furono impiccati (1581),
nello stesso tempo in cui il duca d’Angio, fratello di Enrico
I1I, preparava tutto a Londra per il suo matrimonio con la
regina, matrimonio che non si fece; ma quei gesuiti furono
unanimemente condannati per cospirazioni e sedizioni di cui
furono accusati: la sentenza venne pronunziata sulla scorta
delle deposizioni dei testimoni. Probabilmente quelle vittime
erano innocenti; ma anche la regina era innocente della loro
morte, poiché le sole leggi avevano agito: d’altra parte non
_abbiamo nessuna prova della loro innocenza, e le prove giu-
sidiche dei loro delitti esistono ancora negli archivi inglesi.

Parecchie persone in Francia s’immaginano ancora che
Elisabetta facesse perire il conte di Essex solo per una ge-
losia di donna; lo credono sulla fede di una tragedia e di
un romanzo®. Ma chiunque abbia letto un po’, sa che la

* Voltaire allude quasi certamente alla tragedia Le comte d’Essex di
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regina aveva allora sessantott’anni, che il conte di Essex fu
colpevole di una rivolta aperta, fondata sul declino stesso
dell’etd della regina e sulla speranza di profittare del declino
della sua potenza, e che fu alla fine condannato dai suoi pari
lui e i suoi complici. ’

Pid scrupolosamente resa sotto il regno di Elisabetta che
non sotto nessuno dei suoi predecessori, la giustizia fu uno
dei solidi sostegni della sua amministrazione. Le finanze fu-
rono impiegate solo a difendere lo Stato.

Ebbe .dei favoriti, ma non ne arricchi nessuno a spese
della patria. Il suo popolo fu il suo primo favorito; non gia
che lo amasse veramente, ma ella intuiva che la propria si-
curezza e la propria gloria dipendevano dal trattarlo come
se lo avesse amato.

- Elisabetta avrebbe goduto di quella gloria senza mac-
chia se non avesse insozzato un cosi bel regno con l’assas-

sinio di Maria Stuart, ch’ella 0sd commettere con la spada
della giustizia. ‘

Thomas Corneille (1625-1709), fratello del i id

! C L 3 grande Pierre, h

?,mg)mme di Gauthier de Costes de La Calprenéde ?161;.14111-1266;)a eql:[celglt-3
abate Claude Boyer (1618-1698), perché ne parla come di “una tragedia
‘}i{S}S{?I mediocre che qualche volta viene rappresentata” pel Candide (cap.
Hi:to)z'}e(.)ygﬁgz 3}3 lr;mapzo,Ell} EOI\IgEAU reputa che si tratdi dell’anonima

re ’
S Cz;;e izabeth et du comte d’Essex par une personne



CAPITOLO CLXIX

DELLA REGINA MARIA STUART

~

E difficile sapere la completa verita in una contesa fra
privati; ma quanto di pid lo & in una contesa di teste coro-
nate, quando sono impiegati tanti espedienti segreti e quan-
do due partiti fanno valere parimente la veritd e la menzo-
gna! Gli autori contemporanei diventano allora sospetti;
sono in massima parte gli avvocati di un partito piuttosto
che i depositari della storia. Fra le oscurita di quella grande
e fatale avventura debbo dunque attenermi ai fatti accertati.

Tra Maria ed Elisabetta esistevano tutte le rivalitd: riva-
lita di nazione, di corona, di religione; quella dello spirito
e quella della bellezza. Assai meno potente, meno padrona
in patria, meno salda e meno politica, Maria aveva su ]jl'hsa—
betta la sola superiorita delle sue attrattive, che contribuirono
anch’esse alla sua sventura. La regina di Scozia incoraggiava
la fazione cattolica in Inghilterra, e la regina d’Inghilterra
animava con maggiore successo la fazione protestante in
Scozia. Elisabetta spinse dapprima la superiorit3 dei suoi in-
trighi al punto d’impedire 2 lungo a Maria di Scozia di rispo-
sarsi a suo piacere.

(1565) Frattanto, a dispetto delle tratrative della sua ri:
vale, 2 dispetto degli stati di Scozia composti da protestanti
e a dispetto del conte di Murray, suo fratello naturale, che
ne era 2 capo, Maria sposa Enrico Stuart, conte di Atlai, suo
parente e cattolico come lei. Elisabetta allora incita sotto
mano i signori protestanti, sudditi di Maria, a prendere le
armi; la regina di Scozia li perseguf ella stessa e li costrinse
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a ritirarsi in-Inghilterra: fino a qui tutto le era favorevole,
e la sua rivale era ridotta all’impotenza.

La debolezza del cuore di Maria diede inizio a tutte
le sue sventure. Un musicista italiano, di nome David Riz-
zio*, andd troppo avanti nelle sue buone grazie. Sonava
bene gli strumenti e aveva una gradevole voce di basso:
questa & d’altronde una prova che gli Italiani erano gia
sovrani nel campo della musica e ne veniva che esercitavano
la loro arte nelle corti d’Europa; tutta la musica della re-
gina di Scozia era italiana. Il fatto che David Rizzio fosse
pensionario del papa & una prova pid valida che le corti
straniere si servono di chiunque abbia credito. Egli contribui
molta al matrimonio della regina e pid tardi non servi meno
a renderglielo odioso. Disprezzato da sua moglie, inasprito
e geloso, d’Arlai, che di re aveva soltanto il nome, seguito
da alcuni uomini armati entra per una scala segreta nella

stanza di sua moglie, dov’ella stava cenando con Rizzio e

una delle sue favorite: la tavola viene rovesciata e Rizzio
viene ucciso sotto gli occhi della regina, che invano gli si
mette davanti. Ella era incinta di cinque mesi: la vista delle
spade nude e insanguinate fece su di lei un’impressione che
si trasmise fino al frutto che portava in seno. Suo figlio Gia-
como VI, re di Scozia e d’Inghilterra, che nacque quattro
mesi dopo quest’avventura, tremd per tutta la vita alla vista
d’una spada sguainata, per quanto si sfotzasse di vincere que-
sta disposizione dei suoi organi: tanta forza ha la natura e
tanto essa agisce per vie sconosciute!

La regina riprese ben presto la sua autoritd, si rappaci-
ficd con il conte di Murray, persegui gli uccisori del musi-
cista e strinse una nuova amicizia con un certo conte di
Bothwell. Questi nuovi amori provocarono la morte del re
suo sposo (1567): si sostiene ch’egli fu dapprima avvelenato
e che la sua costituzione ebbe la forza di resistere al veleno;
ma certo & che fu assassinato a Edimburgo in una casa iso-
lata, dalla quale la regina aveva tolto i suoi mobili pid pre-

* Di vero nome Davide Riccio, nato a Totino intorno al 1533; s’era tra-
sferito in Scozia nel 1561 al seguito dell’ambasciatote del Piemonte (N.d.C).
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ziosi. Non appena fatto il colpo, si fece saltare la casa con
la polvere; il suo corpo fu sepolto accanto a quello di Rizzio
nella tomba della famiglia reale. Tutti gli ordini dello Stato
e tutto il popolo accusarono Bothwell dell’assassinio; e nello
stesso momento in cui la voce pubblica chiedeva vendetta,
Maria si fece rapire da quell’assassino, che aveva ancora le
mani lotde del sangue di suo marito, e lo sposo pubblica-
mente. Quel che vi fu di singolare in questo orrore & il fatto
che Bothwell aveva allora una moglie e che, per separarsi
da lei, la costrinse ad accusatlo di adulterio e fece pronun-
ciare un divorzio dallarcivescovo di Sant’Andrea secondo
le usanze del paese. ’

Bothwell ebbe tutta Iinsolenza che tien dietro ai grandi
delitti. Radund i principali signoti e fece firmare loro uno
scritto, nel quale si dichiarava esplicitamente che la regina
non poteva esimersi dallo sposatlo poiché egli I’aveva rapita
e aveva giaciuto con lei. Tutti questi fatti sono accertati;
le lettere di Maria a Bothwell sono state contestate, ma
contengono un carattere di verita al quale & difficile non ar-
rendersi. Questi misfatti sollevarono la Scozia. Abbandonata
dal suo esercito, Maria fu costretta ad arrendersi ai confe-
derati. Bothwell fuggi nelle isole Orcadi; la regina fu co-
stretta a cedere la corona al figlio e le fu permesso di nomi-
nare un reggente. Nomind il conte di Murray, suo fratello.
Nondimeno il conte non le risparmid rimproveri e ingiurie.
Ella scappa dalla prigione. Il carattere duro e severo di
Murray procurava un partito alla regina, che recluta seimila
womini; ma & vinta e si rifugia ai confini ‘dell’Inghilterra
(1568). Elisabetta la fece dapprima accogliere con onote 2
Carlisle; ma le fece dire che, essendo accusata dalla voce
pubblica dell’assassinio del re suo sposo, doveva giustificar-
sene e che sarebbe stata protetta se fosse stata innocente.

Elisabetta si rese atbitra tra Maria e la reggenza di Sco-
zia. 11 reggente si recd di petrsona fino a Hamptoncourt
(1569) e si assoggettd a consegnare nelle mani dei commis-
sari inglesi le prove ch’egli aveva contro sua sorella. D’altra
parte linfelice. principessa,” trattenuta 2 Carlisle, accusd lo
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stesso conte di Murray d’essere autore della morte di suo
marito e ricusd i commissari inglesi, a meno che non venis-
sero affiancati dagli ambasciatori di Francia e di Spagna. Tut-
tavia la regina d’Inghilterra fece continuare questa specie di
processo e godette del piacere di veder diffamare la sua
rivale, senza voler prendere alcuna decisione. Ella non era
giudice della regina di Scozia; le doveva un asilo, ma la fece
trasferire a Tuthbury, che fu per lei una prigione.

Queste sciagure della casa reale’ di Scozia ricadevano -
sulla nazione, divisa in fazioni prodotte dall’anarchia. 11 conte
di Murray fu assassinato da una fazione che si faceva forte
del nome di Maria. Gli assassini entrarono in Inghilterra a
mano armata e compirono qualche devastazione lungo la
frontiera.

(1570) Elisabetta invid subito un esercito per punire quei
briganti e per tenere in rispetto la Scozia. Fece nominare
reggente il conte di Lenox, fratello del re assassinato. In
tale condotta v'& soltanto giustizia e grandezza; ma allo stesso
tempo in Inghilterra si cospirava per liberare Maria dalla
prigione in cui era rinchiusa; il papa Pio V con molta indi-
screzione faceva affiggere a Londra una bolla nella quale egli
scomunicava Elisabetta e scioglieva i sudditi dal giuramento
di fedelta: fu questo attentato, cosi familiare ai papi, cosi
orribile e cosi assurdo, che esulcerd il cuore di Elisabetta.
Si voleva soccorrere Matia, e la si portava alla rovina. Le
due regine trattavano fra di loro, ma una dall’alto del trono
e Paltra dal fondo d’una prigione. Non sembra che Maria si
comportasse con Iarrendevolezza che la sua disgrazia impo-
neva: In quel frattempo il sangue scorreva in Scozia. I cat-
tolici e i protestanti facevano la guerra civile. L’ambascia-
tore di Francia e arcivescovo di Sant’Andrea furono fatti
prigionieri, e l’arcivescovo venne impiccato (1571) per ef-
fetto della deposizione del suo stesso confessore, il quale
giurd che il prelato si era accusato davanti a Iui d’essere
complice dell’assassinio del re. - .

La grande sventura della regina Maria- fu quella d’avere
degli amici nella sua disgrazia. Il duca di Norfolk, cattolico,
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volle sposarla, contando su una rivoluzione e sul diritto di
Maria 2 succedere a Elisabetta. A Londra' si formarono pat-
fiti in suo favore, debolissimi in verita, ma che potevano
essete rinvigoriti dalle forze della Spagna e dagli intrighi di
Roma. Questo fatto costd la testa al duca di Notfolk. I pari
lo condannarono a motte (1572) per avere chiesto aiuti in
favore di Maria al re di Spagna e al papa. 11 sangue del duca
di Norfolk ribadi le catene di quella sventurata principessa.
Una cost lunga avversith non scoraggid affatto i suoi fautori
a Londra, animati dai principi di Guisa, dalla santa sede,
dai gesuiti e soprattutto dagli Spagnuoli.

Il grande progetto consisteva nel liberare Maria e nel
mettere con lei la religione cattolica sul trono d’Inghilterra.
Si cospird contro Elisabetta. Filippo II stava gia preparando
la sua invasione (1586). Allora la regina J’Inghilterra, dopo
aver fatto morire quattordici congiurati, fece giudicare Maria,
sua pari, come se fosse stata sua suddita (1586). Quaran-
tadue membri del patlamento e cinque giudici del regno an-
darono a interrogarla nella sua prigione di Fotheringay; ella
protestd, ma tispose. Mai giudizio fu pit incompetente e
mai procedura fu pid jirregolare. Le furono mostrate delle
semplici copie delle sue lettere e mai gli originali. Si fecero
yalere contro di lei le testimonianze dei suoi segretari, ed
essi non le furono messi a confronto. Si pretese di convincer-
la con-la deposizione di tre congiurati che erano stati fatti
morite e la cui morte avrebbe potuto essere rinviata per
metterli di fronte in contraddittorio. Insomma, quand’anche
si fosse proceduto con le forme che Tequita esige per l'ul-
timo degli uvomini, quand’anche si fosse dimostrato che
Maria cercava aiuti e vendicatori dappertutto, non si poteva
dichiararla criminale. Elisabetta non aveva su di lei altra
giurisdizione se non quella del potente sul debole e sullo
sventurato.

Finalmente, dopo diciott’anni di prigionia in un paese
che aveva imprudentemente scelto per asilo, Maria ebbe la
testa mozzata in una stanza della prigione parata di nero (il
28 febbraio 1587). Elisabetta capiva di compiere un’azione
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riprovevolissima e la rese ancora pid odiosa volendo ingan-
nare il mondo, ch’ella non ingannd, ostentando di compian-
gere colei che aveva fatto morire, sostenendo che erano an-
dgt1 oltre i suoi ordini e facendo imprigionare il segretario
di Stato che, diceva, aveva fatto eseguire troppo presto l'or-
dine ch’ella stessa aveva firmato. L'Europa provod otrore per
la sua crudelts e la sua dissimulazione. Si stimd il suo regno
ma si detestd il suo carattere. Cid che attird ancora di pifi
il biasimo su Elisabetta fu il fatto ch’ella non era costretta
a quella barbarie; si poteva persino sostenere che il mante-
nere in vita Maria le sarebbe stato necessario perché le ri-
spondesse dei misfatti dei suoi seguaci.

Se questa azione offusca la memoria di Elisabetta, & una
stupifiité fanatica il canonizzare Maria Stuart come una
martire della religione; lo fu soltanto del suo adulterio, del-
Iassassinio del marito, e della propria imprudenza; i suoi
etrofi e le sue sventure somigliarono perfettamente a quelli
di Giovanna di Napoli: tutt’e due belle e intelligenti, trasci-
nate al delitto per debolezza, tutt’e due condannate a morte
da:l loro parenti. La storia ripete spesso le stesse sventure,
gli stessi misfatti e il delitto punito col delitto.




CAPITOLO CLXX

DELLA FRANCIA SUL FINIRE DEL XVI SECOLO,
SOTTO FRANCESCO 1I

Mentre la Spagna intimoriva I’Europa con la sua g1:ande
potenza e I'Inghilterra occupava il secondo posto resisten-
dole, la Francia era dilaniata, debole e sul punto d’essere
smembrata; essa era lungi dall’avere in Europa ‘mf.lu.sso e
credito. Le guerre civili la resero dipendente da tutti i suol
vicini. Quei tempi di furore, di avvilimento e di calamita
hanno sfornato pid volumi di quanti ne contenga tutta la
storia romana. Quali furono le cause di tante sc':1agure? la
religione, I’ambizione, la mancanza di buone leggi e un cat-
tivo governo.

Con i suoi rigori contro i settati e soprattutto con la
condanna del cancelliere Anne du Bourg, giustiziato dopq
la morte del re per ordine dei Guisa, Entico II _fece 'rnoltl
piti calvinisti in Francia di quanti ve ne fossero in Svizzera
e a Ginevra. Se fossero comparsi in un tempo come quello
di Luigi XII, in cui si faceva la guerra al'la corte di ]::{oma,
sarebbe stato possibile favorirli; ma venivano proprio nel
tempo in cuil Enrico II aveva bisogno del papa Paolo IV,
per contendere Napoli e la Sicilia alla Spagna e allorché
quelle due potenze si univano con il Turco contro la casa
P Austria. Si credette dunque di dover sacrificare i nemict
della Chiesa agli interessi della Chiesa. Potente a corte e te-
mendo per i suo beni temporali e per la sua autorita, il clero
1i perseguitd; la politica, interesse e lo zelq concorsero a stet-
minarli. Era possibile tollerarli, come Elisabetta in Inghil-

CAPITOLO CENTOSETTANTESIMO 55

terra tollerd i cattolici; era possibile conservare dei buoni
sudditi, lasciando loro la libertd di coscienza. Allo Stato
sarebbe importato poco che cantassero a modo. loro, purché
fossero stati ossequenti alle leggi dello Stato: furono perse-
guitati, e se ne fece dei ribelli.

La funesta morte di Enrico IT segnd I'inizio di trent’anni
di guerre civili, Un re fanciullo guidato da stranieri, principi
del sangue e alti ufficiali della corona gelosi dell’autoritd dei
Guisa diedero inizio alla sovversione della Francia.

La famosa congiura di Amboise & la prima che si cono-
sca in questo paese. Le alleanze fatte e poi rotte, i movi-
menti effimeri, le ite e i pentimenti sembravano aver for-
mato fino ad allora il carattere dei Galli che, per quanto
avessero preso il nome di Franchi e poi quello di Francesi,
non avevano cambiato costumi. Ma in quella congiura vi fu
un’audacia che somigliava a quella di Catilina, una macchi-
nazione, una profonditd e una segtetezza che la rendevano
simile a quella dei Vespri siciliani e dei Pazzi di Firenze:
il principe Luigi de Condé ne fu I'anima invisibile e con-
dusse quell’impresa con tanta destrezza che, quando tutta
la Francia seppe che egli ne era il capo, nessuno riusci a
provarne la colpevolezza.

Questa congiura aveva di particolare il fatto che poteva
sembrare scusabile, in quanto si trattava di togliere il gover-
no a Francesco duca di Guisa e al cardinale di Lorena suo
fratello, entrambi stranieri, che tenevano sotto tutela il re,
in schiavitd la nazione, e lontani i principi del sangue e gli
ufficiali della corona: essa era criminosissima, in quanto col-
piva i diritti d’'un re maggiorenne, padrone, in virtd delle
leggi, di scegliere i depositari della sua autoritd. Non & mai
stato provato che in quella congiura fosse stato deciso di
uccidere i Guisa; ma poiché avrebbero resistito, la loro morte
era inevitabile. Cinquecento gentiluomini, tutti con un buon
seguito, e mille soldati risoluti, condotti da trenta capitani
scelti, dovevano recarsi, il giorno stabilito, dal fondo delle
province del regno ad Amboise, dove si trovava la corte. I
re non avevano ancora la numetosa guardia che oggi i cir-
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conda: il reggimento delle guardie fu formato solo pid tardi
da Carlo IX. Al massimo duecento arcieri accompagnavano
Francesco II. Gli altri re d’Europa non ne avevano di pid.
Quando poi tornd a Orléans dove i Guisa avevano posto
- una nuova guardia dopo la morte di Francesco II, il conesta-
bile de Montmorency scaccid quei nuovi soldati e minaccio
di farli impiccare come nemici che frapponessero una bar-
riera fra il re e il suo popolo.

La semplicita dei costumi antichi regnava ancora nel pa-
lazzo dei re; ma questi erano anche meno sicuri contro una
azione tisoluta. Era facile impadronirsi, nella casa reale, dei
ministri e dello stesso re: il successo sembrava certo. Per
quasi sei mesi il segreto fu mantenuto da tutti i congiurati.
L’indiscrezione del capo, di nome du Barry de la Renaudie,
che si confidd a Parigi a un avvocato, fece scoprire la con-
giura: questa fu nondimeno messa in esecuzione; i congiu-
rati si recarono ugualmente al convegno. La loro disperata
ostinazione nasceva soprattutto dal fanatismo religioso: quei
gentiluomini erano quasi tutti calvinisti che si facevano un
dovere di vendicare i loro fratelli perseguitati. Il principe
Luigi de Condé aveva apertamente abbracciato quella setta
perché il duca di Guisa e il cardinale di Lorena erano catto-
lici. Frutto di quell’impresa doveva essete una rivoluzione
nella Chiesa e nello Stato. '

(1560) I Guisa ebbero appena il tempo di far giungere
delle truppe. In tutto il regno non v’erano allora neppure
quidicimila uomini incorporati in reggimento; ma ben pre-
sto ne furono riuniti quanti bastavano per sterminare i con-
giurati. Poiché questi giungevano a gruppi separati, fu facile
sgominarli; du Barry de la Renaudie fu ucciso in combatti-
mento; parecchi morirono come lui con le armi in pugno.
Coloro che furono catturati perirono fra i supplizi; e per
un mese intero ad Amboise si videro soltanto patiboli insan-
guinati e forche cariche di cadaveri.
~ Scoperta e punita, la congiura ad altro non servi se non
ad accrescere il potere di coloro che si era voluto distrug-
gere. Francesco di Guisa ebbe il potere degli antichi gran

-
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siniscalchi di palazzo, col nuovo titolo di luogotenente gene-
rale del regno; ma questa stessa. autoritd di Francesco di
Guisa e ’'ambizione turbolenta del cardinale in Francia fe-
cero ribellare contro di loro tutti gli ordini del regno e gene-
rarono nuovi disordini.

Sempre animati segretamente dal principe Luigi de Con-
dé, i calvinisti presero le armi in parecchie province. I Guisa
dovevano essere davvero potenti e temibili, poiché né Condé,
né Antonio, re di Navarra, suo fratello e padre di Enrico IV,
né il famoso ammiraglio de Coligny, né suo fratello d’Ande-
lot, comandante generale della fanteria, osavano ancora di-
chiararsi apertamente. Il principe de Condé fu il primo capo
di partito che parve fare la guerra civile da uomo timido.
Colpiva e nascondeva la mano; e, sempre credendo di man-
tenersi in buoni rapporti con la corte ch’egli voleva portare
alla rovina, ebbe Iimprudenza d’andare a Fontainebleau
come cottigiano, mentre avrebbe dovuto essere come soldato
alla testa del suo partito. I Guisa lo fanno arrestare a Or-
1éans. Viene processato dal consiglio privato e da commissari
presi dal parlamento, nonostante i privilegi dei principi del
sangue di essere giudicati soltanto alla corte dei pari a camere
riunite: ma che cos’® un privilegio contro la forza? che
cos’® un privilegio del quale v’era esempio soltanto nella
violazione stessa che ne era stata fatta in altri tempi nel
processo penale del duca d’Alencon?

(1560) 11 principe de Condé & condannato alla decapita-
zione. Il celebre cancelliere de L’Hospital*, gran legislatore
in un tempo in cui si era privi di leggi, e intrepido filosofo in .
un tempo di entusiasmo e di furori, ricusd di firmare. Il
conte di Sancerre, del consiglio privato, segui quell’esempio
coraggioso. Tuttavia ci si accingeva a eseguire la sentenza.
11 principe de Condé era sul punto di finire per mano d’un
carnefice, quando il giovane Francesco II, malato da gran
tempo e infermo sin dall’infanzia, muote improvvisamente
all’etd di diciassette anni, lasciando al fratello Catlo, che ne
aveva solo dieci, un regno spossato e in preda alle fazioni.

* Si veda IIndice-Repertorio dei nomi nel primo volume a pag. 446.
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La morte di Francesco II fu la salvezza del prificipe de
Condé; egli fu subito fatto uscire di prigione, dopo avere
preparato tra lui e i Guisa una riconciliazione che altro non
era e non poteva essere se non il sigillo dell’odio e della
vendetta. Vennero riuniti gli stati a Orléans. In simili citco-
stanze nulla poteva farsi senza gli stati. La tutela di Carlo
IX e ’amministrazione del regno vengono affidati dagli stati
a Caterina de’ Medici, ma non sotto il nome di reggente.
Gli stati stessi non le diedero il titolo di Maesta: esso era
nuovo per i re. Esistono ancora molte lettere del site de
Bourdeilles nelle quali Enrico III viene chiamato Vostra
Altezza.

CAPITOLO CLXXI

DELLA FRANCIA. MINORITA DI CARLO IX

Durante tutte le minoritd dei sovrani, le antiche costi-
tuzioni di un regno riprendono sempre un po’ di vigore,
almeno per un certo tempo, come una famiglia  riunita
dopo la morte del padre. A Orléans, e poi a Pontoise, fu-
rono tenuti degli stati generali: questi stati debbono essere
memorabile per la separazione eterna che posero tra la spada
e la toga. Questa distinzione fu ignorata nell’impero romano
fino al tempo di Costantino. I magistrati sapevano combat-
tere e i guerrieri sapevano giudicare. Le armi e le leggi
furono patimente nelle stesse mani presso tutte le nazioni
d’Buropa fin verso il XIV secolo. A poco a poco queste due
professioni furono separate in Spagna e in Francia; non lo
erano del tutto in Francia, sebbene i patlamenti fossero
oramai composti soltanto d'uomini di toga lunga*. Restava
la giurisdizione dei balivi di spada** come esisteva in pa-
recchie province tedesche o ai confini della Germania. Con-
vinti che quei balivi di toga corta*** non potessero assog-
gettarsi a studiare le leggi, gli stati d’Orléans tolsero loro
I’amministrazione della giustizia e la conferirono ai soli luo-
gotenenti di toga lunga: percid, coloro che per le proprie
istituzioni erano sempre stati giudici smisero di esserlo.

* T nobili e il clero e, in genere, gli uomini del parlamento (N.4.C.).
*x Ufficiale reale di spada che amministrava la giustizia in ambiti parti-
colari (N.4.C.).
#*% Sino al XVI secolo con ”toga corta” veniva indicata la professione
militare (N.d.C.). :
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Tl cancelliere de L’Hospital ebbe la parte principale in
questo cambiamento. Esso fu compiuto nel periodo -della
maggiore debolezza del regno; € ha contribuito dipoi alla
forza del sovrano, dividendo irrimediabilmente due profes-
sioni che, tiunite, avrebbero potuto bilanciare Pautorita del
ministero. Si & creduto poi che la nobiltd non potesse con-
servare il deposito delle leggi. Non si & riflettuto che la
Camera alta d’Inghilterra, che comprende la sola nobilta del
regno propriamente detta, & una magistratura permanente
che concotre alla formazione delle leggi e amministra la giu-
stizia. Quando si osserva un grande cambiamento nella co-
stituzione di uno Stato e si vedono popoli vicini che non
hanno subito questi cambiamenti nelle stesse circostanze, €
evidente che quei popoli hanno avuto altra indole e altri
costumi.

Quegli stati generali mostrarono quanto fosse difettosa
’amministrazione del regno. Il re era indebitato per qua-
ranta milioni di lire. I1 denaro mancava: se ne trovd a fatica.
Questo & il vero principio dello sconvolgimento della Fran-
cia. Se Caterina de’ Medici avesse avuto di che comprate
dei servitori e di che pagare un esercito, i diversi partiti
che turbavano lo Stato sarebbero stati contenuti dall’autorita
regia. La regina madre si trovava tra i cattolici e i protestanti,
: Condé e i Guisa. Il conestabile de Montmorency aveva
una fazione separata. Poiché la discordia regnava a corte, a
Parigi e nelle province, Caterina de’ Medici altro non poteva
fare se non trattare invece che regnare. La sua massima di
dividere tutto per essere padrona-accrebbe il disordine e le
sventure. Ella comincid col concertare il colloquio di Poissy
tra i cattolici e i protestanti: questo significava compromet-
tere Iantica religione e dare una grande autorita ai calvini-
sti, facendoli disputare contro coloro che si credevano fatti
solo per giudicarli.

Mentre Théodore de Bize* e altri ministri si recavano a

¥ Pid noto come Teodoro Beza (1519-1605), studioso francese di teolo-
gia che rinuncid alla carriera ecclesiastica per abbracciare la religione rifor-
mata. Trasferitosi a Ginevra, divenne un Tuminare dell’accademia calvinista;
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Poissy a sostenere solennemente la loro religione al cospetto
della regina e di-una corte dove si cantavano pubblicamente
i salmi di Marot*, giungeva in Francia il cardinale di Fer-
rata, legato del papa Paolo IV. Ma poiché da parte materna
era nipote di Alessandro VI, fu maggiore il disprezzo per
la sua nascita che non il tispetto per la sua carica e il suo
merito; i servi insultarono il suo crocifero. Venivano messe
in mostra davanti a lui delle stampe di suo nonno, con la -
storia degli scandali e dei delitti della sua vita. Questo legato -
condusse con sé il generale dei gesuiti, Lainez, che non sapeva
una parola di francese, e che nel colloquio di Poissy disputd
in italiano, lingua che Caterina de’ Medici aveva reso fami-
liare a corte e che allora influiva molto sulla lingua francese.
Nel. colloquio, questo gesuita ebbe il coraggio di dire alla
regina che non spettava a lei di convocarlo e ch’ella usur-
pava il dititto del papa. Disputava pero in quell’assemblea
ch'egli disapprovava; patlando dell’eucaristia disse che “Dio
era al posto del pane e del vino, come un re che si fa amba-
sciatore di sé stesso”. Questa puerilitd fece ridere. La sua
audacia verso la regina suscitd indignazione. Talvolta le pic-
cole cose nuocciono molto; e nella disposizione degli spiriti
tutto serviva alla causa della religione nuova.

(Gennaio 1562) Il risultato del colloquio e degli intrighi
che lo seguirono fu un editto in forza del quale i protestanti
potevano tenere prediche** fuori delle cittd; e questo editto
di pacificazione fu a sua volta la fonte di guerre civili. II
duca Francesco di Guisa, che non era pid luogotenente ge-
nerale del regno, voleva sempre esserne il padrone. Era gia
legato al re di Spagna Filippo II e si faceva considerare dal
pppolq come il protettore della cattolicitd. A quel tempo i
signori non s.i movevano se non con un NUMEroso seguito:
non si viaggiava come oggi in una carrozza di posta pre-

?levadncnc;rte di Calvino, gli succedette nel governo teocratico di quella citta

*: Si veda la nota a pag. 287 del terzo volume.

I reﬁl\l;el teﬁg: préches, zerm?m del"ilpastori protestanti; pet antonomasia:
2 gione riformata in sé o luogo di riunione dei protestanti per Teserci-
zio della loro religione (N.4.C.). P P



62 SAGGIO SUI COSTUMI

ceduta da due o tre domestici; si era seguitl da pid di
cento cavalli: questo era il solo.lusso. Si dormiva dm g.rf rc;
in quattro nello stesso letto e si andava a corte ad abi ie
una stanza dove per mobili v’erano solo delle hcassapamc -
Passando presso Vassy lungo i 'co-nﬁm della C a\.mgalgne,i 5
duca di Guisa, trovd dei calv1r_11st1 che, v-atlendoual el pr vn
legio dell’editto, cantavano pacificamente 1 1oroijs.'m1 in C‘l(Jgi-
granaio: i suoi valletti insultarono quegli 11'1fe ci; ?Gl u ,
sero circa sessanta, ferirono e d1s.persero.g]1 altri. A ovra1
protestanti si ribellarono in quasi tutto 11, regno. Tutta £
Francia & divisa tra il principe de Condé e li'ra:ace'scoalrt
Guisa. Caterina de’ Medici esita fra loro due. Da ogni parte
vi furono solamente massacri e devastazioni. Ella si tcli?vi\;al
allora a Parigi con il re suo ﬁg1,10;’v1 si sente b};rlv:it 51111 o
rita; scrive al principe de Cc_mde .dandgre a liberarla. e
la lettera funesta era un ordine di con:cmuare.l?- guerra C’tté
le, che veniva fatta con eccezionale inumanita: ognji c];at_
era divenuta una piazzaforte e le strade dei campi ‘
tag11(211-562) Da una parte stavano i. Guisa, uniti per conv::
nienza con la fazione del conestabile de Moni'imor.em-:y, pde
drone della persona del re; _dall’altr'a stava il principe e
Condé con i Coligny. Antonio, re di Navarra, primo pChe
cipe del sangue, debole e irresoluto, che non szpirvar;l che
religione né a che partito apparteneva, gclosq. de dpl dul'():a
de Condé suo fratello e suo malgrado al sery1z111? ed. o
di Guisa ch’egli detestava, viene trascinato al assedio 4
Rouen con la stessa Caterina de’ Medlg: & ugc;soChu} ;}1;1 :
’assedio e merita un pos{;) nella storia ’solgv perché
del grande Enrico IV. . N
padrfa guegrra continud sempre fino allg pace dl'-z'er‘t’ilfsé
come nei tempi anarchici della .de_cadenza della secon la s dgl-
e dellinizio della terza. Pochissime le. truppe rego a3:11 -
Puna e dall’altra parte, eccettuate alcune compa(tign;e 1 %:ul
darmi dei capi pid importanti: il soldo erq'-fog__at;d s:n?mas_
saccheggio. Quanto la fazione protestante riusciva 1 djsfr{i.
sare serviva a far venire dei Tedeschi per compiere la
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zione del regno. Dal canto suo, il re di Spagna mandava
esigui aiuti ai cattolici per fomentare quell’incendio dal
quale sperava di trarre profitto. Per questo tredici alfieri spa-
gnuoli- marciarono in aiuto di Montluc nella Saintonge. Quei
tempi furono incontestabilmente i piG- funesti della monar-
chia. : ~ '

(1562) La prima battaglia campale combattuta fu quel-
la di Dreux. Non si trattava soltanto di Francesi contro
Francesi: gli Svizzeri costituivano la forza principale della
fanteria regia, i Tedeschi quella dell’esetcito protestante.
Quella giornata fu unica per la cattura dei due generali:
Montmorency, che comandava Desercito regio come cone-
stabile, e il principe de Condé furono ambedue fatti prigio-
nieri. Francesco di Guisa, luogotenente del conestabile, vinse
la battaglia, e Coligny, luogotenente di Condé, salvd il suo
esercito. Guisa giunse allora all’apice della gloria: era sem-
pre stato vincitore ovunque si fosse trovato e aveva sempre
posto tiparo alle sciagure del conestabile, suo tivale in auto-
titd, ma non in reputazione. Era Iidolo dei cattolici e il
padrone della corte; affabile, generoso e in ogni senso il
primo uomo dello Stato.

(1563) Dopo la vittoria di Dreux, egli andd a cingere
d’assedio Orléans; era sul punto di espugnare la citta, cen-
tro della fazione protestante, quando fu assassinato. L’uc-
cisione di quel grand’uvomo fu la prima che il fanatismo
fece commettere in Francia. Quegli stessi ugonotti, che sotto
Francesco I e sotto Enrico II avevano saputo soltanto pre-
gare Dio e sopportare quello ch’essi chiamavano i ‘martirio,
erano diventati degli entusiasti furiosi: non leggevano pid
la Scrittura se non per cercarvi esempi di assassini. Poltrot
de Méré si credette un Aod inviato da Dio per uccidere un
capo filisteo*.” Questo fatto & tanto vero, che il partito com-
pose vetsi in suo onore, e io ho visto inoltre una delle sue
stampe con un’iscrizione che porta alle stelle il suo delitto.

* Add, figio di Gera, della tribti di Beniamino, sfruttando la forza del
braccio sinistro uccise Eglon, re dei Moabiti (non dei Filistei) e ne annientd
poi l'esercito (Giudici, 111, 12-30) (N.4.C:).
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Quel delitto tuttavia era soltanto quello_d'un vile, percl:}le
egli si finse un transfuga e uccise 11. duca di G’u1sa alle spalle.
Osd accusare 'ammiraglio de Coligny e Théodore de Beze
sessere stati almeno conniventi nel suo attentato; ma si corﬁ
traddisse a tal punto negli interrogatori, ‘che ,chstrusse eg
stesso la sua impostura. Coligny offri persino chmdare a\PT-
rigi per sottopotsi a un confronto con quel vile e prego la
regina di rinviare I’esecuzione fino a che non fosse stata cono-
sciuta la veritd. Bisogna ammettere cl?e, sebbene fosse capo
di partito, ’'ammiraglio non aveva mal COmMesso la}f m(]imma
azione che potesse farlo sospettare d’una cosi vile nefandezza.
Un momento di pace segui a q1-1e]le- agitazioni: Condé si
rappacificd con la corte; ma %’ammlragho capeggiava slienépre
un grande partito nelle province. Non bastava che gl - pa-
gnuoli, i Tedeschi e gli Svizzeri ar%dassero'ad. aiutare i Fran-
cesi a distruggersi; ben presto gli Inglesi si affre'ttarono a
concotrere a quella rovina comune. I protestanti avevano
introdotto tremila Inglesi a Havre-de-Grice, costruita da
Francesco 1. Allora alla testa dei cattolici e dei protestanti
riuniti, il conestabile de Montmorency durd gran fatica a
scacciarli di la. . o .
(1563) Intanto, raggiunta l'eta di tredici anni e un giot-
no, Catlo IX andd a presiedere .aﬂa sed1,1t.a solenne al parla-
mento, non gid in quello di Parigi, bensi in que]l.o di Rouen
e, .cosa degna di nota, sua mad}'e, dimettendosi dalla reg-
genza, s’inginocchid davanti a lui. o
A quell’atto di maggioritd, accadde una scena di cui non
v’era esempio. Odet de Chitillon, cardinale e vescovo di
Beauvais, si era fatto protestante come suo frate].lo e si era
sposato. Il papa l'aveva cancellato dfal novero dei card1na].151
egli stesso aveva disprezzato guel -tltolo; ma per sfidare i
papa assistette alla cerimonia in abito da ca:rdmale; sua mlci)-
glie sedeva al cospetto del e e d.ella regina come moglie
d'un pari del regno e veniva chiamata mc%ﬁerentemente
signora contessa de Beauvais e signora .cardmalesscf. Note:
volissimo & il fatto ch’egli non fosse né il sc?lo cardinale né
il solo vescovo sposato in segreto. Il cardinale du Bellay
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aveva sposato la signora de Chétillon, secondo quanto rife-
risce Brantdme*, il quale aggiunge che nessuno ne dubitava.
" La Francia era piena di stranezze altrettanto grandi. Il
disordine delle guerre civili .aveva distrutto ogni ordine e
ogni decenza. Quasi tutti i benefict erano in possesso di
secolari: si dava un’abbazia, un vescovato in dote a fan-
ciulle; ma la pace, il pid grande dei beni, faceva dimenticare
quelle irregolaritd alle quali si era abituati. Tollerati, i pro-
testanti, stavano in guardia, ma tranquilli. Luigi de Condé
partecipava alle feste della corte; questa calma non durd. Il
partito ugonotto chiedeva troppe garanzie e gliene venivano
date troppo poche. Il principe de Condé voleva aver parte
al governo. Alla testa della sua casata, cosi vasta e cosi po-
tente, il cardinale di Lorena voleva avere per sé il massimo
credito. Nemico dei Lorena, il conestabile de Montmorency
conservava il suo potete e divideva la corte. I Coligny e
gli altri capi di partito si preparavano a resistere alla casa
di Lorena. Ognuno cercava di divorare una parte del governo.
II clero da una parte e i pastori calvinisti dall’altra invoca-
vano la religione. Dio era il loro pretesto; la smania di domi-
nare era il loro dio: e i popoli, ebbri di fanatismo, erano gli
strumenti e le vittime di tanti partiti opposti. '

~ (1567) Luigi de Condé, che ad Amboise aveva voluto
strappare il giovane Francesco II dalle mani dei Guisa, vuole
avere in sua mano anche Carlo IX e strapparlo, a Meaux,
al conestabile de Montmorency. Questo principe de Condé
fece esattamente la stessa guerra e le stesse manovre con gli
stessi pretesti, salvo la religione, che fece poi il Gran Condé,
che si chiamava anch’egli Luigi, nelle guerre della Fronda.
Il principe e l’ammiraglio sfefrano la battaglia di Saint-
Denis (1567) contro il conestabile ottantenne, che viene fe-
rito a morte: uomo intrepido tanto a cotte quanto negli
eserciti, pieno di grandi virtd e di difetti, ‘generale sventu-

* l?ierre de Boutrdeilles, signore de Brantéme ('intorno al 1535-1614), me-
morialista francese che descrisse avvenimenti e personaggi del suo tempo-
con uno stile pieno di brio, ma con scarsa attendibilita. Autore di Vies des

bommes illustres et grands capitaines francais, Vies des dames galantes,
Anecdotes touchant les duels, ecc. (N.d.C.). :

5/CXI
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rato, spirito austero, djﬂ:'}cile, ostinato, ma UOMO Sﬁaissﬁ e?
di grandi vedute. E lui che rispose al suo co :
« Pensate che io sia vissuto oftant'anni per r%zn‘ sapi:a
morire un quarto d’ora? » La sua effigie di cerali por’c.ari
a NotreDame, come quella dei re, e 1 tribunali superiot
assistettero al suo servizio per ordine della corte: gx}ore 1
cui uso dipende, dccnrne:- quasi tutto, dalla volontd dei re
ircostanze dei templ.
dauzli]erﬁgsﬁattaglia di Sali?nt-De.nis rifnase .ince%*ta,d e }_? 11:£an
cia per questo fu solo pid infelice. L e}mmnagho- | ef oligny,
'uomo che allora era pit fecondo di .espedlenu,_ a c\{iem}rle
dal Palatinato quasi diecimila Ted\esc-h1 senza avereE cte
pagarli. Si vide allora cid che pud ﬂ,fana'glsrxllg r? orzatzrl
dallo spirito di partito. L’esercito de!l ammirag 1(;-1 ece un\e
colletta per assoldare Pesercito palatino. Tu’ctoa-1 tegno :
devastato. Non si tratta di una guerra nella quale una po
tenza riunisce le sue forze contro un’altra ed & V'lt'to‘floi]i
o distrutta: si tratta di tante guerre quante s:ono-'le citta; .
. cittadini e di parenti dappertutto accaniti gli umﬂcontro gil
altri; il cattolico, il protestante, 11n41ﬁerente, j preic)% _
borghese non sono al sicuro nel proprio letto: viene 2 a111
donata la coltura delle terre o esse vengono coltivate con la
spada in pugno. Si fa un’altra pace for\zata (156%); ma ogni
pace & una guetra sorda, e ogni giorno ¢ segnato da uccisioni
ssini.
) as];zn presto si fa la guerra apertamente. Appunto allqra
La Rochelle divenne il centro e la erclpale sede. d\el partito
siformato, la Ginevra della Francia. Questa cittd, situata
sulla riva del mare, in posizione abbastanza}\ propizia per
diventare una repubblica fiorente, lo era gid per dlvers.i
aspetti: infatti, essendo appartenuta al re d¥ngh11terra col
matrimonio di Fleonora di Guienna con .E':nnco 11, essi ];1
era data al re di Francia Catlo V a condizione che avrebbe
avuto il diritto di battere a proprio nome moneta d’argento
e che i suoi podestd e i suoi scak.nm sarebbero stati C(ianI-
derati nobili; molti altri privilegi e un commercio ﬁ; ai
stanza esteso la rendevano piuttosto potente, € lo fu fino a
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tempo del cardinale de Richelieu. La regina Elisabetta la
favoriva; la cittd dominava allora sull’Aunis, la Saintonge
e PAngoumois, dove si combatté la famosa battaglia di Jar-
nac.

Alla testa dell’esercito regio il duca d’Angid, divenuto
poi Enrico ITI, aveva il nome di generale; il maresciallo de
Tavannes lo era di fatto: fu vincitore (13 marzo 1569).
Dopo la sconfitta, il principe Luigi de Condé fu ucciso, ov-
vero assassinato, da Montesquiou, capitano delle guardie del
duca d’Angid. Coligny, che viene sempre chiamato ammira-
glio sebbene non lo fosse pit, raccolse i resti dell’esercito
vinto, e rese inutile la vittoria dei monarchici. La regina di
Navarra, Jeanne d’Albret, vedova del debole Antonio, pre-
sentd suo figlio all’esercito e lo fece riconoscere capo del
partito; cosicché Enrico IV, il migliore dei re di Francia, fu,
come il buon re Luigi XII, ribelle prima di regnare. L’am-
miraglio Coligny fu il vero capo del partito e dell’esercito e
fece da padre a Entico IV e ai principi della casa de Condé.
Sopportd da sé solo il peso di quella causa infelice, privo di
denaro e tuttavia avendo sempre truppe, trovando il modo
di ottenere afuti tedeschi senza poterli comperare, vinto an-
cora alla giornata di Moncontour (1569) nel Poitou dall’eser-
cito del duca d’Angid, e sempre capace di rimediare alle
disfatte del suo partito.

Non v’era allora un modo uniforme di combattere. La
fanteria tedesca e svizzera si setviva solo di lunghe picche;
quella francese adoperava per lo piti degli archibugi con delle
corte alabarde; la cavalleria tedesca si serviva di pistole,
quella francese combatteva soltanto con la lancia. Spesso si
frammischiavano i battaglioni e gli squadroni. Gli eserciti
pit forti non raggiungevano allora i ventimila uomini: non
si possedeva di che pagarne di pid. Mille scaramucce segui-
rono alla battaglia di Moncontour in tutte le province.

Finalmente, fra tante desolazioni, una nuova pace sem-
brava far respirate la Francia; ma quella pace costituisce
solo la preparazione della notte di San Bartolomeo (1570).
Quell’orrendo giorno fu meditato e preparato per due anni.
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. ) ,
Si stenta a concepire come una donna qual_e Qateru:’zrll ocgfo
Medici, allevata fra i piaceri ehal;ia quale il par;ic:ngegre ot
i i gli altri, potesse :
dava meno ombra di tutti g , ' _una
risoluzione cosi barbara. Queu’orfiorc étgp1sc§ban$>;i ad; a%cg
i i i i ei Guisa ebbe
in un re di vent’anni. La fa_z,1one . aisa ebb
all’impresa. Due Italiani, pid tardi cardinali, .B1raguz ee s;itrzé
i i spiriti. Allora erano tenute In gran
redisposero gli spiriti. Allora erano -
fe maSSime di Machiavelli, e soprattutto quella §eC](_),nd§1 alsa}
quale non bisogna mai compiere i delitto a meta. ?1 s-
sima di non commettere mai delitti sarebbe stata anche piu
politica; ma i costumi erano stati res1h fegml c:'lalle. %ue;ree
’ . 3 . _
ivili ; iaceri che Caterina intra
civili, nonostante le feste e i pi che i .
neva sempre a corte. Quel qnscugho di galadr;cer1atiﬁ¢bidzf
furori, di voluttd e di carneficina forina i qugdioiolr)li i
i i siano mai state dipinte le contradaiz
zarro in cui siano mai state dip | :
specie umana. Carlo IX, che non era per nulla guerr1.e1;c;i
era d’indole sanguinaria; e sebbene ave_ss}c: de]ilkc:.' a\.tnan';lr,a i
"Egoli & il primo re che abbia cosp
suo cuore era atroce. Egli & il p: he Lospirato
i i iti trama fu ordita con dissim
contro i propti sudditi. La 1 ordita issimula,
i ra orribile I’azione. Solo
zione tanto profonda quanto e zione |
cosa avrebbe potuto destare qualche sospetto: Jldfgtto <i:hlei:
un giorno, mentre si divertiva a dar la.caccm a a% c?lrig.
in una tana, il re disse: « Fatemeli uscire tutti, zllcl é io
abbia il piacere di ucciderli tutti. » Un gegtﬂuorll;o e dpalsr;
tito di Coligny abbandond per questo Parigi ¢ ne congezzr i
da lui gli disse: « Scappo perché ci _fanno trogge célrelzo >
(1572) L’Europa sa fin troppo in .che modo ai N
diede in sposa sua sorella a Enrico di Navarra per °
incappare nel tranello, con quali ﬁulﬁfmu }omza;ssjcc:ir;,r N
( ' ‘ iti alla fine quei .
con quale furore furono eseguitl alla Ho _
getta(ii durante due anni. Padre Dam\el dlc'e c'he C_ellrlo IX ::;Ozv_
10 bene la commedia; che interpreto benzssgfo i s;t;oazéo o
1 i & cid che tuttli sanno di ques ;
naggio. Non ripeterd cio A : . e 2o
ia: 3 della nazione che truct ,
nevole tragedia: una meta della na trucida Tale,
i in mano; il re stesso che sp
con pugnale e crocifisso in mano; L re Stes: : 8
un agchibugio sugli sventurati fuggiaschi. Oss.ervero s?iza;lal
alcune particolaritd: in primo luogo che, se si presta
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duca de Sully, allo storico Matthieu* e a tanti altri; Enrico
IV aveva spesso raccontato loro che, giocando ai dadi col
duca d’Alencon e col duca di Guisa qualche giorno prima
della notte di San Bartolomeo, essi videro due volte delle
macchie di sangue sui dadi, e che abbandonarono il giuoco
presi da spavento. Il gesuita Daniel, che ha raccolto questo
fatto, doveva saperne abbastanza di fisica da non ignorare
che, quando formano un determinato angolo con i raggi del
sole, i punti neri appaiono rossi; ognuno pud farne la prova
leggendo: ed ecco a che cosa si riducono tutti i prodigi. Cer-
tamente in tutta questa aziome non vi fu altro prodigio se
non quel furore religioso che mutava in belve una nazione
che abbiamo spesso visto cosi mite e cosi frivola. ‘

- 1l gesuita Daniel ripete inoltre che quando il ‘cadavere
di Coligny fu appeso alla forca di Montfaucon; Carlo IX
andd a pascersi gli occhi di quello spettacolo e disse che il
corpo di un nemico motto aveva sempre un buon odore”;
doveva aggiungere che & un’antica frase di Vitellio** che si
¢ pensato di attribuire a Carlo IX., Ma soprattutto si deve
osservare che padre Daniel vuole far credere che i massacri
non furono mai premeditati. Pud darsi che il tempo, il luogo,
il modo e il numero dei proscritti non fossero stati concer-
tati durante due anni; ma & vero che il disegno di sterminare
il partito era stabilito gia da lungo tempo. Tutto quello che
riferisce Mézeray, miglior Francese del gesuita Daniel e sto-
rico assai superiore, sui cento ultimi anni della monarchia,
non permette di dubitarne; e Daniel contraddice sé stesso
lodando Carlo IX per aver recitato bene la commedia, per
avere fatto bene la sua parte. |

* Per il duca de Sully si veda la nota a pag. 179 del terzo volume, —
Pierre Matthieu (1563-1621), storiografo e poeta lionese, autore d’una rac-
(c&lt;t C“h) bolle papali e di una Histoire de France, de Francois It 3 1621

** Giunto dalla°Gallia sul campo di battaglia di Bedriaco, dove il 14 apri-
le dell’anno. 69. Otone era stato vinto con la frode, mentre alcuni mostra:
vano repulsione all’odore dei cadaveri, [Aulo Vitellio (15-69)] oso afferma-
re con abominevole espressione che un nemico, o, meglio un cittading wcci-
scla\,7 dmcanda buonissimo odore” (Sveronto, Vite. dei Cesari, Vitellio, X, 3),
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I costumi degli uomini e lo spirito di partito si cono-
scono dal modo di scrivere la storia. Daniel si contenta di
dire che a Roma si lodd ”lo zelo del re e la tremenda puni-
zione che egli aveva inflitta agli eretici”. Baronio™ dice che
quell’azione era necessaria. La corte ordind in tutte le pro-
vince gli stessi massacri che a Parigi; ma parecchi coman-
danti siffiutarono di ubbidire. Un certo Saint-Hérem in Al-
vernia, un certo La Guiche a Mécon, un cetto visconte
d’Orte a Baiona, e parecchi altri, scrissero a Carlo IX in so-
stanza queste parole: “che sarebbero periti per setvirlo, ma
che non avrebbero assassinato nessuno per ubbidirgli”.

Quei tempi erano cosi funesti, il fanatismo o il terrore
domind a tal punto gli animi, che il patlamento di Parigi
ordind che ogni anno si sarebbe fatto una processione nel
giorno di San Bartolomeo per rendere grazie a Dio. Il can-
celliere de L’Hospital pensd ben diversamente, scrivendo
Excidat illa dies**. Si rimproverava a L’Hospital di essete
figlio di un ebreo, di non essere cristiano nell’intimo del
cuore; ma egli era un womo giusto. La processione non si
fece, e si fini con D’avere orrore di consacrare la memoria di
quanto doveva essere dimenticato per sempre. Ma nel calore
Jell’evento la corte volle che il parlamento facesse il processo

all’ammiraglio dopo la sua morte e che si condannassero
giutidicamente due gentiluomini suoi amici, Briquemaut e
Cavagnes. Essi vennero trascinati alla piazza di Gréve sul
graticcio di vimini*** insieme con Peffigie di Coligny e giusti-
ziati. Aggiungere a quella moltitudine di assassini le forma-
lita cosiddette della giustizia fu il colmo degli orrori.

Se potesse esservi qualcosa di piti deplotevole che non
la notte di San Bartolomeo, questo sarebbe il fatto ch’essa

* T] cardinale Cesare Barone; si veda la nota a ‘pag. 15 del secondo vo-

lume (N.4.C.).
#% "Cada nell’oblio quel giorno!” Frase tratta dalla Tebaide di Stazio,

in cui viene maledetto il giorno del combattimento sactilego tra i due fra-

telli nemici Eteocle e Polinice (N.4.C.). I, .
*x% Nel testo: frainés sur la claie. Un tempo ai cadaveri dei suicidi, dei

condannati a morte o degli uccisi in duello veniva inflitta la punizione d’es-
sere trascinati su un graticcio di vimini (N.d.C.).
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fece nascere la guerra civile anziché tagliare la radice delle
agitazioni. In tutto il regno, i calvinisti pensarono ormai sol-
tanto a vendete cara la propria vita. In piena pace erano
stati trucidati sessantamila loro fratelli: ne restavano circa
due milioni per fare la guerra. Nuovi massacri seguono
dunque da entrambe le parti quelli della notte di San Bat-
tolomeo. L’assedio di Sancetre fu memorabile. Gli storici
dicono che i riformati vi si difesero come gli Ebrei a Geru-
salemxpe contro Tito: soccombettero come loro; subirono le
medesime prove estreme, e viene riferito che un padre e
una madre vi mangiarono la loro propria figlia. Altrettanto
si disse dipoi dell’assedio di Parigi per opera di Enrico IV.




CAPITOLO CLXXII

MMARIO DELLE PRINCIPALI PARTICOLARITA
%0 DEL CONCILIO DI TRENTO

Proprio in mezzo a tante guerre di religione e a tanti disa-
stri fu convocato il concilio di Trento. Esso fu il pid lungo
che sia mai stato tenuto e tuttavia il meno tempestoso. Non
provocd alcuno scisma come il concilio di Basilea; non a:i:i
cese roghi come quello di Costanza; non pretese a@atéo]l’.
deporre imperatori come quello di f-[:1qne; si gqardo adli
mitare quello del Laterano, che spoglid il conte di Tolosa e1
retaggio dei suoi padri, e ancor meno quell’o di Roma, I:ie
quale Gregorio VII accese lincendio dell’Europa osando
spodestare I’imperatore Enrico IV._Il terzo e il quarto con-
cilio di Costantinopoli, il primo e il s.econdo di Nicea erano
stati campi di discordia: il concilio di Trento fu tr;anquﬂlo,
o almeno le sue contese non furono strepitose né ebbero
conseguenze. . . .

Se esiste qualche certezza storica, la troviamo in quanto
fu scritto su quel concilio dai contemporanei. I.I celebre
Sarpi, difensore della liberta veneziana, piti conosciuto sotto
il nome di fra Paolo, e il gesuita Pallavicini*, suo antago-

* Pietro Sarpi (1552-1623), o fra Paclo (com’egli stesso si fece ch.}an"xar_e
nel 151;2 alla sofem(ne pronunzia dei voti dopo aver vestito per sel alllam 1?)131-
to dei frati Serviti), studioso di problemi ecclesiastici e, seguendo met 1:io
spetimentale di Galileo, versatissimo nelle materie 'sc1ent1ﬁche (rﬁemadi
che, anatomia, scienze naturali) e filosofiche. Fu lanimatore della difesa
Venezia nella guerra teologica tra la Curia romana e la Repubblica veneta,
e gliene derivd la scomunica, pit tardi revocata. Come storico il S‘ig I;on:\.‘f~
& soprattutto legato alla Historia particolare delle cose pz_zsmtel tcm g;q om__
e Venetia (o Storia particolare dellfInterdetto) e all'Istoria del bbon_cz io Rt
dentino. — Pietro Sfotza Pallavicino (1607-1667), gesuita, ebbe ncar
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nista, sono d’accordo sull’essenziale dei fatti. E vero che
Pallavicini conta trecentosessanta errori in fra Paolo; ma
quali errori? gli rimprovera degli abbagli nelle date e nei
nomi. Lo stesso Pallavicini & stato riconosciuto colpevole
di altrettanti errori del suo avversario; e quando ha ra-
gione contro di lui, non mette conto d’avere ragione. Che
importa che una lettera inutile di Leone X sia stata scritta
nel 1516 o 17? che il nunzio Arcimboldo, il quale vendette
tante indulgenze nel Nord, fosse il figlio di un commerciante
milanese o di un genovese? Quello che importa & il fatto.
chegli abbia trafficato indulgenze. Ci si cuta poco che il
cardinale Martinusio sia stato frate di San Basilio o eremita
di San Paolo; ma & interessante sapere se questo difensore
della Transilvania contro i Turchi fu assassinato per ordine
di Ferdinando I, fratello di Carlo V*. Insomma Sarpi e Pal-
lavicini hanno detto entrambi la veritd in modo diverso,
I'uno da uomo libero, difensore di un senato libero, Paltro
da gesuita che voleva essere cardinale.

- Sin dall’anno 1533, Catlo V propose la convocazione
di quel concilio al papa Clemente VII, il quale, ancora at-
territo dal sacco di Roma.e dalla propria prigionia, nel ti-
more che il pretesto della sua illegittimitd incoraggiasse un
concilio a depotlo, eluse questa proposta, senza osare di
opporre un rifiuto all’imperatore. Il re di Francia, Francesco
I, propose Ginevra come luogo. di riunione, proprio nel tem-
po in cui si cominciava a predicare la riforma in questa citta
(1540). E molto probabile che se il concilio si fosse tenuto
a Ginevra il partito dei riformati vi- avrebbe perso molto.
- Mentre si indugia, i protestanti di Germania chiedono
un. concilio nazionale, e nella loro risposta al legato Contarini
si fondano su. queste precise parole: ”Quando due o tre
i;npéftaﬁti’ da: ‘1‘japa. Innocenzo X e venné hominat§ ‘fca:c‘diﬁale da. papa Ales-
sandto VII. Appassionato cultore degli studi, soprattutto linguistici, scrisse
trattati di grammatica e intorno allo stile e al dialogo, e persino una trage-
dia, 'Ermenegildo. Per difendere la Curia dalle: molte accuse mossele  dal
Sarpi nel suo libro, scrisse nel 1655 I'Istoria del Concilio di Trento (N.d.C.).
., * Si veda:pid-oltre la nota a pag. 820 o oo L




74 . SAGGIO SUIL COSTUMI -

saranno riuniti in mio nome, io sard in mezzo a loro*”.
Si-concede loro che questo articolo & certo; ma anche. che se
in centomila luoghi della terra due o tre persone si riuni-
scono in quel nome cid potrebbe produrre centomila concili
e centomila diverse confessioni di fede: in questo caso non
vi sarebbe mai stata riunione, ma forse non vi sare]_al?erq
altresi mai state guerre civili. Il gran numero di opinioni
diverse produce necessatiamente la tolleranza. ‘

11 papa Paolo III Farnese propone Vicenza; ma i Vene-
ziani rispondono che il divano di Costantinopoli si sarebbe
molto adombrato per un’assemblea di cristiani nel territotio
di Venezia. Propone Mantova, ma il signore di questa citta
ha timore di accogliervi una guarnigione straniera; (1542)
finalmente egli si risolve per la cittd di Trento, Yolendo
compiacere I'imperatore, di cui aveva grandissimo b1§ogno':
infatti sperava allora di ottenere investitura del Mlanese
per il suo bastardo Pietro Farnese, al quale diede poi Parma
e Piacenza.

(1545) Finalmente il concilio viene convocato con una
bolla, « per autorita del Padre, del Figliuolo, dello Spirito
Santo, degli apostoli Pietro e Paolo, autoritd che il papa
esercita in tetra », che pregava l'imperatore, il re di Francia
e gli altri principi di andare al concilio. Catlo V manifesta
la propria indignazione per il fatto che si osi porre.al suo
fianco un re, e soprattutto un re alleato dei musulmani, Eiopo
tutti i setvigi resi dall’imperatore alla Chiesa. Dimenticava
il sacco di Roma. o

Non potendo piti sperare che imperatore desse 11 1_\/lea-
nese al suo bastardo, il papa Paolo III voleva dargli linve-
stitura di Parma e di Piacenza e pensava d’aver bisogno
dell’aiuto di Francesco I. Per intimorire I'imperatore, incal-
zato al tempo stesso dai Turchi e dai protestanti, minaccia
Catlo V della sorte di Core, Datan e Abiran** se si oppone
all’investitura di Parma, aggiungendo che ”gli Ebrei sono

* Marreo, XVIII, 20 (N.d.C.). o )
*% Core, della tribd di Levi, e Datan e Abi.tap,_da]la tr1b3.1\d1 _Ruben, si
ribellarono insieme con duecentocinquanta uomini all’autorita di Mose e
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dispersi per avere suppliziato il maestro, e che i Greci sono
asserviti per avere sfidato il vicario”. Ma i vicari di Dio non
avrebbero dovuto avere tanti bastardi.

‘Dopo molti intrighi, 'imperatore e il papa si riconciliano.
Carlo permette che il bastardo del papa regni a Parma, e
Paolo invia tre legati ad aprire a Trento il concilio ch’egli
deve dirigere 2 Roma. I legati usano un cifratio con il
papa: era questa un’invenzione pochissima adottata allora
e della quale gli Italiani si setvirono per primi.

I legati e larcivescovo di Trento cominciano con l’ac-
cordare tre anni e centosessanta giorni di liberazione dal
purgatorio a chiunque si trovi nella cittda all’apertura del
concilio.

(1545) 11 papa proibisce con una bolla a qualsiasi prelato
di farsi rappresentare da un procuratore; e subito giungono
i procuratori dell’arcivescovo di Magonza e sono ben accold.
Quella legge non riguardava i vescovi principi di Germania,
ai quali si aveva tanto intetesse a usare riguardo.

Finalmente Paolo III investe suo figlio Pier Luigi Farnese
del ducato di Parma e di Piacenza, con la connivenza di
Carlo Quinto, e indice un giubileo.

Il concilio si apre col sermone del vescovo di Bitonto.
Questo prelato dimostra che un concilio era necessario: in
primo luogo, perché parecchi concili hanno deposto dei re
e degli imperatori; in secondo luogo, perché nell’Eweide
Giove riun{ il consiglio degli d&i*. Dice che, per la creazione
dell’'uomo e per la distruzione della torre di Babele, Dio pro-
cedette in forma di concilio, e che tutti i prelati debbono
recarsi a Trento come nel cavallo di Troia; infine, che la por-
ta del concilio e del paradiso & la stessa: ne sgorga ’acqua
viva, i padri debbono irtorarne i loro cuori come terre aride;

altrimenti lo Spirito Santo aprird loro la bocca come a Ba-
laam e a Caifa**,

d’Aronne. La punizione divina si manifestd con un’improvvisa voragine che
inghiotti i caporioni e con un’immensa fiammata che arse gli altri ribelli
(Numeri, XV1, 1-35) (N.d.C.).

* VireILIO, Eneide, X, 1-117 (N.4.C.)

** Balac, re dei Moabiti, aveva indotto I'indovino Balaam a maledire i
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Un simile discorso sembra contraddire quanto abbiamo
detto della rinascita delle lettere in Italia; ma questo vescovo
di Bitonto era un frate del Milanese. Un Fiorentino, un
Romano, un allievo dei Bembo e dei Casa* non avrebbe
parlato cosi. Bisogna pensare che il buon gusto regnante in
parecchie cittd non si & mai esteso a tutte le province.

(1546) Per prima cosa fu ordinato dal concilio che i
prelati indossassero sempre I’abito della loro professione.
Essi usavano allora vestirsi da secolari, tranne quando offi-
ciavano. '

V’erano allora pochi prelati al concilio, e la maggior
parte dei vescovi delle grandi sedi conducevano con sé dei
teologi che parlavano per loro. V’erano anche dei teologi
impiegati dal papa. -

Quasi tutti questi teologi erano dell’ordine di san Fran-
cesco o di quello di san Domenico. Questi frati disputarono
sul peccato originale, nonostante gli ambasciatori dell’impe-
ratore, che protestavano invano contro quelle dispute da
loro reputate inutili. Intavolarono la grande questione se
la Vergine, madre di Gest Cristo, fosse nata soggetta al
peccato di Adamo. Nemici dei francescani, i domenicani
sostennero sempre con san Tommaso ch’ella fu concepita
nel peccato. La disputa fu animata e lunga, e il concilio vi
pose termine soltanto decretando che non si comprendeva la
Vergine nel peccato originale comune a tutti gli uomini,
ma che nemmeno ne veniva eccettuata. -

Duprat, vescovo di Clermont, domanda poi che si preghi
Dio per il re di Francia come per I'imperatore, poiché quel

figli d’Israele; ma nei quattro oracoli che questi proferi, Iddio gli mise in
bocca fausti vaticini e benedizioni per gli Ebrei (Nameri, XXII-XXIV), —
I1 sommo sacerdote Caifa pronunzid- davanti al Sinedrio parole dettate dal-
Podio per annunziare invece, per intervento divino, che Gesi sarebbe mot-
to per redimere I'intera umanitd (Grovanni, XI, 49-52) (N.4.C.)."

* Per Pietro Bembo si veda la nota a pag. 101 del terzo volume. — Gio-
vanni della Casa (1503-1556), atcivescovo di Benmevento e nunzio a Venezia,
poeta e prosatore toscano, autore di Rime, della Vita del Bembo, delle Let-
tere famigliari e politiche; ma la sua fama & legata al celebre Galateo (1558),
documento di grande interesse per:la conoscenza della societd e dei costumi
del tempo (N.4.C.). R : A
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re & stato invitato al-concilio; ma gli viene opposto un’ ri-
fiuto col pretesto che si sarebbe dovuto pregare anche per
gli altri re e che si sarebbero indisposti coloro che fossero
nominati per ultimi. Le precedenze non erano piii regolate
come in passato.

(1546) Pierre Danés giunge come ambasciatore di Fran-
cia. Appunto allora in una delle adunanze egli diede quella
famosa risposta a un vescovo italiano che disse, dopo averlo
udito concionare: « Veramente questo gallo canta bene ».
Le parole gallo e Francese hanno lo stesso significato nella
lingua latina di cui quel vescovo si sefviva. Danés rispose
a quel freddo giuoco di parole: « Volesse Iddio che Pietro
si pentisse al canto del gallo! » '

E questo il luogo di ricordare la frase di don Bartolomeo
dei Martiri, primate del Portogallo, il quale, parlando della
necessitd d’una riforma, disse: « Gli illustrissimi cardinali
debbono essere illustrissimamente tiformati ».

I vescovi cedevano a malincuore ai cardinali, che essi
non includevano nella gerarchia della Chiesa; e i cardinali
non assumevano allora il titolo di emimenza, che si sono
attribuiti solo sotto Urbano VIIL. Si pud inoltre osservate
che tutti i preti e i teologi del concilio parlavano in latino
durante le sessioni, ma avevano qualche difficolts a com.
prendersi I'un P'altro, poiché un Polacco, un Inglese, un Te-
desco, un Francese, un Italiano pronunciano tutti in maniera
diversissima. ‘ T

(1546) Una delle pid importanti quéstioni che furono
dibattute fu quella della residenza e dellistituzione dei ve-
scovi di diritto divino. Quasi tutti i prelati, salvo quelli
d’Ttalia particolarmente legati al papa, si ostinarono sempre
a volere che si stabilisse che la loro istituzione era divina,
asserendo che, se non lo fosse stata, essi non si sarebbero
reputati in diritto di condannare i protestanti. Ma d’altra
parte, ricevendo le bolle dal papa, come potevano essere isti-
tuiti puramente per diritto divino? Se il concilio avesse
accertato questo diritto, il papa sarebbe stato ormai soltanto
un vescovo come loro. La sua cattedra era la prima nella
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Chiesa latina, ma non Porigine delle altre c?ttedre:h essa
avrebbe perso la sua autoritd, € tale questione, _cle %
principio pareva puramente Feologlca, toccava mvei:e a po
litica pid delicata. Essa fu dibattuta a lungo con e oquen.ig,
e nessuno dei papi sot'io i quali si tenne quel lungo concilio
ise che fosse risolta. o
pem(%li argomenti della predestinazione € della grazia {:uro-r:io
discussi a lungo. Vennero formulati i decreti. an%en}co{ e
Soto, teologo in quel concilio, spiego q1.1el.d'ecreii1i in avc%re
dell’opinione dei domenicani in tre .vo{u{m in-folio; ma dria
Andrea Vega, in quindici tomi, li spiegd in favore dei cordi-
gherlé"u poi esaminata a lungo e con 'a'Etenzione la. dottrina dei
sette Sacramenti, ed essa non suscito alcuna Ei1sputa. p
Dopo avere fissato questa dottrina <_1u\ale & accettata da
tutta la Chiesa latina, si passo alla p.lurahta dei beneﬁc,i,bartx-
colo pit spinoso. Parecchie voci si levano contro I’a tiso,
introdotto da lungo tempo, di tante prelature accumu atci
nelle stesse mani. Si tinnovano le lagnanze fotrr{mlate al
tempo di Clemente VII, il quale nel 1534 a}ccordo per sei
mesi al cardinale Ippolito, suo nipote, il godlmento di tutti
i b : ti della terra. .
1 beﬁeﬁpcipza(i’a:olo ITI vuole riservarsi la decisione di tale
questione; ma i padri decretano che non si pud posse-
dere contemporaneamente due vescovatl. Statuiscono  tut-
tavia che lo si pud con una dispensa di Roma, eid\e quanto
non & mai stato tifiutato ai prelati tedeschi: cosi & succesii(;
che un cutato non goda mai di due pa.r;:occhle d1. cento scuh.
ciascuna, mentre un prelato pos.si.ede de1.vesco»vat1 d1 patecchi
milioni. Tutti i principi e tutti 1 pqpo\h avevano interesse a
sradicare questo abuso: esso tuttavia € autorlzza:co-.l. o
Poiché questo articolo aveva inasprito un po gh annrnii
Paolo III trasferisce il concilio da Trento a Bologna, co
pretesto delle malattie che infierivano 2 Trento, , J
Durante le prime due sessioni del concilio a Bo! ogn;.,
bastardo del papa, Pier Luigi Farnese, duca di Parrlna, ive-
nuto insopportabile per linsolenza delle sue dissolutezze €
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dei suoi latrocini, viene assassinato a Piacenza, come lo
erano stati precedentemente Cosimo de’ Medici a Firenze,
Giuliano prima di questo Cosimo, il duca Galeazzo a Milano
e tanti altri principi nuovi. Non & provato che Carlo Quinto
abbia avuto parte in questo assassinio; ma sin dal giorno do-
po egli ne raccolse i frutti, e il governatore di Milano si
impadroni di Piacenza in nome dell’imperatore.

(1548) Ci si pud immaginare se quell’assassinio e quella
prontezza nel privare il papa della cittd di Piacenza non
generarono discordie tra 'imperatore e Paolo III. Tali con-
tese influivano sul concilio; i pochi vescovi impetiali rimasti
a Trento non volevano riconoscere i padri di Bologna.

Appunto al tempo di queste discordie, dopo aver vinto
nel 1547 i principi protestanti nella celebre battaglia di
Mulberg ed esser passato di vittoria in vittoria, scontento
del papa e non sperando pid nulla da un concilio discorde,
Catlo Quinto ambisce alla gloria di fare cid che il concilio
non aveva potuto fare, di riconciliare ciog, almeno tempo-
raneamente, i cattolici e i protestanti di Germania. Fa lavo-
rare teologi di tutti i partiti; fa pubblicare il suo Inbalz, il
suo interim*, professione di fede provvisoria in attesa di
meglio. Questo non significava proclamarsi capo della Chiesa
come il re d’Inghilterra Enrico VIII; ma avrebbe significato
esserlo di fatto se i Tedeschi fossero stati docili quanto gli
Inglesi.

Il fondamento di quella formula dell’iunterimz & la dot-
trina romana, ma mitigata e spiegata in termini che possono
non urtare i riformatori. Ai popoli viene permesso il vino
nella comunione, ai preti viene permesso il matrimonio. Vi
era di che accontentare tutti, se lo spirito di discordia potesse
mai contentarsi; ma né i cattolici né i protestanti furono
soddisfatti. Paolo III (1548), che poteva scagliarsi contro
quell’impresa, timase silenzioso. Prevedeva che sarebbe ca-
duta da sé; e, se osava servirsi delle armi dei Gregorio VII

* Inbalt & il termine tedesco per “contenuto”; interim & il nome dato
al formulario stabilito nel 1548 appunto da Carlo V per regolare gli affari
della religione nell’attesa (izterin) che venissero fissati da un concilio (N.4.C.).
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e degli Innocenzo IV contro Iimperatore, I’esempio del-
I'Inghilterra e la potenza di Carlo lcf facevano tr?marel.3 )
Altri interessi piti urgenti, perché sono privati, tgr ano
la vita del papa. L’affare di Parma e di Plazlenza Z];a e1d Eﬁt;
spinosi e dei pid bizzarri: Carlo Q_umto, quale pf done;ni clla
Lombardia, ha appena annesso Piacenza a quel dom
& ettervi Parma.
puOSanarte sua, il papa vuole annettere Parma a]lg iti';g
della Chiesa e dare un equivalente a suo mpc:lte : tC a to
Farnese. Questo principe ha sposato una bastgzl a acrhe
Quinto, che gli carpisce Piacenza: & nipote ptap:(,} he
vuole privarlo di Parma. Perseguitato al 'Eempod,s. es1 il
nonno e dal suocero, prende la risoluzione 1mpP0 ore
aiuto della Francia e di resistere al papa suo avg.n,.er o
al concilio di Trento & l'intemperanza del pap_ale eb 1111a$d1
ratore che genera la maggiore contesa. Sono i loro bas ords
che ordiscono gli intrighi pid violenti, mentre ti nlnonac1 e
logi dissertano. Questo pontefice muore di ho ore, hcc:m e
quasi tutti i sovrani, in mezzo alle agitazioni che essi ;1
suscitato e che non vedoln? finire. Granfh rimproveri e forse
ie macchiano la sua memotia. .
mOltiSC;llt;nnCJ}iovanni del Monte, Giulio III, viene eletto d(;
consente a ripottare il concilio a '_I'rento; ma la contesa d
Parma continua a turbare il concilio. (_)ttavm Farnese persi-
ste nel non restituite Parma alla Chiesa. Qarlo Qlliun'g) si
ostina a tenere Piacenza, nonostante le 1acr1m¢ de la glia
Margherita, moglie di Ottavio. 'Urll’altr.a bastardaus1 mg’i’Ee
di mezzo e attira la guerra in Italia: si tratta fie a mog ﬁ
di un fratello di Ottavio, figlia del re d1 Francia Enr}1lcq
e della duchessa de Valentinois; le & facile ottenere che suo
padre Enrico s’intrometta nella contesa. ’Questo te pio'geﬁﬁz
dunque i Farnese contro l’imperatgre e il papa, e }clo ui c
fa bruciare i protestanti in Francia si oppone a cne veng
un concilio contro i protestantl. .
tenul;c/(l)entre il cristianissimo re si p.roclama contratio al c%n-
cilio, alcuni principi protestantt vi mandano i loro amba
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sciatori, come Maurizio, nuovo duca di Sassonia, un duca
di Wiirttenberg e poi I'elettore di Brandeburgo; ma questi
ministri, poco soddisfatti, se ne vanno subito. Anche il re
di Francia vi invia un ambasciatore, Jacques Amyot*, pid
noto per la sua piana traduzione di Plutarco che non per
questa ambascetia; ma egli arriva soltanto per protestare
contro 1’assemblea.

(1551) Tuttavia due elettori, quello di Magonza e quello
di Treviri, partecipano in sottordine ai legati; due cardinali
legati, due nunzi, due ambasciatori di Carlo Quinto, uno del
re dei Romani, alcuni prelati italiani, spagnuoli e tedeschi
rendono al concilio la sua attivita.

I cordiglieri e i giacobini dividono ancora le opinioni
dei padri tanto sull’eucaristia quanto sulla predestinazione.
I cordiglieri sostengono che nel sacramento il corpo di Dio
passa da un luogo a un altro; e i Giacobini affermano che
il corpo non passa da un luogo a un altro, ma che & fatto
in un istante del pane transustanziato.

I padri decidono che il corpo divino & sotto Papparenza
del pane e il suo sangue sotto P'apparenza del vino; che il
cotpo e il sangue sono insieme in ogni specie per concomi-
tanza, tutti interi, riprodotti in un istante in ogni particella
e in ogni goccia, alle quali si deve un culto di latria**.

Frattanto il principe Filippo, figlio di Carlo Quinto e
pit tardi re di Spagna, e il principe ereditario di Savoia
passano da Trento (1552). In alcuni libri che riguardano le
belle arti & detto che i padri diedero un ballo per quei prin-
cipi, che il cardinale di Mantova apri il ballo e che i padri
danzarono con molta gravitd e molto decoro”. Si cita a que-
sto proposito il cardinale Pallavicini e, per dimostrare che
la danza non & affatto una cosa profana, ci si-avvale del

* Jacques Amyot (1513-1593), vescovo di Auxerre, umanista francese,
fu precettore di Carlo IX e di Enrico ITI. Con le sue versioni delle opere
di Plutarco e di Longo Sofista fu uno dei creatori della bella prosa del XVI
secolo (N.4.C.).

** Ciod culto d’adorazione tesa soltanto a Dio, in opposizione al culto
di dulfa, che si presta agli angeli e ai santi come servi di Dio (N.4.C).
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silenzio di fra Paolo*, il quale non condanna questo ballo
del concilio.

i vero che presso gli Ebrei e presso i Gentili la danza
fu spesso una cerimonia religiosa; & vero che Gest Cristo
cantd e danzd dopo la sua pasqua cbraica, come dice sant’Ago-
stino nelle sue Lettere; ma non & veto, come si afferma, che
Pallavicini parli di questa danza dei padri. Invano si fa ap-
pello all'indulgenza di fra Paolo: se egli non condanna quel
ballo, & perché realmente i padri non danzarono. Nell'undi-
cesimo libro, al capitolo XV, Pallavicini dice soltanto che
dopo uno splendido pranzo offerto dal cardinale di Mantova,
presidente del concilio, in una sala costruita appositamente
a trecento passi dalla cittd, vi furono divertimenti, giostre,
danze; ma non dice affatto che quel presidente € il concilio
abbiano ballato.

Fra quei divertimenti e fra le occupazioni pit serie del
concilio, Ferdinando I, re d'Ungheria e fratello di Carlo
Quinto, fa assassinare il cardinale Martinusio®* in Unghe-
ia. A tale notizia, il concilio & pieno d’indignazione € di
sgomento. I padr affidano il giudizio di questo delitto al
papa, che non ne ha la competenza: quello non & pit il
tempo dei Tommaso Becket e degli Enrico II d’Inghilterra.

Giulio III scomunica gli assassini, che erano italiani, e
dopo poco tempo dichiara incensurabile il re Ferdinando,
fratello del potente Carlo Quinto. 1’assassinio del celebre
Martinusio resta nel gran numero degli assassini impuniti
che disonorano la natura umana.
~ Imprese pit grandi disturbano il concilio: sconfitto @
Mulberg, il partito protestante riprende vigore; & in armi.
Il nuovo elettore di Sassonia, Maurizio, assedia Augusta

* Rispettivamente Pietro Sforza Pallavicino e Paolo Sarpi, di cui alla
nota a pag. 72 del presente volume.

** Giorgio Utjesenovic (1482-1551), uomo politico e cardinale ungherese,
vescovo di Nagyvarad e di Esztergom; mutd il proprio cognome in Marti-
nuzz, chera quello della madre veneziana. Reggente e tutore del principe
Giovanni Sigismondo, ne difese il regno contro Ferdinando I &’ Absburgo, i
quale, per i rapporti che il Martinuzzi manteneva con i Turchi per evitare
peggiori mali alla patria, lo accusd di tradimento e lo fece trucidare (N.4.C.).
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2 . . ’
(C ing). meera}tore viene sorpreso nelle gole del Tirolo:
fmt:ce)ttg l? fuggire col fratello Ferdinando, perde tutto il
elle sue vittorie. I Turchi minacci ’ ia.
_ LI T ciano I’'Ungheria.
tSreumpre-all(e;atto con i T}erhl e i protestanti, Enrico IT 2‘lgnanda
delpff in Germania e in Italia, mentre fa bruciare gli eretici
N c?t tr;gélio’.rge I];-Jtadn del cccl)lncﬂio fuggono frettolosamente
o . .o e a1 .
dale , € per dieci anni il concilio & dimenti-
'de]_la(l 1560) Pgr{ahnentc? Medichino, Pio IV, che si diceva
della c:issa:;ca £ el_lgrandlhco-rcnimercianti e grandi principi Me-
, scita il concilio di Trento. Invita tutti i principi
ci, risuscit . _ ento. tti i principi
;::;Esitmni\,I 1nv1€ persino dei nunzi ai principi protestafr)lti nﬁ
: lz'uabl | aflm urg in Sgssgn.ia. Scrive loro: « Al mio caro
glinolo »; ma quei principi non lo riconoscono per padre
e respingono le sue lettere.
‘o di(cli5‘6és)cgﬁcclncﬂho si Eliapz con una processione di cento-
vi tra due file di moschettieri. U i
Sodic . : eti. Un vescovo di
fatfgli zreesccl:loc;ocg? ]g}aggmre 1\cIeloquenza di quanto non avesse
: itonto. Non si pud d ior ri
e e o G . Non si p are maggior risalto
iesa; egli parifica la it
a potere defla € ; egli sua autoritd a quella
: é, — egli dice, — la Chiesa ha di
: S : ) 2 ha distrutto la
an;ci:oglciljjiz .e11516s2abat;>52he ]}?10- stesso aveva ordinato** »
i e 3 che durd la ri
‘ . . presa del concilio
1s)c;rggno quasi sempre dispute sulla precedenza fra gli am-
djs‘c;zgc;g. . quelli di Baviera vogliono prevalere su quelli
e 21.';1, (1;1;1 alla ﬁnef ced.ono-,-dopo‘ lunghe contestazioni.
i ambasciatori dei cantoni svizzeri cattolici

_chiedono la precedenza su quelli del duca di Firenze e la

ottengo: i i i svi i

Lusir1gc:11.10. chl?o di questi deputati svizzeri, di nome Melchior
Lud, ice d’essere pronto a difendere il concilio con la
pada e a trattare i nemici della Chiesa come i suoi compa-

* Pio IV era figlio di Betnardi ici umil
V Be ardino Medici, milanese d’umi igli
glpaﬁzart?gt;glg 1211':;? jzg;;stbq famﬁ per il merito di Cfiaﬂgiacog:cf??nﬂlc%eslz
pagi (é\l.d.C.)f ghino, ‘ celebre guerriero, fratello maggiore del
uesto vescovo aveva piti ragione di
i ) : eva pid quanto non credesse: i i Ge-
si predico unicamente 'ubbidienza alla religione ebraica, :Siz%nﬂgfgérg:ee

. mai niente di quanto praticato dai cristiani; cid.é evidente (N.d.A.)
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triotti hanno trattato il curato Zuinglio e i suoi seguac, che
essi uccisero e bruciarono per la giusta causa.

Ma la maggiore disputa sorse tra gli ambasciatori di
Francia e di Spagna. Il conte di Luna, ambasciatore di Fi-
lippo II, re di Spagna, a messa vuole essere incensato €
baciare la patena prima di Ferrier, ambasciatore di Francia.
Non potendo ottenere questa distinzione, si riduce a tolle-
rare che vengano adoperate contemporaneamente due patene
e due turiboli: Ferrier fu inflessibile. Vengono proferite
minacce da entrambe le parti; il servizio viene interrotto,
la chiesa & piena di tumulto. Alla fine viene placata la con-
tesa abolendo la cerimonia del turibolo e il bacio alla pa-
tena. ,
Altre difficolta ritardavano I'esame delle questioni teolo-
giche. Gli ambasciatori dell’imperatore Ferdinando, succes-
sore di Carlo Quinto, vogliono che quell’assemblea sia un
nuovo concilio e non una continuazione del primo. I legati
prendono una via di mezzo; essi dicono: « Noi continuiamo

il concilio indicendolo, & continuandolo Pindiciamo ».

Si rinnova con calore la grande questione dell’istituzione
e della residenza dei prelati di diritto divino (marzo 1562);
con Daiuto di alcuni prelati giunti dalla Francia, i vescovi
spagnuoli, sostengono le loro pretese: appunto in quell’oc-
casione essi si lamentano che lo Spirito Santo artivi sempre
da Roma nella valigia della posta, motto di spirito celebre
che ha fatto gongolare i protestanti.

Esasperato dall’ostinazione dei vescovi, Pio IV dice che

gli oltramontani sono nemici della santa sede, che ricorrera -

a un milione di scudi d’oro. I prelati spagnuoli si lamen-
tano apertamente che i prelati italiani abbandonino i diritti
dell’episcopato e che ricevano dal papa sessanta scudi d’oro
al mese: la maggior parte dei prelati jtaliani era povera, e
1a santa sede di Roma, pit ricca di tutti i vescovi del concilio
messi insieme, poteva aiutarli decorosamente; ma coloro che
ricevono sono sempre del parere di colui che da.

Pio IV offre a Caterina de’ Medici, reggente di Francia,
centomila scudi d’oro, e altri centomila in prestito, con un
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corpo di Svizzeri e di Tedeschi cattolici, se ella accetta di
sterminare gli ugonotti di Francia, di far rinchiudere nella
Ptas-tlgha. Montluc, vescovo di Valenza, sospettato di fav
ritli, e 11 ca.ncelliere de L’Hospital, figlio d’un ebreo n?;
che era il pii grande uomo di Francia, se questo titolo &
do'vuto.al genio, alla scienza e alla probitd riuniti. Il papa
ch1ed.e 1_noltre che vengano abolite tutte le leggi dei parlz-
menti di Francia su tutto cid che riguarda la Chiesa (1562);
e con queste speranze anticipa venticinquemila scudi L'umi.
]r.:la:gne .dl ricevere guell’elemosina di venticinquemiia scudi
gove;zol?ii q;;lrel:dzl.nsso di miseria fosse allora immgrso i
(Novembre 1562) L’obbrobrio fu maggiore quando, arri-
vanc!o ﬁnal{nente al concilio con alcuni vescovi francési i
cardinale di Lorena comincid col lamentarsi che il papa
avesse dato soltanto venticinquemila scudi al re suo padfo-npe
A]loFa appunto, nel suo discorso al concilio P’ambasciatore
P:err1er paragona Carlo IX fanciullo a]l’.imp,eratore Costan-
tino. Nessun ambasciatore trascurava di fare lo stesso para-
gone in favore del proprio sovrano: quel parallelo nfn si
attagliava a nessuno; d’altra parte Costantino non ricevette
mai d.a un papa sussidi di venticinquemila scudi, e v’era un
ipf di differenza tra un fanciullo la cui madre e,:ra reggente
Cid:;; .parte delle Gallie e un imperatore d’Oriente e d’Oc-
Gli ambasciatori di Ferdinando al concilio intanto si la-
?Hent;vanq aspramente che il papa avesse promesso denaro
a Francia. Chiedevano che il concilio riformasse il papa
e'la sua corte, che vi fossero al massimo ventiquattropcfr-
dinali, come aveva statuito il concilio di Basilea, non riflet-
tendo che quel numero esiguo li rendeva pid p,otenti. Fer-

~dinando I chiedeva inoltre che ogni nazione pregasse Dio

n}elzlla- prqpr%a-lmgua, c.he al laici fosse accordato il calice e
cle'l principi t.edc.aschl fossero lasciati padroni dei beni ec-
clesiastici di cui si erano impadroniti.

Venivano fatte simili proposte quando si era scontenti
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della sede di Roma, ma esse venivano dimenticate quando
ci si riconciliava. o o o

- La disputa sul calice durd a lungo. Parecchi teologi af-
fermarono che la coppa nor & necessaria alla comunione; che
la marina del deserto, simbolo dell’eucaristia, era stata man-
giata senza bere; che Gionata non bevette mangiando il
miele*; che, dando il pane agli apostoli, Gest Cristo 1i trat-
td da laici e che 1i fece sacerdoti dando loro il vino. Tale
questione fu decisa prima dell’arrivo del cardinale di Lo-
rena (16 luglio 1562); ma poi fu lasciato al papa la liberta
di accordare o di negate il vino ai laici, secondo quello che
avesse reputato pid conveniente.

La questione del diritto divino risorgeva sempre e divi-
deva il concilio. In dquesta occasione appunto il gesuita
Lainez, successore di Ignazio nel generalato del suo ordine
e teologo del papa al concilio, disse che «le altre Chiese
non possono riformare la cotte romana, perché lo schiavo
non & supetiore al proprio signore ». ‘

I vescovi italiani erano del suo parere; ticonoscevano il
diitto divino soltanto nel papa. Giunti col cardinale di Lo-
yena, i vescovi francesi si uniscono agli Spagnuoli contro la
corte di Roma: e i prelati italiani dicevano che il concilio
era caduto dalla rogna spagnuola nel mal francese™™.

(1563) Fu necessario trattare, brigare, profondere de-
naro. I legati si cattivavano quanto potevano i teologi stra-
nieri. Vi fu soprattutto un Certo Hugonis, dottore della Sot-
bona, che servi loro da spia: fu accertato che aveva ricevuto
cinquanta scudi d’oro Ja un vescovo di Ventimiglia per
rendere conto dei segreti del cardinale di Lorena.

(Ottobre 1563) Spossata allora dalle contese religiose e
politiche, la corte di Francia non aveva nemmeno di che
pagare i suoi teologi al concilio; ritornarono tutti in Fran-
cia, salvo Flugonis, pensionario dei legati; nove vescovi fran-

* Sullepisodio del miele mangiato da Gionata nel gic;rno di astinenza
prescritto da Saul suo padre, si veda il Libro primo di Samuele, X1V, 24-27

(NdC.). . »
#% Tn italiano nel testo. (N.4d.C.).
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i:;lt oa‘::;fq gia abbandon’ato. 11 ‘.c;onc1ho € ne restavano- sol-
Le contese religiose allora facevano scorrere il sangue in
Franga, cosi come ne avevano inondato la Germania al tem-
po di Carlo Quinto; una pace momentanea era stata firmata
col partito protestante nel mese' di marzo di quell’anno
1563. Stizzito per questa pace, il papa fa condannare a
Roma- daﬂ’Inqﬂshione il cardinale de Chatillon, vescovo
di Beauvais, ugonotto- dichiarato; ma in quella ’condanna
comvglse altri dieci vescovi di Francia, e non -risulta che
questi vescovi abbiano fatto appello .al concilio: - alcuni si
contentarono di ricorrere ai parlamenti del regno. Insomma,
3?:§?§§t§f)ngregazlone del concilio reclamd contro quell’atto
- (1563) I padri scelgono quel momento per formulare
un deqeto contro tutti i principi che avessero voluto giudi-
ca:re_glrl ecclesiastici e chiedere loro sussidi. Tutti gli amba-
sciatori si oppongono a tale decreto, che non viene appro-
vato. La _contesa si arroventa; l’ambasciatore di Francia
Feme;, dice nel tumulto: « Quando Gest Cristo si aWicina’
non l_>1so-gng gridare qui come i diavoli: Mandateci in bran.
chi di porci ». Non si capisce bene ‘che rapporto quel branco
di porci potesse avere con quella disputa. '
(11 novembre 1563) Dopo tanti alterchi sempre vivaci
e sempre placati dalla prudenza dei legati, si affretta la con-
clusione del concilio. Nella ventiquattresima sessione viene
dec;f:tato .che il vincolo del matrimonio & petpetuo da Ada-
mo in poi, che & divenuto un sacramento da Gesd Cristo in
poi, che I'adulterio non pud scioglierlo e che pud essere
annullato solta}nto dalla parentela fino al quarto grado, tran-
ne che per dispensa del papa. I protestanti, al contratio,
pensavano che si poteva sposare la propria cugina e che si
pud abbandonare una donna adultera per prend::rne un’altra
In questa sessione il concilio dichiara che nei procesSi
penali i vescovi possono essere giudicati- soltanto dal papa
e.ch§,.m caso di necessita, solo 2 lui spetta di nominare come
giudici dei vescovi. Questa giurispridenza non & -ammessa
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nella maggior parte dei tribunali e soprattutto in- Francia.

(23 dicembre 1563) Nell’ultima sessione si - pronuncia
anatema contro coloro che respingono I'invocazione dei san-
ti, che sostengono che si debba invocare unicamente Dio e
che pensano che Dio non sia simile ai principi deboli e inetti
che possono essere avvicinati solo per il tramite dei loro
cortigiani. ‘

Anatema contro coloro che non venerano le reliquie, che
pensano che le ossa dei morti non hanno nulla in comune
con lo spirito che le animd e che quelle ossa non hanno al-
cuna virtd. Anatema contro coloro che negano il putgatorio,
antico dogma degli Egizi, dei Greci e dei Romani, santificato
dalla Chiesa e considerato da taluni pidi confacente a un Dio
giusto e clemente che castiga e che perdona, che non Pinferno
eterno il quale sembra mostrare infinitamente implacabile
I’Essere infinito. : ‘

In tutti quegli anatemi non vengono specificati né i po-
poli della confessione di Augusta, né quelli della comunione
di Zuinglio e di Calvino, né gli anglicani.

Quella stessa sessione permette che i monaci pronuncino
voti all’ets di sedici anni e le fanciulle a dodici; permesso
reputato dannosissimo al buon ordinamento degli Stati, ma
senza il quale gli ordini monastici sarebbeto ben presto an-
nientati.

Viene sostenuta la validita delle indulgenze, prima fon-
te delle contese per le quali quel concilio era stato convocato,
e si proibisce di venderle: tuttavia vengono ancora vendute
a Roma, ma a bassissimo prezzo; in alcuni piccoli can-
toni cattolici svizzeri vengono tivendute a quattro soldi
I'una. Grossi guadagni si fanno nell’America spagnuola, dove
la gente & pid ricca e pid ignorante che nei piccoli cantoni.

S; conclude col raccomandare infine ai vescovi di non ce-
dere mai la precedenza ai ministri dei re e ai signori: la
Chiesa ha sempre pensato cosi.

Tl concilio viene sottoscritto da quattro legati del papa,
undici cardinali, venticinque arcivescovi, centosessantotto
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vescovi, sette abati, trentanove procuratori di vescovi assenti
e sette generali d’ordine.

Non vi fu usata la formula ”E parso bene allo Spirito
§anto e a noi”, bensi: “In presenza dello Spirito Santo, ci
& parso bene”. Questa formula & meno temeraria.

R .ca.rdinale di Lorena rinnovd le antiche acclamazioni
dei primi concili greci; egli esclamd: « Lunga vita al papa,
allimperatore e ai re! » I padri ripeterono le medesime pa-

role. In Francia ci si lamentd che non avesse nominato il re

suo signore, e fin da allora si comprese quanto quel cardinale
temesse di offendere Filippo II, che fu il sostegno della
Lega.

Cost fin quel concilio, che dalla convocazione, comprese
le interruzioni, si protrasse per ventun anno. I teologi che
non avevano voto deliberativo vi spiegarono i dogmi; i pre-
lati emisero deliberazioni, i legati del papa li diressero; essi
placarono i mormotii, moderarono le acredini, elusero tutto

cid che poteva offendere la corte di Roma e furono sempre
i padroni.




CAPITOLO CLXXIII

. DELLA FRANCIA SOTTO ENRICO III
SUO TRAPIANTAMENTO IN POLONIA, SUA FUGA,
SUO RITORNO IN FRANCIA. COSTUMI DEL TEMPO,
LEGA, ASSASSINI, UCCISIONE DEL RE,
' ANEDDOTI CURIOSI

In mezzo a quei disastri e a quelle dispute, il duca d’An-
gid, che aveva acquistato un po’ di gloria in Europa .neP]le
giornate di Jatnac e di Moncontour, viene eletto re di Po-
Tonia (1573). Egli considerava tale onote soltanto un esilio.
Veniva chiamato presso un popolo di cui non cor'nprepde\.ra
la lingua, reputato allora barbato e che, meno infelice in
verita dei Francesi, meno fanatico, meno agitato, €ra tut-
tavia assal pid rustico. L’appannaggio di duca d’Angid gli
rendeva pit della corona di Polonia: esso assommava a uni
milione e duecentomila lire; e quel regno lontano era tal-
mente poveto, che nel diploma dell’elezione fu st1p.u_lato
come clausola essenziale che il re avrebbe speso quel milione
e duecentomila lire in Polonia. Egli si reca dunque con do-
lote in quella terra straniera. Eppurc,e non aveva nulla da
rimpiangere in Francia: la corte 'ch egli abbandonava era
in preda a tante discordie quanto il resto dello Stato. Ogr11
giorno erano congiure, vete o immaginarie, dqelh, assassint,
imprigionamenti senza formalitd e senza ragione, pegglorl
delle agitazioni che ne erano la causa. Non si ved.evano Cﬁ-
dere sui patiboli tante teste ragguardevoh quante in Ingh -
terra, ma v’erano pil uccisioni segrete € sl cominciava a
conoscere il veleno. o o
Tuttavia, quando gli ambasciatori di Polonia si recarono
a Parigi a rendere omaggio a Earico 111, fu_ datc:' in loro
onore una festa del massimo splendore e brio. L’indole e
Pamability della nazione trasparivano ancora fra tante cala-
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mitad e tanti furori. Sedici dame. della corte, che rappresen-
tavano le sedici principali province della Francia, dopo aver
danzato un balletto con grande macchinario scenico, presen-
tarono al re di Polonia e agli ambasciatori delle medaglie
d’oro sulle quali erano stati incisi i prodotti che distingue-
vano ogni provincia.

. (1574) Enrico III & appena insediato sul trono di Po-
lonia, quando Catlo IX muore all’etd di ventiquattro anni e
un mese. Aveva reso inviso il suo nome a tutta la terra a
un’etd alla quale i cittadini della sua capitale non sono an-
cora maggiorenni. La malattia che lo uccise & rarissima;

‘il sangue gli usciva da tutti i pori: questo accidente, di cui

vi sono .alcuni esempi, & la conseguenza o di un estremo tet-
rore, o di una passione furiosa, o0 d’un temperamento vio-
lento e atrabiliare; nella mente dei popoli e soprattutto dei
protestanti fu considerato come effetto della vendetta di-
vina. Opinione utile, se potesse arrestare i misfatti di coloro
che sono abbastanza potenti e abbastanza sventurati da non
essere sottomessi al freno delle leggi!

Non appena apprende la morte -del fratello, Enrico I1I
fugge- dalla Polonia come si scappa di prigione. Avrebbe po-
tuto indurre il senato di Polonia a-tollerare ch’egli si divi-
desse tra quel regno e'i suoi paesi ereditari, come ve ne
sono stati tanti esempi; ma si affrettd a fuggire da quel paese
selvaggio per andare a cercare in patria delle sventure e una
morte non meno funesta di tutto quanto si era visto fino
allora in Francia. S : :

Abbandonava un paese in cui i costumi erano rudi, ma
semplici, e in cui l'ignoranza e la povertd rendevano la vita
triste, ma esente da grandi delitti. La corte di Francia era
invece un misto di lusso, di intrighi, di galanterie, di disso-
lutezze, di congiure, di superstizione e d’ateismo. Caterina
de’ Medici, nipote del papa Clemente VII, aveva introdotto
la stessa venalitd di quasi tutte le cariche di corte, esistente
in quella del papa. Utile se & temporaneo e pericoloso se &
perpetuo, 'espediente di vendere i redditi dello Stato a esat-
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tori* che anticipavano danaro era un’altra ilj_v_enzione fh’ella
aveva portato dall’Italia. Anche la superstizione .dell astro-
logia giudiziatia, degli incantesimi € dei sortilegi era uno
dei fratti della sua patria trapiantato 1o Francia: infatti,
sebbene il genio dei Fiorentini avesse fatto rivivere da gran
tempo le belle arti, si era tuttavia ben lungi dal conoscere
la vera filosofia. Quella regina aveva condotto con sé un
astrologo di nome Luca Gaurico, uomo che ai nostrl glorti
altro non sarebbe stato se non un miserabile ciarlatano di-
sprezzato dal popolino, ma che allora era un uomo 1MpoOr-
tantissimo. Gli amatori di curiositd conservano ancora degli
anelli costellati, dei talismani di quei tempi. Esiste quella
famosa medaglia in cui Caterina & raffignrata tutta nuda tra
le costellazioni dell’Ariete e del Toro, col nome di Ebullé
Asmodeo sulla testa, un dardo in upa mano, un cuore nel-
Paltra, e nell’esergo il nome di Oxiel**. .
La demenza dei sortilegi non godette mai di maggior
credito. Fra usuale fare delle figure di cera, che venivano
trafitte al cuore pronunciando parole inintelligibili. Si cre-
deva con cid di far petire i propri nemici, e V'insuccesso non
disingannava. Venne torturato Cosimo Rugglert, ﬁore'ntmof
accusato di avere attentato con tali sortilegi alla vita di
Carlo IX. Uno di quegli stregoni, condannato a essete bru-
ciato, dice durante Pinterrogatotio che in Francia ve n’erano
piti di trentamila. . .
Quelle manie erano unite a pratiche di devozione, e
quelle pratiche si mescolavano alla dissolutezza sfrenata.
Tnvece i protestanti, che si ostinavano nella riforma, contrap-
ponevano costumi austeri a quelli della corte: punivano di
morte Padulterio. Aborrivano gli spettacoli e i giuochi quan-
to le cerimonie della Chiesa romana; mettevano quasi sullo
stesso piano la messa e i sortilegi; cosicché in Francia v’erano

* Nel testo partisans, che anticamente erano coloro che costituivano rag-
gruppamenti o societd per Pesazione di certe imposte '(N.d.C.').

%% Termini talmudici indicanti spiritl demoniaci: in particolate Asmodeo

(”devastatore”, com’® menzionato nel Libro di Tobia, 111, 8 ¢ 17, ¢ VIII,

3), era considerato lo spirito dell’amore impuro, la personificazione degli
istinti peccaminosi (N
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due nazioni assolutamente diverse 'una dall’altra, e tanto
meno si sperava in una riconciliazione, in quanto gli ugo-
notti, soprattutto dopo la notte di San Bartolomeo, ave-
vano fatto proponimento di costituirsi in repubblica.

Il re di Navarra, che fu poi Enrico IV, e il principe
Enrico de Condé, figlio di Luigi, assassinato a Jarnac, erano
i capi del partito; ma erano stati trattenuti prigionieri alla
corte dal tempo dei massacri. Carlo IX avevo proposto loro
Palternativa tra un cambiamento di religione e la morte. I
principi, per i quali la religione & quasi sempre soltanto -l
proprio interesse, si risolvono raramente al martirio. Enrico
di Navarra e Enrico de Condé si erano fatti cattolici; ma in-
torno al tempo della morte di Carlo IX, Condé, evaso di pri-
gione, aveva abjurato la Chiesa romana a Strasburgo; e,
rifugiato nel Palatinato, predisponeva aiuti per il suo partito
presso i Tedeschi, sull’esempio di suo padre.

Ritornando in Francia, Enrico III, poteva farla risorgere;
essa era insanguinata, straziata, ma non smembrata. Pine-
rolo e il marchesato di Saluzzo, vale a dire le porte dell’Ita-
lia, le appartenevano ancora. Un’amministrazione sopporta-
bile pud guarire in pochi anni le piaghe di un regno il cui
terreno sia fertile e gli abitanti industtiosi. Enrico di Navarra
era sempte tra le mani della regina madre, proclamata reg-
gente da Carlo IX fino al ritorno del nuovo re. I protestanti
domandavano solo la sicurezza dei loro beni e della loro re-
ligione; e il loro progetto di formare una repubblica non
poteva prevalere contro l'autoritd sovrana esercitata senza
debolezza e senza eccessi. Sarebbe stato facile imbrigliarli:
tale era sempre stato il parere delle teste pit sagge, di un
cancelliere de L’Hospital, di un Paul de Foix, di un Chiti-
stophe de Thou, padre del veridico ed eloquente storico, di
un Pibrac, di un Herlai*; ma i favoriti, credendo di ricavar
vantaggi dalla guerra, fecero si che avvenisse.

* Paul de Foix (1528-1584), arcivescovo di Tolosa, consigliere del Parla-
mento di Parigi e ambasciatore di Caterina de’ Medici successivamente in
Inghilterra, 2 Venezia e a Roma, lascid interessanti Lettres. — Christophe de
Thou (1508-1582), magistrato, presidente del Parlamento di Parigi nel perio-
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Non appena dunque il re fu 2 Lione, con le poche truppe
che gli erano state condotte volle espugnare delle citta che
avrebbe potuto richiamare al loro dovere con un po’ di poli-
tica. Quando volle entrare a mano armata in una cittadina
di nome Livron, dovette accorgersi di nmon avere scelto il
 partito migliore; gli gridarono dall’alto delle mura: « Avvi-
cinatevi, assassini; venite, massactatori, non ci troverete ad-
dormentati come ’ammiraglio. »

Egli non aveva allora di che pagare i suoi soldati, che
si shandarono, ed egli, felicissimo di non essere assalito lungo
la via, andd a farsi consacrare a Reims e a fare il suo ingresso
a Parigi sotto quei tristi auspici, in mezzo alla guerra civile
ch’egli aveva fatto trinascere al suo arrivo e che avrebbe po-
futo soffocare. Non seppe né imbrigliare gli ugonotti, né con-
tentare i cattolici, né reprimere suo fratello duca d’Alencon,
allora duca d’Angid, né governare le proprie finanze, né
disciplinate un esercito: voleva essere assoluto e non scelse
nessun mezzo per esserlo. Le vergognose dissolutezze con i
suoi amanti lo resero odioso; le sue superstizioni e le pro-
cessioni, con le quali credeva di nascondete i suoi scandali
e che invece li accrescevano, lo svilirono; le sue prodigalit,
in un periodo in cui bisognava servirsi dell’oro solo per avere
del ferro, ne minarono P'autorita. Nessun civico ordinamento,
nessuna giustizia: si uccidevano e si assassinavano i suoi fa-
voriti sotto i suoi occhi, o essi si trucidavano reciprocamente
nelle loro contese. Il suo stesso fratello, il duca d’Angio,
cattolico, si unisce contro di lui con il principe Enrico de
Condé, calvinista, e fa venire truppe svizzere, mentre Condé
rientra in Francia con truppe tedesche.

do della strage della notte di S. Bartolomeo; venne accusato, sembra a torto,
daver esaltato la terribile carneficina, — Guy du Faur de Pibrac (1529-1586),
magistrato e poeta, consigliere del Patlamento, rappresentd Carlo IX al
Concilio di Trento; fu poi cancelliere del duca d’Angid, principe elettore
di Polonia. — Achille de Harlay (1536-1619), geneto di de Thou;'pregidente
dal Parlamento di Parigi, ebbe fama di persona di grande rettitudine ed
equitd; avversd il duca di Guisa durante la Lega e lottd contro 1 gesulti
(N.4.C.).
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' In mezzo a questa anarchia, Enrico, duca di Guisa, figlio
di Fr?ncesco, ticco,. potente, divenuto capo della casa di Lo-
rena in Francia, godendo di tutto il credito del padre, idola-
trato dal popolo, temuto a corte, costringe il re a dargli il
comando degli eserciti. Era suo interesse che tutto fosse
confuso perché la corte avesse sempre bisogno di. lui.

Il re chiede denaro alla cittd di Parigi: essa gli risponde
che gli ha fornito trentasei milioni di straordinario in quin-
dici anni, e il clero sessanta milioni; che le campagne sono
devastate dalla soldatesca, la cittd dalla rapacita dei finan-
zieri, la Chiesa dalla simonia e dallo scandalo. Ottiene sol-
tanto lamentele anziché aiuti.

Frattanto il giovane re Enrico di Navarra fugge final-
mente dalla corte, dove continuava a essere prigioniero. Si
poteva trattenetlo come principe del sangue; ma non si ave-
va nessun diritto sulla libertd di un re; egli lo era effettiva-
mente della bassa Navarra, e P'alta Navarra gli apparteneva
per diritto ereditario. Va in Guienna. Chiamati da Condé,
i Tedeschi entrano nella Champagne. Il duca d’Angio, fra-
tello del te, & in armi.

Riprendono le devastazioni che si erano viste sotto Carlo
IX. Con un trattato vergognoso del quale non gli si & grati,
il re fa allora quanto avrebbe dovuto fare, da sovrano abile,
al suo avvento: concede la pace; ma accorda molto pid di
quanto non gli fosse stato chiesto in un ptimo tempo: libero
esercizio della religione riformata, templi, sinodi, camere for-
mate metd da cattolici e metd da riformati nei parlamenti
di Parigi, di Tolosa, di Grenoble, di Aix, di Rouen, di Di-
gione e di Rennes. Sconfessa pubblicamente la notte di San

Bartolomeo, alla quale aveva partecipato fin troppo. Esenta
per sei anni dalle imposte i figli di coloro che sono stati
uccisi nei massacti, riabilita Ia memoria dell’ammiraglio Co-
ligny; e, per colmo d’umiliazione, si assoggetta a pagare le
truppe tedesche del principe palatino Casimiro che lo co-
stringevano a quella pace; ma non avendo di che soddisfarle,
le lascia vivere a discrezione per tre mesi nella Borgogna e
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nella Champagne. Finalmente invia al principe Casimiro sei-
centomila scudi per mezzo di Bellitvre. Casimiro trattiene
in ostaggio linviato del re per il resto del pagamento e lo
conduce prigioniero a Heidelbetg, dove fa portate in trionfo
al suono delle fanfare, su carri trainati da buoi ai quali erano
state dorate le corna, le spoglie della Francia.

Fu questo eccesso d’infamia che incoraggid il duca En-
tico di Guisa a formare la Lega progettata da suo zio cardi-
nale di Lotena, e ad ergersi sulle rovine di un regno cosi
infelice e cosi mal governato. Lo spirito di fazione regnava
allora dappertutto, ed Enrico di Guisa era fatto per esso. Si
dice ch’egli possedesse tutte le grandi qualita del padre, con
un’ambizione pid sfrenata e pid subdola. Come lui, avvin-
ceva tutti i cuori. Si diceva del padre e del figlio che, a para-
gone di loro, tutti gli altri principi sembravano plebei. Si
vantava la generosita del suo cuore; ma non neé aveva dato
un grande esempio calpestando, nella rue Bétisy, il corpo
dell’ammiraglio Coligny, gettato dalle finestre sotto i suoi
occhi.
La prima proposta della Lega fu fatta a Parigi. Si fecero
circolare tra i cittadini pit zelanti dei fogli che contenevano
un progetto d’associazione per difendere la religione, il re e
1a liberta dello Stato: vale a dire per opprimere a un tempo
il re e lo Stato con le armi della religione. La Lega fu poi
sottosctitta solennemente a Péronne e in quasi tutta la Pic-
cardia. Subito dopo vi entrano le altre province. Il re di
Spagna la protegge e pit tardi i papi la autotizzano. Stretto
tra i calvinisti che chiedevano troppa libert, e i fautori della
Lega che volevano togliergli la sua, il re crede di fare un
colpo di Stato approvando egli stesso la Lega per paura che
essa lo schiacci. Se ne proclama il capo, e con cid stesso la
incoraggia. Si vede costtetto a rompere suo malgrado la pace
che aveva concessa ai riformati (1576), senza avere il denaro
per ricominciare la guerra. Gli stati generali sopo riuniti 2
ono negati i sussidi ch’egli chiede per

Blois; ma gli veng
quella guerra alla quale lo costringevano gli stati stessi. Non
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ottiene neppure il permesso di rovinarsi alienando il pro-
prio demanio. Raduna - tuttavia un esercito rovinandosi in
un altro modo, impegnando i redditi della corona e creando
nuove cariche. Le ostilita si rinnovano da ogni parte, e la
pace viene _conclusa di nuovo. 11 re aveva voluto del denaro
e un esercito solo per essere in condizione di non temere
pit i Guisa; ma, non appena la pace & conclusa, egli con-
suma quelle modeste entrate in vani piaceti in feste, i
prodigalith per i suoi favoriti. a ’ s
. Era dlfﬁciﬂe governare un simile regno altrimenti che col
erro e con I’oro. Enrico III riusciva a malapena a procurarsi
I'uno e l’altro. Bisogna vedere quali difficoltd incontrd per
ottenere, stretto dalle incalzanti necessiti, un mﬂionep e
trecentomila franchi dal clero per sei anni,,per far convali-
dare dgl parlamento alcuni nuovi editti fiscali*, € con quale
rapacitd il marchese d’O, soprintendente alle finanze, divo-
rava queste sostanze precarie. ’

Egl.l non regnava. La Lega cattolica e i confederati pro-
testanti'si facevano, suo malgrado, la guetra nelle province
Le mala.tu.e contagiose e la carestia si univano a tanti ﬂagel]i'
e proptio in quel -tempo di calamitd, per contrapporre alcuni
favoriti al duca di Guisa, dopo aver creato duchi e pari
Joyeuse g-d’Epernon e aver dato a questi il diritto di prece-
denza sui loro antichi pari, egli spende quattro milioni alle
nozze del dl%ca de Joyeuse, sposandolo alla sorella della regi-
na sua moglie e facendolo cosi diventare suo cognato. Nuove
imposte per pagare le sue prodigalitd suscitano I'indignazione
pubblica. Quand’anche il duca di Guisa non avesse fatto una

lega contro di lui, la condotta del re sarebbe bastata a pro-

dutne una.

_In questo tempo appunto il duca d’Angid suo fratello va
nei Pa§s1 Bassi, in mezzo a una desolazione non meno fune-
sta, a impadronirsi di un principato che perdette per un’im-
prudenza tirannica. Siccome Enrico IIT permetteva al fra-
tello di andare a strappare le province dei Paesi Bassi a

* - H
Nel testo édits bursaux, “editti d’imposte straordinarie” (N.4.C.)
7/CXI1 o
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Filippo II, alla testa degli scontenti di Fiar;dra, si Puczl ca-
pire se il re di Spagna incoraggiava la Lega in Francia, dove
essa si rafforzava ogni giorno. A quale_e§p§d1§:nte il re penso
di ricotrere contro di essa? a quello di istituire dglle c9nfra—
ternite di penitenti, di costruire c.lell'e c§ﬂe d1 f{:at1 a Vm%p-
nes per sé e per i suoi compagni di piaceri, di pregarg. io
in pubblico mentre oltraggiava la natura in segreto, di ]jve-
stirsi di un saio bianco, di portare alla cintola una discip (Iilia
e un rosario, e di chiamarsi fra Enrico. Anchez qyestodim -
gnd e incoraggid i fautori della Lega. A Parigi si preL catya
pubblicamente contro la sua devozione sc.andalosa.. Gf‘ fa-
zione dei Sedici* si andava fcirmandgi sotto il duca di Guisa,
igi eneva al re soltanto di nome. o
) P?TSgIS; fll))airxtenuto padrone del partito cattolico, Enrico di
Guisa possedeva gia truppe col denaro del suo pfarutohee
attaccava gli amici del re di Navarra. Questo p'rmc13e1c ,
come il re Francesco I, era il pid generoso cavaliere de juq
tempo, offri di risolvere quella grande contesa .ba_tten osi
contro il duca di Guisa, o da solo a solo, oin dieci contro
dieci, o nel numero che si fosse Vqluto. Scrive a suo ci}gna’gc’)
Enrico TI1: P'avverte che Panimositd della Lega & rivolta pra
contro di lui e la sua corona che non contro g].l ugogotti;
gli mostra il precipizio spalancato; gli offre i suoi beni e la
sua vita per salvarlo. . ' .
Ma 111')1 quello stesso tempo il papa Sisto Qu}nto scaglia
contro il re di Navarra e il principe de Condé quella fa-
mosa bolla nella quale li chiama generazione bastcm?a e dete-
stabile della casa di Borbome; 1i dichiara decaduti di ogni
diritto, di ogni successione. La Lega fa vglere la bolla e
costringe il re a perseguitare suo cognato, che voleva} soc-
correrlo, e a secondare il duca di Gu.lsa,-c%le lo detronmzaxéa;
con rispetto. Questa & la nona guerra civile dalla morte
Francesco II. . o
Fnrico IV (infatti bisogna gid chiamatlo cosi, poiché

foni i igi i divennero
* T caporioni della Lega, che in origine erano cinque,
sedici nel 1135'87, e costituirono un vero e proprio governo occulto (N.d.C.).
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questo nome ¢ tanto celebre e tanto caro da essere divenuto
un nome proprio), Enrico IV dovette combattere a un tem-
po il re di Francia, la propria moglie Margherita, e la Lega.
Dichiarandosi contro il marito, Margherita ridestava il ri-
cordo di quegli antichi tempi di barbarie in cui le scomu-
niche spezzavano tutti i legami della societd e rendevano un
principe esecrabile ai propri congiunti. Quel principe si mo-
strd da quel momento un grand’uomo, sfidando il papa fin
dentro Roma, facendovi affiggere nei crocicchi una smentita
formale a Sisto Quinto e ricorrendo in appello alla corte
dei pari contro quella bolla.

Non gli fu molto difficile impedire alla sua imprudente
moglie d’impadronirsi della regione di Agen, ch’ella volle
far sua; e quanto all’esercito regio che fu mandato contro
di lui agli ordini del duca de Joyeuse, tutti sanno com’egli
lo vinse a Coutras (ottobre 1587) combattendo da soldato
alla testa delle sue truppe, catturando prigionieri con le pro-
prie mani e dimostrando dopo la vittoria non meno umaniti
e modestia che valore durante la battaglia.

Quella giornata valse piti a procurargli reputazione che
non veri vantaggi. Il suo esercito non era quello d’un sovrano
che lo assolda e lo tiene sempre sotto le armi, bens quello
di un capo di partito: esso non aveva paga regolare. I capi-
tani non potevano impedire ai soldati di andare a mietere:
essi stessi erano costretti a tornare nelle proprie terre. En-
tico IV fu accusato d’avere perso il frutto della sua vittoria
andando nel Béarn a visitare la duchessa di Grammont* di
cui era innamorato. Non si riflette sul fatto che sarebbe stato
facilissimo far agire P’esercito in sua assenza, s’egli avesse po-

* Diane d’Andouins (1554-1620). Sposatasi col conte Philibert de
Gramont de Guiche a soli tredici anni, perdette il matito nel 1580,
morto all’assedio di La Fére. Fu Iamante del futuro Enrico IV dal 1583
al 1591, e di questo periodo di passione & rimasta una preziosa corti-
spondenza epistolare, della quale Io stesso Voltaire riproduce nel presente
Saggio nove lettere in appendice al capitolo CLXXIV. Pit che dal fascino
fisico della ”Belle Corisande” (con tale appellativo, che i discendenti
aggiunsero sempre al proprio nome di battesimo, ella veniva designata alla
piccola corte di Nérac), Enrico di Navarra era stato conquistato dalle sue
qualitd morali (N.4.C.).
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tuto conservarlo. Entico de Condé, suo cugino, principe tanto
austero di costumi quanto il Navarrese era galante, abban-
dond come lui lesercito, andd come lui nelle proprie terre,
dopo essere rimasto qualche tempo nel Poitou, come tutti
gli ufficiali che giurarono di ritrovarsi il 20 novembre al-
Tadunata delle truppe. Cosi allora si faceva la guerra.

Ma il soggiorno del principe de Condé a Saint-Jean-d’An-
gély fu una delle pit tatali avventure di quel tempi orribili.
Al suo ritorno, ha appena cenato con sua moglie Charlotte
de La Trimouille, quando viene colto da convulsioni mortali
che lo portano via in due giorni (gennaio 1588). Il sem-
plice giudice di Saint-Jean-d’Angély mette in prigione la
principessa, la interroga, le intenta un processo penale: con-
danna in contumacia un giovane paggio di nome Permillac
de Belcastel e fa giustiziare Brillant, maggiordomo del prin-
cipe, che viene squartato da quattro cavalli a Saint-Jean-
d’Angély, dopo che la sentenza ¢ stata confermata da alcuni
commissari nominati dallo stesso re di Navarra. La princi-
pessa si appella alla corte dei pari; era incinta; ella fu poi
dichiarata innocente e gli atti furono bruciati. Non & inutile
confutare qui ancora la storia, ripetuta in tanti libri, se-
condo la quale la principessa partori il padre del Gran Condé
quattordici mesi dopo la morte del marito, e che la Sorbona
fu consultata per sapere se questo fanciullo fosse legittimo.
Non v’e nulla di pit falso ed & sufficientemente provato che
il nuovo principe de Condé nacque sei mesi dopo la morte
del padre. '

Se Enrico di Navarra sgomind lesercito di Enrico III
alla battaglia di Coutras, il duca di Guisa da patte sua dissipo
contemporaneamente un €sercito di Tedeschi che andavano
a unirsi ai Navarresi, e in quella spedizione dette prova di
saggezza pari al coraggio dimostrato da Enrico IV. La sven-
sura di Coutras e la gloria del duca di Guisa furono due nuo-
ve disgrazie per il re di Francia. Con tutti i principi della sua
casata, Guisa concerta un’istanza al re, nella quale gli viene
chiesta la pubblicazione del concilio di Trento, Vistituzione
dell’Inquisizione con la confisca dei beni degli ugonotti a be-
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neficio dei capi della Lega, nuove piazzeforti di sicurezza per
essa e i bandp dei suoi favoriti di- cui gli sarebbe stato fatto
i nome. Ogni parola di quella richiesta era un’offesa. Il po-
polo di Parigi, e soprattutto i Sedici, insultavano pubblica-
mente i favoriti del re'e dimostravano scarso rispetto per la
sua persona. '

‘Nulla meglio dimostra I'infelice amministrazione del go-
Verno quanto una cosa da nulla che fu la fonte dei disastri
d:l gqell’anno. Per evitare le agitazioni che prevedeva a Pa-
rigi, il re proibisce al duca di Guisa di recarvisi. Gli scrive
due lettere; ordina che gli vengano inviati due corrieri. Nel
Tesoro regio non si trova denaro per questa spesa necessaria:
si ;nandano le lettere per posta; e il duca di Guisa va a Pa-
rigi con Pappatente scusa di non aver ricevuto ordine. Di
qui nacque la giornata delle Barricate. Sarebbe superfluo
ripetere a questo punto cid che tanti storici hanno narrato
particolareggiatamente su quella giotnata. Chi non sa che
il re abbandond la sua capitale, fuggendo davanti al proprio
suddito, e che riunf poi, per la seconda volta, gli stati generali
a Blois dove fece assassinare il duca e il cardinale di Guisa
suo fratello (dicembre 1588), dopo essersi comunicato con
loto e aver giurato sull’ostia che li avrebbe sempre amati?

Le legg1 sono una cosa tanto rispettabile e tanto santa
che se Enrico III ne avesse conservato almeno la parvenza’
se, quando ebbe in suo potere il duca e il cardinale nel ca
stell_o\ di Blois, avesse messo nella sua vendetta qualche for-
mahtq gluridica, come pur poteva, la sua gloria e forse la
sua vita sarebbero state salve; ma I’assassinio di un eroe e
di un sacerdote lo reseto’ esecrabile agli occhi di tutti i cat-
tolici, senza renderlo pid temibile.

(_?refio.di dover confutare qui un errore che si trova in
1:(_101t1 libri, e principalmente in UEfat de la France che si
ristampa spesso*. Vi si dice che il duca di Guisa fu assassi-
nato dai gentiluomini ordinari della camera del re; e il ma-

* L'Etat de la France era una icazi jodi i
pubblicazione, di for-
i?ta,‘ che conteneva l'elenco delle cariche, delle digr;:igo gglienftgrzeaggé(c)z
edizione citata da Voltaire & quella del 1736 (N.d.C.,). R

I W 1 T e e 5 . .
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gniloquente Maimbourg* nella sua Histoire de la Ligue
sostiene che Lognac, capo degli assassini, era primo genti-
luomo di camera: tutto cid & falso. I registri .della Cbz{mbre
des comptes**, che si sono salvati da.]l’mcendlo e ch_e io ho
consultati, testimoniano che il mares_c1a]lo <.1e Retz e il conte
de Villequier, tratti dal novero dei gent'11uon31n1 ordinari,
avevano 1l titolo di ptimo gentiluomo, carica di nuova crea-
zione, istituita sotto Enrico II per il mar.esc1a]l'o dc? Saint-
André. Quegli stessi registri contengono i nomi dei genti-
luomini ordinari della camera, che appartenevano allora al-
le prime casate del regno; sotto Francesco I erano succe-
duti ai ciambellani, e questi ai cavalieri di Palazzo***. 1
gentiluomini detti i gquarantacinque, che assassinarono i
duca di Guisa, erano una nuova compagnia, fonpatg fial
duca d’Epetnon e pagata dal tesoro regio sui biglietti rila-
sciati da questo duca; nessuno di loro & nominato tra 1
gentiluomini della camera. .

Lognac, Saint-Capautet, Alfrenas, Herb.elade e i loro
compagni erano poveri gentiluomini guasconi che.d Epe;rpch
aveva procurato al re, “gente di mano, gente di servizio”,
come venivano chiamati allora****. In quei tempi di agita-
zioni, ogni principe, ogni gran signore ne aveva presso di s€.
Appunto per mezzo di uomini di questa specie la} casa d1
Guisa aveva fatto assassinare Saint-Mégrin, uno dei favoriti
di Enrico ITL. Questi costumi erano ben diversi dalla nobile
demenza dell’antica cavalleria e da quei tempi di una barba-
tie piti generosa nei quali si risolvevano le contese in campo
chiuso e ad armi eguali. .

Pei gli uomini il potere dell’opinione & tale, che gli stes-

. % Si veda I'Indice-Repertorio a pag. 447 del primo volume. II Maim-
bourg pubblicd la sua Histoire de la Ligue nel 1683 (N.d.C.). .
“#% Si veda la nota a pag. 34 del terzo volume _de]la presente ed}zmne.
La Chambre des comptes venne gravemente danneggiata da un incendio nel-

‘ottobre del 1737 (N.d.C.). o - o - )
lg;c‘tf 1£Ieel :ésto cbe(valz'ers de DPbétel: erano gli alti ufficiali nobili addetti

alla persona del re, e venivano anche detti chevaliers du roi, chevaliers du
corps e chevaliers d’bonneur (N.4.C.). o Ll nei
*#%% Gens de main erano proptiamente uomini usi a combattere, a

colpi audaci, in altri termini "bravi” (N.4.C.).
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si assassini, che non avevano avuto nessuno scrupolo a ucci-
dere vigliaccamente il duca di Guisa, rifiutarono di macchiarsi
le mani con il sangue del cardinale suo fratello. Fu ne-
cessario chiamare quattro soldati del reggimento delle guar-
die, i quali lo massacrarono nello stesso castello a colpi di
alabarda. Intercorsero due giorni tra la morte dei due fra-
telli: questa & una prova irrefutabile che il re avrebbe avu-
to il tempo di giustificarsi con qualche parvenza di formalita
giudiziaria precipitosa. :
Non solo non ebbe larte di mettersi quella maschera
necessaria, ma danneggid anche sé stésso non correndo imme-
diatamente a Parigi con le sue truppe. Ebbe un bel dire alla
regina Caterina, sua madre, di aver preso tutte le precauzio-
ni: ne aveva prese solo per vendicarsi e non per regnare. Ri-
mane a Blois, inutilmente affaccendato a esaminare i fasci-
coli degli stati, mentre Parigi, Orléans, Rouen, Digione,
Lione e Tolosa si ribellano quasi contemporaneamente, come
di concerto. Egli viene considerato ormai soltanto un assas-
sino e uno spergiuro. Il papa lo scomunica: tale scomunica,
che in altri tempi sarebbe stata disprezzata, diventa terribile
allora, perché si unisce alle grida della vendetta pubblica e
sembra unite Dio e gli uomini. Settanta dottori riuniti alla
Sorbona proclamano lui decaduto dal trono (1589) e i suoi
sudditi sciolti dal giuramento di fedeltd. I preti negano I’as-
soluzione ai penitenti che lo riconoscono come re. La fa-
zione dei Sedici imprigiona alla Bastiglia i membsri del par-
lamento fedeli alla monarchia. La vedova del duca di Guisa
va a chiedere giustizia dell’uccisione del-suo sposo e di suo
cognato. Su richiesta del procuratore generale, il parlamento
nomina due consiglieri, Courtin e Michon, che istruiscono il
processo penale contro Entico de Valois, gid re di Francia
e di Polonia. Leggete la Storia del Parlamento*, dove que-
sto fatto & discusso. :
Questo re si era comportato con tanta cecitd, che non
aveva ancora un esercito: mandava Sancy a trattare ’acquisto

* Dello stesso Voltaire {N.4.C.).
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di soldati in Svizzera e aveva la viltd di scrivere. al duca de
Mayenne, gid capo della Lega, per pregarlo di dimenticare
P’assassinio del fratello. Gli faceva par}are dal nunzio apo-
stolico, e Mayenne rispondeéva al nunzio: « Non perg;)nzlio
mai quel malvagio ». Le lettere che danno notizia di tale
trattativa si trovano ancora oggi a Roma. ) ]
Finalmente il re & costretto a ricorrere a Ennco.ch Na-
vatra, suo vincitore e suo successore legittir’r.lo., r_:he e%lh a]\:zeb-
be dovuto prendere per sostegno fin dall inizio della Lega,
non solo come unico interessato alla conservazione d\ella mo-
narchia, ma come ptincipe di cui conosceva la lealtd, la CE1
anima era supetiore al secolo in cui viveva, e che non avreb-
be mai abusato del suo diritto di erede presunto. .
" Con I’aiuto del Navarrese e con gli sforzi del Suo partito
egli ottiene un esercito. I due re giungono davanti a Parigi.
Non ripeterd qui in che modo Parigi fu hber?.ta con Passassi-
nio di Enrico III. Osserverd soltanto con il presidente _de
Thou* che quando, incoraggiato dal suo priore Bourgoin,
dal suo convento, dallo spirito della Lega e munito del'sa-
cramenti, il domenicano Jacques Clément, prete fana}tlco,
andd a chiedere udienza per assassinarlo (1589?, il re si ral-
legrd al vederlo, dicendo che gli si allargax{a il cuore tutte
le volte che vedeva un frate. Non vi tedierd con particolari
tanto noti, né con tutto quello che si fece a Parigi e a Roma:
non dird con quanto zelo il ritratto de'l parr\1c1'da fu posto
sopra gli altari a Parigi; che a Roma si sparo il cannone e
che si pronuncid l'elogio del frate; 1_:nalb1sogna osservare
che nell’opinione del popolo quello sciagurato era un santo
e un martire: aveva liberato il popolo di Dio da un tiranno
persecutore, al quale non si dava altro nome se non.ql.lello
di Erode. Non gia che Enrico III re d1' Franc1a_som1ghgsse
minimamente a quel reuccio della Pa.llestl{la; ma il popolino,
sempre stolto e barbaro, avendo sentito dire che Erode aveva
fatto trucidare tutti i bambini di un paese, fiava questo no-
me a Fnrico ITI. Clément era ai suoi occhi un uomo ispt-

* In Histoire Universelle, tomo VII (POMEAU) (N.4.C.).
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rato; si era offerto a una morte inevitabile; i suoi superiori

e tutti coloro ch’egli aveva consultato gli avevano ordi-

nato da parte di. Dio di commettere quell’azione santa. Il

suo spitito smarrito si trovava nel caso dell’ignoranza invin-

cibile. Egli era intimamente persuaso d’immolarsi a Dio, alla

Chiesa, alla patria; insomma, secondo il parere dei suoi teo-

logi, era destinato alla gloria eterna, mentre il re assassinato -
era dannato. E quanto alcuni teologi calvinisti avevano pen-
sato di Poltrot; & quanto i cattolici avevano detto dell’assas-

sino del principe d’Orange.

Non vi fu alcun paese cattolico, eccettuata Venezia, in
cui il crimine di Jacques Clément non fosse consacrato. Il
gesuita Mariana*, che passava per uno storico saggio, si espri-
me cosi nel suo libro sull’Istituzione dei re: ”Jacques Clé-
ment si fece un grande nome; l'uccisione fu espiata con I'uc-
cisione, e il sangue reale sgorgd come sacrificio ai mani del
duca di Guisa perfidamente assassinato. Cosi per Jacques
Clément, a ventiquattro anni, gloria eterna della Francia”.
In Francia il fanatismo giunse al punto che il ritratto di_
quell’assassino fu posto sugli altari, con le parole: « San
Jacques Clément, pregate per noi» incise sotto.

Un fatto ignorato per lunghissimo tempo & la forma del
giudizio contro il cadavere del frate parricida: il suo pro-
cesso fu fatto dal marchese de Richelieu, gran prevosto di
Francia, padre del cardinale; e il procuratore generale La
Guesle, che era stato testimonio dell’assassinio e che aveva
condotto frate Clément da Enrico III, lungi dal compiete le
funzioni del suo ufficio in quel giudizio, compi solo quella
di testimonio; depose come gli altri. Fu Entico IV a pro-

* Juan de Mariana (1535-1624), gesuita spagnuolo, storico ed erudito.
Insegnd teologia a Roma e a Parigi. La sua opera capitale & la grande
Historia general de Espa#ia. Grande eco ebbe il suo trattato De Rege ez
Regis Institutione (1599) in cui svolge una dottrina teocratica dello Stato
e ove non esita a giustificare i tirannicidio. A torto si volle vedere in
questo libro Pistigatore di Ravaillac, I'uccisore di Enrico IV: il De Rege,
condannato dalla Sorbona, venne arso dal carnefice davanti a Notre-Dame.
Cid non impedi che al trattato S’ispirassero Fénelon per il Télémaque
e J.-J. Rousseau per il Contrat Social (N.dC)
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nunciare personalmente il verdetto € 2 condgnnﬁre ﬂerc:rij
del frate a essere squartato € bmg1ato, secondo I?Ear o
suo consiglio, firmato Ruzé (a Salr\lt-.Cloud, 2hagos: o 1! o)
Cid che non si sapeva ancora € '11 fatto che, sicco e un
altro giacobino di nome Jean Le Roi aveva a§sassir\1;1t0riudid)
mandante di Coutances in Nor.mandl_a, ZE'..nr%ccz1 T Clg’ment
anche quell’infelice nello stesso giorno In cul gluc ico Clé " -
Condannd il frate Jean Le Roi a essere messo in uil Saéf ¢
a essere gettato nel fiume, 11 che fu eseguito :1 .Samt-o ::éa
due giorni dopo. Un giudizio e un supp'h.zm tali erano sa
rarissima; ta i delitti che venivano punitl €rano ancora p

strabilianti.

CAPITOLO CLXXIV

DI ENRICO IV

_ Quando si legge la storia di Enrico IV in Daniel, ci si

stupisce assai ch’egli non risulti essere un grand’uomo.
Vi si scorge appena il suo carattere, pochissime di quelle
belle risposte che sono I'immagine della sua anima; niente
di quel discorso degno dell’immortalitd ch’egli tenne all’as-
semblea dei notabili di Rouen; nessun particolare di tutto
il bene che fece alla patria. Alcune manovre di guerra asciut-
tamente raccontate, lunghi discorsi al parlamento in favore
dei gesuiti e infine la vita di padre Coton* costituiscono, in
Daniel, il regno di Entico IV. :
Bayle**, cosi spesso criticabile e meschino quando tratta
di questioni di storia e degli affari del mondo mentre & as-
sennato e profondo quando maneggia la dialettica, comin-
cia il suo articolo su Enrico IV dicendo che ”se lo aves-
sero fatto eunuco, avrebbe potuto offuscare la gloria degli
Alessandro e dei Cesare”. Queste sono cose ch’egli avrebbe
dovuto cancellare dal suo dizionario. La sua stessa dialettica
gli viene meno in quella ridicola supposizione: infatti Cesa-
re fu molto pid dissoluto di quanto Enrico IV fu innamorato,
e non si capisce perché Enrico IV avrebbe dovuto andare

* Pierre Coton (1564-1626), gesuita e predicatore francese; divenne
amico di Enrico IV e ne fu il confessore; ottenne da lui il ripristino del-
Pordine dei gesuiti in Francia, scacciati da quel re, e la riapertura delle
loro scuole. Fu poi confessore di Luigi XTII, sino a che non cadde in
disgrazia dopo l'uccisione di Concini (1617) (N.4.C.).

** Si veda U'Indice-Repertorio a pag. 431 del primo volume della pre-
sente edizione.
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pit in 12 di Alessandro. Bayle ha forse voluto sostenere che
bisogha essere un mezzo uUOmMO per essere un grand’uomo?
Draltronde ignorava egli quale stuolo di grandi capitani ha
mescolato Pamore alle armi? Di tutti i guerrieri che si
sono fatti un nome v’¢ forse solo Carlo XII che abbia ri-
nunciato assolutamente alle donne; con tutto cid ha avuto pid
sconfitte che successi. Non gia ch’io voglia, in quest’opera
seria, lusingare quella vana galanteria che viene rimprove-
rata alla nazione francese; voglio soltanto riconoscere una
grandissima verith: ciod¢ che la natura, che da tutto, toglie
quasi sempre la forza e il coraggio a coloro che sono privi
degli attributi della virilith o nei quali questi attributi sono
imperfetti. Tutto & fisico in tutte le specie: non & il bue
che combatte, bensi il toro. Le forze dell’anima e del corpo
vengono attinte a quella fonte della vita. Tra gli eunuchi
il solo capitano & Narsete, e i soli dotti Origene e Fozio.
Entico IV fu spesso innamorato, e talvolta in maniera ridi-
cola; ma non fu mai ammollito: la bella Gabriella* lo chia-
ma nelle sue lettere soldato mio: queste sole parole con-
futano Bayle. Per I’esempio dei re e per la consolazione dei
popoli, v’¢ da augurarsi che si legga altrove, come nella
grande stotia di Mézeray, in Péréfixe** e nelle Memorie di
Sully, cid che riguarda i tempi di quel buon principe.

~ Per nostro uso personale, facciamo un compendio di quel-
la vita che fu troppo breve. Fin dall’infanzia egli & nutrito
tra 1 torbidi e le sventure. A quattordici anni si trova alla
battaglia di Moncontour. E richiamato a Parigi. Sposa la
sorella di Carlo IX solo per veder assassinare intorno a sé
i propri amici, per rischiare egli stesso la vita e per restare
quasi tre anni prigioniero di Stato. Esce di prigione solo
per subire tutte le fatiche e tutte le vicende della guerra,

* (Gabrielle d’Estrées (1573-1599), figlia di ~Antoine, 'il difensore di
Noyon (1593) e ”gran maestro” dell’artiglieria. Fu favorita di Enrico IV,
col quale -ebbe due figli, César e Alexandre de Vendbme (N4.C)). -

** Hardouin ' de Beaumont de Péréfixe- (1605-1670), arcivescovo  di
Parigi e stotico, autore d’'una Vie de Henri IV (1661), poi completata dal
Recueil. de quelques belles actions et paroles mémorables du roi Henri
le Grand. Fu precettore del futuro Luigi XIV (N.4.C.).
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spesso privo del necessario, sempre senza riposo, esponen-
dosi come il piti coraggioso-dei soldati, compiendo azioni
che non sembrano credibili e che lo diventano solo perché
le ha ripetute; come quando, alla presa di Cahors nel 1588,
rimase cinque giorni sotto le armi combattendo di strada
in strada quasi senza requie. La vittoria di Coutras fu do-
vuta principalmente al suo coraggio. La sua umanitd dopo
la vittoria doveva cattivargli tutti i cuori.

L’uccisione di Enrico III lo fa diventare re di Francia;
ma Ia religione serve di pretesto a meta dei capi dell’esercito
per abbandonarlo e alla Lega per non riconoscerlo. Essa
sceglie una larva di re, un cardinale di Borbone-Venddme;
e il re di Spagna, Filippo II, padrone della Lega grazie al
suo denaro, annovera gia la Francia tra le sue province. Il
duca di Savoia, genero di Filippo, invade la Provenza e il
Delfinato. Il parlamento della Linguadoca proibisce, pena la
vita, di riconoscetlo, e lo dichiara “per sempre incapace
di possedere la corona di Francia, conformemente alla bolla
del papa, nostro santo padre”. Il parlamento di Rouen (set-
tembre 1589) dichiara “colpevoli di lesa maestd divina e
umana’ tutti i suoi seguaci.

Enrico IV aveva per sé soltanto la giustizia della sua
causa, il coraggio e qualche amico. Non fu mai in condizione
di tenere a lungo in armi un esercito; e poi che esercito! non
raggiunse quasi mai il numero completo di dodicimila uo-
mini: era inferiore ai distaccamenti dei giorni nostri. I suoi
servitori andavano a turno a schierarsi sotto la sua bandiera
e se ne tornavano uno dopo laltto dopo qualche mese di
servizio. Gli Svizzeri, che a malapena egli poteva pagare, e
alcune compagnie di lancieri costituivano il nucleo perma-
nente delle sue forze. Bisognava correre di citta in citta,
combattere e trattare senza sosta. Non v’¢ quasi provincia
di Francia dove egli non abbia compiuto grandi imprese alla
testa di alcuni amici che gli facevano le veci d’esercito.

Nella giornata di Arques (ottobre 1589), presso Dieppe,
con circa cinquemila combattenti comincia con lo sconfiggere
Pesetcito del duca de Mayenne, forte di ventimila uomini;
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allora appunto scrisse quella lettera al marchese de Cril-
lon: « Impiccati, valoroso Crillon; abbiamo combattuto ad
Arques ¢ tu non ceri. Addio, amico mio, vi voglio bene
sconsideratamente ». Poi conquista i sobborghi di Parigi, e
gli mancano soltanto i soldati sufficienti a prendere la citta.
Deve ritirarsi, deve espugnare anche i villaggi trincerati per
aprirsi dei varchi, per comunicare con le citta che difendono
la sua causa.

Mentre si trova cosi di continuo tra le fatiche e i peri-
coli, un cardinale Caetani, legato di Roma, va tranquilla-
mente a Parigi a dettar legge in nome del papa. La Sorbona
non smette di dichiarare che egli non & re (ed essa esiste
ancora!); e la Lega regna sotto il nome di quel cardinale de
Venddme, ch’essa chiamava Carlo X, in nome del quale si
batteva moneta, mentre il re lo teneva prigioniero a Tours.

I religiosi incitano i popoli contro di lui. I gesuiti cor-
rono da Parigi a Roma e in Spagna. Il padre Matthieu, che
veniva chiamato il corriere della Lega, non smette di pro-
curare bolle e soldati. Il re di Spagna (14 marzo 1590)
manda millecinquecento lancieti che, con la loro scorta, co-
stituivano circa quattromila cavalieri, e tremila vomini della
vecchia fanteria vallona sotto il conte di Egmont, figlio di
quel’Egmont al quale il re aveva fatto mozzare la testa. Al-
lora Enrico IV raduna le poche forze di cui pud dispotte, e
tuttavia si trova alla testa di nemmeno diecimila combattenti.
Ingaggia quella famosa battaglia d’Ivry contro i fautori della
Lega comandati dal duca de Mayenne e contro gli Spagnuoli,
assai superiori per numero, per artiglieria e per tutto.cio che
pud far mantenere un esercito ingente. Vince quella batta-
glia, come aveva vinto quella di Couttas, scagliandosi tra le
file nemiche in’ mezzo a una selva di lance. Ci si ricordera
in tutti i secoli di queste parole: « Se perdete le vostre
insegne, raccoglietevi intorno al mio pennacchio bianco; lo

troverete sempre sulla via dell’onore e della gloria. » «Ri-
sparmiate i Francesi! » esclamd quando i vincitori si acca-
nivano contro i vinti.

Non & pit come a Coutras, dov'egli era a malapena pa-
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drone. Non perde un momento per trar profitto dalla vittoria.
L’esercito lo segue esultante; si & persino rafforzato; ma alla
fin fine non arrivava a quindicimila uomini, e con queste
scarse truppe egli assedia Parigi, dove allora restavano due-
centoventimila abitanti. L’avrebbe certamente presa per fa-
me, se non avesse permesso egli stesso, per troppa pieta,
che gli assedianti nutrissero gli assediati. Invano i suoi gene-
rali.p'ul-)blicavano per ordine suo divieti di fornire viveri ai
Parigini, pena la vita; i soldati stessi ne vendevano loro.
P.er fare un esempio: un giorno in cui ci si accingeva a im-
piccare due contadini che avevano portato delle carrette di
pane a una postietla, Enrico li incontrd mentre andava a
visitare i suoi quartieri: essi gli si gettarono alle ginocchia e
gli spiegarono che avevano solo quel modo per guadagnarsi
!a vita: « Andate in pace », disse il re, dando subito loro
11_ denaro che aveva con sé. « Il Bearnese & povero, — ag-
giunse; — se avesse di pid ve lo darebbe. » Un cuore ben-
nato non pud leggere fatti simili senza qualche lactima di
ammirazione e di commozione. :

Mentr’egli premeva su Parigi, i frati armati facevano del-
le processioni, moschetto e crocifisso in mano e corazza ad-
d.osso: .Il patlamento (giugno 1590), le corti superiori e i
cittadini giuravano sul Vangelo, in presenza del legato e del-
Pambasciatore di Spagna, di non riceverlo; ma alla fine man-
cano i viveri e la carestia fa sentire i suoi estremi pid cru-
deli. _ C

Il duca di Parma ¢ inviato da Filippo II in atuto di
Parigi con un esercito potente: Entico IV accorre per invi-
tarlo a battaglia. Chi non conosce quella lettera che scrisse,
dal campo dove credeva di dover combattere, a Gabriella
d’Estrées, divenuta celebre grazie a lui: « Se muoio, il mio
ultimo pensiero saré rivolto a Dio e il penultimo a voi »
(ottobre 1590)? I duca di Parma non accettd la battaglia;
era venuto solo per soccorrere Parigi e per rendere la Lega
p}ﬁ\dipendente» dal re di Spagna. Assediare quella grande
citta con cosi pochi uomini di fronte a un esercito superiore
era una cosa impossibile: ecco dunque di nuovo la sua for-
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tuna procrastinata e le sue vittorie inutili. Per lo meno im-
pedisce al duca di Parma di fare delle conquiste e,. s_tandogh
alle calcagna fino agli estremi confini della Piccardia, lo fa
tientrare in Fiandra. . ]

Egli si & appena liberato di .quel nemico, quax}do il papa
Gregotio XIV, Sfondrato, impiega una parte dei tesori ac-
cumulati da Sisto Quinto per inviare truppe alla Lega. 'Il
gesuita Jouvency* nella sua storia ammet’\ce-che i gesuita
Nigry, superiore dei novizi di Parigi, radund in Francia tutti
i novizi di quell’ordine e li condusse ﬁnq a Ve.:rc_lun incontro
all’esercito del papa; che li irreggimento e li incorpord in
quell’esercito, il quale in Francia lascid .soltaflt.o i segni c.le.lle
pit orribili dissolutezze: questo episodio dipinge lo spirito
del tempo. . ' .

Proptio allora i frati potevano scrivere che 1_l.vesc0vo di
Roma aveva il diritto di deporre i re: questo diritto era sul
punto d’essere accertato a mano armata.

“Enrico IV continuava a dover combattere la Sp_agna,
Roma e la Francia: infatti il duca di Parma, ritirandos1,. ave-
va lasciato ottomila soldati al duca de Mayenne. Un nipote
del papa entra in Francia con truppe italiane e monitori; s
anisce nel Delfinato al duca di Savoia. Colui che fu poi l'ul-
timo conestabile di Francia e I'ultimo sighore potente, Lesdi-
guitres, batté le truppe savoiarde e qu'elle del papa. Faceva
la guerra come Enrico IV, con capitani chf:\ prestavano so'lq
servizio temporaneo: tuttavia egli sbaraghq ql%egh eserciti
regolari. Allora ognuno eta soldato in Francia: ﬂ'cczntadmo,
Partigiano, il borghese; fu proprio cio che la rovind, n:{a.fp
proprio cid che alla fine le impedi d’essere preda dei vicini.
I soldati del papa si dispersero dopo aver dato sol.tantq
esempi di una dissolutezza ignota di 1 dalle loro A1p1_. Gli
abitanti delle campagne bruciavano le capre che seguivano
i loro reggimenti.

* Joseph de Jouvancy o Jouvency (164?-171_9), gesuita e umanista
francese, autore di scritti pedagogici e di poesie latine, venne inviato a Ro-
ma con Fincarico del proseguimento d’una storia dei gesuiti, Historiae socte-
tatis Jesu (V parte, dal 1591 al 1616), pubblicata a Roma nel 1710 (N.4.C).
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Dal fondo del suo palazzo, Filippo II continuava ad ali-
mentare e a tener desto quell’incendio, dando sempre piccoli
aiuti al duca de Mayenne affinché non fosse né troppo debole
né troppo potente, e profondendo ’oro a Parigi per farvi
ticonoscere regina di Francia sua figlia, Clara Eugenia, con
il principe che egli le avrebbe dato per sposo. Appunto con
queste mire manda di nuovo in Francia il duca di Parma
quando Enrico IV sta assediando Rouen, come l’aveva man-
dato durante I’assedio di Parigi. Prometteva alla Lega di
mettere in campo un esercito di cinquantamila uomini non
appena sua figlia fosse stata regina. Dopo aver tolto Ias-
sedio 2 Rouen, Enrico fa anche uscire di Francia il duca di
Parma.

Intanto poco mancd che la fazione dei Sedici, pensio-
naria di Filippo II, non finisse con lattuare i progetti di
quel monarca e non compisse la totale rovina del regno.
Avevano fatto impiccare (novembre 1591) il primo presi-
dente del parlamento di Parigi e due magistrati che si oppo-
nevano alle loro macchinazioni. Prossimo a essere sopraffatto
egli stesso da quella fazione, il duca de Mayenne aveva fatto
a sua volta impiccare quattro di quei sediziosi. Proprio in
mezzo a quelle discordie e a quegli orrori, dopo la morte del
cosiddetto Carlo X si tenevano a Parigi gli stati generali,
sotto la direzione di un legato del papa e di un ambasciatore
di Spagna: il legato stesso vi presiedette e occupd il seggio
che era stato lasciato vuoto e designava il posto del re
che doveva essere eletto. Partecipd alla seduta I’ambasciatore
di Spagna: egli pronuncid un’arringa contro la legge salica,
e propose come regina linfanta. Il parlamento presentd al
duca de Mayenne delle rimostranze in favore della legge salica
(1593); ma tali rfimostranze non erano forse chiaramente
concertate con quel capo di partito? La nomina dell’infanta
non gli avrebbe forse tolto il posto? Il progetto di matri-
monio tra quella principessa e il duca di Guisa, suo nipote,
non I’avrebbe forse reso suddito di colui del quale voleva
restare padrone?

Osserverete che a quegli stati il patlamento volle parte-
8/CXI !
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cipare per mezzo di deputati e non poté ottenerlo. Osser-
verete inoltre che quello stesso parlamento, pet mano del suo
boia, aveva appena fatto bruciare una sentenza del patla-
mento del re sedente a Chélons, emessa contro il legato e
contro il suo preteso potere di presiedere all’elezione di un
re di Francia.

Quasi contemporaneamente, poiché numerosi cittadini
avevano presentato una tichiesta alla cittd e al parlamento
per domandare che almeno si sollecitasse il re a farsi catto-
lico prima di procedere a un’elezione, la Sorbona dichiatd
quella richiesta inetta, sediziosa, empia, inutile, visto che si
conosce Vostinazione di Enrico, Ueretico recidivo. Essa sco-

munica gli autori della richiesta e propone che siano scac-

ciati dalla cittd. Promulgato in un latino tanto brutto quanto
demente era lo spitito che I’aveva ideato, tale decreto & del
1° novembre 1592: & stato revocato pid tardi, quando im-
portava assai poco che lo fosse. Se Enrico IV non avesse
regnato, quel decreto sarebbe rimasto e si sarebbe conti-
nuato a prodigare a Filippo II il titolo di protettore della
Francia e della Chiesa.

Alcuni preti della Lega erano persuasi e persuadevano i
popoli che Enrico IV non aveva alcun diritto al trono; che
la legge salica, rispettata da tanto tempo, & soltanto una chi-
mera; che spetta unicamente alla Chiesa di attribuire le
cotrone.

Sono stati conservati gli scritti di un certo d’Orléans*,
avvocato al parlamento di Parigi e deputato agli stati della
Lega. Questo avvocato sviluppa tutto quel sistema in un
grosso libro intitolato Réponse des wvrais catholiques.

E cosa degna d’attenzione la scaltrezza e il fanatismo
con cui tutti gli autori di quel tempo cercano di sostenere
le loto opinioni con lausilio dei libri ebraici: come se le

* Touis d’'Orléans o Dorléans (1542-1629), giuteconsulto e scrittore
satitico. francese, violentissimo fautore della Lega, autore di numerosi
libelli contro Enrico IV e i riformati, tra cui Réponse des vrays catboliques
francois (1588). Dopo 'avvento di Entico IV andd in esilio per nove anni;
ottenuto il perdono, scrisse un panegirico del re (N.d.C.).
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usanze di un piccolo popolo confinato tra le rocce della Pa-
lestina dovessero essere, dopo tremila anni, la regola del re-
gno di Francia. Chi crederebbe che, per escludere Enrico IV
dalla sua ereditd, si citasse I’esempio d’un reuccio ebreo di
nome Ozia, che i sacerdoti avevano scacciato dal suo palazzo
perché aveva la lebbra, e che aveva la lebbra soltanto per
aver voluto offrire incenso al Signore*? ”L’etesia, — dice
l’avx{ocato d’Orléans (pagina 230), — & la lebbra dell’anima;
percid Enrico IV & un lebbroso che non deve regnare.” Cost
ragiona tutto il partito della Lega; ma bisogna trascrivere
le precise parole dell’avvocato a proposito della legge salica:
11 dovere di un re di Francia & di essete tanto cristiano
quanto maschio. Chiunque non segua la fede cattolica, apo-
sto\hca e romana non ¢ cristiano e non crede in Dio, :e non
puo essere giustamente re di Francia, non pid del maggior
scellerato del mondo” (pagina 224).
E‘.cco un passo ancora pid strano:
~ 7Per essere re di Francia, & pit necessario essere catto-
11.co clzie essere uomo: chiunque oppugni cid merita che gli
;1;;2)c)m a un carnefice piuttosto che un filosofo” (pagina
Nulla serve maggiormente a far conoscere lo spirito del
tempo. Queste massime vigevano a Roma da ottocento anni
ed erano abortite in mezza Europa soltanto da un secolo.
Cop 'de1.1a'ro e con preti, gli Spagnuoli facevano valere queste
opinioni in P:rancia, e Filippo II avrebbe sostenuto le opi-
nioni contrarie se ne avesse avuto il minimo interesse.
Mentre contro Entico si ricorreva alle armi, alla penna
alla pplitica e alla superstizione; mentre a Parigi si tenevano
quegh stati, tanto tumultuosi quanto discordi e irregolari,
Enrico era alle potte e minacciava la citth. Vi aveva alcuni
seguaci. Stanchi delle loro sciagure e del :giogo di una po-
tenza straniera, molti veri cittadini anelavano alla pace; ma
il popolo era trattenuto dalla religione. Su questo punto la
pid vile plebaglia detta legge ai grandi e ai saggi; essa-costi-

* Libro II dei Re, XV, 3-6; II Cronache, XXV1, 16-20 (N.4.C.).
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tuisce il maggior numero, & condotta cecamente, & 'fanat1ca;
ed Farico IV non era in condizione di imitare Entico VIII
e la regina Elisabetta. Fu necessario cambiare re-hgmn,e: per
un uomo onesto cid & sempre penoso. Le leggi dell’onore,
che non mutano mai presso i popoli inciviliti, mentre tutto
il resto muta, attribuiscono una cetta vergogna a quel cam-
biamenti quando li detta linteresse; ma quell’interesse era
cosi grande, cosi generale, cosi legato al .be.ne _del regno, che
i migliori servitori che aveva tra i calvinisti gli cc?nslgharono
di abbracciare quella stessa religione ch’essi odiavano. « E
necessario, — gli diceva Rosny, — che voi siate papista e
che io resti riformato. » Era proprio cid che temevano le
fazioni della Lega e della Spagna. I nomi di eretico e di_ re-
lapso* erano le loro armi ptincipali, che la sua conversione
rendeva inefficaci. Dovette farsi istruire, ma solo per la for-
ma, perché in effetto era pid istruito dei vescovi con i quali
conferi. Allevato da sua madre nella lettura dell’Antico e
del Nuovo Testamento, aveva la padronanza di entrambi. Nel
suo partito, la controversia era ’argomento di tutte le con-
versazioni, cos{ come la guerra e I'amore. Le citaziont della
Scrittura, le allusioni a quei libri facevano parte di cid che
a quel tempo veniva chiamata la cultura letteraria; e la}
Bibbia era tanto familiare a Enrico IV, che alla battaglia dAl
Coutras, catturando personalmente un ufficiale di nome Ch4-
teaurenard, aveva detto: « Arrenditi, Filisteo».
Risulta sufficientemente chiaro quel che pensava della
propria conversione dalla sua lettera (24 luglio '159.3) a Ga-
brielle d’Estrées: « Domani compio il passo arrischiato. Cre-
do che quella gemte mi fard odiare Saint-Denis quanto vot
odiate Monceaux... » Affermare, come fa il gesu.ita Daniel,
che quando Enrico IV si convert{ era gia cat.tolico- in cuor suo
da lungo tempo significa immolare la veritd a -convenzioni
falsissime. La conversione gli assicurava senza dubbio la sal-
vezza, voglio crederlo; ma appare chiaramente che }’amante
di Gabrielle si converti soltanto per regnare; ed & ancora

* Fretico recidivo (N.4.C.).
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pid evidente che quel mutamento non accresceva per nulla
il suo diritto alla corona.

~ Aveva allora presso di sé un inviato segreto della regina
Elisabetta, di nome Thomas Vilquési, che qualche tempo
dopo scrisse queste precise parole alla regina sua padrona.

«Ecco come questo principe si giustifica del suo cambia-
mento di religione e le parole che mi ba detto*: ”Quando
fui chiamato alla coroma, ottocento gentiluomini e nove reg-
gimenti si ritirarono dal mio servizio col pretesto che ero
eretico. I fautori della Lega si sono affrettati a eleggere un
re; i pid insigni si sono offerti al duca di Guisa. Per questo,
dopo matura deliberazione, mi sono risolto ad abbracciare
la religione romana: com questo mezzo mi sono completa-
mente associato il terzo partito; ho prevemuto Ielezione del
duca di Guisa; mi sono conquistato la buona disposizione del
popolo francese; ho avuto la parola del duca di Firenze su
cose importanti; infine bo impedito che la religione riformata
venisse infamata”. »

**Enrico invid messer Morland alla regina d’Inghilterra
per dare assicurazione sulle medesime cose e presentare come
meglio poteva le sue scuse. Motland dice che Elisabetta gli
rispose: « E mai possibile che una cosa mondana gli abbia
fatto deporre il timore di Dio? » Quando I’assassina di Ma-
ria Stuart parlava del timore di Dio & verosimilissimo che
questa regina recitasse da commediante, come le & stato tanto
rimproverato; ma quando il valoroso e generoso Enrico IV
ammetteva d’aver cambiato religione solo nell’interesse dello
Stato, che & la sovrana ragione dei re, non si pud dubitare
che parlasse in buona fede. Come pud dunque mai il gesuita
Daniel insultare la veritad e i suoi lettori al punto d’assetire,
contro tanta verosimiglianza, contro tante prove e contro
la conoscenza del cuore umano, che Enrico IV era da lungo
tempo cattolico in cuor suo? Ancora una volta*** il conte

* Tratto dal terzo tomo dei manoscritti de Béze, n° VIII (N.d.A.).

** Tratto dal terzo tomo dei manoscritti de Béze, n° VIIT (N.d.A.).
*** La frase che segue & un’aggiunta nell’edizione del Szggio del 1761.
L’asserzione di Boulainvilliers era infatti triportata da Voltaire in una nota
nell’edizione del 1756, che figura nel presente volume a pag. 125. (N.4.C.).
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di Boulainvilliers* ha davvero ragione di asserire che un
gesuita non pud scrivere fedelmente la storia. .
I colloqui avuti con lui resero cara la sua persona a tuttt
coloro che uscirono da Parigi per vedetlo. A uno dei depu-
tati che si stupiva della familiaritd con cui gli ufficiali gli
si accalcavano attorno lasciandolo appena passare: « Que
che vedete non & nulla, — egli disse, — fanno ben altri-
menti ressa intorno a me nelle battqghe. > .Fma]men:ce, ti-
presa d’assalto la citta di Dreux prima d'imparare .11 suo
nuovo catechismo, abjurato ch’ebbe poi a Saint-Denis, fat-
tosi consacrare a Chartres, soprattutto avendo p{ec!lspostq
delle intelligenze in Parigi, che aveva una lc_g:uarn%glonlei i
tremila Spagnuoli con Napoletani e Lapzmhenes:c’:hl, egli vi
entra da sovrano, circondato da soldati non pid numerost
degli stranieri che si trovavano tra le mura. -
Parigi non aveva visto né riconosciuto un re da quin C’i
anni. Due uomini prepararono da soli quell'a r1v91uz1pne: i
maresciallo de Brissac e un valoroso cittadino, il cui nome
era meno illustre, ma la cui anima non era meno pobﬂe; si
trattava di uno scabino di Parigi, di nome Lang191s. Questi
due restauratori della tranquillita pubb]iqa associarono jbeq
presto a sé i magistrati e i principali cittac%lm. Le precauzioni
furono cosi ben prese, il legato, il cardmale de Peﬂwe, i
comandanti spagnuoli e i Sedici cosi astutamente mgan.naltl
e poi cos{ ben imbrigliati, che Enrico IV entrd nella capitale
quasi senza spargimento di sangue (martedi 12 marzo 15-94).
Rinvid tutti gli stranieri, che avrebbe potuto tenere prigio-
nieri; perdond a tutti i fautori della Lega. Gli ambasazfiton
di Filippo II partirono il giorno stesso senza che fosse atta
loro la minima violenza; e il re, da una ﬁne§tra, vedendo]_.l
passare, disse loro: « Signori, i miei omaggi al vostro si-
ore, ma non ricominciate ». o _
# Parecchie cittd seguirono l'esempio di Parigi; ma E_gnco
era ancora ben lungi dall’essere padrone del regno. Filippo
II che, con lintenzione d’essere sempre necessario alla Lega,

* Si veda la nota a pag. 20 del terzo volume.
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non aveva mai fatto del male al re se non a met3, gliene
faceva ancora abbastanza in pid di una provincia. Deluso
nella speranza di regnare in Francia sotto il nome della figlia,
egli pensava ormai soltanto a indebolire per sempre il regno
smembrandolo; ed era verosimilissimo che la Francia sa-
rebbe stata in una condizione peggiore di quando gli Inglesi
ne possedevano meta e di quando i singoli signori tiranneg-
giavano Paltra.

Il duca de Mayenne aveva la Borgogna; il duca di Guisa,
figlio dello Sfregiato*, possedeva Reims e una parte della
Champagne; il duca de Metcoeur dominava nella Bretagna
e gli Spagnuoli erano in possesso di Blavet, che & oggi Port-
Louis. Gli stessi principali capitani di Enrico IV pensavano
a rendersi indipendenti, e i calvinisti ch’egli aveva abban-
donato, fortificandosi contro i fautori della Lega, si procu-
ravano gia i mezzi per resistere un giorno all’autorith regia.

‘Occorrevano non meno intrighi che combattimenti pet-
ché Enrico riconquistasse a poco a poco il suo regno. Quan-
tunque fosse padrone di Parigi, la sua potenza fu per un
certo tempo cosi poco solida, che il papa Clemente VIII
gli negava costantemente I’assoluzione, di cui non avrebbe
avuto bisogno in tempi piti prosperi. Nessun ordine religioso
pregava Dio per lui nei chiostri. Il suo stesso nome fu omesso
nelle preghiere dalla maggior parte dei curati di Parigi fino
al 1606; e fu necessario che il parlamento, tornato al suo
dovere e fattivi tornare i preti, ordinasse con un decreto
(7 giugno 1606) che tutti i curati ripristinassero nei loro
messali la preghiera per il re. Infine, il furore epidemico del
fanatismo possedeva ancora a tal punto la plebaglia catto-
lica, che quasi non vi fu anno in cui non si attentasse alla
vita di Iui. Egli li passd tutti a combattere ora un capo, ora
un altro, a vincere, a perdonare, a condurre trattative, a pa-
gare la sottomissione dei nemici. Chi crederebbe che per
pagare le pretese di tanti signori egli abbia speso trentadue
milioni di numerario del suo tempo? Le Memorie del duca

* Enrico I di Lorena, terzo duca di Guisa (1550-1588), anch’egli detto
lo Sfregiato (N.4.C.). ’
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de Sully lo attestano; e quelle promesse furono fedelmente
mantenute quando finalmente, essendo re assoluto e pacifico,
egli avrebbe potuto rifiutare di pagare quel prezzo della ri-
volta. Il duca de Mayenne si rappacificd soltanto nel 1596.
Enrico si riconcilid sinceramente con lui e gli affido il gover-
natorato dell’Tle-de-France. Non solo gli disse, dopo avetlo
affaticato un giorno con una passeggiata: « Cugino mio, que-
sto & il solo male che vi fard in vita mia »; ma mantenne la
parola, e non vi mancd mai con nessuno.

Parecchi politici hanno asserito che, diventato padrone,
quel principe avrebbe dovuto imitare allora la regina Elisa-
betta e separate il suo regno dalla comunione romana. Di-
cono che in Europa la bilancia pendeva troppo dalla parte

'di Filippo II e dei cattolici; che per mantenere I’equilibrio

bisognava rendere la Francia protestante; che quello era
Punico mezzo per renderla popolosa, ricca e potente.

Ma Enrico IV non si trovava nelle stesse condizioni di
Elisabetta; non aveva ai suoi ordini un patlamento della
nazione devoto ai suoi interessi; era ancora privo di denaro;
non aveva un esercito abbastanza ingente; Filippo II conti-
nuava a fargli la guerra; la Lega era ancora potente e ancora
turbolenta.

Egli recuperd il regno, ma povero, dilaniato e nello stesso
sovvertimento in cui era stato al tempo dei Filippo di Va-
lois, dei Giovanni e di Carlo VI. Parecchie vie maestre erano
scomparse sotto gli sterpi, € ci'si apriva la strada nelle cam-
pagne incolte. Parigi, che oggi conta circa settecentomila
abitanti, ne aveva meno di centottantamila quand’egli vi
entrd*. Sperperate sotto Enrico III, le finanze dello Sta-
to erano allora ormai soltanto un pubblico traffico dei resti
del sangue del popolo, che il consiglio delle finanze spartiva
con gli esattori. '

La regina d’Inghilterra, il granduca di Firenze, alcuni
principi di Germania e gli Olandesi gli avevano prestato il

* Verano duecentoventimila anime a Parigi al tempo dell’assedio
posto da Entico IV nel 1590. Ve ne furono solo centottantamila nel 1593
(N.d.A)).
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denaro con cuisi era sostenuto contro la Lega, contro Ro-
ma e contro la Spagna; e per pagare quei debiti cosi le-
gittimi si abbandonavano le entrate generali e i demani ad
alcuni appaltatori di quelle potenze straniere, che gestivano
nel cuore del regno i redditi dello Stato. Pid di un capo
della Lega, che aveva venduto al re la fedeltd che gli doveva,
disponeva anche di esattori’ del pubblico denato e condivi-
deva quella parte di sovranitd. Gli appaltatori di quei di-
ritti rubavano al popolo il triplo, il quadruplo di quei diritti
alienati; cid che rimaneva al re era amministrato nello stesso
modo; e alla fine, quando il latrocinio generale costrinse En-
rico IV ad affidare tutta ’amministrazione delle finanze al
duca de Sully, questo ministro, tanto illuminato quanto in-
tegro, scopti che nel 1596 venivano prelevati al popolo cen-
tocinquanta milioni per farne entrare circa trenta nel tesoro
regio.

Se Enrico IV fosse stato soltanto il pid valotoso prin-
cipe del suo tempo, il pid clemente, il pid retto e il pid
onesto, il suo regno satebbe andato in rovina; occorreva un
principe capace di fare la guerra e la pace, di conoscere tutte
le piaghe del suo Stato e di porvi rimedio, di vegliare sulle
grandi e sulle piccole cose, di riformare tutto e di fare tutto:
questo appunto si trovd in Enrico. Egli uni ’amministrazione
di Carlo il Saggio al valore e alla schiettezza di Francesco I
e alla bonta di Luigi XII.

Per sopperire a tanti bisogni, per fare al tempo stesso
tanti trattati e tante guerre, Enrico convocd a Rouen un’as-
semblea di notabili del regno: si trattava di una specie di
stati generali. Le parole ch’egli vi pronuncid sono ancora
impresse nella memoria dei buoni cittadini che conoscono
la storia del loro paese: « Grazie al favore del cielo, ai con-
sigli dei miei buoni servitori e alla spada della mia valorosa
nobiltd, dalla quale non distinguo i miei principi, essendo
la qualitd di gentiluomo il nostro titolo pid bello, ho gia
tratto questo Stato dalla servitd e dalla rovina. Voglio ren-
dergli la sua forza e il suo splendore; participate a questa
seconda gloria, come avete partecipato alla prima. Non vi
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ho convocato, come facevano i miei predecessori, per costrin-
gervi ad approvare cecamente le mie volontd, ma per acco-
gliere i vostri consigli, per credere a essi, per seguirli, per
mettermi sotto la vostra tutela. Questo & un desiderio che
non assale certamente né i re, né i vincitori, né le barbe
gtigie; ma I’amore che provo per i miei sudditi mi rende
tutto possibile e tutto onorabile ». Questa eloquenza del
cuore, in un eroe, & molto superiore a tutte le arringhe del-
antichita.

(Marzo 1597) Fra quei travagli e quei pericoli continui,

_gli Spagnuoli sorprendono Amiens, i cui cittadini avevano

voluto difendersi da sé. Quel funesto privilegio di cui gode-
vano, e di cui si prevalsero cosi male, servi soltanto a far
saccheggiare la loro cittd, a esporre la Piccardia intera e a
rianimare ancora i tentativi di coloro che volevano smem-
brare la Francia. In quella nuova sciagura, Enrico era privo
di denaro ed era malato. Tuttavia raduna un po’ di truppe,
marcia fin sulla frontiera della Piccardia, vola di nuovo a
Parigi, scrive di suo pugno ai patlamenti e alle comunita
»per ottenere di che nutrire coloro che difendono lo Stato”:
queste sono le sue precise parole. Si reca egli stesso al pat-
lamento di Parigi: « Se mi viene dato un esercito, — egli
dice, — dard volentieri la vita per salvarvi e per risollevare
la patria ». Proponeva la creazione di nuovi uffici per avere
le urgenti risorse che erano necessarie; ma vedendo in quelle
stesse risorse soltanto una nuova sciagura, il parlamento
rifiutava di registrare gli editti, e il re dovette ricotrere a
numerose ingiunzioni per avere di che andare a prodigare
il suo sangue alla testa della nobiltd. La sua amante, Ga-
brielle d’Estrées, gli prestd denaro per porte a repentaglio
quel sangue, e il suo parlamento glielo negod.

Finalmente, grazie a prestiti, a sollecitudini indefesse e
all’economia di quel Rosny, duca de Sully, cosi degno di
servitlo, egli riesce finalmente a raccogliere un florido eset-
cito, che fu il solo, da trent’anni a quella parte, a essere
provvisto' del necessario e il primo ad avere un ospedale
regolare, nel quale i feriti e i malati ebbero I’assistenza che
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non .si conosceva ancora. Prima, ogni truppa curava i propri
fer1_t1 come meglio poteva, e la mancanza di cure aveva fatto
perire non meno gente che le armi.

(Settembre 1597) Egli riprende Amiens sotto gli occhi
dell’arciduca Alberto e costringe questo alla ritirata. Di Ia
corre a pacificare il resto del regno: finalmente tutta la
Francia & sua. Il papa, che gli aveva negato un’assoluzione
tanto inutile quanto ridicola quand’egli non era ancora forte,
gliel’aveva concessa quando fu vittorioso. Restava soltanto
da fare la pace con la Spagna; essa fu conclusa a Vervins
(2 maggio 1598), e quello fu il primo trattato vantaggioso
che la Francia avesse concluso con i suoi nemici dal tempo
di Filippo Augusto.

Allora egli dedica ogni cura a riordinare, a far fiorire
quel regno che aveva conquistato: le truppe inutili vengono
licepziate; I'ordine nelle finanze succede alle pid odiose ru-
berie; paga a poco a poco tutti i debiti della corona, senza
oberare i popoli. I contadini ripetono ancora oggi ch’egli
voleva che avessero un pollo nella pentola tutte le domeni-
che: espressione triviale, ma sentimento paterno. Fu cosa
veramente mirabile il fatto che, nonostante la carestia e il
latrocinio, egli in meno di quindici anni avesse diminuito il
fardello delle taglie di quattro milioni del suo tempo, i quali
corrispondetrebbero a circa dieci del nostro; che tutte le altre
tasse fossero ridotte alla metd; che avesse pagato cento
milioni di debiti, i quali farebbero circa duecentocinquanta
milioni odierni. Riscattd per piti di centocinquanta milioni
fii demani, oggi alienati; tutte le piazzeforti furono riparate,
i magazzini e gli arsenali riempiti, le strade maestre sotto-
poste a manutenzione: questa & la gloria eterna del duca de
Sully, e quella del re che osd scegliere un uomo di guerra
per .ripristinare le finanze dello Stato, e che lavord col suo
ministro.

La giustizia & riformata e, il che era assai pid difficile,
le due religioni vivono in pace, almeno in apparenza. Il
commercio e le arti sono in onore. Proscritte dapprima da
un editto suntuario all’inizio di un regno difficile e nella
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povertd, le stoffe d’argento e d’oro riappaiono con maggiore
splendore e arricchiscono Lione e la Francia. _Egh fonda opi-
fici di arazzi d’alto liccio, di lana e di seta intessute d’or.o.
Si cominciano a fare piccoli specchi nello stile di Venezia.
A lui solo si debbono i bachi da seta e le piantagioni di gelsi,
nonostante Popposizione di Sully, pit stimabile per la fe-
delts e per Iarte di governare e di conservare le finanze che
non capace di discernere le novitd utili.

Enrico fa scavare il canale di Briare, per mezzo del quale
& stata unita la Senna alla Loira. Parigi viene ingrandita e
abbellita: edifica la Place-Royale e restaura tutti i ponti. Il
faubourg Saint-Germain non era collegato alla_citta, non
aveva pavimentazione; il re s’incarica di tutto. Fa costruire
quel bel ponte dove oggi la gente guarda con commozione
la sua statua. Saint-Germain, Monceaux, Fontainebleau e
soprattutto il Louvre sono ingranditi e quasi interamente
edificati. Al Louvre, sotto quella lunga galleria f:he & opera
sua, ospita artisti d’ogni genere, che egli spesso incoraggiava
con lo sguardo cosi come con ricompense. E infine il vero
fondatore della Biblioteca regia.

Quando fu mandato in ambasceria presso Enrico da Fi-
lippo III, don Pedro di Toledo non riconobbe pid quella
cittd, che in passato aveva visto cosi infelice e cosi abban-
donata. « Il fatto & che allora il padre della famiglia non
Cera, — gli disse Enrico, — mentre oggi, ch’egli ha cura
dei suoi figli, essi prosperano. » I giuochi, le feste, le danze,
i balletti introdotti a corte da Caterina de’ Medici proptrio
nei tempi di torbidi, ornarono, sotto Enrico IV, i tempi
della pace e della felicita.

Facendo cosi fiorire il suo Stato, egli era larbitro degli
altri. Al tempo della Lega i papi non avrebbero immaginato
che il Bearnese sarebbe stato il pacificatore dell’Italia e il
mediatore tra loro e Venezia. Tuttavia Paolo V fu ben felice
di ricortere a lui per farsi tratre dalla difficile situazione in
cui si era cacciato scomunicando il doge e il senato e lan-
ciando cid che si chiama un interdetto su l'intero Stato vene-
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ziano a proposito dei diritti incontestabili che quel senato
manteneva col suo abituale vigore. Il re fu l’arbitro della

contesa: colui che i papi avevano scomunicato fece togliere
la scomunica a Venezia*.

Egli protesse la nascente repubblica d’Olanda, Iaiutd
col proprio risparmio e contribui non poco a farla ricono-
scere libera e indipendente dalla Spagna.

La sua gloria era dunque affermata dentro e fuori del
suo regno: egli era considerato il piti grande uomo del suo
tempo. L’imperatore Rodolfo godette di reputazione solo

* Daniel racconta un particolare che sembra davvero straordinario; ed
¢ il solo a raccomtarlo. Asserisce che, dopo avere riconciliato il papa con
la repubblica di Venezia, Enrico IV rovind egli stesso quella pacificazione,
comunicando al nunzio, a Parigi, una lettera intercettata di un predicatore
protestante di Ginevra, nella quale quel sacerdote si vantava che il doge
di Venezia e parecchi senatori erano protestanti in cuor loro, che aspet-
tavano soltanto loccasione favorevole per manifestarsi, che padre Fulgenzio
dell’ordine dei Serviti, compagno e amico del celebre Sarpi, cosi wnoto col
nome di fra Paolo, “lavorava efficacemente in gquella vigna”. Aggiunge
che Enrico IV fece mostrare quella lettera al semato dal suo ambasciatore
e che wme fu tolto soltanto il nome del doge accusato. Mg dopo aver
viferito la sostanza di quella lettera, nella guale non si trova il. nome
di fra Paolo, Daniel dice tuttavia che gquello stesso fra Paolo fa citato
e accusato nella copia della lettera mostrata al senato. Non fa affatto
il nome del pastore calvinista che aveva scritto quella presunta lettera
intercettata. Bisogna inoltre osservare che in quella lettera si trattqva dei
gesuiti, i quali erano banditi dalle repubblica di Venexia. Infine Daniel
si_serve- di_quell’artifizio, che imputa a Enrico IV, come di una prova dello
zelo di quel principe per la religione cattolica. Sarebbe stato davvero
uno strano zelo in Enrico IV il gettare cosi lo scompiglio nel senato di
Venezia, suo migliore alleato, e Uattribuire la spregevole parte di mesta-
tore e di delatore alla gloriosa figura del pacificatore. Pud darsi che
ci sia stata una lettera vera o presunta di un ministro di Ginevra; che
questa lettera stessa abbia prodotto qualche piccolo intrigo assai insi-
gnificante per i gramdi interessi storici; ma non & assolutamente. verosi-
mile che Enrico IV sia sceso alla bassezza di cui Daniel lo onora: egli
aggiunge che “chiunque abbia contatti com gli eretici appartiene alla
loro religione o non ne ha alcuna”. Questa odiosa riflessione é volta anche
contro Enrico IV, il qudle, fra tutti gli womini del suo tempo, aveva
maggiori contatti con i riformati. Sarebbe stato auspicabile che il padre
Daniel si fosse addentrato nei particolari dell amministrazione di Enrico IV
e del duyca de Sully, piuttosto che in quelle meschinerie che dimostrano
pit parzialité che nom equitd, e che purtroppo rivelano un autore pid
gesuita che non cittadino. Il conte de Boulainvilliers ba davvero ragione
nel dire che & quasi impossibile che un gesuita scriva bene la storia di

Francia (N.d.A.).
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presso i fisici € i chimici. Filippo IT non aveva mai combat-
tuto; tutto sommato, era soltanto un tiranno laborioso, taci-
turno e dissimulatore; e la sua prudenza non poteva essere
paragonata con il valore e la schiettezza di Enrico IV che,
pur con le sue vivacitd, era tuttavia politico quanto lui.
Elisabetta acquisf una grande reputazione; ma, non avendo
dovuto superare gli stessi ostacoli, non poteva avere la stessa
gloria. Quella chella merita fu oscurata dai raggiri da com-
mediante che le venivano rimproverati e macchiata dal san-
gue di Maria Stuart, da cui nulla pud lavarla. Sisto Quinto
si fece un nome con gli obelischi che rialzd e con i monu-
menti di cui abbelli Roma; ma senza questo merito, che &
ben lungi dall’essere il principale, egli sarebbe stato cono-
sciuto soltanto per avere ottenuto il papato con quindici anni
di falsita e per essere stato severo fino alla crudelta.

Coloro che continuano a rimproverare cosi amaramen-
te a Enrico IV i suoi amori non riflettono che tutte le
sue debolezze furono quelle del migliore degli uomini e che
nessuna d’esse glimpedi di governare bene. Lo si vide a
sufficienza quando si preparava a essere arbitro dell’Europa
in occasione della successione di Juliers*. E una calunnia
assurda di Le Vassor** e di alcuni altri compilatori che
Enrico abbia voluto intraprendere quella guerra per la gio-
vane principessa de Condé. Bisogna credere al duca de Sul-
ly, che ammette la debolezza di quel monarca e che al tempo
stesso dimostra che i grandi disegni del re non avevano nulla
che fare con la passione amorosa. Non certo per la princi-
pessa de Condé Enrico aveva stipulato il trattato di Chera-
sco, si era assicurato tutti i potentati d’Italia e tutti i prin-
cipi protestanti di Germania, e s’accingeva a raggiungere il

* 1] ducato di Jiilich, ptesso la Vestfalia. La contesa per la successione
tra il conte palatino di Neuburg e lelettore di Brandeburgo, figli di due
sorelle di Giovanni Guglielmo IV, ultimo duca di Jilich, fu una delle
cause della Guerra dei Trent'anni. Entico IV s’accingeva a.fare da media-
tore, quando venne assassinato .(N.d.C.).

#% T, lautore d'una Histoire du régne de Lomis XIII, pubblicata ad
Amsterdam nel 1720 (N.4.C.).
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colmo della gloria mantenendo lequilibrio dell’Europa in-
tera. )

Era pronto a marciare sulla Germania alla testa di qua-
Fantaseimila uomini. Quaranta milioni in riserva, preparativi
immensi, alleanze sicure, generali abili formati sotto di lui,
i principi protestanti di Germania e la nuova repubblica dei
Paesi Bassi pronti a secondarlo: tutto lo rendeva sicuro
d’un successo durevole. La pretesa divisione dell’Europa in
quindici dominazioni & riconosciuta come una chimera che
non gli passd mai per la mente. Se mai fosse stata intavo-
lata una trattativa su un disegno cosi straordinario, se ne
sarebbe trovata qualche traccia in Inghilterra, a Venezia e
in Olanda, con le quali si suppone che Enrico avesse pre-
parato quella rivoluzione; non ve n’ il minimo vestigio: il
progetto non & né vero, né verosimile; ma, grazie alle sue
alleanze, alle sue armi e alla sua economia, egli si accingeva
a mutare il sistema dell’Europa e a rendersene ’arbitro.

Se si facesse questo ritratto fedele di Enrico IV a uno
straniero di buon senso che non avesse mai sentito parlare
prima di lui, e si finisse dicendogli: ”’Quest’uomo & quello
stesso che & stato assassinato in mezzo al suo popolo, e che
lo & stato parecchie volte, e da uomini ai quali non aveva
fatto alcun male”, egli non potrebbe credetlo.

E una cosa veramente deplotevole che la stessa religione,
la quale, come tante altre, ordina il perdono delle offese,
abbia fatto commettere -da lungo tempo tanti assassini, e
questo unicamente in virtd della massima che chiunque non
pensi come noi & reprobo, e che bisogna abortite i reprobi*.

Quel ch’e ancora pid strano & il fatto che i cattolici co-
spitarono contro la vita di quel buon re da quando egli di-
venne cattolico. Il primo che cercod di attentare alla sua vita,
proprio nel momento in cui pronunciava ’abiura a Saint-
Denis, fu uno sciagurato della feccia del popolo, di nome
Pierre Barriére. Questi ebbe qualche scrupolo dopo 1’abiutra
del re; ma fu confermato nel suo proposito dal pit -furibon-
do dei fautori della Lega, Aubty, curato di Saint-André des

* Cfr. II Lettera di S. Giovanni, 10 (N.d.C.).
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Arcs, da un cappuccino, da un prete ausiliario* e da Varade,
rettore del collegio dei gesuiti. 11 celebre Etienne Pasquier®*,
avvocato generale della chambre des comptes, asserisce d’ave-
re saputo dalla stessa bocca di Bartiere che Varade l'aveva
incoraggiato a compiere quel delitto. Questa accusa viene
resa ulteriormente probabile dalla fuga di Varade e del cu-
rato Aubry, che si rifugiarono presso il cardinale legato e
P’accompagnatono al suo ritorno 2 Roma, quando Enrico IV
entrd a Parigi; e infine cid che rende ancora pit forte la
probabilita & il fatto che Varade e Aubry furono poi squar-
tati in effigie per decreto del parlamento di Parigi, come e
siferito nel Journal de Henri IV***. Daniel compie sforzi
scusabili per discolpare il gesuita Varade: i curati non ne
fanno alcuno per giustificare i furori dei curati di quel
tempo. La Sorbona ammette i decreti punibili ch’essa emise;
i domenicani convengono oggi che il loro confratello Clément
assassind Enrico IIT e che fu esortato a quel parricidio dal
priore Bourgoin. La verita trionfa su tutte le considerazioni,
e questa stessa veritd sentenzia che nessuno degli ecclesia-
stici odierni deve rispondere né arrossire delle massime san-
guinarie e della superstizione barbara dei suoi predecessoti,
.poiché non ve n’% alcuno che non le abotra; essa conserva
soltanto i monumenti di quei delitti affinché questi non ven-
gano mai imitati.

Lo spirito fanatico era cosi generalmente diffuso, che si
ciusct ad allettare un certosino imbecille, di nome Ouin, e
a mettergli in testa che sarebbe andato pit presto in cielo
uccidendo Entico IV. Linfelice fu rinchiuso dai suoi supe-
rioti come pazzo. All'inizio del 1599, due giacobini di Fian-
dra, di nome Puno Arger e laltro Ridicovi, originatio d’Ita-
lia, risolsero di rinnovare il gesto del loro confratello Jac-

* Nel testo: babitué; al riguardo si veda la nota a pag. 227 del terzo
volume della presente edizione (N.d.C.).
*x S veda I'Indice-Repertorio a pag. 452 del primo volume. Olire che
storico ed erudito, il Pasquier fu anche dottissimo giureconsulto (N.4.C.).
#x% Questa cronaca fa parte dei Mémoires-Journaux di Pierre Taisan de
PEstoile (1546-1611), magistrato e auditore della Cancelleria di Francia,
per il quale si veda la nota a pag. 42 del terzo volume (N.4.C.).
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ques Clément: la congiura fu scoperta; essi espiarono sulla
forca il delitto che non avevano potuto compiere. Il loro
supplizio non sgomentd. un frate cappuccino di Milano, che
si recd a Parigi con lo stesso disegno e che fu impiccato come
loro. (1595) Un vicario di Saint-Nicolas des Champs e un
arazziere (1596) meditarono lo stesso delitto e perirono dello
stesso supplizio.

(27 dicembre 1594) L’assassinio commesso da Jean Cha-
tel &, fra tutti, quello che dimostra maggiormente quale smar-
rimento regnasse allora. Nato da una famiglia onesta, da
genitori ricchi, bene allevato da loto, giovane, privo di espe-
rienza, non ancora diciannovenne, era impossibile che avesse
preso da sé quella risoluzione disperata. Si sa che, nel Lou-
vre stesso, egli vibrd una coltellata al re e che lo colpi sol-
tanto alla bocca, perché quel buon principe, che abbracciava
tutti i suoi setvitori quando andavano a presentargli i loro
omaggi dopo un’assenza, si stava appunto chinando per ab-
bracciare Montigny.

. Al primo interrogatorio egli sostenne “che aveva com-
piuto una buona azione e che in coscienza poteva uccidere
il re, non essendo questi ancora assolto dal papa”: per que-
sto solo fatto listigazione era provata.

Egli aveva studiato a lungo nel collegio dei gesuiti. Tra
le superstizioni pericolose di quei tempi ve n’era una capace
di sconvolgere ghi spiriti: era questa una camera di medi-
tazioni nella quale veniva rinchiuso un giovane; i muri erano
dipinti con raffigurazioni di demont, di tormenti e di fiamme,
tischiarati da un cupo barlume: un’immaginazione sensibile
e debole ne era spesso colpita fino alla demenza. Questa
demenza giunse a tal punto nella testa di quell’infelice, ch’egli
credette che si sarebbe riscattato dall’inferno assassinando il
suo sovrano: tanto il furore religioso sconvolgeva ancora le
teste! tanto il fanatismo infondeva un’assurda ferocia!

E indubitabile che i giudici sarebbero venuti meno al

loro dovere se non avessero fatto esaminare le carte dei ge-
suiti, soprattutto dopo che Jean Chitel ebbe confessato

9/CX1
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d’avere spesso szntito&direﬂprésso “alcuni di-quet ,r;lxglos%
! ermesso d’uccidere il re. o ‘ :
. elr\?egli' scritti del professor Gu,i,gr}ard* si trovarono %ue§;cce)
precise parole, di suo pugno: ' n€ Enrico 111, ,nff’ lrt]flre
IV, né la regina Elisabetta, né 11 re di Svezia, n€ 3 etto;
di Sassonia erano veri re; Enrico III era un Sa; lanapa-
lo, il Bearnese una volpe, El'isabetta- una 1upa,”11 Qre d
Svezia un grifone e Pelettore di Sassonia un porco.. a.ues
si chiamava eloquenza. “Jacques Qlement, — 'egh iceva,
— ha compiuto un atto eroico, ispirato dallo Sp-1r1tc3‘ Santo:
se si pud fare guetra ?1 Bearnese, gh, B faccia guerra; se non
i pud fargli guerra, lo si assassini. o
SI PGuignagrd ge:,Lra stato davvero impmde_nte a nonlfwer Izrll-
ciato quello scritto nel momento I cul apprese attenta c?
di Chatel. Fu arrestato insieme con Guéret, professore 11
una scienza assurda che si chiamava-ﬁlo»soﬁa, e deil.qua‘e
Chitel era stato a lungo scolaro. Guignard fu impiccato €
arso, e Guéret, non avendo confessato_' nulla sotto Ia to-1ftura,'
fu soltanto condannato a essere bandito dal regno con tutti
i frati chiamati gesuiti. . .
& aSi' vede prolsgrior che il pregiudizio copre gli occhi cloIn una
benda assai spessa, poiché il gesuita Jouvency, nella sua
Storia della Compagnia di Gesd, paragona Guignard e Guéret
ai primi cristiani perseguitati dfz Nerone. 'Loda, soprdattutto1
Guignard per non avere egli mai vqlutOw ch1ed¢re perdono ?
re e alla giustizia quando fece .an}menda or}orevole, con la
torcia in pugno e con i suoi scrittl s»u]la‘schler.lla. Rav§1’sa 1111‘1
Guignard un martire che chiede perdono a D19 perché alla
fin fine poteva essere peccatore; ma che non pud, nonostante

la sua coscienza, ammettete d’avere offeso il re. In che modo

mai avrebbe potuto offenderlo maggiormente se non scri-
vendo che bisognava ucciderlo, a meno Ache non l’avesse ‘liC—
ciso egli stesso? Jouvency considera la_sentenza del _p(ai;: a
mento un giudizio assai iniquo: « Meminimus, _——‘egh ce,
— et ignoscimus; ce ne ricordiamo e lo perdoniamo. »

* Guigﬁard, Guéret ¢ Hay (nominati pid oltre) sono padti gesuiti,
come tisulta dal contesto (N.d.C.).
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E vero che la sentenza era severa; ma certamente non
pud sembrare ingiusta se si considerano gli scritti del gesuita
Guignard, i furori d’'un tale di nome Hay, altro gesuita, la
confessione di Jean Chatel, gli scritti di Tollet, di Bellar-
mino, di Mariana, di Emanuele Sa, di Suarez, di Salmeron,
di Molina*, le lettere dei gesuiti di Napoli e tanti altri scritti
nei quali si trova la dottrina del regicidio. E verissimo che
nessun gesuita aveva consigliato Chitel; ma & anche verissi-
mo che, mentre studiava presso di loro, egli aveva ascoltato
quella dottrina, che allora era sin troppo comune. E inoltre
verissimo che 1 gesuiti si ricordavano che il gesuita Guignard

era stato impiccato e arso; ma & falsissimo che lo perdonas-
sero.

Com’e possibile giudicare troppo ingiusto, in tempi simili,

il bando dei gesuiti, quando non ci si lamenta di quello del

_ padre e della madre di Jean Chatel, che non avevano com-
messo altro delitto se non quello di mettere al mondo un infe-
lice cui venne sconvolta la mente? Quei genitori sventu-
rati furono condannati al bando e a un’ammenda; la loro ca-
sa fu demolita, e al suo posto venne eretta una piramide sul-

* Prancisco Toledo, detto il cardinale Tolet (1532-1596), gesuita e
filosofo spagnuolo. Fu incaricato di delicate missioni diplomatiche da
parte dei papi Gregorio XIII, Gregorio XIV, Innocenzo IX e Clemernte
VIII Ebbe una parte attiva nell’abiura di Enrico IV, benché avversato
in cid dalla corte spagnuola. Scrisse numerosi trattati teologici e commen-
tari sulla filosofia aristotelica. — Roberto Bellarmino (1542-1621), cardinale
italiano, considerato il massimo dottore e controvetsista gesuita. Fu teologo
ufficiale sotto i papi Sisto V, Gregotio XIV e Clémente VIII; alla morte
di quest’ultimo non gli succedette al soglio pontificio unicamente perché
al concistoro, si paventd un ulteriore rafforzamento . dei Gesuiti, Lascid
moltissime opere di teologia. — Juan de Mariana (si veda la nota a pag.’
105). — Emmanuel Sa o Saa (1530-1596), teologo portoghese, gesuita
dall’etd di quindici anni. Insegnd al Collegio romano; tra le sue  opere
vanno segnalati, per 'arditezza dei. propositi contro l'autoritd regia, i suoi
Aphborismi confessariorum. — Francisco Suarez (1548-1617), teologo e gesuita
spagnuolo. Fu uno dei promototi del “congruismo”, che cercava di con-
ciliare il libeto atbitrio umano con la prescienza divina. Scrisse Trattati
metafisici, un Trattato sulla grazia divina e wuna violenta requisitoria
contro Giacomo I d’Inghilterra. — Alfonso Salmeron (1515-1585), teologo
spagnuolo, fondatore con Ignazio de Loyola dell’otdine dei Gesuiti. Strenuo
controversista, intervenne al Concilio di Trento come oratore della Santa
Sede. — Su Molina si veda I'Indice-Repertorio a pag. 449 ‘del primo vo-

- lume (N.4.C.). o ) ‘ .
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la quale furono incisi il delitto e la sentenza; vi eta detto:
»1.a corte ha bandito inoltre quella societa di nuovo genete €
di superstizione diabolica che ha indotto Jean Chitel a que-
stotribile parricidio”. E anche assai degno di nota il fatto
che la sentenza del parlamento fu posta all'Izdice da Roma.
Tutto questo dimostra che quelli erano tempi di fanatismo;
che se, come gli altri, avevano insegnato massime orribili, i
gesuiti apparivano pid pericolosi degli altri perché educa-
vano la gioventd; che furono puniti per colpe passate, che
tre anni prima a Parigi non erano considerate colpe, e in-
fine che linfelicity dei tempi rese necessaria quella sentenza
del parlamento.

Lo era a tal punto, che venne allora pubblicata un’apolo-
gia di Jean Chitel nella quale & detto che il suo parricidio
& un atto virtuoso, generoso, eroico, paragonabile a quelli pid
grandi della storia sacra e profana, e che bisogna essere atei
per dubitarne. V’& solo una cosa da biasimare, dice quell’apo-
logia, e cioé che Chatel non sia venuto a capo della sua im-
presa mandando il malvagio nel luogo dovuto, come Giuda”.

Quell’apologia mostra chiaramente che se Guignard non
volle mai chiedere perdono al re, cid avvenne perché non
lo riconosceva come te. ’La costanza di quel sant'uomo, —
dice I’autore, — non volle mai riconoscere colui che la Chie-
sa non ticonosceva; e quantunque i giudici ne abbiano bru-
ciato il cotpo e gettato le ceneti al vento, il suo sangue non
smettera di ribollire contro quegli assassini davanti al Dio
Sabaoth*, che sapra render loro la pariglia. »

Tale eta lo spirito della Lega, tale lo spirito monacale,
tale Pabuso esecrabile della religione cosi mal intesa, e tale
quest’abuso si & mantenuto fino a questi ultimi tempi.

Ancora ai nostri giorni si & visto un gesuita chiamato
La Croix, teologo di Colonia, ristampare e commentare non
so che opera di un ex gesuita di nome Busembaum**: opera

* Tn ebraico: “degli eserciti” (N.d.C.). .
*% Terman Busenbaum (1600-1668), gesuita e teologo tedesco, rettore dei
collegi di Hildesheim e di Munster. Della sua opera Medulla 'queolpgzae
moralis, pubblicata nel 1645 (e che ebbe una cinquantina di edizioni), il ge-
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che sarebbe rimasta sconosciuta quanto il suo autore e il suo
commentatore, se non vi fosse stata disseppellita petr caso
la pid mostruosa dottrina dell’lomicidio e del regicidio.

In quel libro & detto che un uomo prosctitto da un prin-
cipe pud essere assassinato legittimamente soltanto nel tet-
ritorio del principe; ma che un sovrano proscritto dal papa
deve essere assassinato dappertutto, perché il papa & sovtano
dell’'universo, e che un uomo incaricato di uccidere uno sco-
municato, chiunque egli sia, pud date quest’incarico a un
altro, e che accettare quest’incarico & un atto di carit.

E vero che i parlamenti hanno condannato quel libro
abominevole; & vero che i gesuiti di Francia hanno esecrato -
pubblicamente quelle proposizioni; ma insomma quel libro,
recentemente ristampato con aggiunte, comprova a sufficienza
che quelle massime infernali sono state a lungo impresse
come sacre, come punti di religione; e che percid le leggi
non potevano insorgere con troppo rigore contro i dottori
del regicidio.

(14 maggio 1610, alle 4 pomeridiane) Enrico IV fini
con essere la vittima di quella strana teologia cristiana. Ra-
vaillac era stato fogliante per un certo tempo, e la sua mente
era ancora accesa da quanto aveva udito in gioventd. In nes-
sun secolo la superstizione ha mai prodotto simili effetti.
Esattamente come Jean Chitel, quello sciagurato credette che
avrebbe placato la giustizia divina uccidendo Enrico IV. I1
popolo diceva che quel re s’accingeva a fare la guerra al
papa per il fatto che si preparava a soccotrere i protestanti
di Germania. La Germania era divisa da due leghe, una delle
quali era Ievangelica, composta da quasi tutti i principi pro-
testanti; I’altra era la cattolica, alla testa della quale era stato
posto il nome del papa. Entico IV proteggeva la lega prote-
stante; questa & l'unica cagione dell’assassinio. Bisogna cre-
dere a]le. deposizioni costanti di Ravaillac. Egli assicurd,
senza mai variare, di non avere nessun complice, di essere

suita Claude Lacroix (morto nel 1714) lascid un commento, sconfessato dai

Eggrsglté)e bruciato dopo la condanna del parlamento di Tolosa (1757)
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stato spinto a .quel regicidio da un istinto che non aveva po-
tuto padroneggiate. Firmod il suo interrogatorio, alcuni fogli
del quale furono ritrovati nel 1720 da un cancelliere del par-
lamento; io li ho visti: quel nome abominevole & vergato
perfettamente e sotto, dalla stessa mano, & scritto: « Che
sempre nel mio cuore Gesi sia vincitore »: nuova prova che
quel mostro altro non era se non un forsennato imbecille.

Si sa ch’egli era stato fogliante in un periodo in cui quei
monaci erano ancora fanatici fautori della Lega: era un
uomo irrimediabilmente contaminato di delitti e di super-
stizioni. Il consigliere Matthieu, stotiografo di Francia, che
gli parld a lungo nel palazzetto dé Retz, nelle vicinanze del
Louvre, dice nella sua relazione che quello sciagurato da
tre anni era tentato di uccidere Enrico IV. Quando, i
quel palazzo de Retz, un consigliere del parlamento gli
domandd davanti 2 Matthieu come avesse potuto porre le
mani sul re cristianissimo: « Resta da sapere, — r1spose —
se & cristianissimo.

La fatalitd del destino si fa sentire qui pid che in qua-
lunque altto avvenimento. E un maestro di scuola di An-
gouléme che, senza cospirazioni, senza complici, senza inte-
resse, uccide ‘Enrico IV 1n mezzo al suo popolo e muta il
volto dell’Europa

Dagli atti del processo, stampati nel 1611, risulta che
quest’uomio non aveva effettivamente altri complici se non
i sermoni dei predicatori e i discorsi dei monaci. Era devo-
tissimo; faceva l'orazione mentale e giaculatoria; aveva per-
sino delle visioni celesti. Egli ammette che, dopo essere
uscito dai foglianti, aveva spesso avuto il desiderio di farsi
gesuita. Nella sua confessione si legge che il suo primo di-
segno era quello d’indurre il re a proscrivere la religione
riformata e che, anzi, durante le feste di Natale, vedendo
passare il re in carrozza nella stessa strada in"cui poi lo avreb-
be assassinato, esclamd: « Sire, in nome di nostro Signore
Gest Cristo e della santa Vergine Maria, ch’io vi parli! »; che
fu respinto dalle guardie; che allora tornd ad Angouléme sua
patria, dove aveva ottanta scolari; ch’ivi si confessd e comu-
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nicd spesso. E dimostrato che il delitto fu concepito nelld
sua mente tra atti reiterati d’'una sincera devozione. La sua
risposta nel secondo interrogatorio reca queste prec1se pa-
role: « Nessuna persona I’ha indotto a compiere cid, tfanne
la voce concorde dei soldati, i quali dicevano che se il re aves-

- se voluto fare la guerra contro il santo padre, essi I’avrebbero

assistito e sarebbero motti per questo; alla qual ragione si &
lasciato indurre nella tentazione che I’ha portato a uccidere
il re, perché fare la guerra contro il papa sighifica farla
contro Dio, in quanto il papa & Dio, e Dio & il papa. » Cosi
tutto concorre a mostrare che effettivamente Earico IV &
stato assassinato soltanto dai pregiudizi che da cosi lungo
tempo hanno accecato gli uomini e desolato la tetra. Si volle
imputare quel delitto alla casa d’Austria, a Maria de’ Medici,
moglie del re, a Balzac d’Entragues, sua amante*, al duca
d’Epernon: congetture odiose; che Mézeray e altri hanno
accettato senza esaminarle, che si distruggono Pun Paltra e
che ‘servono soltanto a mostrare quanto sia credula la mall
gnitd umana.

E accertatissimo che nei Paesi Bassi si parlava della sua
morte prossima prima del colpo dell’assassino. Non v’e da
stupirsi che, vedendo l’esercito formidabile ch’egli avrebbe
comandato, i fautori della Lega cattolica avessero detto che
soltanto la morte di Entico poteva salvarli. Essi e i resti
della Lega si auguravano un Clément, un Gérard; uno Chs-
tel. Si passd agevolmente dal desiderio alla speranza: quelle
voci si diffusero; giunsero all’orecchio di Ravaillac e gh fe-
cero prendere la determinazione.

E inoltre certo ch’era stato predetto a-Enrico ,che sa-
rebbe ‘morto in carrozza. Tale idea derivava dal fatto che
quel principe, altrove cosi: 1ntrep1do efa semipre tormentato
dal timore di ribaltare quando era in carrozza. Questa debo-

. * Henriette de Balzac d’Entragues, marchesa de Verneuil (1579-1633),
dapptima amante di Carlo IX, divenne favorita' di Entico IV soppiantando
Gabriclle d’Estrées. Dopo il matrimonio di questo re con Maria de’ -Medici,
i-'suoi. rapporti col sovrano s’inasprirono - al punto chella fu sospettata di
connivenza con gli "Spagnuoli nel suo - assassinio (N4.C,).-
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lezza fu considerata dagli astrologi un presentimento, e Iav-
ventura meno verosimile giustificd quanto avevano detto a
caso.

Ravaillac fu soltanto il cieco strumento dello spirito del
tempo, che non era meno cieco. Quel Barritre, quello Chétel,
quel certosino di nome Ouin, quel vicario di Saint-Nicolas
des Champs impiccato nel 1595, e infine persino un disgra-
ziato ch'era o si fingeva insensato, altri di cui mi sfugge il
nome, meditarono il medesimo assassinio, quasi tutti giovani
e tutti della feccia del popolo: a tal punto la religione diventa
furore nel popolino e nei giovani! Di tutti gli assassini di tale
specie che quell’orribile secolo produsse, vi fu soltanto Pol-
trot de Méré che fosse gentiluomo. Ne eccettuo coloro che
avevano ucciso il duca di Guisa per ordine di Enrico III:
quelli non erano fanatici, erano soltanto dei vili mercenari.

£ sin troppo vero che Enrico IV da vivo non fu né co-
nosciuto né amato. Lo stesso spitito che prepard tanti assas-
sint fece sempre insorgere contro di lui la fazione cattolica;
e il suo necessario cambiamento di religione gli aliend i
riformati. Sua moglie, che non lo amava, l'oppresse con
dispiaceri domestici. La sua stessa amante, la marchesa de
Verneuil*, cospitd contro di lui; la satira pid crudele che
attaccd i suoi costumi e la sua probita fu opera di una certa
principessa de Conti, sua parente ptossima**. Insomma,
egli comincid a diventare caro alla nazione soltanto dopo
che fu assassinato. La reggenza avventata, tumultuosa e sfot-
runata della sua vedova accrebbe il rimpianto per la perdita
del marito. Le Memorie del duca de Sully ne descrissero
tutte le virth e ne fecero perdonare le debolezze: quanto

piti fu approfondita la storia, tanto pid egli fu amato. Cer-

tamente il secolo di Luigi XIV & stato molto pid grande del
suo; ma Enrico IV & giudicato molto pid grande di Luigi

* Henriette de Balzac d’Entragues, di cui alla nota a pag. 135 (N.4.C).

*x T ouise-Marguerite de Lotraine, principessa de Conti (1574-1631), fighia
di Enrico di Guisa lo Sfregiato, nota per la sua dissolutezza. Scrisse il ro-
manzo allegorico Adventures de la cour de Perse e le viene attribuita I'Hi-
stoire des amours du grand Alcandre (cioé Enrico IV) (N.4.C.).
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)EIV. Finalfnente, poiché ogni giotno accresce la sua gloria,
Pamore dei Francesi per lui & diventato una passione. Se
ne & vista da poco una singolare testimonianza a Saint-Denis.
Un vescovo di Puy-en-Velay pronunciava l'orazione funebre
della regina, moglie di Luigi XV: poiché I’oratore non av-
vinceva abbastanza gli animi, sebbene facesse I’elogio di una
regina amata, una cinquantina di uditori si distaccarono dal-
I’assembramento per andare a visitare la tomba di Enrico
IV; s’inginocchiarono intorno alla tomba, sparsero lacrime,
si udirono esclamazioni: non vi fu mai apoteosi pid vera.




AGGIUNTA '

Ecco parecchie lettere scritte di mano d’Entico IV a C?_
risande d’Andouin, vedova di Filiberto, conte di Grammont'.
Sono tutte prive di data; ma si vedrd agevolmente dalle
note in che tempo furono scritte. Ve ne sono di interessan-
tissime, e il nome di Enrico IV le rende preziose®.

PRIMA LETTERA

« No#n si salva un solo servitore, o almeno pochissimi che
non vengano svaligiati o non abbiano le lettere aperte. Sono
giunti sette od otto gentiluomini di quelli che appartenevano
" allesercito stramiero, i quali asseriscono, com’é vero ( Z’zm_o
essendo il signove de Monlouet, fratello di Rczmbouz'llet,. zl.
quale era uno dei deputati a trattare), che non vi sono dieci

1. Per la contessa de Gramont si veda la nota a pag. 99.

2. Voltaire riporta le seguenti lettere dagli originali manoscritti che de
la Motte-Geffrard, discendente di Corisande, gli sottopose nel 1762. La tra-
scrizione non & sempte esatta, ¢ nelle lettere settima e ottava sono inesplica-
bilmente riprodotte come parole d’Enrico IV dei commenti di mano della
contessa de Gramont, dettati da un moto di dispetto, e interlineativi. \Il fat-
to & sfuggito allo stesso PoMEAU, curatore delledizione sulla quale & stata
condotta la nostra versione. Abbiamo percid collazionato i testi delle lettere
con quelli esistenti alla Bibliothéque Nationale di Parigi nel Recueil de let-
tres missives de Henri IV, publié par M. Berger de Xivrey, tome IT (15'85’-
1589), Patis, 1843, volume che appartiene alla Collection de documents iné-
dits sur UHistoire de France, publiés par ordre du Roi et par les soins du
Ministére de UInstruction publique, Premiére série, Histoire politique. Le
omissioni di Voltaite sono qui indicate tra parentesi quadre, mentre le va-
tianti e le espunzioni figurano in nota (N.d.C.).

CAPITOLO CENTOSETTANTAQUATTRESIMO - AGGIUNTA 139

gentiluomini che abbiano promesso di non portare le armi.
Il signore de Bouillon non ba promesso. Insomma, non si
¢ perduto nulla che non si recuper?® con denaro. Il signore
del Maine ba compiuto un atto di cui non sard lodato. Ha
ucciso a pugnalate Sacremore,. che gli chiedeva il compenso
dei propri servigi. Mi riferiscono che non wvolendolo con-
tentare temette che, essendo mal contento, rivelasse i suoi
segreti, ch’egli tutti conosceva, anche limpresa contro la
persona del re, dell’esecuzione della quale egli era il capo*.
Dio i vuole vincere per mezzo d’essi stessi; egli era infatti il
piti utile servitore che avessero. Fu sepolto che non era an-
cora morto.

» Proprio ora giunge Morlans e un domestico di mio cu-
gino, che somo stati svaligiati delle lettere e dell’abbiglia-
mento. Il signor de Turenne sara qui domani. Ha preso in-
torno a Figeac diciotto forti in tre giorni. Forse ben presto
faro qualcosa di meglio, se piace a Dio. La voce della wmia
morte mentre andavo a Hajetmau & corsa a Parigi; e alcuni
predicatori, nei loro sermoni, la contavano come uno degli
eventi fortunati® che Dio aveva inviato loro. Addio, anima
mia, vi bacio le mani un milione di volte.

» Da Montaulban, questo 14 gennaio. »

SECONDA LETTERAS®

« Per colmo di mio danno w’é accaduta una delle pid
estreme sventure che potessi paventare, ed essa é la morte
improvvisa del signor principe’. Lo rimpiango come cio ch’egli
doveva essere per me, non come cid che mi era. A quest’ora
sono il solo bersaglio cui mirino tutte le perfidie della messa,

3. Nel testo di Voltaire: décounvre anziché recounvre (N.4.C.).

4. Nulla & tanto curioso guanto guesto aneddoto. Quesio Sacremore ave-
va nome Birague. Quest'avventura dimostra che il duca de Mayenne era as-
sai pid malvagio e pit crudele di quanto lo dipingano tutti gli storici: il che
non € straordinario in un capo di partito. La lettera é del 1587 (N.d.A.). —
In realtd & del 1588 (N.4.C.).

5. La sottolineatura ¢ di Voltaire (N.4.C.).
6. [10] Marzo 1588 (N.d.A.). :
7. Earico I di Borbone, principe de Condé (N.4.C.).
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L’banno avvelenato, i traditori. Se & vero che Dio rimarra il
padrone e io, per sua grazia, Vesecutore. Quel povero prz'n\-
cipe (non di cuore) giovedi, dopo aver corso Vanello®, ceno
stando bene. A mexzanotte fu colto da un vomito violentis-
simo che gli durd fino alla mattina. Per tutto il venerds ri-
mase a letto. La sera cend e, dopo aver dormito bene, si levo
il sabato mattina, pranzd dlzato, e poi giocd a scacchi. Si alzo
dallz sedia, si mise a passeggiare per la stanza, discorrendo
con questo e con quello. A un tratto disse: « Datemi la sedia,
sento una gran debolezza ». Non era ancora seduto, qmmdq
perse la parola, e subito dopo rese Uanima, seduto. I segni
del veleno comparvero subitaneamente. Non si puo credere
lo shigottimento che cid ha provocato in quel paese. P.m.’to sul
primo far dell’alba per andarvi a provvedere con dz_lzgenzc{.
Mi vedo destinato ad avere molti affanni. Pregate Dio ferv'z-
damente per me. Se la faccio franca, bisogna proprio che sia
lui ad avermi custodito. Fino dlla tomba, dlla quale sono
forse pid vicino di quanto io non pensi, resterd vostro fec_iele
schiavo. Buona sera, anima mia; vi bacio le mani un milione
di volte. »

TERZA LETTERA’

« Mi giunsero ieri, uno a mezz0giorno, Paltro la sera, due
corrieri da Saint-Jean®. Il primo riferiva come Belcastel, pag-
gio della signora principessa, e il suo cameriere se n’erano
fuggiti, subito dopo aver veduto" morto il loro padrone;
erano stati trovati in una locanda del sobborgo due cavalli,
che valevano duecento scudi, che vi erano tenuti da quindici
giorni innanzi, € GUevano Ciascuno un cofanetto pieno di de-

8. Nel testo: ayant coury la bague. Courir la bague era lo scendere in
lizza per un esercizio d’abilith che comsisteva nel colpire con la lancia un
anello. In senso figurato Pespressione significa “fare una rapida escursione
N.d.C.).

( 9. Questa & del mese di marzo 1588 (N.d.A.).
10. Saint-Jean-d’Angély (N.4.C.). ]
11. Voltaire ha trascritto cru (creduto) invece di vz (veduto) (N.4.C.).
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naro. Interrogato, loste disse che era stato un certo Brillant”
ad avergli dato i cavalli, e tutti i giorni andava a dirgli
che fossero trattati bene; e che se agli altri cavalli dava quat-
tro misure d’avena, ne desse otto a essi; che avrebbe anche
pagato il doppio. Questo Brillant® é un uomo che la signora
principessa ba messo in casa, e gli faceva dirigere ogni cosa.
Fu immediatamente catturato. Confessa d’avere dato mille
scudi al paggio e d’avergli comprato quei cavalli per ordine
della sua padrona per andare in Itdlia. Il secondo™ conferma,
e dice inoltre che a questo Brillant venne fatta scrivere una
lettera al cameriere, che si sapeva ch’era a Poitiers, in cui
gli mandava a dire di trovarsi a duecento passi dalla porta;
che voleva parlargli. Laltro usci. Subitamente Uimboscata che
era cola lo catturd, ed egli fu condotto a Saint-Jean. Non era
ancora stato udito; ma diceva a coloro che lo portavano via:
« Ab, come la signora é malvagia! Si prenda il suo sarto, dird
tutto, senza ambagi »*. 1l che fu fatto. Questo & quanto se
ne sa fino a quest’ora. [ Ricordatevi di cio che v’ho detto altre
volte.] Non m’inganno nei miei giudizi. Una donna malvagia
¢ una bestia pericolosa. Tutti quegli avvelenatori sono papi-
sti. Queste le istruzioni della dama. Ho scoperto un uccisore
destinato a me". Dio mi proteggera, e ve ne fard presto sa-
pere di pid. Il governatore® e i capitani di Taillebourg [ mi]

12. Brillant, controllore della casa del principe de Condé, viene chiamato
a sproposito Brillaud dagli storici (N.d.A.).

13. Venne squartato a Saint-Jean-d’Angély, senza appello, per sentenza
del prevosto; e per questa stessa semtenza la principessa de Condé fu con-
dannata a rimanere in prigione fino a dopo il parto. Nel mese d’agosto ella
partori Enrico de Condé, primo principe del sangue. Si appelld alla corte
dei pari; ma restd in prigione ad Angély, sotto la guardia di Saint-Méme,
fino all’annc 1596. Enrico IV fece allora annullare le procedure (N.d.A.).
14. 11 secondo cortiere (N.4.C.).

15. Nel testo: sams génme, “senza essere sottoposto alla ’questione’, alla
tortura” (N.4.C.).

16. La sottolineatura & di Voltaite (N.4.C.).

17. Un assassino, di nazione Lorenese, fu scoperto a Nérac, inviato dai
preti della Lega. Si attentd pid di cinquanta volte alla vita di quel grande e
buon principe: Tantum religio potuit suadere malorum! (N.d.A.). — Si ve-
Eiﬁ,dngl)secondo volume della presente edizione, il testo e la nota a pag. 88
18. Voltaire ha trascritto: i governatoti” (N.d.C.).
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hanno mandato due soldati e scritto che non apriranno la
loro piazzaforte [a nessun dltro] che a me. Del che sono mol-
to lieto. T memici li incalzano; ed essi somo cost ansiosi di
dimostrare vero questo fatto, che non frappongono loro alcun
impedimento. Non lasciano uscire® anima viva da Saint-Jean
se non coloro ch’essi mi mandano. Il signore de la Trimouille
vi si trova, e sono in tutto soltanto venti. Mi st scrive che se
tardassi molto potrebbe venirne del” male, e grande. Questo
mi fa affrettare; di modo che prenderd venti maestrit e me
w2 andrd giorno e motte, per essere di ritorno a Sainte-Foy,
dl’assemblea. Anima mia, sto abbastanza bene di corpo, ma
sono molto afflitto di spirito. Amatemi e fatemelo apparire;
questa sard una grande consolazione per me. Non verro meno
dla fedelts che vi ho comsacrato. St tale verita vi bacio un
milione di volte le mani.

' » Da Aymet®, questo 13 marzo. »

QUARTA LETTERA

« Teri sera arvivavo in questa localita di Pons®, dove mi
giunsero notizie da Saint-Jean, dalle quali i sospetti aumen-
tano dalla parte che avete potuto giudicare. Vedrd tutto do-
mani. Pavento molto la vista dei fedeli servitori della casa;
perché si tratta in verita del pid estremo lutto che si sia
mai visto. 1 predicatori romani predicano a gran voce nelle
citté qui all'intorno che ormai ne resta soltanto uno da
spacciare; canonizzano quel bell’atto e colui che 'ba compiu-
to; esortano tutti i-buoni cattolici a prendere esempio da una
cost cristiana impresa. E voi siete di questa religione! Certo,

19. Voltaire ha aggiunto ?nessuna” (N.4.C.).

20. Aggiunta di Voltaire: “molto” (N.d.C.). : .

21. Nel testo: muaitres, termine che, anticamente, aveva il significato di
»soldati, cavalieri” (N.d.C.). :

22. Voltaire ha invece: “e me, e” (N.d.C.).

23, Eymet-sur-le Dropt, nel Périgord (N.4.C.).

24. Pons-sut-Saigne, nella Saintonge, allora in mano dei riformati (N.d.C.).
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cuore -mio, la nostra miseria & un bell’argomento. per far
apparire la. vostra pietd e la vostra virtd. Non aspettate
un’altra volta per gettare quella tonaca alle ortiche. Ma vi
dico la veritd. Le contese tra il signore d’Espernon e il mare-
scidllo d’Aumont e Grillon turbano molto la corte, donde
sapro ogni giorno notizie, e ve le comunicherd. L'uomo di
cui v’ha parlato Briguesyére mi ba giocato dei brutti tiri,
ch’io bho saputo e accertato da due giorni. A questo punto
chiudo, dovendo montare a cavallo. Ti bacio, mia cara
amante, un milione di volte le mani.

» Questo 17 marzo. »

QUINTA LETTERA.

« Dio sa quanto mi dispiaccia partire di qui senza venire
a baciarvi le mani! Certo, cuore mio, ne sono infermo. Vi
sembrera strano (e direte che non mi sono ingannato) cio
che Licerace vi dira. 11 diavolo é scatenato. Io sono da com-
piangere, e c’¢ da meravigliarsi ch’io non soccomba sotto
il peso. Se non fossi ugonotto mi farei Turco. Ab! le prove
violente con cui mi si scandaglia il cervello! Nown potro fare
a meno d’essere ben presto folle o uomo abile. Quest’anno
sard lz mia pietra di paragone. Quello domestico & un wmale
davvero doloroso. Tutte le geenne che uno spirito pud sop-
portare sono esercitate senza tregua sul mio. Dico tutte in-
sieme. Compiangetemi, anima mia, e non apportatevi® la
vostra specie di tormento. E quel che pavento di pid. Parto
venerds e vado a Cleirac. Terrd presente il vostro precetto di
tacere. Credete che solo un venir meno dell’amicizia pud farmi
mutare la risolutexza che ho d’essere eternamente vostro; non
sempre schiavo, benst fortissimamente servo™. Mio tutto,
amatemi. Il vostro favore & il sostegno del mio spirito sotto

25. Nel testo: #’y portez; Voltaire ha trascritto #ne portez (N.4.C.).
26. 11 testo ha bien fort serf, mentre Voltaire ha trascritto (o cosi il suo
manoscritto & stato decifrato) forgaire, di significato ignoto (N.4.C.).
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Purto delle afflizion?; non negatemi questo appoggio. Buo-
na sera, anima mia; ti bacio i piedi un milione di volte.

» Da Nérac, questo 8 marzo, a mezzanotte. »

SESTA LETTERA

« D’altro mai non vi dard notizia se non di prese di citta
e di forti? In otto giorni®® mi si sono arrese Saint-Maixent e
Muillesay, e spero® che prima della fine di questo mese
udrete parlare di me®. 1l re trionfa: ba fatto mettere ai ceppi
in prigione il cardinale di Guisa, poi esporre sulla piazza,

.

per ventiquattr’ore, il presidente de Neuilly e il prévot des
marchands®, impiccati, e il segretario del [defunto] signor di
Guisa e dltri tre. La regina madre gli disse: « Figlio mio,
sccedete a una richiesta che voglio farvi.» — « Secondo cid
che sara, signora. » — « Desidero che mi diate i signor de
Nemours e il principe de Genville®. Sono giovani, un giorno
vi renderanno servigio. » — « Acconsento volentieri, signora,
(egli disse). Vi do i corpi e ne tratterrd le teste. » Egli ba
mandato gente a Lione per accinflare il duca del Mayne. Non
si sa quale ne sia Vesito. Ci si batte a Orléans, e ancora pid

27. Nel testo: des afflictions; Voltaire ha de mon affliction (N.d.C.).

28 Tl testo ha: Anuit, ch’e probabilmente una decifrazione errata trat-
tandosi di termine inesistente; né pud esservi un nesso con nuit, che allora
aXIezaCtutt’altra grafia. Abbiamo percid seguito la trascrizione di Voltaire
(N.d.C). ‘

29. Loriginale ha espére, trascritto da Voltaire espérez (N.d.C.).

30. Questa lettera dev'essere stald scritta tre o quatiro giorni dopo Vas-
sassinio Lavvenuto il 23 dicembte 15887 del duca di Guisa; ma lo si ingan-
nd sulla presunta esecuzione del presidente Neuilly e di La Chapelle-Mar-
tean. Bnrico 111 li tenne in prigione; meritavano dessere impiccati, ma non
lo furono. Non bisogna sempre credere a cid che scrivono i re; Spesso ban-
no notizie inesatte. Questo errore fu probabilmente corretto nelle lettere che
seguirono e che noi non possediamo. Quel Neuilly e quel Marteau erano fau-
tori estremisti della Lega che avevano massacrato moiti riformati e molti cat-
tolici fedeli al re nella notte di San Bartolomeo. Rose, vescovo di Senslis,
quel fautore furibondo della Lega, sedusse la figlia del presidente Neuilly €
le fece avere un figlio. Mai si videro maggiori crudeltd e maggiori dissolutez-
ze (N.d.A.).

31. Si veda, nel secondo volume della presente edizione, la nota a pag-311.

32, Voltaire ha etroneamente trascritto: »jl principe di Guisa” (N.4.C.).

—4
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vicino di-qui, & Poitiers, da-dove domani saro a sole sette
leghe. Se il re lo volesse, li metterei [completamente] d’ac-
cordo. Vi compiango, se dove siete v'é lo stesso tempo di
qui; poiché qui non sgela da dieci giorni. Non vedo Vora di
sentir dire che si sard mandato a strangolare la [fu] regina
di Navarra®. Cid, con-la morte di sua madre, mi farebbe dav-
vero intomare il cantico di Simeome. Questa & una lettera
troppo lunga per um womo di guerra. Buona sera, anima mia,
ti bacio cento® milioni di volte. Amatemi come ne avete ca-
gione. E il primo dell’anno.

» 1l povero Harambure ¢ guercio e Fleurimont & sul
punto di morire. »

SETTIMA LETTERA

o« Anima mia, vi scrivo da Blois®, dove cinque mesi fa
mi si condannava come eretico e indegno di succedere alla
corona, e a quest’ora ne sono il principale pilastro. Vedete le
opere di Dio verso colore che si sono sempre affidati a lui!
Infatti, vera forse qualcosa che avesse tanta forza quanto un
decreto degli stati?® Eppure io m’appellai davanti a Colui che
tutto pud™, il quale ba riveduto il processo e ba cassato i
decreti degli nomini, mi ha ripristinato nel mio diritto, e
credo che cid sard a spese dei miei nemici®. Coloro che confi-
dano in Dio e lo servono® non sono mai ridotti all’impoten-
zd®. o sto benissimo, grazie a Dio; e vi giuro con veritd che

33. Parle di sua moglie; ella era legata ai Guisa, e la regina Cateting, sua
madre, era dllora mortalmente ammalata (N.d.A.).

34. N_el testo: cent; Voltaire ha trascritto sz (N.4.C.).

35. Sicuramente verso la fine d'aprile 1589. Egli era allora a Blois con En-

vico ITI (N.d.A). — La lettera & invece del 18 maggio 1589 (N.4C.).

36. Voltaire ha mutato la frase da interrogativa ad affermativa (N.d.C.).
‘ 37.’ Intetlineatura della contessa de Gramont, non espunta“da Voltaire:
<« cost fanno mol_ti ari» (N.4.C.).

38. Anche qui Voltaire non ha espunto un commento della contessa de
Gramont: « zanto meglio per voi! » (N.d.C.).

39. Nel testo; ez le_servent; Voltaite ha: i les conserve et (N.d.C.).

40. Interlineatura di Cotisande, non espunta da Voltaire: «a guesto do-
vreste pensare » (N.4.C.).

10/CXI1
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yon"amo né onoro nulla al mondo guanto voi®, e vi serberd
fedeltd® fino alla tomba. Me ne vado a Boisjeancy, dove credo
che udrete ben presto parlare di me®. Conto di far venire
presto mia_sorella. Risolvetevi a venire con lei*. Il re m’ha
parlato della Dama &’ Alvernid®; credo che le fard fare una
brutta fine. Bongiorno, cuor mio, i bacio un milione di volte.
Questo 18 maggio. Colui che & legato a voi da un vincolo
indissolubile. »

OTTAVA LETTERA

« Udirete da questo portatore il felice esito che Dio ci ba
dato nel pit furibondo combattimento® che si sia fatto in
questa guerra. Vi dird anche come i signori de Longueville,
de La Noue e dltri abbiano trionfato presso Parigi. Se il re
usera diligenza, come. spero [fard], vedremo ben presto i
campanili di- Notre-Dame di- Parigi. Vi scrissi, appena due
giorni fa, per mezzo di Petit-Jean. Dio voglia che in questa
settimana facciamo ancora qudalcosa d’dltrettanto segnalato
che nell’dltra!l Cuor mio, amatemi sempre come vOStro, per-
ché io vi amo come mid”. Su questa veritd, vi-bacio le mani.
Addio, anima mia. =~ _ ,
Lo T 0 5B il 21® di maggio. Da Botjeancy. »

. 41: Altro commento della:destinataria non espunto: «-nulla ve lo fa sem-
brare» (N4.C). . .+ .. . . P .

42. Nel testo: fidelitd; Corisande ha aggiunto, all'inizio della parola, in
(= infidélité), facendo seguire alla frase cosi modificata Posservazione: « Je
le crods ». Voltaire ha espunto 'una € Laltra aggiunta (N.d.C.).

43, Interlineatura di Corisande, riportata da Voltaire: « Non ne dubito:
in un modo o in un diro» (N.d.C.).

44, Interlinéatura espunta da Voltaire: « Ce sera lorsque vous m'aurés
donné la maison que m’avés promis prés de Paris, que je songeray d’en aller
prendre la possession et de vous en dire le grant mercy » (N.d.C.).

" 45, La tegina di Navarra, sua moglie (N.4.C.).

46. Questo combattimento & quello del 18 maggio 1589, nel quale il con-
te deACbzitz‘llon sgomind i fautori della Lega in una mischia accanitissima
((N.d.A). . ‘ -

47. Interlineatura di Corisande, espunta da Voltaire: « Vous #'estes a
moy, ny moy & vous » (N.d.C.). T ‘ .

48. Voltaire ha indicato 20 anziché 21 (N.4.C.).
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- NONA LETTERA
"« Rimandatemi Briquesiéres; ed. egli se ne ritornerd con
tutto cid che vi occorre, fuorché me. Sono assai afflitto® dalla
perdita del mio piccino, che & morto ieri. Secondo voi, che
cosa sarebbe d’un legittimo™? Cominciava a parlare. Non so
se m’avete scritto per discarico per il tramite di Doysit; ap-
punto percid vi mando la risposta che vedrete sulla vostra
lettera. Per mexzo di colui ch’io desidero che venga, manda-
temi a dire la vostra volontd. 1 nemici sono davanti a Mon-
taign, dove saranno ben bagnati, perché non c’¢ di che ripa-
rarsi per mezza lega all'intorno. L'assemblea sara terminata
tra dodici giorni. leri mi giunsero molte notizie da Blois;
vi mando un estratto delle pii veritiere. Proprio in questo
momento mi giunge un nomo da Montaign. Hanno fatto una

bellissima sortita e ucciso molti nemici. Mando tutte le mie

truppe e spero, se la detta piazaforte potra resistere quin-
dici giorni, di compiervi qualche buon colpo. Cid che vi ho
mandato a dire di non voler male a nessuno & richiesto per
la vostra letizia e la mia. Parlo in questo momento a voi che
siete miaq. Anima mia, ho uno straordinario desiderio™ di ve-
dervi. C’¢ qui un nwomo che porta a mia sorella delle lettere
del re di Scozia. Mi sollecita pid che mai il matrimonio. Si
offre di venirmi a servire con seimila uomini a sue spese, e di
venire egli stesso a offrire i suoi servigi. Sard infallibilmente
re d’Inghilterra®. Preparate alla lontana mia sorella a volergli

49, Voltaire ha trascritto “molto contrario, afflitto” (N.d.C.).

50. Era un figlio che aveva avato da Corisande (N.d.A.). — Dai termini
usati da Enrico IV non sembra verosimile che la madre sia la contessa de
Gramont (N.4.C.).

51. Voltaire ha trascritto: jai uw enmmui etrange, “ho un’ansia straordina-
ria” (N.4.C.).

52. Questo & un aneddoto assai singolare e che tutti gli storici banno igno-
rato: cid vuol dire chegli sarebbe stato un giorno re d’Inghbilterra perché
la regina Elisabetta non aveva figh. Si tratta di quello stesso re che Enrico
IV chiamd sempre dipoi mastro Giacomo. Questa lettera dev'essere del
1588 (N.d.A.). — E infatti del 30 novembre 1588 (N.d.C.).
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bene, facendole presemte lo stato in cui ci troviamo e la gran-
dezza di quel principe insieme con la sua virtd. Non gliene
scrivo. Parlategliene solo incidentalmente; ditele che & tempo
di maritarla e che v'é soltanto questo partito. Perché guanto
ai nostri parenti, & una vera pietd. Addio, cuore mio, ti bacio
cento milioni di volte.

» Questo ultimo di novembre®. »

53. Voltaire ha trascritto: “dicembre” (N.d.C.).

CAPITOLO CLXXV-

DELLA FRANCIA SOTTO LUIGI XIII,

FINO AL MINISTERO DEL CARDINALE DE RICHELIEU.
STATI GENERALI TENUTI IN FRANCIA.
AMMINISTRAZIONE INFELICE.

- IL. MARESCIALLO D’ANCRE - ASSASSINATO;
SUA MOGLIE CONDANNATA A ESSERE ARSA.
MINISTERO DEL DUCA DE LUYNES.
GUERRE CIVILI. COME IL CARDINALE
DE RICHELIEU ENTRO NEL CONSIGLIO

Dopo la morte di Enrico IV si vide quanto la potenza, la
considerazione, i costumi e lo spirito d’'una nazione dipen-
dono spesso da un solo womo. Con un’amministrazione mite
e forte, egli teneva tutti gli ordini dello. Stato riuniti, tutte
le fazioni acquietate, le due religioni in pace, i popoli nel-
I’abbondanza. L’equilibrio dell’Europa era in mano sua gra-
zie alle sue alleanze, ai suoi tesori e alle sue armi. Tutti que-
sti vantaggi vanno perduti sin dal primo anno della reggenza
della sua vedova, Maria de’ Medici. Proclamatosi apertamente
contro i suoi ministri, il duca d’Epernon, 'orgoglioso favo-
rito di Enrico III, nemico segreto di Enrico IV, va al par-
lamento nello stesso giorno in cui- Enrico & assassinato.
D’Epernon era colonnello generale della fanteria*; il reggi-
mento delle guardie era ai suoi ordini: egli entra ponendo
la mano sull’elsa della spada e costringe il parlamento ad
attribuirsi il diritto di dispotre della reggenza (14 maggio
1610), diritto che fino allora era appartenuto soltanto agli
stati generali. Le leggi di tutte le nazioni hanno sempre
voluto che chi elegge al trono, quando questo & vacante,
elegga alla reggenza. Fare un re & il primo dei diritti;
fare un reggente & il secondo e presuppone il primo. Il
parlamento di Parigi giudicd la causa del trono e dispose
del potere supremo perché éra stato minacciato dal duca

* Era il titolo che spettava a colui che comandava tutta la fanteria; la
carica fu soppressa nel 1661 (N.4.C.).
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d’Epernon e perché non v’era stato il tempo di riunire i tre
ordini dello Stato. ,

Con un decreto proclamd Maria de’ Medici unica reg-
gente. La regina ando il giorno seguente a far confermare
quel decreto alla presenza del figlio, e in quella cerimonia
che si chiama lit de justice* il cancelliere de Sillery raccolse
il patere dei presidenti prima di raccogliere quello dei pari
e petfino dei principi del sangue, che avevano la pretesa
d’avere parte alla reggenza.

Da cid vedete, e 'avete spesso osservato, come i diritti
e le usanze s’instaurino e come cid che & stato solennemente
fatto una volta contro le regole antiche diventi una regola
per Pavvenire, fino a che una nuova occasione non 1’abo-
lisca. - : : , .

Reggente e non padrona del regno, pet acquistarsi delle
creature Maria de’ Medici spende a profusione tutto cid
che Enrico il Grande aveva accumulato per rendere potente
la sua nazione. Le truppe alla testa delle quali egli si accin-
geva a combattere sono licenziate in massima parte; i prin-
cipi di cui egli era il sostegno vengono abbandonati (1610).
Il duca di Savoia, Carlo Emanuele, nuovo alleato di Enrico
IV, & costretto a chiedere perdono a Filippo III, re di Spa-
gna, d’aver concluso un trattato con il re di Francia; manda
suo figlio a Madrid a implorare la clemenza della corte spa-
gnuola e a umiliarsi come un suddito, in nome di suo padre.
I principi di Germania, che Enrico aveva protetti con un
esercito di quarantamila uomini, sono aiutati solo debolmen-
te. Lo Stato perde tutta la sua considetazione all’esterno; &
agitato all’interno. I principi del sangue e i grandi signori
riempiono la Francia di fazioni, come al tempo di Francesco
II, di Carlo IX, di Entico III e, dipoi, durante la minorita
di Luigi XIV.

(1614) Finalmente si riuniscono a Parigi gli ultimi stati
generali tenutisi in Francia. Il parlamento di Parigi non
poté sedervi. I suoi deputati avevano assistito alla' gran-
de assemblea dei notabili, tenuta a Rouen nel 1594; ma

* Si veda la nota a pag. 323 del secondo volume.

di sedervi come i ‘magistrati. .
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quella non era una convocazione di stati generali; gli inten-
denti delle finanze e i tesorieti avevano acquistato il diritto

L universith 'di” Parigi ingitinse giuridicamente alla ca-

‘meéra del clero di accoglietla come’membro degli- stati: si

trattava, essa diceva, del suo antico privilegio; ma I'univer-
sita aveva perduto i suoi privilegi insieme con la riputazione,
a mano a mano che gli spiriti erano diventati pid acuti, senza
essere pit illuminati. Riuniti in fretta, quegli stati non pos-
sedevano archivi delle leggi e delle usanze, come il parla-
mento d’Inghilterra e come le diete dell’impero: non face-
vano affatto parte della legislazione suprema; tuttavia avreb-
bero voluto essere legislatori. Appunto a questo aspira neces-
satiamente un corpo che rappresenta una nazione; dall’am-
bizione segreta di ogni singolo si forma un’ambizione gene-
rale. o - ‘
Quello che vi fu di pit notevole in quegli stati & il fatto
che il clero chiese inutilmente che il concilio di Trento fosse
accolto in Francia, e che, non meno vanamente, il teérzo stato
chiese la pubblicazione della legge “che nessuna potenza, né
temporale né spirituale, ha diritto di disporre del regno e
di dispensare i sudditi dal giuramento di fedeltd; e che I'opi-
nione che sia lecito uccidere i re & empia e detestabile”.
Era soprattutto lo stesso terzo stato di Parigi che chie-
deva quella legge, dopo aver voluto deporre Enrico III e
dopo aver sopportato I’estremo della carestia piuttosto che
riconoscere Enrico IV. Ma le fazioni della Lega erano spente,
il terzo stato, che costituisce ’essenza della nazione e che
non pud avere interessi privati, amava il trono e detestava
le pretese della corte di Roma. Il cardinale Duperron dimen-
ticd in quell’occasione cid che doveva al sangue di Enrico IV
‘e si ricordd soltanto della Chiesa. Si oppose risolutamente
alla legge proposta € s’incollerf al punto di dire che sarebbe
‘stato costretto a scomunicare coloro che si fossero ostinati
a sostenere che la Chiesa non ha il potere di spossessare i
re”. Aggiunse che la potenza del papa era piena, pienissima,
“diretta dllo spiritudle e indiretta al temporale. La camera del
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clero, governata dal cardinale Duperron, persuase la camera

della nobilth a unirsi a lei. Il corpo della nobilta era stato
sempre geloso del clero; ma ostentava di non pensare come
il terzo stato. Si trattava di sapere se le potenze spirituali
e temporali potevano disporre del trono. Il corpo dei nobili

tiuniti si reputava, in fondo e senza dirselo, come una poten-

za temporale. Il cardinale diceva loro: « Se un re volesse co-
stringere i propri sudditi a farsi ariani o maomettani, biso-
gnerebbe deporlo ». Un tale discorso era davvero insensato:

infatti v’& stata una schiera d’imperatori e di re ariani, e

nessuno di essi & stato deposto per questa ragione. Per quanto

-chimerica fosse, tale supposizione persuadeva i deputati della
nobiltd che esistevano casi in cui i primati della nazione

potevano detronizzare il loto sovrano; e sebbene lontano,
questo diritto era cosi lusinghiero per ’amor proprio, che
la nobiltd voleva condividetlo col clero. La camera ecclesia-
stica significd a quella del terzo stato che in veritdi non era

‘mai permesso uccidete il proprio re, ma persistette sul resto.

Nel bel mezzo di quella singolare disputa, il parlamento
emise un decreto che proclamava Vindipendenza assoluta del
trono legge fondamentale del regno.

Fra certamente interesse della corte appoggiare la richie-
sta del terzo stato e il decreto del parlamento dopo tanti
torbidi che avevano messo in pericolo il trono durante i re-
gni precedenti. Tuttavia, la corte cedette al cardinale Du-
perron, al clero e soprattutto a Roma, alla quale si usavano
riguardi: essa stessa soffocd un’opinione sulla quale era

fondata la sua sicurezza; perché in fondo allora pensava che

quella vetith non sarebbe mai stata combattuta realmente da-
gli avvenimenti, ed essa voleva porre fine a dispute fin
troppo delicate e fin troppo odiose; cassd persino il decreto
del parlamento col pretesto che esso non aveva alcun diritto

‘di statuire checchessia sulle deliberazioni degli stati, che

‘mancava loro di rispetto e che non spettava a esso di fare
leggi fondamentali: petcid respinse le armi di coloro che
combattevano per essa, reputando di non averne bisogno;
insomma, il solo risultato di quell’assemblea fu di parlare
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di tutti gli abusi del regno e di non poterne riformare uno
solo. ‘

La Francia restd nella confusione, governata dal fioten-
tino Concini, favorito della regina, divenuto maresciallo di
Francia senza aver mai sguainato la spada e primo ministro

senza conoscere le leggi del regno. Bastava il fatto che fosse

straniero perché i principi del sangue avesseto motivo di .
lagnarsi. ' :

Maria de’ Medici era veramente infelice, poiché non po-
teva dividere la sua autoritd con il principe de Cond{, capo
dei malcontenti, senza perderla, né affidarla a Concini senza
indisporre tutto il regno. Il principe de Condé, Enrico,
padre del Gran Condé e figlio di colui che aveva vinto la
battaglia di Coutras con Enrico IV, si mette alla testa di
un partito e prende le armi. La corte conclude con lui una
pace simulata e lo fa rinchiudere nella Bastiglia.

Tale fu la sorte di suo padre, di suo nonno e di suo figlio.
La sua prigionia accrebbe il numero dei malcontenti, Un
tempo nemici tanto implacabili dei Condé, questa volta i
Guisa si unirono a loro. Il duca de Vendbéme, figlio di En-
rico IV*, il duca de Nevers della casa di Gonzaga, il mare-
sciallo de Bouillon e tutti i signori malcontenti si isolano
nelle province; protestano di setvire il loro re e di fare la
guerra soltanto al primo ministro.

Certo del favore della regina, Concini, chiamato il mare-
sciallo d’Ancre, li sfidava tutti. Arrold a sue spese settemila
uomini per mantenere 1’autoritd regia, o piuttosto la sua, e
fu proprio cid che lo perdette. E veto che levava le truppe
con una commissione del re; ma era una delle grandi sven-
ture dello Stato il fatto che uno straniero, che era venuto
in Francia senza alcun bene, avesse di che tiunire un eser-
cito forte come quelli con cui Enrico IV aveva riconquistato
il suo regno. Quasi tutta la Francia sollevata contro di lui
non riusci a farlo cadere, e un giovane di cui non diffidava,
e che era straniero come lui, cagiond la sua perdita e tutte
le sventure di Maria de’ Medici.

* Cfr. la nota a pag. 108.
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- - Nato nella contea di Avignone e ammesso con i due fra-
telli tra i gentiluomini ordinari del re addetti alla sua edu-
cazione, ‘Charles-Albert de Luynes era entrato nella familia-
tith del giovane monarca addestrando le avetle a prendere
passeri. Non ci si aspettava che quei divertimenti infan-
tili dovessero finire con una rivoluzione sanguinosa. Il mare-
sciallo d’Ancre gli aveva fatto attribuire il governatorato
di Amboise e credeva di averlo posto alle sue dipendenze:
quel giovane concepi il disegno di fare uccidere il suo bene-
fattore, di esiliare la regina e di governare; vi riusci senza
alcun ostacolo. Persuade ben presto il re d’essere capace di
regnare da solo sebbene abbia soltanto sedici anni e mezzo;
gli dice che la regina sua madre e Concini lo tengono sotto
tutela. Il giovane re, al quale da fanciullo era stato dato il so-
prannome di Giusto, consente all’assassinio del suo primo mi-
nistro. Il marchese de Vitry, capitano delle guardie, suo fra-
tello du Hallier, Persan e altri I’assassinano a pistolettate
nella corte stessa del Louvre (1617). Si grida viva il re come
se si fosse vinta una battaglia. Luigi XIII si affaccia alla
finestra e dice: « Ora sono re». Alla regina madre sono
tolte le guardie che vengono disarmate: ella & tenuta pri-
gioniera nel suo appartamento; alla fine viene esiliata a
Blois. Il posto di maresciallo di Francia che occupava Con-
cini viene dato a Vitry, che I’aveva ucciso. La regina aveva
ricompensato con lo stesso onote Thémines per avere atre-
stato il principe de Condé: percid, il maresciallo duca de
Bouillon diceva che arrossiva d’essere maresciallo da quando
quella carica era la ricompensa del mestiere di sergente e di
quello di assassino.

Sempre eccessiva, sempre barbara quando le vengono al-
lentate le briglie, la plebaglia va a dissotterrare il corpo di
Concini, inumato a Saint-Germain I’Auxerrois, lo trascina
per le strade, gli strappa il cuore; e vi furono uomini tanto
brutali da arrostirlo in pubblico sui carboni e da mangiarlo.
Alla fine il suo corpo fu impiccato dal popolo a una fotca.
Nella nazione esisteva uno spirito di ferocia che i begli anni
di Enrico IV e il gusto per le arti introdotto da Maria de’
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Medici avevano ‘mitigato per un certo témpo, ma che alla
minima occasione ricompariva in tutta la sua forza. Il po-
polo trattava cosi i resti insanguinati del maresciallo d’Ancre
soltanto perché era straniero e perché era stato potente.

La storia del celebre Nani, le Memorie del matesciallo
d’Estrées e del conte de Brienne* rendono giustizia al me-
rito di Concini e alla sua innocenza: testimonianze che
setvono almeno a illuminare i viventi, se non possono nulla
per coloro che sono morti ingiustamente in un modo cosf
crudele. ' ‘

Quell’impeto d’odio non si trovava soltanto nel popolo;
viene mandata una commissione al parlamento per condan-
nate il maresciallo da morto, per giudicare sua moglie Eleo-
nora Galigai e per coprire con una crudeltd giuridica lob-
brobrio di un assassinio. Cinque consiglieri del parlamento
rifiutarono di assistere a quel giudizio; ma vi furono soltanto
cinque uomini savi e giusti.

Non vi fu mai procedura pit lontana dall’equitd, né pit
disonorevole per la ragione. Non si poteva rimproverare
nulla alla marescialla; era stata la favorita della regina, que-
sto era il suo solo delitto: fu accusata d’essere fattucchiera;
certi agnusdei chella portava furono presi per talismani. I
consigliere Courtin le domandd di che incantesimo si era
servita per stregare la regina: indignata contro il consigliere
e un po’ scontenta di Matia de’ Medici, la Galigai, rispose:
« Il mio sortilegio & stato il potere che le anime forti deb-
bono avere sugli spiriti deboli ». Questa risposta non la

* Giovanni Battista Nani (1616-1678), giurista e stotico veneziano, am-

‘basciatore a Parigi dal 1643 al 1668 e successivamente a2 Vienna presso Fer-

‘dinando III. E noto, oltre che per il trattato Legum venetarum compilato-
rum methodus, soprattutto per la sua Istoria della Republica veneta (1662-
1679). — Frangois-Annibal matchese de Ceeuvres, duca d’Estrées (1573-1670,)

" dapprima vescovo di Noyon poi maresciallo di Francia. Ambasciatore a Ro-

ma nel 1636, usd ogni mezzo per far eleggere papa Gregorio XV. Lascid un
Récit du conclave dans lequel Grégoire XV fut élu pape e T'opera qui citata
Mémoires d’Estat, contenans les choses plus remarguables arrivées sous la ré-
gence de la reyne Marie de Médicis et du régne de Louis XIIT (1666). —
1 Mémoires del conte Loménie de Brienne (da non confondersi col celebre
cardijéale e ministro di Luigi XIV) furono pubblicati ad Amsterdam nel 1720
(N.4.C.). ’ '
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salvd; alcuni giudici furono tanto illuminati ed equanimi da
non sentenziare la morte; ma, trascinati dal pregiudizio pub-
blico, dall’ignoranza e ancor pit da coloro che volevano rac-
cogliere le ereditd di quegli sventurati, gli altri condanna-
tono insieme il marito gia morto e la moglie, come rei con-
vinti di sortilegio, di giudaismo e di malversazioni. La ma-
rescialla fu giustiziata (1617) e il suo corpo bruciato; il
favorito Luynes frui dei beni confiscati.

Appunto questa sventurata Galigai era stata Piniziatrice
della fortuna del cardinale de Richelieu quando era ancora
giovane e si chiamava abate de Chillon; ella gli aveva pro-
curato il vescovato di Lucon e finalmente l'aveva fatto se-
gretario di Stato nel 1616. Egli fu coinvolto nella disgrazia
dei suoi protettori; e colui che poi ne esilid tanti altri dal-
Palto del trono dove sedette presso il suo padrone fu esi-
liato allora in un piccolo priorato nel fondo dell’Angio.

Senza essere guetriero, Concini era stato maresciallo di
Francia; quattro anni dopo, pur essendo ufficiale, Luynes
fu conestabile. Un’amministrazione simile ispird poco rispet-
to; tra i grandi e tra il popolo vi furono ormai soltanto
fazioni e si o0sd intraprendetre qualsiasi cosa.

(1619) 11 duca d’Epernon, che aveva fatto attribuire la
reggenza alla regina, andd a trarla dal castello di Blois dov’era
relegata e la condusse nelle proprie terre ad Angouléme,
come un sovrano che soccorre la sua alleata.

Si trattava palesemente d’un delitto di lesa maesta, ma
d’un delitto approvato da tutto il regno e che al duca d’Eper-
non attribuiva soltanto gloria. Onnipotente, Maria de’ Me-
diic era stata odiata; infelice, era amata. Nel regno nessuno
aveva mormorato quando Luigi XIII aveva imprigionato sua
‘madre al Louvte, quando I’aveva relegata senza alcuna ra-
gione; mentre allora veniva considerato un attentato il ten-
tativo ch’egli voleva compiere per strappare sua madte a un
ribelle. Si paventavano a tal punto la violenza dei consigli
di Luynes e le crudeltd dovute alla debolezza del re, che,
predicando prima della pacificazione al suo cospetto, perfino
il suo confessore, il gesuita Arnoux, pronunzio queste parole
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notevoli: « Non si deve credere che un principe religioso
sguaini la spada per spatgere il sangue di cui & formato:
voi non permetterete, site, che io abbia proposto una men-
zogna dalla cattedra della verita. Per le viscere di Gest Cri-
sto, vi scongiuro di non prestare ascolto ai consigli - violenti
e di non dare questo scandalo a tutta la cristianita. »

Il fatto che si osasse patlare cosi dal pulpito era un’altra
prova della debolezza del governo. Il padre Arnoux non si
sarebbe espresso in maniera diversa se il re avesse condan- -
nato a morte sua madre. A quel tempo, Luigi XIII aveva .
appena un esercito contro il duca d’Epernon. Cid significava
predicare in pubblico contro il segreto di Stato, significava
patlare da parte di Dio contro il duca de Luynes. Quel con-
fessore o agiva con una liberta eroica e importuna, o era stato
comprato da Matia de’ Medici. Qualunque ne fosse il mo-
tivo, questo discorso pubblico mostra che allora v’era ardi-
mento anche negli spiriti che sembrano fatti solo per I'arren-
devolezza. Qualche anno dopo, il conestabile fece congedare
il confessore.

(1619) Tuttavia, lungi dall’abbandonarsi alle violenze che
sembravano essere paventate, il re cercd sua madre e trattd
col duca d’Fpernon da sovrano a sovrano. Nella sua dichia-
razione non osd nemmeno dire che d’Epernon I’aveva offeso.

1l trattato di pacificazione era appena firmato, quando
fu rotto: tale era lo spirito del tempo. Nuovi fautori di Maria
s’armarono, e sempre contto il duca de Luynes, come prima
contro il maresciallo d’Ancre, e mai contro il re. Ogni favo-
rito si trascinava dietro allora la guerra civile. Luigi XIII
e sua madre effettivamente si fecero la guerra. Maria de’
Medici si trovava nell’Angid, alla testa d’un piccolo esercito
contro suo figlio; ci si batté al ponte di Cé e lo Stato era
prossimo alla rovina.

(1620) Quella confusione fece la fortuna del celebre Ri-
chelieu. Questi era soprintendente della casa della regina
madre e aveva soppiantato tutti i confidenti di quella prin-
cipessa, cosi come piti tardi prevalse su tutti i ministri del re.
La scaltrezza e larditezza del suo ingegno dovevano procu-
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rargli dappertutto ‘il primo .posto oppure mandarlo in ro:
vina. Dispose la pacificazione tra la madre e il figlio. La
nomina al cardinalato che la regina chiese per lui e che ot
tenne con difficoltd fu la ricompensa di quel servigio..Il duca
d’Epernon depose per primo le armi e non chiese nulla: - tutti
gli altri si facevano pagare dal re per avergli fatto la guerra.
La regina e il re suo figlio s’incontrarono a Brissac e si
abbracciarono versando-lacrime, per essere poi pid che mai
in discordia. Tanta.debolezza, tantl intrighi e tanti dissensi
a corte producevano l'anarchia nel regno. Tutti i vizi inte-
riori dello Stato, che lo scalzavano da lungo tempo, si ac-
crebbero; e rinacquero tutti quelli che Enrico IV aveva estir-
pato. e o ‘
La Chiesa soffriva molto e si trovava in un disordine
anche maggiore. o ER
"Non era stato nell’interesse’ d’Enrico IV di riformarla; la
pietd di Luigi XIII, poco illuminata, lascid sussistere il di-
sordine; lordine e il decoro sono stati introdotti soltanto
da Luigi XIV. Quasi tutti i benefict erano nelle. mani di laici
che 1i afidavano a poveri preti ai quali veniva dato uno
stipendio. Tutti i principi del sangue possedevano le ricche
abbazie. Parecchi beni della Chiesa erano considerati beni
di famiglia."Si concordava un’abbazia come dote d’una fi-
glia, e un colonnello riforniva il suo reggimento con il
reddito d’un priorato. Gli ecclesiastici di corte portavano
spesso al spada e, tra i duelli e i combattimenti. privati che
funestavano la Francia, se ne contavano molti ai quali ave-
vano pattecipato uomini di Chiesa, dal cardinale di Guisa,
che sguaind la spada contro il duca de Nevers-Gonzaga nel
1617, fino all’abate e poi cardinale de Retz, che si batteva
spesso sollecitando l'arcivescovato di Parigi.
In genere gli spiriti restavano rozzi e incolti. I geni dei
Malhetbe e dei Racan* erano soltanto una luce nascente che

* Francois de Malherbe (1555-1628), poeta lirico " francese, protetto da
Enrico IV e da Luigi XIIT, le cui teorie ebbero grande influsso sul successivo
classicismo. Considerato il maestro della poesia francese, aveva iniziato la
sua fortuna con Pode di benvenuto in Francia a Maria de” Medici. — Honorat
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non si propagava nella nazione. ‘Compagna di quell’igno-
ranza c.he passava per scienza, una pedanteria selvaggia ina-
spriva i costumi di tutti i corpi destinati a istruire la gio-
ventd, e persino della magistratura. Si stenta a credere che
nel 1621 il patlamento di Parigi vietasse, pena la vita, di
insegnare alcunché di contrario ad Aristotele e agli autori
antichi, e che da Parigi venisse bandito un certo de Clave
€ 1 suoi soci per avere voluto sostenere tesi contro i prin-
cipi di Aristotele sul numero degli elementi, sulla materia
e sulla forma. ' :

Nonp§tante quei costumi severi e nonostante quei rigori,
la giustizia era venale in quasi tutti i tribunali delle pro-
vince. Enrico IV I’aveva ammesso davanti al parlamento. di
Parigi, che si distinse sempre, tanto per una probitd incot-
ruttibile quanto per uno spirito di resistenza alle volonta dei
ministri e agli editti pecuniari. « Io so, — egli diceva loro,
— che voi non vendete la giustizia; ma in altri parlamenti
bisogna spesso sostenere i’ propri diritti con molto denaro:
me ne ricordo, e io stesso ho aperto sovente i cordoni della
botsa.» - e

Acquartierata nei suoi’castelli, o montando a cavallo per
andare a servire un governatore di provincia, o schierandosi
a fianco dei principi che turbavano lo Stato, la nobilta oppri-
meva i coltivatori. Le citta erano prive d’ordine, le strade
impraticabili e infestate dai briganti. I registri del parla-
mento attestano che la rondd che ‘veglia alla sicurezza di
Parigi' consisteva allora di quarantacinque uomini che non
fagevanq alcun servizio. Queste disfunzioni, che Entico IV
non poté riformare, non erano’ di’'quelle malattie del corpo
pol{nco che possono distruggerlo: le malattie veramente
pe{:;colose erano il disordine delle ‘finanze, la dissipazione
fi‘eI‘ tesori accumulati da Enrico IV, la necessitd di imporre,
in tempo di pace, tasse che Entico IV aveva risparmiato al
suo popolo, allorché si preparava alla guetra pit importante;

de Bueil, marchese de Racan (1589-1670), amico e disce i -
de Bueil, [ R polo di Malherbe, au-
fore di stanze elegiache e delle Bergerie torale drammati ise

dell'influsso della poesia italiana (N.gd.g.)x., pastorale dr atica che risente
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le riscossioni tiranniche di quelle tasse, chearricchivano sol-
tanto gli esattori, le odiose fortune di questi esattori ghe i
duca de Sully aveva allontanato e che, sotto i ministeri suc-
cessivi, s’ingrassarono col sangue del popolo. o

A “quei vizi: che facevano languire il corpo pphtlco si
aggiungevano quelli che gli davano spesso scosse violente. 1
governatori delle province, che altro non erano se non 1
luogotenenti di Enrico IV, volevano essete i.ndipendentl.da
Luigi XIII. I loro diritti o le loro usurpazioni erano im-
mensi: assegnavano tutti i posti; i gentiluomini poveri di-
ventavano devoti a loro, pochissimo al re e ancor meno
allo Stato. Ogni governatore di provincia ricavava dal suo
governo di che mantenere delle truppe, al posto della
guardia che Entico aveva tolta loro. La Guienna fruttava
al duca d’Epernon un milione di lire, che cotrispondono a
quasi due milioni odierni, anzi, quasi a quattro se si consl-
dera il rincaro di tutte le merci.

Abbiamo appena visto questo suddito proteggere la re-
gina madre, muovere guerra al re, riceverne la pace con
alterigia. Tre anni prima, nel 1616 il maresciallo de Lesdi-
guitres aveva segnalato la propria grandezza e la debolezza
del trono in maniera gloriosa. Era stato visto arrolare un
vero esercito a proprie spese, o piuttosto a spese del Delfi-
nato, provincia della quale non era neppure governatore,
bens{ semplice luogotenente generale; condurre q1.:1e11’eserg:1to
nelle Alpi, nonostante i precisi e reiterati divieti _de]la cot-
te; soccotrere contro gli Spagnuoli il duca di Savoia, abbar.l-
donato da quella corte, e tornare da trionfatore. La.Fran.cla
era allora piena di signori potenti, come al tempo di Enrico
III, ed era per questo solo pid debole

Non v’& da stupirsi che la Francia perdesse a]lo¥a Poc-
casione migliore che si fosse presentata dal tempo d1'Carlo
Quinto di porre limiti alla potenza della casa d’Austria, ve-
nendo in aiuto all’elettore palatino eletto re di Boemia, man-
tenendo Pequilibrio della Germania, secondo i progetto d1
Enrico TV, al quale si conformarono poi i cardinali de Ri-
chelien e Mazzarino. La corte aveva diffidato eccessivamente

considerata la capitale di-quella repubblica, che poteva for-
:mare uno Stato nello Stato.. @ .o o
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dei riformati di .Francia per. proteggete i protestanti'di Ger-
mania. Temeva che gli ugonotti facesseto in Francia cid che
i protestanti facevano nell’impero. Ma se fosse stato saldo e
potente come sotto Enrico IV, negli ultimi anni di Richelieu
e sotto’ Luigi XTIV, il governo. avrebbe aiutato i protestanti
di Germania e imbrigliato quelli di Francia. Il ministero
di Luynes non aveva quelle larghe vediite e, quand’anche
avesse potuto concepirle, non avrebbe potuto porle in atto:
sarebbero occotsi un’autoritd rispettata, finanze in buon or-
dine, grandi eserciti; e tutto questo mancava. '

Sotto un re che voleva essere padrone e che continuava
a darsi dei padroni, le discordie della corte diffondevano in
tutte le citta lo spirito sedizioso. Era impossibile che quel
fuoco non si propagasse prima o poi ai riformati di Francia.
Era appunto quello che la corte temeva e la sua debolezza
aveva prodotto tale timore; essa sentiva che si sarebbe di-
subbidito quando avesse comandato, e tuttavia volle coman-
dare. ‘ N ‘ '

(1620) Luigi XIII annetteva allora con un editto solenne
il Béarn alla corona: questo editto restituiva ai cattolici le
chiese di cui i riformati si erano impadroniti prima del regno
di Enrico IV e che quel monarca aveva conservato loro. Il
partito'si riunisce a La Rochelle, nonostante il divieto del re.
L’amore della libertd, cosi naturale negli uomini, blandiva
allora i protestanti con idee repubblicane; avevano davanti
agli occhi T’esempio dei protestanti di Germania che li inci-
tava. Le province ov’essi erano sparsi in Francia erano-state
divise da loro in otto circondari: ogni circondario -aveva
un’ generale, come in Germania, e questi generali erano un
maresciallo de Bouillon, un duca de Soubise, un duca de
La Trimouille, uno Chéatillon, nipoté dell’ammiraglio Coli-
gny; infine il maresciallo de Lesdiguitres. Il comandante ge-
nerale ch’essi dovevano scegliere in caso di’guerra -doveva

possedere un sigillo su cui.erano incise queste parole: Per:

Cristo e per il re; vale a dire contro il re. La Rochelle era.

;
r
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I riformati si prepararono fin da allora alla guerra. Evi-
dentemente erano abbastanza potenti, dal momento che qf-
frirono il posto di generalissimo al maresciallo de Lesdiguie-
res con centomila scudi al mese. Lesdiguitres, che voleva
essere conestabile di Francia, preferi combatterli piuttosto
che comandarli, e anzi poco dopo abbandond la loro reli-
gione; ma fu subito deluso nelle sue speranze a corte. Il
duca de Luynes, che non si era mai servito di alcuna spa_da,
prese per sé quella di conestabile; e Lesdiguitres, troppo im-
pegnato, fu costretto a servire sotto Luynes contro i rifor-
mati, dei quali fino ad allora era stato il sostegno. .

La corte fu costretta a condurre trattative con tutti i
capi del partito per imbrigliatli e con tutti i governatori delle
province perché fornissero truppe. Luigi XITI marcia verso
la Loira, nel Poitou, nel Béarn, nelle province mer1d10na11.:
il principe de Condé & alla testa dun cotpo di truppe; il
conestabile de Luynes comanda L'esercito regio.

Fu tipristinata un’antica formalitd, oggi interamente abo-
lita. Quando si avanzava verso una citthd nella quale coman-
Java un uomo sospetto, un araldo si presentava alle porte;
il comandante lo ascoltava a capo scoperto, € laraldo gri-
dava: « A te, Isacco o Giacobbe tal dei tali: il re, tuo
sovrano signote e mio, ti ordina di aprirgli e di riceverlo
com’® tuo dovere, Iui e il suo esercito; in mancanza di cid
ti dichiaro colpevole di attentato contro la persona del prin-
cipe e decaduti di nobilta te e la tua posteritd; i tuoi beni
saranno confiscati, le tue case e quelle dei tuoi accoliti rase
al suolo. »

Quasi tutte le citta aprirono le porte al re, salvo Saint-
Jean-d’Angély, della quale egli demoli i bastioni, e la citta-
dina di Clérac, che si arrese a discrezione. Tnorgoglita da
quel successo, la corte fece impiccare il console di Clérac e
quattro pastoti.

(1621) Quell’esecuzione irritd i protestanti invece d’in-
timoritli, Stretti da ogni lato, abbandonati dal maresciallo
de Lesdiguidres e dal maresciallo de Bouillon, elessero come
loro generale il celebre duca Benjamin de Rohan, che era
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reputato uno dei pid grandi capitani del suo secolo, parago-
nabile ai ptrincipi d’Orange, e capace come loro di fondare
una tepubblica; ancora piti pieno di fervore di loro per la
religione, per lo meno in apparenza: uomo vigile, infatica-
bile, che non si concedeva mai alcuno dei piaceri che distol-
gono dagli affari e fatto per essere capo di partito, carica
sempte precaria, nella quale si debbono temere tanto gli
amici quanto i nemici. Quel titolo, quel grado, quelle qua-
lita di capo di partito erano da lungo tempo, in quasi tutta
I’Europa, oggetto delle mire degli ambiziosi. I guelfi e i
ghibellini avevano cominciato in Italia; i Guisa e i Coligny
istituirono poi in Francia una specie di scuola di quella po-
litica, che si perpetud fino alla maggioritd di Luigi XIV.

Luigi XIII era ridotto a cingere d’assedio le proprie
citth. Si pensd d’aver successo davanti a Montauban cosi
come davanti a Clérac; ma il conestabile de Luynes vi pet-
dette quasi tutto Pesercito del re sotto gli occhi del suo si-
gnore.

Montauban era una di quelle cittd che oggi non soster-
rebbero un assedio di quattro giorni; fu cosi male assediata,
che per due volte il duca de Rohan portd soccorsi nella
piazzaforte attraverso le file degli assedianti. Il marchese
de La Force, che comandava nella piazzaforte, si difese me-
glio di quanto fosse stato assalito. Questi era quello stesso
Jacques Nompar de La Force, cosi stranamente scampato alla
morte, da fanciullo, durante i massacri della notte di San
Bartolomeo, e che Luigi XIII nomind poi maresciallo di
Francia. I cittadini di Montauban, ai quali Iesempio di
Clérac ispirava un disperato coraggio, preferivano rimanere
seppelliti sotto le rovine della citta piuttosto che arrendersi.

Non potendo tiuscire con le armi temporali, il conesta-
bile ricorse a quelle spirituali. Fece venire un carmelitano
spagnuolo, il quale, si dice, aveva aiutato con i suo miracoli
Pesercito cattolico degli imperiali a vincete la battaglia di
Praga contro i protestanti. Il carmelitano, di nome Dome-
nico, andd al campo; benedisse Desercito, distribuf degli
agnusdei e disse al re: « Voi farete sparare quattrocento
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cannonate, e alla quattrocentesima Montauban capitolera. »
Era probabile che quattrocento cannonate ben assestate pro-
ducessero quell’effetto: Luigi le fece sparare; Montauban
non capitold ed egli fu costretto a togliere ’assedio.

(Dicembre 1621) Quell’affronto rese il fe meno rispet-
tabile agli occhi dei cattolici e meno temibile a quelli degli
ugonotti. Il conestabile fu inviso a tutti. Indusse il re a
vendicarsi della disgrazia di’ Montauban su una cittadina
della Guienna chiamata Monheur; ivi una febbre pose ter-
iine alla sua vita. Ogni sorta di brigantaggio era allora cosi
comune, che, morendo, egli si vide rubare tutti i mobili,
Pequipaggio e il denaro dai suoi domestici e dai suoi soldati,
e che restd appena un lenzuolo per seppellire l'uomo pid
potente del regno che aveva tenuto con una mano la spada
del conestabile e con Daltra i sigilli di Francid: mor{ odiato
dal popolo e dal suo signore. ’

Luigi XIII era infelicemente impegnato nella guerra
contro una patte dei suoi sudditi. Il duca de Luynes aveva
voluto quella guerra per cagionare qualche fastidio al suo
signote e per essere comestabile. Luigi XIII si era abituato
a credere indispensabile ‘quella guerra.” Bisogna trasmettere
alla posterita le rimostranze che Duplessis-Motnai gli pre-
sentd all’etd di quasi ottant’anni. Gli scriveva cosi, dopo
avete esaurito le ragioni pid speciose: « Fare la guerra ‘ai
propri sudditi significa dimostrare debolexza. L'autorita con-
siste ‘nell’ubbidienza pacifica del popolo; essa s'instaura con
la prudenza e con la giustizia di colui che governa. La forza
delle armi dev’essere impiegata soltanto contro un nemico
straniero. Il defunto re avrebbe certamente rimandato alla
scuola dei primi elementi della politica quei nuovi ministri di
Stato che, simili ai chirurghi ignoranti, non avessero avuto
dltri vimedi da proporre se non il ferro e i fuoco, e che fos-
sero andati @ consigliargli di tagliarsi un braccio malato con
quello che era'in buona condizione. » ‘ .
.. Queste ragioni non persuasero la corte. 11 braccio ma-
lato. cagionava troppe convulsioni al.corpo; e, privo della
forza -d’animo del padre, che manteneva i protestanti nel-
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Pambito del dovere, Luigi XIII credette di poterli domare
solo con la forza delle armi. Marcid dunque di nuovo contro
di loro nelle province di 13 dalla Loira, alla testa d’un pic:
colo esercito di tredici o quattordicimila womini. Alcuni altri

“corpi di truppe erano sparsi in quelle province. Il dissesto

delle finanze non permetteva eserciti pid ingenti, e gli ugo-
notti non potevano contrapporne di pid forti.

(1622) Soubise, fratello del duca de Rohan, si trincera
con ottomila uomini nell’isola di Rigs, separata dal basso
Poitou da un breve braccio di mare. Il re vi passa alla testa
del suo esercito col favore del riflusso, sgomina completa-
mente i nemici e costringe Soubise a ritirarsi in Inghilterra.
Non poteva mostrarsi pid intrepido, né riportare una vit-
toria pit completa. Quel principe non aveva altra debo-
lezza se non quella di essere governato nella sua casa, nel
suo Stato, nei suoi affari, nelle sue minime occupazioni:
tale debolezza lo rese infelice per tutta la vita. Riguardo
alla sua vittoria, essa ad altro non servi se non a far trovare
nuove risorse ai capi calvinisti.

Si negoziava ancor pid di quanto non ci si battesse, come
al tempo della Lega e in tutte le guerre civili. Condannato
dal parlamento all’estremo supplizio, pid d’un signore ri-
belle otteneva ricompense e omori, mentre veniva giusti-
ziato in effigie. E quanto accadde al marchese de La Force,
che aveva messo in fuga I’esercito regio davanti a Montau-
ban, e che continuava le ostilita contro il re: egli ebbe due-
centomila scudi e il bastone di maresciallo di Francia. Non
si sarebbero pagati di pid i suoi maggiori servigi di quanto
non fu comprata la sua sottomissione. Chatillon, nipote
dell’ammiraglio de Coligny, vendette al re la citta di Aigues-
Mortes, e anch’egli fu nominato maresciallo. Parecchi fecero
cos{ comprare la loro ubbidienza; il solo Lesdiguitres ven-
dette la propria religione. Fortificato allora nel Delfinato e
professandovi ancora il calvinismo, egli si lasciava aperta-
mente sollecitare dagli ugonotti a far ritorno al loro par-
tito e lasciava temere al re che sarebbe rientrato nella fa-
zione.
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(1622) Nel consiglio fu proposto di ucciderlo o di farlo
conestabile: il re scelse quest’ultimo partito, € allora Lesdi-
guitres diventd istantaneamente cattolico; occorreva esserlo
per divenire conestabile, e non gia per divenire maresciallo
Ji Francia: tale era I'usanza. La spada di conestabile si sareb-
be potuta trovare nelle mani d’un ugonotto, come v’era stata
tanto a lungo la soprintendenza alle finanze; ma il capo
degli esetciti ¢ dei consigli non doveva professatre la religione
dei calvinisti mentre li combatteva. Quel cambiamento di
religione da parte di Lesdiguicres avtebbe disonorato qual-
siasi privato che avesse avuto soltanto un interesse minimo;
ma i grandi fini dell’ambizione non conoscono la vergogna.

Luigi XTII era dunque costretto a comprare senza tre-
gua dei servitori e a condurre trattative con dei ribelli. Egli
cinge d’assedio Montpellier e, temendo la stessa disgrazia
he aveva avuto davanti a Montauban, acconsente a €sSEIe
accolto nella cittd soltanto a condizione di poter confer-
mate Peditto di Nantes e tutti i privilegi. Si pensa che,
lasciando subito alle altre cittd calviniste i loro privilegi e
seguendo i consigli di Duplessis-Mornai, egli si sarebbe ri-
sparmiato la guerta; e si vede che, nonostante la sua vitto-
tia di Rits, guadagnava ben poca cosa a continuatla.

Nel vedere che tutti facevano negoziati, il duca de
Rohan trattd anch’egli. Fu proprio lui a ottenere dagli abi-
tanti di Montpellier che accogliessero il re nella loro cit-
3. Intavold e concluse a Privas la pace generale con il
conestabile de Lesdiguidres (1622). 11 re lo pagd come gli
altri e gli diede in pegno il ducato di Valois.

Tutto rimase negli stessi termini in cui ci si trovava
prima di prendere le armi: cosicché il re e il regno paga-
fono a cato prezzo per non guadagnare nulla. Nel corso della
guetra ci fu qualche sventurato cittadino che venne impic-
cato, mentre i capi ribelli ebbero ricompense.

Durante quella guerta civile, il consiglio di Luigi XIII
era stato agitato quanto la Francia. Tl principe de Condé
accompagnava il re e voleva guidare Lesercito e lo Stato.
I ministri erano discordi; avevano spinto il re a concedere la
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spada di conestabile a Lesdiguieres solo per diminuire 1au-
torita del principe de Condé. Questo principe, stanco di
combattere a tavolino, appena conclusa la pace andd a Roma
per ottenere che i benefict in suo possesso diventassero ere-
ditari nella sua casata. Avrebbe potuto trasmetterli ai suoi
figli, senza il breve che chiese e che non gli fu concesso. A
stento poté ottenere che a Roma gli fosse dato il titolo di
altezza, e tutti i cardinali del’ordine dei preti presero senza
difficolts la precedenza su di lui. Questo fu Tunico frutto del
suo viaggio a Roma.

Liberata dal peso d’una guerra civile disastrosa e in-
fruttuosa, la corte fu in preda a nuovi intrighi. I ministri
erano tutti nemici dichiarati I'uno dell’altro, e il re diffidava
di tutti loro.

Dopo la morte del conestabile de Luynes apparve chiaro
che, pit del re, era stato lui ad aver perseguitato la re-
gina madre. Ella fu alla testa del consiglio non appena il
favorito fu spirato. Per meglio consolidare la sua rinascente
autoritd, quella principessa voleva fare entrare nel consiglio
il cardinale de Richelieu, suo favorito e suo sovrintendente,
che le doveva la porpora. Contava di governare per il suo
tramite e sollecitava incessantemente il re ad ammettetlo nel
ministero. Quasi tutte le memorie di quel tempo testimo-
niano Pavversione del re. Egli dava del furfante a colui nel
quale pose poi tutta la sua fiducia: gli rimproverava perfino
i suoi costumi.

Quel principe, devoto, scrupoloso e sospettoso, provava
qualcosa di pit che avversione per le galanterie del cardi-
nale; esse facevano scalpore ed erano persino accompagnate
dal ridicolo. Si vestiva da cavaliere; e, dopo avere scritto
sulla teologia, col pennacchio in capo faceva I’amore. Le
Mewmorie di Retz* confermano che inoltre mescolava la

* Jean-Francois-Paul de Gondi, cardinale de Retz (1613-1679), uomo po-
litico e scrittore francese, coadiutore dell’atcivescovo di Parigi e noto so-
prattutto pet impottante parte avata come Capo dell’opposizione nella Fron-
da: fu lui a organizzare la “giornata della Batricata” (1648). Dopo la fuga
dalla Bastiglia, si riconcilid con- Luigi XIV, portd il titolo di atcivescovo di
Parigi dal 1654 al 1662 e divenne abate di Saint-Denis. Scrittore acutissi-
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pedantéria a questo ridicolo. Non avete bisogno di questa
testimonianza del cardinale dé Retz, in quanto avete le tesi
d’amore che Richelieu fece sostenere in'casa di sua nipote,
nella forma delle tesi di teologia che vengono sostenute sui
banchi della Sorbona. Le memorie del tempo dicono inoltre
che spinse I’audacia dei suoi desidert, veri od ostentati, fino
alla regina regnante, Anna d’Austria, e che ne subi dei
motteggi ch’egli non’ perdond mai. Ripropongo alla vostra
attenzione questi aneddoti che hanno influito sui grandi av-
venimenti. In ptimo luogo, essi mostrano che in quel car-
dinale cosi celebre il ridicolo dell’uomo galante nulla tolse
alla grandezza dell’uomo di Stato, e che le meschinerie della
vita privata possono accompagnatsi all’eroismo della vita
pubblica. In secondo luogo, essi sono una specie di dimo-
strazione, tra tante altre, che il Testamento politico ch’
stato pubblicato col suo nome non pud essere stato fabbri-
cato da lui. Non era possibile che il cardinale de Richelieu,
ben noto a Luigi XIII per i suoi intrighi galanti e pub-
blico amante di Marion Delorme*, avesse avuto la sfron-
tatezza di raccomandare la castitd al casto Luigi XIII, qua-
rantenne e pieno d’acciacchi.

La repulsione del re era talmente forte, che fu inoltre
necessario che la regina si cattivasse il soprintendente La
Vieuville, il quale era allora il ministro che godeva di mag-
gior credito, e al quale quel nuovo competitore dava ancora
pifi ombra di quanto non ispirasse avversione a Luigi XIIL

(29 aprile 1624) L arcivescovo di Tolosa, Montchal, ri-
ferisce** che il cardinale giurd sull’ostia amicizia e fedelta

mo, ed efficace, lascid una narrazione della congiura dei Fieschi e interes-
santissime Memorie (N.d.C.).

* Marion de-I’Orme (1613-1650), figlia di Jean de Lou, signore de I'Or-
me, fu la pit celebre cortigiana del tempo, amante via via di Jacques Vallée,
che Pinizid, di Cing-Mars, di Buckingham, del Grand Condé e petsino di Ri-
chelieu e di Luigi XIII. Il suo salotto fu il centro degli oppositoti durante
1a Fronda e sembra che l'ordine del suo atresto fosse stato emesso, quando
mori il 2 luglio 1650. Si tramandd la leggenda chlella fosse vissuta sino al
1706 e addirittura sino al 1741. La sua figura ispird Alfred de Vigny (Cing-
‘Mars) e Victor Hugo (Marion Delorme) (N.4.C.). _ Lo

*% Nei suoi Mémoires contenant des particularités de la vie et du mini-
stére du cardinal de Richelien (N.d.C.). o
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inviolabile al soprintendente La Vieuville. Partecipd dunque
alla fine al ministero, malgrado il re e malgrado i ministri;
ma non ebbe né il primo posto che il cardinale de La Roche-
foucauld occupava, né la massima autotith che La Vieuville
conservd ancora per qualche tempo; nessun dipartimento,
nessuna superioritd sugli altri; « si comtentava, — dice la
regina Maria de’ Medici in una lettera al re suo figlio, —
di entrare qualche wvolta nel consiglio. » Cosi dunque pas-
sarono i primi mesi del suo ingresso nel ministero.

Ancora una volta, so quanto tutti questi piccoli par-
ticolari siano indegni di per sé stessi di farvi soffermare
lo sguardo: essi devono essere annientati sotto il peso dei
grandi avvenimenti; ma qui soho necessari per distruggere
il pregiudizio, che & perdurato tanto a lungo nel pubblico,
secondo il quale il cardinale de Richelieu fu primo ministro
e padrone assoluto non appena entrd nel consiglio. E questo
pregiudizio che ha fatto dite all’impostore autore del Testa-
mento politico: ”Quando Vostra Maesta risolse di conce-
dermi al tempo stesso Iingresso nel suo consiglio e gran par-
te della sua fiducia, promisi a essa di dedicare le mie cure a
far calare orgoglio dei grandi, a rovinare gli ugonotti e a
ridare lustro al suo nome presso le nazioni straniere”.

B evidente che il cardinale de Richelieu non ha potuto
parlare cosf, poiché da principio non ebbe affatto la fiducia
del re. Non insisto sull’imprudenza di un ministro che avesse
cominciato col dire al suo signore: « Ridard lustro al vostro
nome » e col fargli notare che quel nome era svilito. Non
entro qui nella moltitudine di ragioni irrefutabili che pro-
vano che il Testamento politico attribuito al cardinale de
Richelieu non & e non pud essere suo; e torno al suo mini-
stero.

Quanto & stato detto pid tardi in occasione dell’erezione
del suo mausoleo alla Sorbona, magnum disputandi argu-
mentum, & la vera caratteristica del suo genio e delle sue
azioni. B difficilissimo conoscere un uomo del quale gli adu-
latori hanno detto tanto bene e i memici tanto male. Egli
dovette combattere la casa d’Austria, i calvinisti, i grandi
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del regno, la regina madre sua benefattrice, il fratello del
re, la regina regnante, di cui osd essere I'amante, e final-
-mente lo stesso re, al quale fu sempre necessario e spesso
inviso. Era impossibile che non si cercasse di diffamarlo
con libelli; egli faceva rispondere con panegirici. Non
bisogna credere né agli uni né agli altri, ma raffigurarsi i
fatti.

Per essere quanto pid possibile sicuri dei fatti bisogna
distinguere i libri. Che cosa pensare, per esempio, dell’au-
tore della Vizz di Padre Giuseppe, che riporta una lettera
del cardinale a quel famoso cappuccino®, scritta, egli dice,
immediatamente dopo il suo ingresso nel consiglio? « Poiché
siete il principale agenmte di cui Dio si sia servito per con-
durmi a tutti gli onori ai quali mi vedo innalzato, mi sento
in obbligo d’informarvi che é piaciuto al re di darmi la carica
di primo ministro, su preghiera della regina.»

11 cardinale ebbe le patenti di primo ministro soltanto
nel 1629. Questo posto non si chiama affatto una carica, e il
cappuccino Giuseppe non I’aveva condotto né agli onori né
negli onori.

I libri sono fin troppo pieni di simili supposizioni; e non
& un lavoro da poco discernere il vero dal falso. Facciamoci
qui un sommario del ministero tempestoso del cardinale de
Richelieu, o piuttosto del suo regno.

* J1 Pére Joseph era al secolo Frangois Le Clerc du Tremblay (1577-
1638), cappuccino diplomatico, confidente e consigliere di Richelieu, e pet-
cid fu chiamato dai molti nemici “I’eminenza grigia”. L’opera biografica qui
g\tlaéacé) dell’abate Richard ed & intitolata Le wéritable Pére Joseph (1704)

CAPITOLO CLXXVI

DEL MINISTERO DEL CARDINALE DE RICHELIEU

Il soprintende La Vieuville, che aveva dato una mano al
cardinale de Richelieu a salire al ministero, ne fu schiacciato
per primo dopo sei mesi, e il giuramento sull’ostia non lo
salvd. Venne accusato segretamente delle malversazioni di
cui si pud sempre accusate un soprintendente.

La Vieuville doveva la sua grandezza al cancelliere de
Sillery, e I'aveva fatto cadere in disgrazia. Viene rovinato a
sua volta da Richelieu, che doveva a lui il suo posto. Queste
vicissitudini, cosi comuni in tutte le corti, lo erano anche
di pid in quella di Luigi XIII che in qualsiasi altra. Il mi-
nistro viene imprigionato nel castello di Amboise. Aveva
cominciato la trattativa del matrimonio tra la sorella di Luigi
XIII, Enrichetta, e Carlo, principe di Galles, che fu poco
dopo re della Gran Bretagna: il cardinale concluse il trat-
tato a dispetto delle corti di Roma e di Madrid.

Favorisce nascostamente i protestanti di Germania e di-
segna nondimeno di schiacciare quelli di Francia.

Prima del suo ministero, si negoziava invano con tutti
i principi d’Ttalia per impedire alla casa d’Austria, allora
cosi potente, di restare padrona della Valtellina.

Questa piccola provincia, allora cattolica, apparteneva
alle leghe grigie* che sono riformate. Gli Spagnuoli vole-

* Erano le tre leghe dei Grigioni (quella detta della Casa di Dio, quella
Grigia, e quella delle Dieci Giurisdizioni, bandite tispettivamente nel 1367,
nel 1424 e nel 1436) che, confederatesi, presero possesso nel 1512 della Val-
tellina (N.4.C.). .
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vano annettere queste vallate al Milanese. Venezia e il du-
ca di Savoia, di concerto con la Francia, si opponevano a
ogni accrescimento della casa d’Austria in Italia. Il papa
Urbano VIII aveva finalmente ottenuto che quella provin-
cia venisse sequestrata a suo favore e non disperava di te-
netsela.

Marquemont, ambasciatore di Francia a Roma, sctive a
Richelieu un lungo dispaccio, nel quale espone tutte le diffi-
coltd di quella faccenda. Egli risponde con la famosa lettera:
« Il re ba cambiato parere e il ministero ba cambiato massi-
ma: sard inviato un esercito nella Valtellina, che rendera il
papa meno esitante e gli Spagnuoli pid trattabili. » Tosto il
matchese de Ceeuvres entra in Valtellina con un esercito. Non
si rispettano affatto le bandiere del papa e il paese viene libe-
rato dall’invasione austriaca. Questo & il primo avvenimento
che restituisce alla Francia la sua considerazione presso gli
stranieti.

(1625) 11 denaro mancava durante i ministeri precedenti,
e se ne trova abbastanza da prestare agli Olandesi tre mi-
lioni e duecentomila lire affinché siano in grado di sostenere
la guerra contro il ramo spagnuolo d’Austria, loro antico
sovrano. Si fornisce denaro al famoso capo Mansfeld, che
sosteneva allora quasi da solo la causa della casa palatina e
dei protestanti contro la casa imperiale.

Bisognava anche aspettarsi che, armando cosf i protestan-
ti stranieri, il ministero spagnuolo avrebbe incitato quelli di
Francia e che avrebbe reso loro (come diceva Mirabel, am-
basciatore di Spagna) il denaro dato agli Olandesi. Gli ugo-
notti infatti, animati e pagati dalla Spagna, ricominciano la
guerra civile in Francia. Tra i principi cattolici, questa poli-
tica d’armare i protestanti in casa altrui e di perseguitarli in
casa proptia dura fin dal tempo di Carlo Quinto e di Fran-
cesco I. Questa condotta prova abbastanza chiaramente che
lo zelo religioso nelle corti & stato sempte soltanto la ma-
schera della religione e della perfidia.

Durante questa nuova guerra contro il duca de Rohan
e il suo partito, il cardinale tratta ancora con le potenze che
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‘ha oltraggiato; e né l'imperatore Ferdinando II, né Filippo

IV, re di Spagna, assalgono la Francia.

" La Rochelle cominciava a diventare una potenza; posse-
deva ‘allora quasi altrettanti vascelli che il re. Voleva imi-
tare I'Olanda, e vi satebbe potuta riuscite se tra i popoli della
sua religione avesse trovato degli alleati che l'avessero aiu-
tata. Ma il cardinale de Richelieu seppe prima armare contro

di essa quegli stessi Olandesi che, per gli interessi della loro

setta, avrebbero dovuto prendere pattito per essa, € perfino
gli Inglesi che, per interesse di Stato, sembravano ancor pid
dovetla difendere. I1 denaro ch’era stato dato alle Province
Unite e quello che ancora si doveva dare loro spinse queste
a fornire una flotta contro coloro che esse chiamavano loro
fratelli; cosicché il re cattolico aiutava i calvinisti col suo
denaro, e gli Olandesi calvinisti combattevano per la reli-
gione cattolica, mentre il cardinale de Richelieu scacciava le
truppe del papa dalla Valtellina in favore dei Grigioni ugo-
notti (1625). ‘

£ motivo di stupore il fatto che, alla testa della flotta
rupellese, Soubise osasse assalire la flotta olandese presso
Pisola di Ré e che avesse la meglio su coloto che allora erano
reputati i migliori marinai del mondo (1625). In altri tempi
questo successo avrebbe fatto di La Rochelle una repubblica
salda e potente. : : * ~

Luigi XIIT aveva allora un ammiraglio e nessuna flotta.
All’inizio del suo ministero, il cardinale -aveva trovato nel
regno tutto da riparare o da fare, e nello spazio d’'un anno
non era riuscito a costituire una marina. Potevano essere ar-
mati appena dieci o dodici piccoli vascelli da guerra. 11 duca
de Montmotency, allora ammiraglio, quello stesso che poi fini
cosi tragicamente la sua vita, fu costretto a salire sulla nave
ammiraglia delle Province Unite; e soltanto con vascelli olan-
desi e inglesi sconfisse la flotta di La Rochelle.

Questa stessa vittoria mostrava che era necessatio ren-
dersi potenti per mare e per terra quando si doveva sotto-
mettere il partito calvinista in Francia e scalzare la potenza



174 SAGGIO SUI COSTUMI

austriaca in Europa. Il ministro concesse dunque la pace agli
ugonotti per avere il tempo di rafforzarsi (1626).

Il cardinale de Richelieu aveva a corte maggiori nemici
da combattere. Nessun principe del sangue lo amava; Ga-
stone, fratello di Luigi XIII, lo detestava; Maria de’ Medici
cominciava a guardare la sua opera con occhio geloso; quasi
tutti i grandi ordivano cabale.

Egli toglie la carica di ammiraglio al duca de Montmo-
rency pet attribuirla ben presto a sé stesso sotto un altro
nome, € con questo si crea un nemico irreconciliabile. (1626)
Due figli di Enrico IV, César de Vendome e il gran priore,*
vogliono aiutarsi reciprocamente contro di lui, ed egli i fa
rinchiudere a Vincennes. Il maresciallo Otnano e Talleyrand-
Chalais incitano Gastone contro di lui: egli li fa accusare
di volere attentare allo stesso re. Coinvolge nell’accusa il
conte de Soissons, principe del sangue, Gastone, fratello del
re, e perfino la regina regnante, della quale aveva osato
innamorarsi e dalla quale era stato respinto con disprezzo.
Di qui si vede come sapesse sottopotre I'insolenza delle sue
passioni passeggiere all’interesse permanente della sua poli-
tica.

Ora si giura che il disegno dei congiurati & stato quello
di uccidere il re, ora che si & concepito il disegno di dichia-
ratlo impotente, di rinchiuderlo in un chiostro e di dare sua
moglie al fratello Gastone. Queste due accuse si contraddi-
cevano, e né 'una né l'altra erano verosimili. Tl vero delitto
era quello d’essersi uniti contro il ministro e di avere patlato
anche di attentare alla sua vita. Alcuni commissari condan-
nano a morte Chalais (1626); viene giustiziato a Nantes. 11
maresciallo Ornano muote a Vincennes; il conte de Soissons
fugge in Ttalia; la duchessa de Chevreuse, prima corteggiata
dal cardinale e ora accusata d’avere ordito cabale contro di
lui, sul punto di venire arrestata, inseguita dalle sue guardie,
fugge a stento e passa in Inghilterra**. 11 fratello del re vie-
ne maltrattato e sorvegliato. Anna d’Austria & fatta compatire

* Alexandre de Venddme; si confronti la nota a pag. 108 (N.4.C.).
*% Trapersd a nuoto il fiume Somme per raggiungere Calais (N.d.A.).
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davanti al consiglio: le viene proibito di patlare in casa sua
ad alcun uomo se non in presenza del re suo marito e viene
costretta a firmare d’essere colpevole.

I sospetti, il timore e la desolazione erano nella famiglia
reale e in tutta la corte. Luigi XIIT non era 'uvomo meno
infelice del suo regno. Ridotto a temere sua moglie e suo
fratello; imbarazzato di fronte a sua madre, la quale in pas-
sato era stata tanto maltrattata da lui e ne lasciava sempre
traspatire qualche ricordo; piti imbarazzato ancora di fronte
al cardinale, del quale cominciava a sentire il giogo: la crisi
degli affari esteri era per lui un nuovo motivo d’angustie;
il cardinale de Richelieu lo legava a sé col timore e con gli
intrighi domestici, con la necessit3d di reprimere le congiure
di corte e di non perdere il suo credito presso le nazioni.

Tre ministri egualmente potenti determinavano allora
quasi tutto il destino dell’Europa: Olivares in Spagna, Bu-
ckingham in Inghilterra, Richelieu in Francia: tutti e tre
si odiavano reciprocamente e tutti e tre negoziavano sempte,
contemporaneamente, gli uni contro gli altri. 11 cardinale de
Richelieu si guastava col duca di Buckingham nello stesso
tempo in cui 'Inghilterra gli forniva vascelli contro La Ro-
chelle, e si alleava col conte-duca Olivares allorché aveva ap-
pena tolto la Valtellina al re di Spagna.

Di quei tre ministri, il duca di Buckingham era conside-
rato il meno ministro: - brillava come un favorito e un gran
signore, libero, franco, audace, non come un uomo di Stato;
non guidava il re Cazlo I con lintrigo, ma con Pautoritd che
aveva avuto sul padre e che aveva conservato sul figlio. Era
Puomo pit bello del suo tempo, il pid fiero e il pid gene-
t0s0. Pensava che le donne non dovessero resistere al fascino
della sua figura, né gli uomini alla superiorita del suo carat-
tere. Inebriato da questo doppio amor proptio, aveva con-
dotto in Spagna il re Catlo, ancora principe di Galles, per
fargli sposare un’infanta e per brillare in quella corte. Ivi
appunto, unendo la galanteria spagnuola all’audacia delle sue
imprese, attaccd la moglie del primo ministro Olivares e
con quell’indiscrezione fece fallire il matrimonio del prin-
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cipe. Recatosi poi in Francia nel 1625 per.condurre la prin-
cipessa Enrichetta che aveva ottenuto per Catlo I, fu di
nuovo sul punto di far fallire la faccenda per un’indiscre-
zione ancora pid ardita. L’inglese fece una dichiarazione alla
regina Anna d’Austria e non nascose di amarla, potendo spe-
rare da quell’avventura soltanto il vano onore d’avere osato
dichiararsi. Educata nelle idee d’una galanteria allora pet-
messa in Spagna, la regina considerd I'audacia del duca di
Buckingham soltanto un omaggio alla sua bellezza, non of-
fensivo per la sua virtd. ’

11 clamoroso modo d’agire del duca di Buckingham spiac-
que alla corte di Francia, ma non lo rese ridicolo perché
’audacia e la grandezza non sono suscettibili d’esserlo. Con-
dusse Enrichetta a Londra e vi portd in cuor suo la passione
per la regina, accresciuta dalla vanita d’averla dichiarata. Quel-
la stessa vanitd lo indusse a tentare un secondo viaggio alla
corte di Francia: il pretesto era quello di concludere un
trattato contro il duca di Olivares, come il cardinale ne ave-
va concluso con Olivares uno contto di lui. La ragione vera,
ch’egli lasciava trasparire abbastanza, era d’avvicinarsi alla
regina: non solo gliene fu negato il permesso, ma il re scac-
cid dal setvizio della regina parecchi domestici accusati d’aver
favorito I’audacia del duca di Buckingham. L’Inglese fece
dichiarare la guerra alla Francia unicamente perché gli fu
negato il permesso di andarvi a patlare del suo amore. Una
tale avventura sembrava appartenere al tempo degli Ama-
digi*. Le faccende del mondo sono talmente mescolate, sono
talmente concatenate, che gli amori romanzeschi del duca di
Buckingham cagioharono una guerra di religione e la presa
di La Rochelle (1627). ‘

Un capo di partito approfitta di tutte le circostanze. Tan-
to profondo nei suoi disegni quanto Buckingham era frivolo
nei suoi, il duca de Rohan ottenne dal dispetto dell’Inglese
’armamento d’una flotta di cento vascelli da trasporto. La

. Amadigi d.i,Gau.la,‘l’eroe del romanzo cavalleresco di vari’ autori del XV
secolo, prototipo del cavaliere errante, la cui costanza intrepida e l’amore
per la sua-donna gli fanno superare ogni ostacolo (N.d.C.). :
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Rochelle e tutto il partito erano tranquilli; egli li anima, e
incoraggia i Rupellesi ad accogliere la flotta inglese, non nella
cittad stessa, ma nellisola di Ré. Il duca di Buckingham
scende nell’isola con circa settemila uomini. C’era solo un
piccolo forte da espugnare “per impadronirsi dell’isola e per
separare per sempre La Rochelle dalla Francia. Il partito
calvinista sarebbe allora divenuto indomabile. II regno sa-

~ rebbe stato diviso, e tutti i progetti del cardinale de Riche-

lieu sarebbero svaniti se il duca di Buckingham fosse stato
un guerriero tanto grande, o almeno tanto fortunato, quanto
era audace.

(Luglio 1627) Il marchese, poi maresciallo de Thoiras,
salvd la gloria della Francia conservando l'isola di Ré con
poche truppe, contro gli Inglesi assai superiori. Luigi XIII

ha il tempo di mandare un esercito davanti a La Rochelle.

Dapprima lo comanda suo fratello Gastone. Il re vi giunge
ben presto con il cardinale. Buckingham & costretto a ricon-
durre in Inghilterra le sue truppe dimezzate, senza avere
neppute inviato soccorsi a La Rochelle ed essendo comparso
solo per affrettarne la rovina. Il duca de Rohan era assente da
quella citta, ch’egli aveva armata ed esposta. Stava conducendo
la guerra nella Linguadoca contro il principe de Condé e il
duca de Montmorency.

Tutti e tre combattevano per sé stessi: il duca de Ro-
han per continuare a essere capo di partito; il principe de
Condé, alla testa delle truppe regie, per riguadagnarsi a
corte I’autoritd perduta; il duca de Montmorency, alla testa
delle truppe arrolate da lui stesso e di sua sola autorita, per
diventare padrone nella Linguadoca, della quale era gover-
natore, e per rendere indipendente la propria fortuna sul-
I’esempio di Lesdiguiéres. La Rochelle pud dunque contare
solo su sé stessa per difendersi. Animati dalla religione e
dalla libertd, questi due potenti impulsi dei popoli, i citta-
dini elessero un sindaco di nome Guiton, ancor pid riso-
luto di loro. Prima di accettare un posto che gli dava la
magistratura e il comando delle armi, costui prende un pu-
gnale e, tenendolo in mano: « Accetto, — dice, — la carica
12/CX1
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di. vostro sindaco soltanto-a condizione che s’immerga questo
pugnale nel.cuore del primo che patlerd di arrendersi e che
ci si serva d’esso contro di me se mai pensassi di capitolare. »

Mentre La Rochelle si prepara cosi a una resistenza in-
vincibile, il cardinale de Richelieu ricorre a ogni espediente
per sottometterla: vascelli costruiti in fretta, truppe di tin-
forzo, artiglieria e alla fine persino l'aiuto della Spagna, e
facendo rapidamente profitto dell’odio del duca di Olivares
per il duca di Buckingham, facendo valere gli interessi
della religione; promettendo tutto e ottenendo dei vascelli
dal re di Spagna, allora nemico naturale della Francia, per
togliere ai Rupellesi la speranza di un nuovo aiuto dall’In-
ghilterra. Il conte-duca invia davanti al porto di La Ro-
chelle Federico di Toledo con quaranta vascelli.

" L’ammiraglio spagnuolo artiva (1628). Si potrd mai cre-
dere che il cerimoniale rese inutile quel soccorso e che, per
non avere voluto permettere all’ammiraglio di coprirsi il
capo in sua presenza, Luigi XIII vide la flotta spagnuola tot-
narsene nei propri porti (1629)? Vuoi che quellinezia de-
terminasse un’affare cos{ importante, come succede fin troppo
spesso, vuoi che nuove discordie a proposito della succes-
sione di Mantova inasprissero la corte spagnuola, certo &
che 1a sua flotta comparve e se ne tornd via; e forse il mi-
nistro spagnuolo I’aveva inviata soltanto per mostrare le
proprie forze al ministro di Francia. ‘

11 duca di Buckingham ptrepara un nuovo armamento per
salvare la citth. In brevissimo tempo poteva rendere inutili
tutti gli sforzi del re di Francia. La corte & sempre stata
persuasa che, per parare quel colpo, il cardinale de Richelieu
si sia servito dello stesso amore di Buckingham per Anna
d’Austria, e che si sia preteso dalla regina che scrivesse al
duca. Ella lo pregd, si dice, di differire almeno I'imbarco, e
si assicura che la debolezza di Buckingham prevalse sull’onore
e sulla gloria. '

Questo aneddoto singolare ha trovato tanto credito, che
non si pud fare a meno di riferirlo: non smentisce né il ca-
réttere di- Buckingham, né lo spirito della corte; e infatti
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non si pud comprendére come il duca di Buckingham si
contenti di far partire soltanto alcuni vascelli, che si mo-
strano inutilmente e che tornano nei porti dell’Inghilterra.
Gli interessi pubblici sono cosi spesso sacrificati a intrighi
segreti, che non ci si deve affatto stupire che, fingendo allora
di proteggere La Rochelle, il debole Carlo I la tradisse per
compiacere la passione romanzesca e fugace del suo favo-
rito. I1 generale Ludlow*, che esamind le carte del re quando -
il patlamentc se ne fu impadronito, assicura d’aver visto la -
lettera firmata Charles rex, con la quale quel monarca ordi-
nava al cavaliere Pennington, comandante della squadra, di
seguire in tutto gli ordini del re di Francia quando si fosse
trovato davanti a La Rochelle e di affondare i vascelli in-
glesi i cui capitani non avessero voluto ubbidirgli. Se qual-
cosa potesse giustificare la crudeltd con cui gli Inglesi trat-
tarono poi il loro re, lo sarebbe una simile lettera.

Non meno singolare & il fatto che il cardinale sia stato
il solo ad avere il comando all’assedio, mentre il re era torna-
to a Parigi. Egli aveva patenti di generale. Quella fu la sua
prima prova: dimostrd che la risolutezza e il genio suppli-
scono a tutto; tanto preciso nel mettere la disciplina tra le
truppe quanto dedito a Parigi a stabilite 'ordine, pur es-
sendo entrambe le cose ugualmente difficili. Non sarebbe
stato possibile sottomettere La Rochelle sintanto che il suo
porto fosse statc aperto alle flotte inglesi; bisognava chiu-
derlo e domare il mare. Pompeo Targone, ingegnere italiano,
nelle precedente guerta civile aveva escogitato di costruire
una palizzata al tempo in cui Luigi XIII voleva assediare
quella cittd e in cui la pace fu conclusa. Il cardinale de
Richelieu segue questo modo di vedete: il mare abbatte
I'opera; non per questo egli & meno risoluto a farla rico-
minciare. Ordina una diga in mare lunga citca quattromila-
settecento piedi; i venti la distruggono. Non si scoraggio e,

_ * Edmund Ludlow (intorno al 1617-1692), parlamentare inglese del par-
tito repubblicano, consigliere di Stato e comandante supremo dell’esercito
in Trlanda. Fu uno dei giudici che sottoscrissero la condanna a morte di Car-
lo I. Nel 1660 si rifugid a Vevey in Svizzera, e qui vennero pubblicati i suoi
Memoirs (169899) (N.4.C.). .
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avendo sottomano il suo Quinto Cutzio* e la descrizione della
diga d’Alessandro davanti a Tiro, ricomincia di nuovo la diga.
Due Francesi, Métézeau e Teriot, pongono la diga in condi-
zione di resistere ai venti e alle onde.

(Marzo 1628) Luigi XIII si reca all’assedio e vi resta
dal mese di marzo 1628 fino alla resa. Spesso presente agli
attacchi e dando I’esempio agli ufficiali, sollecita la grande
opera della diga, ma v’& sempre da temere che una nuova
flotta inglese venga ben presto ad abbattetla. La fortuna as-
seconda in tutto quell’impresa. Guastatosi di nuovo con Ri-
chelieu, il duca di Buckingham era finalmente pronto a par-
tire e a condurre una temibile flotta davanti a La Rochelle
(settembre 1628), quando un Inglese fanatico, di nome Fel-
ton, 1’assassind con una coltellata senza che mai si siano po-
tuti scoprire i suoi istigatori.

Frattanto, senza aiuti, senza viveri, La Rochelle reggeva
per il solo coraggio. Mentre soffrivano come gli altri la pid
dura catestia, la madre e la sorella del duca de Rohan inco-
raggiavano i cittadini. Alcuni infelici prossimi a morire di
fame deploravano la loro condizione davanti al sindaco Gui-
ton, che rispondeva: « Quando resterd un solo uomo, biso-
gnerd che chiuda le porte. »

La speranza rinasce nella cittd alla vista della flotta alle-
stita da Buckingham e che compare finalmente al comando
dell’ammiraglio Lindsey. Essa non riesce ad aprirsi un varco
nella diga. Quaranta cannoni posti-su un forte di legno, in
matre, tenevano al largo i vascelli. Luigi si mostrava su quel
forte, esposto a tutta lartiglieria della flotta nemica, i cui
sforzi furono tutti inutili.

La carestia vinse alla fine il coraggio dei Rupellesi e,
dopo un anno intero d’un assedio durante il quale si sotres-
sero con le Joro sole forze, furono costretti ad arrendersi,
(28 ottobre 1628), nonostante il pugnale del sindaco, che
restava sempre sulla tavola del municipio per trafiggere chi-

_ * Si veda, nel primo volume, I'Indice-Repertorio a pag. 436. Lopera
di cui & fatta menzione nel testo & I'Historiarum Alexandri Magni Libri X
petvenutaci incompleta (N.4.C.).
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unque parlasse di capitolazione. Si pud osservare che né
Luigi XIIT come re, né il cardinale de Richelieu come mini-
stro, né i marescialli di Francia come ufficiali della corona
firmarono la capitolazione. La firmarono due marescialli di
campo. La Rochelle perdette soltanto i suoi privilegi; nes-
suno perse la vita. La religione cattolica fu ripristinata nella
cittd e nel paese, e agli abitanti fu lasciato il loro calvinismo,
la sola cosa ad essi rimasta.

Il cardinale de Richelieu non voleva lasciare impetfetta
la sua opera. Si marciava verso le altre province, dove i ri-
formati possedevano tante piazzeforti sicure e dove il numero
li rendeva ancora potenti. Bisognava abbattere e disarmare
tutto il partito prima che si potessero dispiegare con sicu-
rezza tutte le proptie forze contro la casa d’Austria in Ger-
mania, in Italia, in Fiandra e verso la Spagna.  Importava,
per turbare e dividere gli altri Stati, che lo Stato fosse unito
e tranquillo.

Gia l'interesse di dare a Mantova un duca dipendente
dalla Francia e non dalla Spagna, dopo la morte dell’ultimo
sovrano, chiamava in Italia le armi della Francia. Gustavo
Adolfo voleva gia discendere in Germania e bisognava ap-
poggiatlo.

In queste spinose circostanze, fermo sulle rovine del suo
partito, il duca de Rohan tratta con il re di Spagna, che gli
promette aiuti dopo averne dati contro di lui un anno prima.
Consultato il suo consiglio di coscienza, Filippo IV, re cat-
tolico, promette trecentomila ducati all’anno al capo dei cal-
vinisti di Francia; ma quel denaro giunge a stento. Le truppe
del re devastano la Linguadoca. Privas & abbandonata al sac-
cheggio e tutti vi vengono uccisi. Non potendo sostenere la
guerra, il duca de Rohan trova ancora il segteto di conclu-
dere una pace generale per tutto il partito, la migliore che
fosse possibile. Lo stesso uomo, che aveva appena trattato
col re di Spagna come capo di pattito, tratta allo stesso titolo
col re di Francia suo signore, mentre & condannato come
ribelle dal parlamento; e, dopo aver ricevuto dalla Spagna
del denaro per mantenere le sue truppe, esige e riceve cen-
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tomila scudi da Luigi XIII (1628) per finir di pagarle e per
congedarle. -

Le cittd calviniste sono trattate come La Rochelle; ven-
gono tolte loro le fortificazioni e tutti i diritti che potevano
essere pericolosi; si lascia loro la libertd di coscienza, i
templi, le leggi municipali, le camere dell’editto*, che non
potevano nuocere. Tutto & pacificato. Invece di stabilire una
dominazione, il grande partito calvinista & disarmato e irri-
mediabilmente distrutto. La Svizzera e 1'Olanda non erano
poténti quanto quel pattito allorché si eressero a sovranita
indipendenti. Ginevra, che era poca cosa, si diede la liber-
td e la conservd. Il calvinisti di Francia soccombettero: la
ragione sta nel fatto che il loro stesso partito era disperso
nelle province, che metd dei popoli e i parlamenti erano
cattolici, che la potenza regia piombava sui loro paesi aperti
da ogni lato, che venivano assaliti con truppe supetiori e
disciplinate, e che ebbero a fare i conti col cardinale de Ri-
chelien.

Luigi XITI, che non & conosciuto abbastanza, non si
metitd mai tanta gloria per propria virtd: infatti, mentre
dopo la presa di La Rochelle gli eserciti costringevano gli
ugonotti all’ubbidienza, egli aiutava i suoi alleati in Italia;
marciava in aiuto del duca di Mantova (marzo 1629) attra-
verso le Alpi, nel cuore di un inverno rigido, forzava tre
sbarramenti al passo di Susa, s'impadroniva di Susa, costrin-
geva il duca di Savoia a unirglisi e scacciava gli Spagnuoli
da Casale. Il re non mancava di bravura, ma era del tutto
privo d’intraprendenza nelle vedute.

Intanto il cardinale de Richelieu conduceva trattative con
tutti i sovrani e contro la maggior parte dei sovrani. Man-
dava un cappuccino alla dieta di Ratisbona per ingannare i
Tedeschi e per legare le mani all’imperatore negli affari
d’Italia. Contemporaneamente Charnacé era incaricato d’in-
coraggiare il re di Svezia, Gustavo Adolfo, a invadere la

E _* Erano le: camere bipartitiche, composte cioé da cattolici e protestanti,
istituite dall’editto di Nantes (1598) per la conoscenza degli affari dei rifor-
mati (N.4.C.).
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Germania: impresa alla-quale Gustavo éra gia dispostissimo.
Richelieu meditava di sommuovere TEuropa, mentre la ca-
bala di Gastone e delle due regine tentava invano di perderlo
a corte. Il suo favore cagionava nel gabinetto agitazioni
ancora maggiori di quelle che i suoi intrighi suscitavano
negli altri Stati. Non bisogna credere che quei torbidi a
corte fossero il frutto di una politica profonda e di disegni
ben concertati che unissero contro di lui un partito abil-
mente costituito per farlo cadere e per dargli un successore
capace di sostituirlo. L’acredine, che spesso domina gli uo-
mini persino nelle faccende piti importanti, produsse in gran
parte quelle discordie tanto funeste. Sebbene avesse sempre
il suo posto al consiglio, sebbene fosse stata reggente delle
province di qua dalla Loira durante la spedizione di suo.
figlio a La Rochelle, la regina madre aveva sempre dell’acre-
dine per il cardinale de Richelieu, il quale ostentava di non
dipendere pit da lei. Le memorie* scritte per difendere quella
principessa riferiscono che, recatosi a trovatla e avendogli
Sua Maestd domandato notizie della sua salute, il cardinale
le rispose, acceso di collera e con le labbra tremanti (1629):
« Sto meglio di quanto non vorrebbero coloro che sono qui ».
La regina rimase indignata; il cardinale s’adird: chiese per-
dono; la regina si placd, e due giorni dopo essi s’inacerbaro-
no di nuovo: infatti la politica, che domina le passioni nel
gabinetto, non ne & sempre padrona nella conversazione.
(21 novembre 1629) Maria de’ Medici toglie allora al
cardinale la carica di soprintendente della sua casa. Il primo
frutto di questo litigio fu la patente di primo ministro che
il re scrisse di suo pugno in favore del cardinale, rivolgen-
dogli la parola, esaltandone il valore e la magnanimita, e
Jasciando in bianco gli emolumenti della sua carica per farli
riempire dal cardinale stesso. Questi era gia grande ammi-
raglio di Francia col nome di sovrintendente alla navigazione;
e, avendo tolto ai calvinisti le loro piazzeforti di sicurezza, si

* Voltaire, secondo il PoMEAU, si riferisce qui alle Diverses Piéces -pour
la défense de la reine mére du roi trés chrétien Lomis XIII (1673) di
Mathieu de Morgues (N.d.C.).
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assicurava Saumur, Angers, Honfleur, Havre-de-Gréce, Olé-
ron, lisola di Ré, che diventavano le sue piazzeforti di sicu-
rezza contro i suoi nemici. Aveva delle guardie, il suo fasto
oscurava la dignith del trono; tutta la pompa regale I'ac-
compagnava e tutta l'autoritd risiedeva in lui.

Gli affari dell’Buropa lo rendevano pid che mai neces-
sario al suo signore e allo Stato. Dopo la battaglia di Praga,
Pimperatore Ferdinando II si era fatto dispotico in Germa-
nia e stava allora diventando potente in Italia. Le sue truppe
assediavano Mantova. La Savoia esitava tra la Francia e la
casa d’Austria. Il marchese Spinola occupava il Monferrato
con un esercito spagnuolo. Il cardinale vuole combattere
personalmente Spinola; si fa nominare generalissimo dell’e-
sercito che marcia sull’Italia, e nel decreto di nomina il re
ordina che si ubbidisca a lui come alla sua propria persona.
Quel primo ministro, che fungeva da conestabile e che ave-
va sotto di sé due marescialli di Francia, marcia sulla Savoia.
Tratta lungo la via, ma da re, e vuole che il duca di Savoia
vada a trovarlo a Lione (1630); non pud ottenere la cosa.
L’esercito francese s’impadronisce in due giorni di Pinerolo
e di Chambéry. Alla fine anche il re s’incammina verso la Sa-
voia; conduce con sé le due regine, suo fratello e tutta una
corte nemica del cardinale, ma che & soltanto testimone dei
suoi trionfi. Il cardinale torna a trovare il re a Grenoble; mar-
ciano insieme in Savoia. In quel tempo Luigi XITI contrasse
una malattia contagiosa che lo costrinse a tornare a Lione.
Proprio in quei giorni il duca de Montmorency con poche
truppe consegue una strepitosa vittoria al combattimento
di Avigliana, contro gli imperiali, gli Spagnuoli e i Savoiardi:
ferisce e cattura egli stesso il generale Dotia. Quell’azione
lo colmd di gloria. I re gli scrisse (luglio 1630): « M: sento
riconoscente verso di voi quanto pud esserlo un re ». Quella
riconoscenza non impedi che Montmorency morisse su un
patibolo due anni dopo.

Occorreva tuttavia una simile vittoria per sostenere la
gloria e gli interessi della Francia mentre gli imperiali pren-
devano e saccheggiavano Mantova, inseguivano il duca pro-

v
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tetto da Luigi XIII e battevano i Veneziani suoi alleati. Il
cardinale, i cui maggiori nemici si trovavano a corte, lasciava
che il duca de Montmorency combattesse i nemici della Fran-
cia e osservava i propri presso il re. Questo monarca era
allora moribondo a Lione. I confidenti della regina regnante,
troppo frettolosi, proponevano gii a Gastone di sposare la
moglie di suo fratello, che presto sarebbe rimasta vedova. I1
cardinale si preparava a ritirarsi ad Avignone. Il re guarf; =
e tutti coloro che avevano fondato speranze sulla sua morte
furono ridotti all’impotenza. Il cardinale lo seguf a Parigi;
vi trovd molti pid intrighi di quanti ve ne fossero in Italia
tra impero, la Spagna, Venezia, la Savoia, Roma e la Fran-
cia.

I’ambasciatore spagnuolo, Mirabel, eta alleato contro di
lui con le due regine. I due fratelli Marillac, uno maresciallo
di Francia, Paltro guardasigilli, che dovevano a lui la loro
fortuna, si illudevano di rovinarlo e di succedere alla sua
autoritd. Senza avere nessuna pretesa, il maresciallo de Bas-
sompietre era il loro confidente; il primo cameriere, Berin-

" ghen, informava la cabala di quanto accadeva intorno al re.

La regina madre toglie una seconda volta al cardinale la ca-
tica di sovrintendente della sua casa, ch’era stata costretta a
rendergli, ufficio che, nella mente del cardinale, era infetiore
alla sua condizione e al suo orgoglio, ma che, per un altro
orgoglio, non voleva perdere. Sua nipote, pid tardi duchessa
d’Aiguillon, viene congedata, e Maria de’ Medici a forza di
lamenti e di preghiere reiterate ottiene dal figlio ch’egli pri-
vi il cardinale del suoc ministero. -

In questi intrighi altro non v’& se non quanto si vede
ogni giorno nelle case dei privati che hanno un gran numero
di domestici: si tratta di piccinerie comuni; ma qui coinvol-
gevano il destino della Francia e dell’Europa. Le trattative
con i principi d’Italia, col re di Svezia Gustavo Adolfo, con
le Province Unite e col principe d’Orange contro I'impera-
tore e la Spagna erano nelle mani di Richelieu e non pote-
vano uscirne senza pericolo per lo Stato. (10 novembre
1630) Tuttavia il re, per la sua debolezza, segretamente se-
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condata in cuor suo dal dispetto che gli ispirava la superiorita

del cardinale, abbandona quel ministro necessario; ne pro- -

mette la dlsgrazm di fronte alle istanze ostinate e alle la-
crime della madre. Il cardinale entra per una porta segreta
nella camera dove si stava concludendo la sua rovina: il re
esce senza partlargli; egli si crede perduto e si prepara a
ritirarsi a Havre-de-Grice, come qualche mese prima si era
preparato a ritirarsi ad Avignone. La sua rovina pare tanto
pid sicura in quanto il re, il giorno stesso, conferisce al ma-
resciallo de Marillac, nemico dichiarato del cardinale, il po-
tere di fare la guerra e la pace nel Piemonte. Allora il car-
dinale affretta la propria partenza: i muli avevano gia tra-
sportato i suoi tesori a trentacinque leghe senza passare per
alcuna citta, precauzione presa contro I’odio pubblico. I suoi
amici gli consigliano di fare finalmente un nuovo tentativo
presso il re. ,

11 cardinale va a trovare il re a Versailles (11 novembre
1630), allora casino da caccia comprato da Luigi XIII per
ventimila scudi e divenuto poi sotto Luigi XIV uno dei pid
grandi palazzi del’Europa e un abisso di spese. Il re, che
aveva sacrificato il suo ministro per debolezza, si rimette
per debolezza nelle sue mani e gli abbandona coloro che
l'avevano rovinato. Quella giornata, che ancora oggi & chia-
mata la giornata degli inganni, fu quella del potere assoluto
del cardinale. Sin dal giorno dopo, il guardasigilli viene arre-
stato e condotto prigioniero a Chiteaudun, dove mori di
dolore. Il giorno stesso il cardinale manda un usciere del

gabinetto da parte del re ai marescialli de La Force e Schom- .

berg per fare arrestare il maresciallo de Marillac in mezzo
all’esercito ch’egli s’accingeva a comandare da sé solo. L'u-
sciere artiva un’ora dopo che il maresciallo de Marillac aveva
ricevuto la notizia della disgrazia di Richelieu. Il maresciallo
& fatto prigioniero proprio quando si credeva. padrone dello
Stato con suo fratello. Richelieu risolse di far morire igno-
miniosamente quel generale per mano del boia; e, non po-
tendo accusatlo di tradimento, pensd d’imputatlo di con-
cussione. Il processo durd quasi due anni: bisogna riferirne
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qui le conseguenze per non perdere il filo di questa faccenda
e per far vedere quanto pud la vendetta armata del potere
supremo e mascherata dalle parvenze della giustizia.

I1 cardinale non si contentd di privare il maresciallo del
diritto d’essete giudicato dalle due camere del parlamento
riunito, diritto che era stato violato tante volte: non bastd
dargli a Verdun dei commissari dai quali sperava severita;
poiché quei primi giudici, nonostante le promesse e le mi-
nacce, avevano concluso che I’accusato sarebbe stato am-
messo a giustificarsi, il ministro fece cassare la sentenza: gli
diede altri giudici, tra i quali si trovavano i pid violenti ne-
mici di Marillac e soprattutto quel Paul Hay du Chitelet*,
conosciuto per una satira atroce contro i due fratelli. Le
forme della giustizia e le convenienze non erano mai state
tenute in minor conto. Il cardinale le oltraggid al punto di
trasferire l’accusato e di continuare il processo a Ruel, nella
proptia casa di campagna.

La detenzione di un prigioniero in una casa pnvata &
formalmente proibita dalle leggi del regno; ma non v’erano
leggi per la vendetta e per ’autotitd. In questo processo quelle
della Chiesa furono violate non meno di quelle dello Stato e
delle convenienze. Appena succeduto al fratello dell’accusato,
il nuovo guardasigilli Chiteauneuf presiedette al tribunale
dove il decoro avrebbe dovuto impedirgli di comparire; e
sebbene fosse suddiacono e investito di benefici, egli istruf
un processo penale: il cardinale gli fece giungere una di-
spensa da Roma che gli permetteva di condannare a morte.
Cosi un prete sparge sangue con la spada della giustizia e
ottiene quella spada in Francia da un altro prete che dimora
all’estremita dell’Ttalia. ,

Questo processo dimostra chiaramente come la vita degli
sventurati dipenda dal desiderio di compiacere gli vomini po-
tenti. Si dovettero ricercare tutte le azioni del maresciallo:

* Magistrato e pubblicista (1592-1636) che godeva della fiducia di Ri-
chelieu; fu ptimo segretario dell’Académsie Frangaise. Si vuole ch’egli avesse
scritto il violento libello contro Marillac per essete esentato dall’incarico di
giudicarlo e di condannare I'imputato (N.4.C.). .
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si scovarono alcuni abusi nell’esercizio del suo comando;
alcuni remoti profitti illeciti e ordinari, ottenuti un tempo
da lui o dai suoi domestici nella costruzione della cittadella
di Verdun: « Strana cosa, — egli diceva ai suoi giudici, —
che un uomo della mia condizione sia perseguitato con tanto
rigore e tanta ingiustizia! in tutto il mio processo si tratta
soltanto di fieno, di paglia, di pietra e di calce. »

 Tuttavia quel generale, carico di fetite e di quarant’anni
di servizio, fu condannato a morte (1632) sotto lo stesso re
che aveva dato ticompense a trenta sudditi ribelli.

Durante i primi tempi dellistruzione di quello strano
processo, il cardinale fa dare ordine a Beringhen di allon-
tanarsi dal regno; mette in prigione tutti coloro che hanno
voluto nuocergli o ch’egli sospetta. Tutte quelle crudelta e
al tempo stesso tutte quelle meschinetie della vendetta non
sembravano fatte per una grande anima preoccupata del de-
stino dell’Europa.

Egli concludeva allora con Gustavo Adolfo il trattato
che doveva far vacillare il trono dell'imperatore Ferdinando
II. Alla Francia cid costava, a spese fatte, soltanto trecento-
mila lire di quel tempo e novecentomila all’anno per divi-
‘dere la Germania e per sopraffare 'uno dopo I'altro due
impetatoti fino alla pace di Vestfalia; e gia Gustavo Adolfo
cominciava il corso delle sue vittorie, che davano alla Fran-
cia tutto I'agio di fondare in libertd la sua grandezza. La
corte di Francia doveva essere allora pacifica a causa delle
difficoltd delle altre nazioni; ma con la sua mancanza di
moderazione, il ministro suscitd l'odio pubblico e rese im-
placabili i suoi nemici. Il duca d’Orléans, Gastone, fratello
del re, fugge da corte, si ritira nel suo possedimento d’Or-
léans e da li in Lotena (1632), e dichiara solennemente che
non sarebbe rientrato nel tegno fino a che vi avesse regnato
il cardinale, persecutore suo e di sua madre. Con un decteto
del consiglio, Richelieu fa dichiarare tutti gli amici di Ga-
stone colpevoli di lesa maestd. Questo decreto viene inviato
al parlamento: i voti furono discordi. Indignato da quella
discordia, il re convocd al Louvre il parlamento, che vi andod
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a piedi e che parld in ginocchio: la sua procedura venne
strappata in sua presenza, e tre principali membri di quel
corpo furono esiliati.

Il cardinale de Richelieu non si contentava di sostenere -
cosi la proptia autoritd, ormai legata a quella del re: dopo
aver costretto l’erede presuntivo della corona ad allonta-
narsi dalla corte, non esitd pid a fare arrestare la regina Ma-
ria de’ Medici. Si trattava di un’impresa delicata da quando
il re si era pentito d’aver usato soprusi a sua madre e d’averla
sacrificata per un favorito. Il cardinale fece valere l'interesse
dello Stato per soffocare la voce del sangue e si valse delle
risorse della religione per far tacere gli scrupoli. Soprattutto
in quest’occasione si servi del cappuccino Giuseppe du Trem-
blai*, uomo nel suo genere altrettanto singolare dello stesso
Richelieu, entusiasta ¢ ambiguo, ora fanatico, ora petfido in-
gannatore, desideroso a un tempo di condurre una crociata
contro il Turco, di fondare Iordine delle Suote del Calvario,
di comporre versi, di condurre negoziati in tutte le corti e
di assurgere alla porpora e al ministero. Ammesso in uno di
quei consigli segreti di coscienza, inventati per compiere il
male in coscienza, costui dichiatrd al re che poteva e doveva
senza scrupoli mettere sua madre in condizione di non op-
porsi piti al ministro. La corte era allora a Compiggne. Il re
parte da If e vi lascia sua madre circondata da guardie che
la trattengono (febbraio 1631). I suoi amici, le sue creature,
i suoi domestici e persino il suo medico vengono condotti alla
Bastiglia e in altre prigioni. Sotto quel ministero la Bastiglia
fu sempre piena. Sospettato soltanto di non parteggiare per
il cardinale, il maresciallo de Bassompierre vi rimase rin-
chiuso per il resto della vita del ministro.

(Luglio 1631) Da quel momento Maria non rivide pid
né suo figlio, né Parigi ch’ella aveva abbellita. Questa citta
doveva a lei il palazzo del Lussemburgo, quegli acquedotti
degni di Roma e la passeggiata pubblica che porta ancora
il nome di Iz Regina**. Sempre sacrificata a vantaggio di fa-

* 1’eminenza grigia di cui alla nota a pag. 170 (N.4.C.).
** B il Coursla-Reine, 1a larga via fra place de la Concorde e place de
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voriti, ella passd il resto dei suoi giorni in un esilio volon-
tario, ma doloroso. La vedova di Enrico il Grande, la madre
d’un re di Francia, la suocera di tre sovrani, mancd talvolta
del necessario. L’essenza di tutte quelle contese era la neces-
sita che aveva Luigi XIII d’essere governato, ed egli prefe-
riva esserlo dal suo ministro piuttosto che da sua madre.

" Quella regina, che aveva dominato in Francia tanto a
lungo, andd dapprima a Bruxelles, e da quell’asilo recrimina
contro suo figlio; chiede giustizia contro il suo nemico ai
tribunali del regno. E supplichevole verso il parlamento di
Parigi, di-cui aveva tante volte respinto le rimostranze e che
aveva destituito. dal compito di giudicare processi quand’era
reggente: tanto la maniera di pensare cambia con la fortuna!
Ancora oggi si pud vedere la sua istanza: « Supplica Maria,
regina di Francia e di Navarra, dicendo che dal 23 febbraio
ella sarebbe stata trattenuta prigioniera nel castello di Com-
piégne senza essere accusata né sospettata, ecc. » Tutte le sue
reiterate lamentele contro il cardinale furono indebolite dal
fatto stesso ch’erano troppo forti e che coloro che le detta-
vano, mescolando i loto risentimenti al suo dolore, univano
troppe accuse false alle vere; insomma, deplorando le sue
sventure, ella altro non fece se non accrescerle.

(1631) Come risposta alle suppliche inviate dalla regina
contro il ministro, questi si fa creare duca e pari, e nomi-
nare governatore della Bretagna. Tutto gli andava bene nel
regno, in Italia, in Germania e nei Paesi Bassi. Giulio Maz-
zarino, ministro del papa nell’affare di Mantova, era diven-
tato il ministro della Francia grazie alla fortunata abilitd dei
suoi negoziati; e, servendo il cardinale de Richelieu, gettava
senza prevederlo le fondamenta della fortuna che lo desti-
nava a diventare il successore di quel ministro. Un trattato
vantaggioso era stato appena concluso con la Savoia: essa
cedeva per sempre Pinerolo alla Francia.

In direzione dei Paesi Bassi, aiutato dal denaro della

IAlma, fatta tracciare appunto da Maria de’ Medici nel 1616 e che fu,

insieme con place Royale, il luogo della passeggiata elegante al tempo di
Luigi X111 (N.4.C.). :
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Francia, il principe d’Orange faceva conquiste sugli Spagnuo-

- li, e il cardinale aveva intese persino a Bruxelles.

In Germania, la straordinaria fortuna delle armi di Gu-
stavo Adolfo dava maggior risalto ai servigi del cardinale in
Francia. Insomma tutte le prosperitd del suo ministero tene-

vano tutti i suoi nemici nell’impossibilitd di nuocergli e la-

sciavano libero corso alle sue vendette, che il bene dello
Stato sembrava autotizzare. Istituisce una camera di giusti-

zia, in cui vengono condannati tutti i fautori della madre e

N

del fratello del re. La lista dei proscritti & straordinaria:
ogni giorno si vedono pali carichi dell’effigie degli uomini o
delle donne che avevano seguito o consigliato Gastone e la
regina; si ricercarono petfino alcuni medici e alcuni indovini
che avevano detto che al re non restava molto da vivere; e
due furono inviati nelle galere. Alla fine vennero confiscati
i beni e il doario della regina madre. « Nor voglio attribuirvi,
— ella scrisse a suo figlio (1631), — # sequestro dei miei
beni, né Uinventario che ne é stato fatto come se fossi morta;
é impensabile che voi togliate gli alimenti a colei che vi ba
dato la vita. »

Tutto il regno mormorava, ma quasi nessuno osava alzare
la voce: il timote tratteneva coloro che potévano prendere
il partito della regina madre e del duca d’Orléans. Vi fu sol-
tanto il maresciallo duca de Montmorency, governatore della
Linguadoca, che credette allora di potere sfidare la fortuna
del cardinale. Si lusingd d’essere capo di partito; ma il suo
grande coraggio non era sufficiente per quella parte perico-
losa: non era padrone della sua provincia come Lesdiguitres
aveva saputo esserlo del Delfinato. Le sue prodigalitd gli
avevano precluso la possibilitd di comperare un numero di
servitori sufficiente; la sua propensione per i piaceri non gli
permetteva di dedicarsi interamente agli affari: insomma,
petr essere capo d’un partito occorteva un partito, ed egli
non I’aveva.

Gastone lo lusingava col titolo di vendicatore della fa-
miglia reale. Si faceva assegnamento su un ingente aiuto del
duca di Lorena, Catlo IV, del quale Gastone aveva sposato
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la sotella; ma quel duca non poteva a sua volta difendersi
da Luigi XIII, che si stava allora impadronendo di una
parte dei suoi Stati. La corte di Spagna lasciava sperare 2
Gastone, nei paesi Bassi e intorno & Treviri, un esercito ch’egli
avrebbe condotto in Francia; ed egli poté mettere insieme
appena due o tremila cavalieri tedeschi, che non fu in grado
di pagare e che vissero soltanto di rapine. Non appena fosse
appatso in Francia con quegli aiuti, tutti 1 popoli avrebbero
dovuto unirglisi; e invece non vi fu una sola citta che si sol-
levasse in suo favore lungo tutto il suo cammino, dai confini
della Franca Contea fino alle province della Loira e fino alla
Linguadoca. Egli sperava che il duca d’Epernon, che un tem-
po aveva attraversato tutto il regno per liberare la regina sua
madre e che aveva sostenuto una guerra € concluso una
pace in suo favore, si sarebbe ora schierato dalla parte della
stessa regina e di uno dei suoi figli, erede presunto del regno,
contro un ministro il cui orgoglio aveva spesso mortificato
Porgoglio del duca d’Epernon. Anche questa risorsa, che
era grande, venne meno. Il duca d’Fpernon si era quasi ro-
vinato per aiutare la regina madre e si lagnava d’essere stato
da lei trascurato dopo avetla servita bene. Odiava il cardi-
nale pitt di chicchessia, ma cominciava a temerlo.

11 principe de Condé, che aveva fatto la guerra al ma-
sesciallo d’Ancre, era ben lungi dal dichiararsi contro Ri-
chelieu: cedeva davanti al genio di quel ministro e, preoc-
cupato unicamente della propria fortuna, brigava per otte-
nere il comando delle truppe di 13 dalla Loira contro suo
cognato Montmorency. Il conte de Soissons nutriva ancora
solamente un odio impotente contro il cardinale e non osava
palesatlo.

Abbandonato, perché non era abbastanza forte, Gastone
attraverso il regno come un fuggiasco seguito da banditi stra-
nieri piuttosto che come un principe che veniva a combattere
un re. Finalmente arriva nella Linguadoca. Il duca de Mont-
motency vi ha raccolto, a proptie spese € 2 forza di pro-
messe, sei o settemila uomini che vengono considerati un
esercito. La discordia, che s’insinua sempre nei partiti, inde-
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boli le forze di Gastone non appena queste furono in grado
di agire. Il duca d’Elbeuf, favorito di Mousieur*, voleva
condivivere il comando col duca de Montmorency, che ave-
va fatto tutto e che si trovava nella regione sotto il suo go-
verno.

(1° settembre 1632) La giornata di Castelnaudary co-
mincid con dei rimproveri tra Gastone e Montmorency.
Quella giornata fu a malapena un combattimento; si trattd
d’uno scontro, d’una scaramuccia nella quale il duca con
alcuni signoti del partito mosse contro un piccolo distacca-
mento dell’esercito regio comandato dal maresciallo de
Schomberg; fosse impetuositd naturale, fosse dispetto e di-
sperazione, fosse anche eccesso di vino, che allora era cosa
comunissima, egli varcd un largo fosso seguito soltanto
da cinque o sei persone; quello era il modo di combatte-
re dell’antica cavalleria, non gid quello d’un generale. Pene-
trato nelle file nemiche, vi cadde crivellato di colpi, e fu
catturato sotto gli occhi di Gastone e del suo piccolo esetcito
che non si mosse minimamente per ajutarlo.

Gastone non eta il solo figlio d’Enrico IV presente in
quella giornata; il conte de Moret, bastardo di quel monarca
e di Mademoiselle de Beuil**, ebbe maggior ardire del figlio
legittimo; non volle abbandonare il duca de Montmorency
e cadde al suo fianco. Questi & quello stesso conte de Moret
che si & fatto poi rivivere e che si & sostenuto fosse stato a
lungo eremita: vana favola mescolata a quei tristi avveni-
menti.

Il momento della cattura di Montmorency fu quello dello
scoramento di Gastone-e della dispersione d’un esercito che
il solo Montmorency gli aveva dato.

Allora quel principe altro non poté fare se non sottomet-
tersi. La corte gli manda il consigliere di Stato Bouillon, con-
trollore genetale delle finanze, che gli promette la grazia per il

(N;CC)osi veniva comunemente chiamato il fratello del re di Francia

*E J.a;:queline de Bueil, contessa de Motet, aveva avuto questo figlio da
Entico IV nel 1607. Si tratta di Antoine de Bourbon, conte de Moret, morto
appunto nel 1632 (N.4.C.).

13/CXI
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duca de Montmorency. Tuttavia il re non stipuld quella
_grazia nel trattato che concluse con suo fratello, o piuttosto
nell’amnistia che gli fu concessa; non & azione nobile l'in-
gannare gli sventurati e i deboli; ma il cardinale voleva, con
tutti i mezzi, Pumiliazione di Monsieur e la morte di Mont-
morency. Lo stesso Gastone promise, in un atticolo del trat-
tato, di amare il cardinale de Richelieu.

Non ignoriamo la triste fine del maresciallo duca de
Montmorency. Il suo supplizio fu giusto, se quello di Maril-
lac non lo era stato; ma la morte d’un uomo di tante spe-
ranze, che aveva vinto battaglie e il cui valore estremo, la
generositd e ’amabilitd avevano reso caro a tutta la Francia,
rese inviso il cardinale ancor pid di quanto non avesse fatto
la morte di Marillac. E stato scritto che, quando fu condotto
in prigione, gli fu trovato al braccio un braccialetto col ri-
tratto della regina Anna d’Austria: questo particolare &
sempre stato reputato vero a corte; esso & conforme allo
spirito del tempo. La signora de Motteville*, confidente di
‘quella regina, ammette nelle sue Memorie che il duca de
Montmorency, come Buckingham, si era gloriato d’essere
sedotto dal suo fascino; era il galantear** degli Spagnuoli,
qualche cosa di simile ai cicisbei italiani, un residuo di ca-
‘valleria, ma che non poteva mitigate la severitd di Luigi
‘XIII. Prima d’andare alla morte (30 ottobre 1632), Mont-
morency lascid un famoso quadro del Carracci*** al cardi-
nale. Non si ravvisa in cid lo spirito del tempo, bensi un
sentimento estraneo ispirato all’avvicinarsi della morte, da-
gli uni reputato un cristianesimo eroico e dagli altri una

.debolezza.

* Frangoise Bertaut de Motteville (intorno al 1621-1689), memorialista
‘francese. Condusse vita morigeratissima a corte, divenendo camerista della
regina Anna sino alla morte della sovrana (1666). Si dedicd allora alla reda-
zione di Mémoires pour servir & Ibistoire d’Anne d’Autriche depuis 1615
jusqu’en 1666, con annotazioni di fatti ai quali aveva personalmente assisti-
to dalla Reggenza (1643) alla morte della regina (N.4.C.).

** Tn spagnuolo nel testo (N.4.C.).

*%% Annibale Carracci (1560-1609), che col fratello Agostino e il cugino
Ludovico fu a capo dell’Accademia bolognese dei Desiderosi, poi deglhi In-
camminati (N.d.C.).
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(15 novembre 1632) Totnato in Francia soltanto pet
far morire sul patibolo il suo amico e il suo difensore, ri-
dotto a essere soltanto esiliato dalla corte per grazia e te-
mendo per la propria libertd, Monsieur s’allontana di nuovo
dal regno e va presso gli Spagnuoli a raggiungere sua madre
a Bruxelles.

Sotto un altro ministero, una regina e un erede presunto
della Francia rifugiati presso i nemici dello Stato, tutti gli
ordini del regno scontenti e cento famiglie che avevano
sangue da vendicare avrebbero potuto dilaniare il regno nelle
nuove circostanze in cui si trovava 'Eutopa. Gustavo Adol-
fo, il flagello della casa d’Austria, fu ucciso allora (16 no-
vembre 1632), nel pieno della sua vittoria di Liitzen presso
Lipsia; e, liberato di quel nemico, I'imperatore poteva so-
praffare la Francia con la Spagna. Ma, cosa che non era quasi
mai accaduta, gli Svedesi si mantennero in un paese stra-
niero dopo la morte del loro capo. La Germania fu turbata
e insanguinata non meno di prima, e la Spagna diventd
ogni giorno piti debole. Ogni cabala doveva dunque essere
schiacciata dal potere del cardinale. Tuttavia non passd gior-
no senza intrighi e senza fazioni. Egli stesso ne offriva il
destro con debolezze segrete che si mescolano sempre sor-
damente alle grandi faccende e che, nonostante tutte le dis-
simulazioni che le nascondono, svelano sempre le meschi-
nerie della grandezza. '

Si sostiene che la duchessa de Chevreuse, sempre intri-
gante e ancora bella, trascinasse con i suoi artifizi il cardi-
nale ministro alla passione che voleva ispirargli, e che lo
sactificasse al guardasigilli Chateauneuf. Il commendatore*
de Jars e altri erano a parte del segreto. La regina Anna,
moglie di Luigi XIII, non aveva,altra consolazione per la
perdita del suo credito se non quella d’aiutare la duchessa
de Chevreuse a umiliare col ridicolo colui ch’ella non poteva
mandare in rovina. La duchessa simulava inclinazione per
il cardinale e ordiva intrighi, in attesa della morte di lui,

* Si veda la nota a pag. 83 del terzo volume della presente edizione.
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che frequenti malattie mostravano tanto prossima quanto lo
si desiderava. Un termine ingiurioso di cui ci si serviva in
quella cabala per designare il cardinale fu la cosa che offese
questo maggiormente™.

Il guardasigilli fu imprigionato senza alcun processo,
perché non si poteva fargli un processo. Il commendatore
de Jars e altri, che furono accusati di mantenere qualche
intelligenza col fratello e con la madre del re, furono con-
dannati da alcuni commissari alla decapitazione. Il com-
mendatore ricevette la grazia sul patibolo, ma gli altri fu-
rono giustiziati.

(1633) Non si perseguitavano soltanto i sudditi che po-
tevano essere accusati di parteggiare per Gastone; il duca
di Lorena, Carlo IV, ne andd di mezzo. Luigi XIII s’impa-
droni di Nancy e promise che gli avrebbe reso la sua capi-
tale quando quel principe gli avesse consegnato la sorella
Margherita di Lorena, che aveva segretamente sposato Mon-
sieur. Quel matrimonio era una nuova fonte di litigi e di
contese nello Stato e nella Chiesa. Quelle dispute avrebbero
persino potuto un giorno sfociare in una grande rivoluzione.
Si trattava della successione alla corona; e dal tempo del
problema della legge salica non ne era stato discusso uno pid
importante. .

Tl re voleva che il matrimonio di suo fratello con Mat-
gherita di Lorena fosse dichiarato nullo. Gastone aveva una
sola figlia dal suo primo matrimonio con Pereditiera di
Montpensiet. Se l'erede presunto avesse persistito nel suo
nuovo matrimonio e se da questo fosse nato un principe, il re
pretendeva che questo principe fosse proclamato bastardo e
incapace di ereditare.

Questo significava evidentemente insultare le usanze re-
ligiose; ma poiché la religione non pud essere stata istituita
se non per il bene degli Stati, & certo che quando quelle
usanze sono nocive o peticolose bisogna abrogarle.

* Ig regina Anna e la duchessa lo chiamavano culo matcio (N.d_.A_.). —
Richelien soffriva notoriamente d’emorroidi che, con Iincancrenirsi, gli
affrettarono la morte (N.4.C.).
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Il matrimonio di Monsieur era stato celebrato alla pre-
senza di testimoni, autorizzato dal padre e da tutta la fami-
glia della sposa, consumato, riconosciuto giuridicamente
dalle parti, confermato solennemente dall’arcivescovo di Ma-
lines. Tutta la corte di Roma e tutte le universita straniere
reputavano quel matrimonio valido e indissolubile; la stessa
facoltd di Lovanio dichiard pid tardi che il papa non aveva
il potere di annullarlo e che si trattava d’'un sacramento
incancellabile.

Il bene dello Stato esigeva che ai principi del sangue
non fosse permesso di disporre di sé senza la volonta del
te; quello stesso bene dello Stato poteva, pid tardi, esigere
che fosse riconosciuto come legittimo re di Francia il frutto
di quel matrimonio dichiarato illegittimo; ma quel pericolo
era lontano; linteresse presente patlava, e conveniva che,
malgrado la Chiesa, venisse stabilito che un sacramento come
il matrimonio debba essere annullato quando non & stato
preceduto dall’assenso di colui che fa le veci di padre di
famiglia.

(Settembre 1634) Un editto del consiglio fece quanto
Roma e i concili non avrebbero fatto, € il re andd col car-
dinale a fare registrare quell’editto al parlamento di Parigi.
In quel lit de justice il cardinale parld come primo mini-
stro e pari di Francia. Vi renderete conto di quale fosse Ielo-
quenza di quei tempi da due o tre passi dell’arringa del car-
dinale; egli disse “’che convertire un’anima era pid che creare
il mondo; che il re non osava toccare la regina sua madre
pit dell’arca; e che nelle grandi malattie non avvengono mai
pii di due o tre ricadute, se le parti nobili non sono intac-
cate”. Quasi tutta 'arringa & in questo stile, e anzi questa
& una delle meno brutte che fossero state pronunziate allora.
Quel cattivo gusto, che regnd tanto a lungo, non toglieva
nulla al genio del ministro, e lo spirito di governo & sempre
stato compatibile con la brutta eloquenza e la falsa cono-
scenza delle lettere. Il matrimonio di Monsieur fu annullato
solennemente; e nel 1635, conformandosi a quell’editto, per-
sino lassemblea generale del clero dichiard nulli i matri-
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moni dei principi del sangue contratti senza la volonta del
re. Roma non registtd quella legge dello Stato e della Chiesa
di Francia.

La condizione della casa reale diventava problematica
in Europa. Se l’erede presunto avesse perseverato in un
matrimonio riprovato in Francia, i figli nati da quel matri-
monio sarebbero stati bastardi in Francia e avrebbero avuto
bisogno di una guerra civile per ereditare: se egli avesse
preso un’altra moglie, i figli nati da quel nuovo matrimonio
sarebbero stati bastardi a Roma e avrebbero mosso una
guerra civile contro i figli di primo letto. Questi eccessi
furono evitati dalla fermezza di Monsieur: ne ebbe soltanto
in quell’occasione, e dopo qualche anno il re consent{ final-
mente a riconoscere la moglie del fratello; ma l’editto che
annulla tutti i matrimoni dei principi del sangue contratti
senza il consenso del re & rimasto in tutto il suo vigore.

Questa caparbietd del cardinale a perseguitare il fratello
del re fin nell’interno della sua casa, a togliergli la moglie,
a spogliare il duca di Lorena suo cognato, a tenere nell’esilio
e nell’indigenza la regina madre fa insorgere alla fine i fau-
tori di quei principi, € vi fu una congiura per assassinatlo:
il padre Chanteloube dell’Oratorio, cappellano di Maria de’
Medici, fu accusato in tribunale di avere subornato degli
omicidi, uno dei quali fu sottoposto al supplizio della ruota
a Metz. Quegli attentati furono rarissimi: si era cospirato
molto pid spesso contro la vita d’Enrico IV; ma le pid
grandi inimicizie producono meno delitti del fanatismo.

Meglio protetto di Enrico IV, il cardinale non aveva
nulla da temere: trionfava su tutti i suoi nemici. Errabonda
e desolata, la corte della regina Maria e di Monsieur era per
di pid sprofondata nelle discordie che tengono dietro alla
fazione e alla sventura.

Il cardinale de Richelien doveva combattere nemici pid
potenti. Nonostante tutte le agitazioni segrete che turbavano
all’interno il regno, egli risolse di stabilire la forza e la
gloria della Francia all’esterno, e di mandare a effetto il
grande progetto di Enrico IV, movendo una guerra aperta
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a tutta la casa d’Austria, in Germania, in Italia e in Spagna.

Quella guerra lo rendeva necessario a un padrone che non.

lo amava e alla cui corte si era spesso sul punto di rovinarlo.

La sua gloria era interessata a quell’impresa; sembrava
venuto il tempo d’infierire sulla potenza dell’Austria nel suo

declinare. La Piccardia e la Champagne etano i confini della

Francia: si poteva spostarli mentre gli Svedesi si trovavano
ancora nell’impero. Per poco che la Francia le secondasse, le-
Province Unite erano pronte ad attaccare il re di Spagha in

Fiandra. Questi sono i soli motivi della guerra contro I'im-
peratore, la quale ebbe termine soltanto con i trattati di Vest-
falia, e di quella contro il re di Spagna, che durd ancora a
lungo, fino al trattato dei Pirenei: tutte le altre ragioni fu-
rono soltanto pretesti. :

(6 dicembre 1634) Fino ad allora, sotto il nome di al-
leata degli Svedesi e di mediatrice nell’impero, la corte di

Francia aveva cercato di trarre profitto dalle agitazioni della.

Germania. Gli Svedesi avevano perduto una grande batta-
glia a Nordlingen; la loto stessa sconfitta giovd alla Fran-
cia, poiché essa li mise sotto la sua dipendenza. Il cancel-
liere Oxenstiern andd a Compiégne a rendere omaggio alla
fortuna del cardinale, che da quel momento fu padrone degli
affari in Germania, mentre Oxenstiern lo era per ’addietro.
Conclude contemporaneamente un trattato con gli Stati Ge-
nerali, per spartirsi anticipatamente con loro i Paesi Bassi
spagnuoli, ch’egli contava di soggiogare facilmente.

Luigi XIIT mandd la dichiarazione di guerra a Bruxelles
per mezzo d’un araldo. Questo araldo doveva presentare un
cartello di sfida al cardinale infante, figlio di Filippo III,
governatore del Paesi Bassi. Si pud osservare che quel prin-
cipe cardinale, secondo l'uso del tempo, comandava eser-
citi. Era stato uno dei capi che avevano vinto la battaglia di
Nordlingen contro gli Svedesi. In quel .secolo si videro i
cardinali de Richelieu, de La Valette e de Sourdis indossare
la corazza e marciare alla testa delle truppe: tutte queste
usanze sono mutate. La dichiarazione di guerra per mezzo
d’un araldo non si rinnovd pit da allora in poi: ci si accon-




200 SAGGIO SUI COSTUMI

tentd di annunziare pubblicamente la guerra in casa propria,
senza andare a intimarla ai nemici.

Il cardinale de Richelieu attitd in quella lega anche il
duca di Savoia e il duca di Parma: soprattutto si assicurd il
duca Bernardo di Weimar, dandogli quattro milioni di lire
P’anno e promettendogli il langraviato d’Alsazia. Nessuno de-
gli avvenimenti cotrispose alle misure che la politica aveva
preso. Quell’Alsazia, che Weimar doveva possedere, cadde
molto tempo dopo nelle mani della Francia; e Luigi XIII,
che in una sola campagna doveva spartirsi con gli Olandesi
i Paesi Bassi spagnuoli, perse Iesercito e per poco non vide
tutta la Piccardia in preda agli Spagnuoli (1636). Questi
avevano conquistato Cotbie. Il conte di Galas, generale del-
I'imperatore, e il duca di Lorena si trovavano gia nei pressi
di Digione. Le armi francesi furono dapprima sfortunate
da ogni parte. Furono necessati grandi sforzi per resistere a
coloro che si credeva d’abbattere tanto facilmente.

Insomma, in breve tempo il cardinale fu sul punto d’es-
sere rovinato da quella stessa guerra ch’egli aveva suscitato
per la grandezza sua e della Francia. L’insuccesso negli affari
pubblici diminui per qualche tempo la sua potenza a corte.
Gastone, la cui vita era un flusso continuo di litigi e di rap-
pacificazioni col re suo fratello, era tornato in Francia; e il
cardinale fu costretto a lasciate a quel principe e al conte de
Soissons il comando dell’esercito che riprese Corbie (1636).
Egli si vide allora esposto al risentimento dei due principi.
Come si & gia detto, quello era il tempo delle cospirazioni e
dei duelli. Le stesse persone che pid tardi, col cardinale de
Retz, suscitarono le prime agitazioni della Fronda e che fece-
ro le barricate, coglievano sin da allora tutte le occasioni pet
esercitare quello spirito di fazione che le divorava. Gastone
e il conte de Soissons acconsentirono a tutto quel che quei
cospiratori avrebbero potuto attentare contro il cardinale.
Fu stabilito d’assassinarlo presso lo stesso re; ma il duca
d’Orléans, che faceva sempre tutte le cose a meta, impaurito
dell’attentato, non diede il segnale convenuto tra i congiurati.
Quel gran delitto rimase soltanto un inutile progetto.
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Gli imperiali furono scacciati dalla Borgogna; gli Spa-
gnuoli dalla Piccardia; il duca di Weimar ebbe successo in
Alsazia, e s’impadroni di quasi tutto quel langraviato che
la Francia gli aveva garantito. Finalmente, dopo eventi pid
vantaggiosi che non avversi, la fortuna, che salvd la vita
del cardinale da tante cospirazioni, salvd anche la sua gloria,
che dipendeva dai successi.

(1637) Quell’amore della gloria gli faceva ricercare I'im-

pero delle lettere e dello spirito perfino in mezzo alla crisi -
degli affari pubblici e personali, e tra gli attentati contro

la sua persona. In quello stesso tempo fondava I’Accademia
Francese, e nel suo palazzo rappresentava commedie, alle
quali talvolta collaborava. Riprendeva la sua alterigia e la
sua fierezza severa non appena il pericolo era passato. Infat-
ti, fu appunto in quel tempo che fomentd le prime agita-
zioni d’Inghilterra e scrisse al conte d’Estrades quel bigliet-
to foriero di sventure per Carlo I: « II re d’Inghilterra, pri-
ma che sia trascorso um anno, s’accorgerd che non bisogna
disprezzarmi. »

(1638) Quando P’assedio di Fontarabie fu tolto ddl prin-
cipe de Condé, allorché Tesercito di questo fu sconfitto e il
duca de La Valette venne accusato di non aver prestato aiuto
al principe de Condé, egli fece condannate La Valette fuggia-
sco da commissari presieduti dal re in persona. Questa era
antica usanza del governo della paria, quando i re erano an-
cota considerati semplicemente capi dei pari; ma sotto un
governo putamente monarchico, la presenza, la voce del so-
vrano influivano molto sull’opinione dei giudici.

(1638) Quella guerra, suscitata dal cardinale, ebbe buon
esito solo quando il duca di Weimar ebbe vinto finalmente
una battaglia completa, nella quale fece prigionieri quattro
generali dell’imperatore, quando si stabili a Fributgo ¢ a
Brisach e quando infine il ramo d’Austria spagnuolo ebbe
perduto il Portogallo, grazie alla sola congiura fortunata di
quel tempo, e perdette inoltre la Catalogna sul finire del 1640
per una rivolta aperta. Ma prima che la fortuna avesse vol-
to in favore della Francia tutti quegli avvenimenti straor-
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i dinari, il paese fu esposto alla rovina; le truppe comincia-

vano a essere mal pagate. Grozio, ambasciatore di Svezia a

Parigi, dice che le finanze erano male amministrate*. Aveva

proprio ragione; infatti, poco dopo la perdita di Corbie, il
cardinale fu costretto a creare ventiquattro nuovi consiglie-
ri del parlamento e un presidente. Non v'era certo biso-
gno di nuovi giudici: ed era vergognoso crearne soltanto per
ricavare un po’ di denaro dalla vendita delle cariche. II par-
lamento si lagnd. Per tutta risposta il cardinale fece mettere
in prigione cinque magistrati che si erano lamentati da
uomini liberi. Tutti coloro che gli resistevano a corte, nel
parlamento e negli eserciti cadevano in disgrazia, venivano
esiliati o imprigionati.

Non merita molta attenzione la circostanza che ci furono
soltanto venti persone a comprare quei posti di giudice; ma
quello che fa conoscere I’animo umano, e soprattutto dei
Francesi, & il fatto che quei nuovi membri furono a lungo
oggetto di avversione e di disprezzo da parte di tutto il
corpo; che durante la guerra della Fronda furono costretti a
pagare quindicimila lire a testa per ottenere le buone grazie
dei loro colleghi con quel contributo alla guerra contro il
governo; che, come vedrete**, ebbero il nomignolo di
Quinze-Vingts***; e infine che ai nostri giorni, quando si
sono voluti sopprimere consiglieri inutili, il parlamento, che
si era scagliato contro l'introduzione dei consiglieri sopran-
numerari, si & scagliato contro la soppressione. Cosi le stesse
cose sono bene o male accette secondo i tempi, e spesso ci
ci si-lamenta della guarigione quanto della ferita.

* Per Grozio si-veda I'Indice - Repertorio a pag. 443 del primo volume.
Tuttavia il POMEAU ossetva che questa affermazione non si trova né nel Di.
ritto della guerra, né nella Storia dei torbidi dei Paesi Bassi, né nelle Epi-
stolae ad Gallos del Grozio (N.4.C.).

** Voltaire ne parla nel quarto capitolo del Siécle de Louis XIV (N.4.C.).
ok Qgtmze—Vzngts era lospedale fondato a Parigi da san Luigi per trecen-
to ciechi; per estensione, i ciechi di quell’ospizio venivano indicati con tale
nome. Per un’arguta allusione a essi e con un tale giuoco di parole vennero

appunto soprannominati i vent; giudici che furono costretti a pagare gwin-
dici mila lire (N.4.C.). pagate ¢4

Luigi XIII aveva sempre bisogno di un confidente, chia- ‘i

mato favorito, che potesse distratlo dal suo umore triste e
ricevere le confidenze delle sue amarezze. Il duca de Saint-
Simon* occupava questo posto; ma, non avendo egli usato
abbastanza riguardi al cardinale, fu allontanato dalla corte

e relegato a Blaye.
Il te si affezionava talvolta alle donne: amava Made-

moiselle de La Fayette**, damigella d’onore della regina

regnante, come pud amare un uomo debole, scrupoloso e
poco sensuale. Il gesuita Caussin, confessore c!el te, favo-
tiva quel tapporto, che poteva servire a far r.1ch1am'are la
regina madre. Mademoiselle de La Fayette, lascl?mdos1'ama-
re dal re, era dalla parte delle due regine contro il cardinale;
ma il ministro ebbe la meglio sull’amante e sul confessore,
come aveva avuto la meglio sulle due regine. Mademoiselle
de La Fayette, intimorita, fu costretta a rinchiudersi in un
convento (1637), e subito dopo il confessore Caussin fu
arrestato e relegato nella bassa Bretagna. o

Quello stesso gesuita Caussin aveva consigliato a Luigi
XIII di porre il regno sotto la protezione della Vergine, per
santificare ’amore del re e di mademoiselle de La Fayette,
in cui si vedeva soltanto un’amicizia affettuosa nella quale
i sensi avevano pochissima parte. Il consiglio fu seguito, e
il cardinale de Richielieu mandd a effetto quell’idea P'anno
seguente, mentre Caussin celebrava in versi scadenti, a Quim-
per-Cotentin, il particolare affetto della Vergine per il regno
di Francia. E vero che la casa d’Austria aveva anch’essa per
protettrice Maria; cosicché, senza le armi degli Svedesi e
del duca di Weimar, protestanti, la santa Vergine sarebbe
stata evidentemente assai irresoluta.

La duchessa di Savoia, Cristina, figlia d’Enrico IV, vedo-
va di Luigi Amedeo e reggente della Savoia, aveva anch’ella
un confessore gesuita che tramava in quella corte e che
istigava la sua penitente contro il cardinale de Richelieu.

* Claude de Rouvroy, duca de Saint-Simon (1607-1693), padre del cele-
bre memorialista Louis de Saint-Simon (N.4d.C.). ]
** Touise de Lafayette (1615-1665); prese il velo nel 1637 col nome di
madre Angelica e divenne superiora del convento della Visitazione (N.4.C.).
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Il ministro preferi la vendetta e linteresse dello Stato al
diritto delle genti; non esitd a far catturare quel gesuita ne-
gli Stati della duchessa. '

Osservate a questo punto come nella storia non vedrete
mai nessun torbido, nessun intrigo di corte nei quali non
siano entrati i confessori dei re; e come spesso essi siano
caduti in disgrazia. Un principe & abbastanza debole da con-
sultare il suo confessore sugli affari di Stato (& questo il mag-
gior inconveniente della confessione auricolare): il confes-
sore, che appartiene quasi sempre a una fazione, cerca di
far considerare al suo penitente questa fazione come la vo-
lonta di Dio; il ministto ne & ben presto messo a parte: il
confessore & punito, e ne viene assunto un altro che impiega
lo stesso artificio.

(1637) Gli intrighi di corte e le cabale continuano sem-
pre. La regina Anna di Spagna, che noi chiamiamo Anna
d’Austria, viene trattata come una suddita criminale per
avere scritto alla duchessa de Chevreuse, nemica del car-
dinale e fuggiasca. Le sue carte sono sequestrate ed ella
subisce un interrogatorio davanti al cancelliere Séguier. In
Francia non v’era esempio di un simile processo penale.

Tutti questi tratti riuniti formano il quadro che illustra
quel ministero. Lo stesso uomo sembrava destinato a domi-
nare su tutta la famiglia di Enrico IV: a perseguitare la sua
vedova nei paesi stranieri; a maltrattare Gastone, suo figlio;
a sollevare partiti contro la regina d’Inghilterra, sua figlia;
a farla da padrone con la duchessa di Savoia, altra sua figlia;
infine a umiliare Luigi XIII rendendolo potente e a far
tremare sua moglie.

Trascorse cosi tutto il tempo del suo ministero a susci-
tare odio e a vendicarsi; quasi ogni anno si videro ribellioni
e castighi. La ribellione del conte de Soissons fu la pit pe-
ricolosa: era appoggiata dal duca de Bouillon, figlio del ma-
resciallo, che lo accolse a Sedan; dal duca di Guisa, nipote
dello Sfregiato, che, col coraggio dei suoi antenati, voleva
farne rivivere la fortuna; infine dal denaro del re di Spagna
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e dalle sue truppe dei Paesi Bassi. Non era un tentativo atri-
schiato come quelli di Gastone.

Il conte de Soissons e il duca de Bouillon avevano un
buon esercito; sapevano guidatlo e, per maggiore sicurezza,
mentre quest’esetcito doveva avanzare, si doveva assassinare

_il cardinale e far ribellare Parigi. Ancora giovanissimo, il

cardinale de Retz in quella congiura faceva il suo titocinio
di cospirazioni.

(1641) La battaglia della Marfée, che il conte de Soissons
vinse presso Sedan contro le truppe del re, doveva infon-
dere coraggio ai congiurati; ma la morte di quel principe,
ucciso nella battaglia, trasse ancora una volta il cardinale da
quel nuovo pericolo. Quest’unica volta si trovd nell’impos-
sibilitd di punire. Non era a conoscenza della congiura con-
tro la sua vita, e Desercito ribelle era vittorioso. Fu neces-
satio trattare col duca de Bouillon, possessore di Sedan. Il
solo duca di Guisa, quello stesso che poi s’impadroni di
Napoli, fu condannato in contumacia dal patlamento di Parigi.

Accolto con favore a corte e apparentemente rappacifi-
cato col cardinale, il duca de Bouillon giurd d’essere fedele,
e contemporaneamente tramava una nuova congiura. Poiché
tutti coloro ch’erano vicino al re odiavano il ministro, e poi-
ché il re aveva sempre bisogno d’un favorito, Richelieu gli
aveva egli stesso dato il giovane d’Effiat Cing-Mars, per
avere presso il monarca una sua creatura. Divenuto ben
presto grande scudiero, questo giovane pretese di entrare nel
consiglio; e il cardinale, che non volle tollerarlo, ebbe ben
presto in lui un nemico irreconciliabile. Chi incoraggid mag-
giormente Cing-Mars a cospirare fu proprio lo stesso re.
Spesso scontento del suo ministro, offeso dal suo fasto, dalla
sua alterigia, dal suo stesso merito, confidava i suoi dispia-
ceri al suo favorito, ch’egli chiamava caro amico, e parlava
di Richelieu con tale acrimonia da incoraggiare Cing-Mats
a proporgli pii d’'una volta di assassinarlo; e questo & pro-
vato da una lettera di Luigi XIII in persona al cancelliere
Séguier. Ma lo stesso re fu poi cosi scontento del suo favo-
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rito, che lo bandi spesso dal suo cospetto; cosicché ben pre-
sto Cing-Mars odid parimente Luigi XIII e Richelieu. Ave-
va gid avuto delle intelligenze con il conte de Soissons: le
continuava con il duca de Bouillon; e alla fine Monusienr,
che dopo le sue imprese sfortunate viveva tranquillo nel
suo possesso di Blois, stanco di quell’ozio e sollecitato dai
suoi confidenti, entrd nella congiura. Non se ne otdiva alcu-
na che non avesse come base la morte del cardinale; e que-
sto progetto, tentato tante volte, non fu mai mandato a effetto.
(1642) Entrambi gid colpiti da una malattia piG perico-
losa delle congiure e che li condusse ben presto alla tomba,
Luigi XTIT e Richelieu marciavano nel Rossiglione per finire
di togliere quella provincia alla casa d’Austria. Il duca de
Bouillon, al quale non si sarebbe dovuto dare il comando
d’un esercito quando usciva da una battaglia contro le truppe
del re, ne comandava tuttavia uno in Piemonte contro gli
Spagnuoli; e proptio in quello stesso tempo cospirava con
Monsieur e con Cing-Mars. I congiurati facevano un trattato
con il conte-duca Olivares per introdurre un esercito spa-
gnuolo in Francia e per mettervi tutto a soqquadro durante
una reggenza che si credeva prossima e dalla quale tutti spe-
ravano di trar partito. Allora, avendo seguito il re a Nat-
bonne, Cing-Mars era pii che mai nelle sue buone grazie;
e Richelieu, malato a Tarascona, ne aveva perso tutto il fa-
vore e conservava soltanto il vantaggio d’essere necessatio.
(1642) La fortuna del cardinale volle ancora una volta
che la congiura fosse scoperta e che gli cadesse tra le mani
una copia del trattato. Questo fatto costd la vita a Cing-Mars.
Secondo un aneddoto tramandato dai cortigiani di quel tem-
po, il re, che aveva cosi spesso chiamato il grande scudiero
caro amico, all’ora dell’esecuzione trasse di tasca 'orologio
e disse: « Credo che il caro amico abbia una brutta faccia
in questo momento ». Il duca de Bouillon fu atrestato a
Casale in mezzo al suo esercito. Ebbe salva la vita perché si
aveva piii bisogno del suo principato di Sedan che del suo
sangue. Colui che aveva tradito due volte lo Stato conservd
la sua dignitd di principe € in cambio di Sedan ebbe terre di
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maggiore reddito. De Thou, al quale si rimproverava sol-
tanto d’essere stato a conoscenza della congiura, e che P’aveva
disapprovata, fu condannato a morte per non averla rivelata.
Invano fece osservare che non avrebbe potuto comprovare
la sua deposizione, e che avrebbe meritato maggiormente
la morte se avesse accusato il fratello del re d’un delitto di
Stato di cui non aveva prove. Una giustificazione cosi evi-
dente non fu accettata dal cardinale, suo nemico personale.
I giudici lo condannarono secondo una legge di Luigi XI,
il cui solo nome basta per far capire che la legge era cru-
dele. La regina stessa conosceva il segreto della congiura;
ma, non essendo accusata, sfuggf alle mortificazioni che avreb-
be subito. Quanto a Gastone, duca d’Orléans, egli accusd
secondo il suo solito i complici, s'umilid, acconsentf a rima-
nere a Blois senza guardie e senza onori; e il suo destino fu
sempre quello di trascinare gli amici in prigione o sul pa-
tibolo.

Nella vendetta, sancita dalla giustizia, il cardinale di-
spiegd tutto il suo altero rigote. Lo si vide trascinarsi appres-
so il grande scudiero, da Tarascona a Lione, sul Rodano, in
un battello attaccato al suo, egli stesso colpito a morte, e
trionfante di colui che andava a morire dell’estremo sup-
plizio. Di 13, il cardinale si fece portare a Parigi, sulle spalle
delle sue guardie, in una specie di camera tutta ornata, nella
quale poteva tenere due uomini a lato del letto: le sue guar-
die si davano il cambio, venivano abbattuti tratti di mura
per farlo entrare con maggior comodita nelle citta: cosf ap-
punto ando a morire a Parigi (4 dicembre 1642), a cinquan-
tott’anni, e lascid il re soddisfatto d’averlo perduto e imba-
razzato d’essere il padrone.

Si dice che quel ministro continud a regnare dopo la
morte, perché alcuni posti vacanti furono occupati da coloto
ch’egli aveva nominato; ma i brevetti erano giad compilati
prima della sua morte, e cid che prova irrefutabilmente ¢h’e-
gli aveva troppo regnato e non regnava pid & la circostanza
che tutte le persone da lui fatte richiudere nella Bastiglia ne
uscirono, come vittime liberate che non fu piti necessario im-
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molare alla sua vendetta. Egli lascid in eredita al re tre mi-
lioni della nostra moneta d’oggi, a cinquanta lire il marco,
somma che teneva sempre di riserva. Da quando era primo
ministro, la spesa della sua casa assommava 2 mille scudi al
giorno. Tutto era splendore e fasto in casa sua, mentre tutto
era. semplicith e trascuratezza presso il re; quando si recava
dal suo padrone, le sue guardie entravano fino alla porta
della stanza; precedeva dappertutto i principi del sangue.
Gli mancava soltanto la corona, e perfino quand’era morente
e si lusingava ancora di sopravvivere al re prendeva le sue
misure per essere reggente del regno. La vedova d’Enrico IV
’aveva preceduto di cinque mesi (3 luglio 1642), e Luigi
XIII lo segui cinque mesi dopo. _

(Maggio 1643) Era difficile dire chi dei tre fosse stato
pid infelice. A lungo errabonda, la regina madre mori in
povertd a Colonia. Padrone di un bel reame, il figlio non
assapord mai né i piaceti della grandezza, se ne esistono, né
quelli dell’umanita: sempre sotto il giogo e sempre deside-
roso di scuoterlo; malato, triste, cupo, insopportabile a sé
stesso, senza un servitore che gli fosse affezionato; diffidente
di sua moglie; odiato da suo fratello; lasciato dalle sue
amanti senza aver conosciuto I’amore; tradito dai suoi favo-
riti, abbandonato sul trono; quasi solo in mezzo a una corte
che aspettava soltanto la sua morte, che la prediceva con-
tinuamente, che lo reputava incapace d’aver figli; la sorte
dell’ultimo pacifico cittadino nella propria famiglia era dav-
vero preferibile alla sua.

I cardinale de Richelieu fu forse il pid infelice dei tre
perché era il piG odiato e perché, insieme con una cattiva
salute, doveva sorreggere con le mani macchiate di sangue
un fardello immenso, dal quale spesso fu sul punto d’essere
schiacciato.

In quel tempo di congiure e di supplizi il regho nondi-
meno fiorf e, nonostante tante afflizioni, si annunciava il seco-
lo della raffinatezza e delle arti. Luigi XIII non vi contribui
per nulla, ma il cardinale de Richelieu fece molto per quel
cambiamento. La filosofia non poté, & veto, togliere la rug-
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gine scolastica; ma Corneille, nel 1636, con la tragedia del
Cid* dette inizio al secolo che si chiama di Luigi XIV. Pous-
sin eguaglid Raffaello da Urbino in alcune parti della pit-
tura. La scultura fu ben presto petfezionata da Girardon**,
e lo stesso mausoleo del cardinale de Richelieu ne & una
prova. I Francesi cominciarono a rendersi apprezzabili, so-
prattutto per le grazie e le raffinatezze dello spirito: quella
era 'aurora del buon gusto.

La nazione non era ancora cid che divenne dipoi; il
commercio non era ben coltivato, né era istituito l'ordina-
mento generale. L’interno del regno doveva ancora essere
regolato; non v’era nessuna bella cittd, eccettuata Parigi che
era ancora priva di molte cose necessarie, come si puo vedere
qui di seguito nel Secolo di Luigi XIV***. Ogni cosa era di-
versa, tanto nel modo di vivere quanto nell’abbigliamento, da
tutto quello che si vede oggi. Se gli uomini dei giorni nostri
vedessero gli uomini di quel tempo, non crederebbero di
ravvisare i loro padri. Gli stivaletti, il farsetto, il mantello, il
collettone di pizzo, i baffi e una barbetta a punta ce li rende-
rebbero tanto irriconoscibili quanto la loro passione per le con-
giure, la loro smania per i duelli, i loro festini all’osteria, la
loro ignoranza generale nonostante la loro intelligenza innata.

La nazione non etra ricca quanto lo & diventata in fatto
di moneta e di argento lavorato: percid il ministero, che ri-
cavava quanto poteva dal popolo, aveva un reddito annuo di
appena la metd di quello di Luigi XIV. Si era ancora meno
ticchi quanto a industria. Le rozze manifatture di stoffe di
Rouen e di Elbeuf erano le piti belle che si conoscessero in
Francia: niente arazzi, niente cristalli, niente specchi. L’arte
dellorologeria era misera e consisteva nel porre una corda
alla piramide d’un orologio: agli orologi non era ancora sta-
to applicato il pendolo. Negli scali del Levante il commetcio
marittimo era dieci volte meno ingente d’oggi; quello del-
I’Ametica era limitato ad alcune pelletterie del Canada: nes-

* Si veda la nota a pag. 61 del secondo volume della presente edizione.
*% Nicolas Poussin (1594-1665). — Francois Girardon (1628-1715) (N.d.C.).

*x* Nel 1761 Voltaire aveva fatto stampare quell’opera come continuazio-

ne dell’Essai (N.d.C.).
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sun vascello andava nelle Indie Orientali, mentre I’Olanda
vi possedeva regni e I'Inghilterra grandi colonie.

La Francia cosi possedeva assai meno denaro che sotto
Luigi XIV. Il governo prendeva denaro a prestito a prezzo
pit alto; gli interessi pid bassi che dava per 'istituzione delle
rendite erano del sette e mezzo per cento alla morte del car-
dinale de Richelieu. Se ne pud ricavare una prova irrefuta-
bile, tra tante altre, che il testamento che gli viene attribuito
non pud essere suc. Nel capitolo I della seconda parte, il
falsatio ignorante e assurdo che ha preso il suo nome dice
che il godimento porta all’intero rimborso di quelle rendite
in sette anni e mezzo: ha scambiato il denier sept et demi
per la settima parte e mezzo di cento*; e non si & accorto
che il rimborso d’un capitale che si supponga senza inte-
resse, e sette anni € mezzo, non fanno sette e mezzo all’anno,
ma quasi quattordici. Tutto quello che dice in questo capi-
tolo & da uomo che non capisce i primi elementi della mate-
matica pid di quanto non capisca quelli degli affari. Mi
addentro qui in questo piccolo particolare soltanto per mo-
strare quale suggezione i nomi incutano agli uomini: fino
a che & stata reputata del cardinale de Richelieu, quell’opera
delle tenebre & stata lodata come un capolavoro; ma quando
si & riconosciuta la grande quantitd di anacronismi, di errori
sui paesi vicini, di valutazioni errate e Iignoranza sciocca
con cui si dice che la Francia possedeva sul Mediterraneo
pid porti che non la monarchia spagnuola; quando si & final-
mente visto che in un presunto testamento politico del car-
dinale de Richelieu non era detta una sola parola sul modo
in cui bisognava comportarsi nella guerra che si doveva so-
stenere, allora si & disprezzato quel capolavoro che si era
ammirato senza ponderata considerazione.

* Denier sept et demi significa I'interesse d’un capitale, pari alla settima
parte € mezzo del capitale stesso, vale a dire linteresse del 13,33 per cento,
che Voltaire arrotonda pid oltre in 14 per cento. Questi attribuisce Perrore
del falsario a una confusione tra denier sept et demi e septiéme et demie
partie de cent; ma incorre egli stesso in un errore, perché non v’¢ alcuna
differenza tra le due espressioni, la seconda delle quali avrebbe dovuto esse-
re quella usata poche righe dopo: sept et demi per année oppure sept ef
demi pour cent (N.d.C.).

CAPITOLO CLXXVII

DEL GOVERNO E DEI COSTUMI DELLA SPAGNA
DA FILIPPO II FINO A CARLO II

Dopo la morte di Filippo II, si vedono i monarchi spa-
gnuoli consolidare il potere assoluto nei loro Stati e per-
dere a poco a poco il loro credito in Eutopa. L’inizio della
decadenza si fece sentire sin dai primi anni del regno di
Filippo III: la debolezza del suo carattere si ripercosse su
tutte le parti del suo governo. Era difficile estendere sem-
pre vigilanti cure sull’America, sui vasti possessi in Asia,
su quelli dell’Africa, sull'Ttalia e sui Paesi Bassi; ma suo
padre aveva superato quelle difficoltd, e i tesori del Mes-
sico, del Pert, del Brasile e delle Indie Orientali dovevano
far superare tutti gli ostacoli. La negligenza fu cosi grande,
’amministrazione del pubblico denato cosi disonesta, che
durante la guerra che continuava sempre contro le Province
Unite non si ebbe di che pagare le truppe spagnuole; queste
si ammutinarono, e tremila uomini passarono sotto le ban-
diere del principe Maurizio. (1604) Un semplice statolder,
con spirito metodico, pagava le sue truppe meglio del so-
vrano di tanti regni. Filippo IIT avtebbe potuto coprire i
mati di vascelli, e le piccole province d’Olanda e di Zelanda
ne avevano pid di lui: la loro flotta gli toglieva le principali
isole Molucche (1606) e soprattutto Amboine, che produce
le spezie pit preziose e della quale gli Olandesi sono rimasti
in possesso. Insomma, quelle sette piccole province rende-
vano inutili su terra le forze di quella vasta monarchia e
sul mare erano pid potenti.

(1609) In pace con la Francia e con I'Inghilterra, in
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guerra soltanto con quella repubblica nascente, Filippo III
& costretto a concludere con essa una tregua di dodici anni,
a lasciarle tutto quanto era in suo possesso, ad assicuratle
la libertd di commercio nelle Grandi Indie e infine a ren-
dere alla casa di Nassau i suoi beni situati entro le terre
della monarchia. Enrico IV ebbe la glotia di concludere
quella tregua per mezzo dei suoi ambasciatori. Di solito &
il partito pid debole a desiderare una tregua, eppure il prin-
cipe Maurizio non la voleva. Fu pit difficile convincetlo ad
accettarla che non persuadere il re di Spagna a concederla.

(1609) L’espulsione dei Mori nocque ben di pid alla
monarchia. Filippo III non tiusciva a venire a capo di un
esiguo numero d’Olandesi, e riusci sventuratamente a cac-

ciare dai suoi Stati sei o settecentomila Mori. Quei superstiti

degli antichi vincitori della Spagna erano per lo pid disar-
mati, dediti al commercio e alla coltivazione delle terre, assai
meno temibili in Spagna di quanto i protestanti non lo fos-
sero in Francia e molto pit utili, perché erano laboriosi nel
paese della pigrizia. Venivano costretti ad apparire cristiani;
I'Inquisizione li perseguitava senza tregua. Quella persecu-
zione produsse alcune rivolte, ma deboli e subito sedate
(1609). Enrico IV volle prendere sotto la sua protezione
quei popoli; ma le sue intese con loro furono scoperte per
il tradimento di un commesso dell'ufficio degli affari esteri.
Quellincidente affrettd la loro dispersione. Era gia stata
presa la risoluzione di scacciarli; invano essi proposero di
acquistare per due milioni di ducati d’oro il permesso di
respirare ’aria della Spagna. Il consiglio fu inflessibile: ven-
timila di quei proscritti si rifugiarono nelle montagne; ma,
armati soltanto di fionde e di pietre, vi furono ben presto
sopraffatti. Per due anni interi ci si diede da fare per tra-
sportare dei cittadini fuori del regno e per spopolare lo
Stato. Filippo si privd cosf dei suoi sudditi pid laboriosi in-
vece dimitare i Turchi, che sanno imbrigliare i Greci e che
sono davvero alieni dal costringerli a stabilirsi altrove.

La maggior parte dei Mori spagnuoli si rifugio in Africa,
loro antica pattia; alcuni passarono in Francia durante la
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reggenza di Maria de’ Medici: coloro che non vollero rinun-
ciare alla loro religione s’imbarcarono in Francia alla volta
di Tunisi. Alcune famiglie che feceto professione di cristia-
nesimo si stabilirono in Provenza e in Linguadoca: ne ven-
nero persino a Parigi, e la loro stirpe non vi & rimasta sco-
nosciuta; ma quei fuggiaschi hanno finito con lincorporarsi
alla nazione, che ha tratto profitto dall’errore della Spagna
e che poi I’ha imitata nell’emigrazione dei riformati. Cosi
appunto tutti i popoli si mescolano e tutte le nazioni sono
assorbite le une nelle altre, ora per le persecuzioni, ora per
le conquiste.

Unita 'a quella che avvenne sotto Isabella e alle colonie
che Paviditd trapiantava nel nuovo mondo, quella grande
emigrazione a poco a poco privava d’abitanti la Spagna, e

ben presto la monarchia fu ormai soltanto un grande corpo -

privo di sostanza. Per di pit la superstizione, questo vizio
delle anime deboli, svili il regno di Filippo III; la sua cotte
fu soltanto un caos d’intrighi come quella di Luigi XIIL.
Quei due re non potevano vivere senza favoriti, né regnare
senza primi ministri. Il duca di Lerma, piti tardi cardinale,
governd a lungo il re e il regno: la confusione in cui si tro-
vava ogni cosa lo scaccid dal suo posto. Gli successe suo
figlio, e la Spagna non venne a trovarsi meglio.

(1621) 11 disordine crebbe sotto Filippo IV, figlio di Fi-
lippo III. Il suo favorito, il conte-duca Olivares, gli fece
assumere il nome di grande al suo avvento: se lo fosse stato
non avrebbe avuto un primo ministro. L’Europa e i suoi
sudditi gli negarono quel titolo, e quando poi-egli ebbe per-
duto il Rossiglione per la debolezza delle sue armi, il Porto-
gallo per la sua negligenza, la Catalogna per I’abuso del suo
potete, la voce pubblica gli diede come stemma un fossato
con queste parole: « Quanto pid gli si toglie, tanto pid &
grande. »

Quel bel tegno era allora poco potente all’esterno e mi-
serabile all’interno. Non esisteva alcun ordine. Il commetcio
interno era rovinato dai dazi che si continuavano a riscuo-
tete tra una provincia e laltra. Poiché ognuna di quelle
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province era stata in passato un piccolo regno, le antiche
dogane continuavano a esistere: cio che un tempo era stata
una legge reputata necessatia diventava un abuso oneroso.
Non si riusci a fare di tutte quelle parti del regno un tutto
regolare. Lo stesso abuso & stato introdotto in Francia; ma
in Spagna era portato a un tale eccesso, che non era pet-
messo trasferite denaro da provincia a provincia. In quelle
terre felici nessuna industria secondava i doni della natura:
né le sete di Valenza, né le belle lane dell’Andalusia e della
Castiglia erano preparate da mani spagnuole. Le tele fini
erano un lusso pochissimo conosciuto. Residuo dei monumen-
ti della casa di Borgogna, le manifatture fiamminghe forni-
vano a Madrid quel tanto di magnificenza che si conosceva
allora. Le stoffe d’oro e d’argento erano proibite in quella
monarchia, come lo sarebbero in una repubblica indigente
che temesse d’impoverirsi. Infatti, nonostante le miniere del
nuovo mondo, la Spagna era cosi povera, che il ministero di
Filippo IV si trovd ridotto alla necessita della moneta di
rame, alla quale si assegnd un prezzo alto quasi quanto
quello dell’argento: il padrone del Messico e del Perd do-
vette fare moneta falsa per pagare i debiti dello Stato. Se
si presta fede al saggio Gourville*, non si osava impotre
tasse petsonali perché né i borghesi né la gente di campagna,
quasi privi di mobili, avrebbero mai potuto essere costretti
a pagare. Cid che disse Carlo V non risultd mai tanto vero:
« In Francia tutto abbonda, tutto manca in Spagna. »

Tl regno di Filippo IV fu solo una sequela di perdite e
di sventure, e il conte-duca Olivares fu tanto sfortunato
nella sua amministrazione quanto il cardinale de Richelieu
fu fortunato nella sua.

(1625) Gli Olandesi, che cominciatono la guetra allo
scadere della tregua di dodici anni, tolsero il Brasile alla
Spagna: ne & restato loro Surinam. Prendono Mastricht, che
¢ finito col rimanere a loro. Gli eserciti di Filippo vengono

_* Jean Hérault de .Goprville (1625-1703), agente politico francese, no-
minato intendente ai viveri nellesercito di Catalogna nel 1669. Lascid Mé-
moires piuttosto interessanti, ma di cui si & esagerato Pautorevolezza (N.d.C.).
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scacciati dalla Valtellina e dal Piemonte dai Francesi senza
dichiarazione di guerra; e quando infine la guerra viene di-
chiarata nel 1635, a Filippo IV la va male da ogni parte.
I’ Artois viene invaso (1639); gelosa dei propri privilegi
chegli ledeva, la Catalogna intera si rivolta e si da alla
Francia (1640); il Portogallo scuote il giogo (1641); una
congiura bene eseguita quanto ben diretta pose sul tro-
no la casa di Braganza. Il primo ministro Olivares ebbe

Ponta d’avere contribuito personalmente a quella grande ri-

voluzione inviando denaro al duca di Braganza per non la-
sciare pretesti al rifiuto di quel principe di andare a Madrid.
Quello stesso denaro servi a pagare i congiurati.

La rivoluzione non era difficile. Olivares aveva avuto
Pimprudenza di ritirare una guarnigione spagnuola dalla for-
tezza di Lisbona. Poche truppe presidiavano il regno. Le
popolazioni erano irritate da una nuova imposta; e infine il
primo ministro, che credeva d’ingannare il duca di Bra-
ganza, gli aveva dato il comando degli eserciti. La duchessa
di Mantova, vice regina, fu scacciata senza che nessuno ne
prendesse le difese (11 dicembre 1640). Un segretatio di
Stato spagnuolo € un suo comMmesso furono le sole vittime
immolate alla pubblica vendetta. Quasi nello stesso giorno
sutte le citth del Portogallo imitarono I'esempio di Lisbona.
Giovanni di Braganza fu proclamato re dappertutto senza il
minimo tumulto: un figlio non succede pid pacificamente a
suo padre. Alcuni vascelli partirono da Lisbona alla volta
di tutte le citth dellAsia e dell’Aftica, di tutte le isole che
appartenevano alla corona del Portogallo: non una sola esito
a scacclare i governatori spagnuoli. Tutto cio che restava del
Brasile, cid che non era stato tolto dagli Olandesi agli Spa-
gnuoli, tornd ai Portoghesi, e infine, unitisi al nuovo te don
Giovanni di Braganza, gli Olandesi gli restituirono quanto
avevano preso alla Spagna nel Brasile.

Le isole Azzorre, Mozambico, Goa e Macao furono ani-
mate dallo stesso spirito di Lisbona. Sembrava che la con-
giura fosse stata tramata in tutte quelle cittad. Dappertutto
si vide quanto sia odiata una dominazione straniera, €
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nello stesso tempo come il ministero spagnuolo avesse preso
pochi provvedimenti per conservare tanti Stati.

Si vide anche quanto i re vengano lusingati nelle sventure,
come si dissimulino loro le veritd tristi. I1 modo in cui Oli-
vares annuncid a Filippo IV la perdita del Portogallo &
famoso: « Vengo ad annunciarvi, — egli disse, — una fe-
lice notizia: Vostra Maestd ha conquistato tutti i beni del
duca di Braganza: egli ha pensato di farsi proclamare re, e
per questo suo delitto vi spetta la confisca delle sue terre. »
La confisca non avvenne. Il Portogallo divenne un regno
notevole, soprattutto quando le ricchezze del Brasile comin-
ciarono a procurargli un commercio che sarebbe stato van-
taggiosissimo se D'amore del lavoro avesse potuto animare
Iindustria della nazione portoghese.

Per lungo tempo padrone della monarchia spagnuola e
emulo del cardinale de Richelieu, il conte-duca Olivares alla
fine cadde in disgrazia per essete stato sfortunato. Quei due
ministri erano stati a lungo egualmente re, Puno in Francia,
I’altro in Spagna, avendo entrambi per nemici la casa reale,
i grandi e il popolo; entrambi diversissimi per carattere, per
virtd e per vizi; il conte duca risetvato, tranquillo e mite
quanto il cardinale era vivace, altero e sanguinario. Quel che
mantenne Richelieu al ministero e che gli diede quasi sempre
la supetiorita su Olivares fu la sua attivita. Il ministro
spagnuolo perse ogni cosa per la sua negligenza; mor{ della
morte dei ministri privati della carica: si dice che il dolore
li uccida; non @& soltanto il dolore della solitudine dopo il
tumulto, ma quello d’accorgersi che sono odiati e che non
possono vendicarsi. Il cardinale de Richelieu si era abbre-
viato la vita in un altro modo, con le inquietudini che lo
divorarono nel pieno della sua potenza.

Nonostante tutte le perdite subite, al ramo d’Austria
spagnuolo restarono tuttavia pid Stati di quanti ne possieda
oggi il regno di Spagna. Il Milanese, la Fiandra, la Franca
Contea, il Rossiglione, Napoli e la Sicilia appartenevano a
quella monarchia; e, per quanto cattivo fosse il suo governo,
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essa continud a molestare molto la Francia fino alla pace dei
Pirenei.

Lo spopolamento della Spagna & stato cosi grande, che
il celebre Ustariz, uomo di Stato, che scriveva nel 1723
per il bene del suo paese*, vi conta solo circa sette milioni
di abitanti, un po’ meno di due quinti di quelli della Francia;
e nel lamentarsi della diminuzione dei cittadini, lamenta

anche che il numero dei monaci sia sempre rimasto lo stesso.
Ammette che i redditi del padrone delle miniere d’oto e

d’argento non ammontavano a ottanta milioni delle nostre
lire odierne.

Dal tempo di Filippo II fino a Filippo IV, gli Spa-
gnuoli si segnalarono nelle arti di genio. Per quanto imper-
fetto fosse, il loro teatro superava quello delle altre nazioni;
servi di modello a quello d’Inghilterra, e quando poi la tra-
gedia comincid ad apparire in Francia con un certo splendore,
essa attinse molto dalla scena spagnuola. La storia, i ro-
manzi piacevoli, le finzioni ingegnose e la morale furono
trattate in Spagna con un successo che superd molto quello
del teatro; ma la sana filosofia vi fu sempre ignorata. L’In-
quisizione e la superstizione vi perpetuarono gli errori sco-
[astici; la matematica fu poco coltivata, e gli Spagnuoli nelle
loro guerre ricorsero quasi sempre a ingegneri italiani. Eb-
bero alcuni pittori di second’ordine e mai una scuola di
pittura. L’architettura non vi fece grandi progressi: 1'Escu-
rial fu costruito su disegni di un Francese**. Le arti mecca-
niche erano tutte assai rozze. La magnificenza dei grandi
signori consisteva in grandi quantita di vasellame d’argento
e in servitd numerosa. Presso i grandi regnava una gene-
rosith ostentata che colpiva gli stranieri e che era in uso
soltanto in Spagna: essa consisteva nello spartire il denaro

* Jerénimo de Ustariz & noto per la sua opera Teoria e pratica del com-
mercio e della marina, dalla cui traduzione francese del 1753 Voltaire ha
tratto le notizie che seguono (N.4.C.).

#% Non risulta che i disegni dell’Escurial siano d’un Prancese. Il piano
generale & dovuto all’architetto spagnuolo Juan Bautista de Toledo, e fu
poi ampiamente modificato alla morte del de Toledo (1567) da un altro
spagnuolo, Juan de Herrera (N.4.C.).
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che si vinceva al giuoco con tutti gli astanti, di qualunque
condizione fossero. Montrésor* riferisce che quando rice-
vette Gastone, fratello di Luigi XIII, e il suo seguito nei
Paesi Bassi, il duca di Lerma ostentd una magnificenza assai
pid singolare. Quel primo ministro, presso il quale Gastone
si trattenne parecchi giorni, dopo ogni pasto faceva porre
duemila luigi doro su una grande tavola da giuoco. Il se-
guito di Monsieur e lo stesso principe giocavano con quel
denaro. ‘

Le feste dei combattimenti di tori erano frequentissime
come lo sono ancora oggi; e si trattava dello spettacolo pid
magnifico e pid galante, ma anche del pid pericoloso. Tut-
tavia non si conosceva nulla di cid che rende comoda la
vita. Questa penuria dell’utile e del piacevole aumentd dopo
Pespulsione dei Mori. Per questo in Spagna si viaggia come
nei deserti dell’Arabia, e nelle cittd si trovano pochi agi. La
societd non era pid perfezionata delle arti manuali. Rinchiuse
quasi quanto in Africa, le donne, paragonando quella schia-
vitd con la libertd che esisteva in Francia, ne soffrivano
maggiormente. Questa costtizione aveva petfezionato un’arte
ignota tra noi, quella di parlare con le dita: un innamorato
non si esprimeva in altro modo sotto le finestre della sua
amante, che in quel momento aptiva quelle piccole grate di
legno chiamate gelosie che sostituivano i vetti, per risponder-
gl.i con lo stesso linguaggio. Tutti sonavano la chitarra, e non-
dimeno la tristezza era diffusa sulla faccia della Spagna. Le
pratiche religiose facevano le veci di occupazione per certi
cittadini sfaccendati.

Si diceva allora che la fierezza, la devozione, I’amore e
Pozio componevano il carattere della nazione; non vi fu
perd nessuna di quelle rivoluzioni sanguinose, di quelle co-
spirazioni, di quei castighi crudeli che si vedevano nelle altre
corti d’Europa. Né il duca di Lerma, né il conte di Olivares
sparsero sui patiboli il sangue dei loro nemici; i re non vi

o * (gll%lc}ei de BouJ:de]l‘ei,i cjc\)dnte de Moliltrésor (1608-1663), favorito di Ga-
one rléans, autore émoires; il Pom i 0
Taneddoto qui riferito (N.4.C.). SAU mon Vi ba perd trovato
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furono assassinati come in Francia, e non perirono per mano
del boia come in Inghilterra. Insomma senza gli orrori del-
I'Inquisizione non vi sarebbe stato allora nulla da rimpro-
verare alla Spagna.

Dopo la morte di Filippo IV, avvenuta nel 1666, la Spa-
gna fu infelicissima. Maria d’Austria, sua vedova, sorella
dell’imperatore Leopoldo, fu reggente durante la minorita
di suo figlio don Catlos, o Carlo, secondo di questo nome. .
La sua reggenza non fu tempestosa come quella d’Anna
d’Austria in Francia; ma esse ebbero queste tristi analogie:
la regina di Spagna sattird I'odio degli Spagnuoli per ave-
re affidato il governo a un prete straniero e la regina di
Francia esasperd gli animi dei Francesi per averli posti sotto
il giogo d’un cardinale italiano; i grandi dello Stato insorsero
in entrambe le monarchie contro i due ministri, e Pinterno
dei due regni fu parimente male amministrato.

Il primo ministro che governd per qualche tempo la
Spagna durante la minoritd di don Carlos, o Carlo II, fu
il gesuita tedesco Eberhard Nithard, confessore della regina e
grande inquisitore. L’incompatibilita che la religione sembra
aver posto tra i voti monastici e gli intrighi ministeriali
suscitd sulle prime mormorazioni contro il gesuita.

Il suo carattere accrebbe lindignazione pubblica. Ca-
pace di dominare la sua penintente, Nithard era incapace di
governare lo Stato, null’altro avendo d’un ministro e dun
prete se non l’alterigia e I'ambizione e neppure la dissimu-
lazione: gia prima di governare aveva osato dire un giorno
al duca di Lerma: « Siete voi che mi dovete rispetto; ogni
giorno ho il vostro Dio nelle mie mani e la vostra regina
ai miei piedi ». Pur con quella superbia cosi contraria alla
vera grandezza, egli lasciava il tesoro privo di denaro, le
piazzeforti di tutta la monarchia in rovina, i porti privi di
vascelli, gli eserciti privi di disciplina e sprovvisti di capi
capaci di comandare: & quanto contribuf soprattutto ai primi
successi di Luigi XIV, quando attaccd suo cognato e sua
suocera nel 1667 e strappd loro meta della Fiandra e tutta
la Franca Contea.
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Si insorse contro il gesuita, come in Francia si era insorti
contro Mazzarino. Nithard trovd soprattutto in don Giovanni
d’Austria, bastardo di Filippo IV, un nemico altrettanto
implacabile di quanto il Gran Condé lo fu del cardinale. Se
Condé fu imprigionato, don Giovanni fu esiliato. Queste
agitazioni generarono due fazioni che divisero la Spagna;
tuttavia non vi fu guerra civile. Essa era sul punto di scop-
piare, quando Ia regina la prevenne scacciando suo malgrado
il padre Nithard, cos{ come la regina Anna d’Austria fu co-
stretta a licenziare il suo ministro Mazzarino; ma Mazza-
rino tornd pid potente che mai; licenziato nel 1669, padre
Nithard non poté tornare in Spagna. La ragione sta nel fatto
che la reggente di Spagna ebbe un altro confessore che si
opponeva al ritorno del primo, mentre la reggente di Fran-
cia non ebbe un ministro che le facesse le veci di Mazzarino.

~ Nithard andd a Roma dove sollecitd la berretta di car-

d1nal.e, che non viene data a ministti destituiti. Visse li, poco
g_rad1tp ai suoi confratelli, che manifestano sempre un certo
risentimento verso chiunque si sia elevato sopra di loro.
Ma, con i suoi intrighi e grazie al favore della regina di
Spagna, finf con l'ottenere quella dignitd di cardinale, cui
tutti gli ecclesiastici ambiscono; allora i confratelli gésuiti
diventarono suoi cortigiani.

Il regno di don Carlos, Catlo II, fu altrettanto debole di
quello di Filippo III e di Filippo IV, come lo vedrete nel
Secolo di Luigi XIV. :

CAPITOLO CLXXVII

DEI TEDESCHI SOTTO RODOLFO 11,
MATTIA E FERDINANDO II. DELLE SVENTURE DI
FEDERICO, ELETTORE PALATINO.

DELLE CONQUISTE DI GUSTAVO ADOLFO.
PACE DI VESTFALIA, ECC.

Mentre la Francia riprendevanuova vita sotto Enrico IV,
mentre ’Inghilterra fioriva sotto Elisabetta e la Spagna era
la potenza preponderante dell’Europa sotto Filippo II, la
Germania e il Settentrione non svolgevano una parte cosi
importante.

Se si considera la Germania come la sede dell’impero,
quest’impero altro non era se non un vano nome; e si pud
ossetvare che, dall’abdicazione di Carlo Quinto fino al regno
di Leopoldo, esso non ha avuto nessun credito in Italia. Le
incoronazioni a Roma e a Milano furono soppresse come
cerimonie inutili: in passato erano reputate essenziali; ma
da quando Ferdinando I, fratello e successore dell’impera-
tore Carlo Quinto, trascurd il viaggio a Roma, ci si abitud
a farne a meno. Le pretese degli imperatori su Roma e
quelle dei papi di attribuire 'impero, caddero a poco a poco
in dimenticanza: tutto si & ridotto a una lettera di congratu-
lazioni che il sovrano pontefice scrive all’imperatore eletto.
La Germania conservd il titolo di impero, ma rimase debole
perché fu sempre divisa. Fu una repubblica di principi pre-
sieduta dallimperatore; e quei principi, che avevano tutti
qualche pretesa 'uno contro I’altro, continuarono a con-
durre una guerra civile, ora sorda, ora aperta, nutrita dai
loro opposti intetessi e dalle tre religioni di Germania, an-
cora pit opposte degli interessi dei principi. Era impossibile
che, diviso tra tanti principati discordi e a quel tempo senza
commetcio e senza ricchezze, quel vasto Stato influisse mol-
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to sul sistema dell’Europa. Esso non era forte all’esterno,
ma lo era all’interno, perché la nazione fu sempre laboriosa
e bellicosa. Se la costituzione germanica avesse ceduto, se i
Turchi avesseto invaso una parte della Germania e l'altra
avesse chiamato dei padroni stranieri, i politici non avreb-
bero mancato di dimostrare che, gia dilaniata di per sé stessa,
la Germania, non poteva sussistere; avrebbero dimostrato
che la sua singolare forma di governo, la moltitudine dei
suoi principi e la pluralita delle religioni potevano solo pre-
parare una rovina e una schiavitd inevitabili. Le cause della
decadenza dell’antico impero romano erano ben lungi dal-
essere cosi evidenti; cid nonostante il cotpo della Germa-
nia & rimasto saldo, pur portando in seno tutto cid che
sembrava dovetlo distruggere; & difficile attribuire questa
permanenza di una costituzione cosi complicata ad altra cau-
sa che non sia il carattere della nazione. \

La Germania aveva perduto Metz, Toul e Verdun ne
1552, sotto I'imperatore Carlo Quinto; ma quel territorio,
che era Pantica Francia, poteva essere considerato piuttosto
un’escrescenza del corpo germanico che non una patte na-
turale di quello Stato. Né Ferdinando I né i suoi successori
fecero alcun tentativo per recuperare quelle cittd. Diventati
re d’Ungheria, gli imperatoti della casa d’Austria dovettero
sempre temere i Turchi, e non furono in condizione di
molestare la Francia, pet quanto debole essa fosse, da Fran-
cesco 1T fino a Enrico IV. Alcuni principi tedeschi poterono
andare a saccheggiarla, e il corpo della Germania non riusc
a riunirsi per schiacciarla.

Invano Ferdinando I tentd di riunire le tre religioni che
dividevano I'impero e i principi che talvolta si facevano la
guerra. L’antica massima dividere per regnare non gli si at-
tagliava. Bisognava che la Germania fosse unita perché egli
fosse potente; ma lungi dall’essete unita, essa fu smembrata.
Proptio al suo tempo i cavalieti teutonici diedero ai Po-
lacchi la Livonia, teputata provincia imperiale, e che oggi &
possesso dei Russi. I vescovati della Sassonia e del Brande-
burgo, tutti secolarizzati, non furono uno smembramento
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dello Stato, ma un grande cambiamento che rese pit potenti
quei principi e pid debole Vimperatore.

Massimiliano IT fu ancora meno sovrano di Ferdinando
I. Se 'impero avesse conservato un po’ di vigore, egli avreb-
be mantenuto i suoi diritti sui Paesi Bassi, che erano real-
mente una provincia imperiale. L’imperatore & la dieta erano
i giudici naturali; quei popoli, che tanto a lungo furono chia-
mati ribelli, dovevano essere posti dalle leggi al bando del-
I’impero: cid nonostante Massimiliano II lascid che il prin-
cipe d’Orange, Guglielmo il Taciturno, facesse la guerra nei
Paesi Bassi alla testa delle truppe tedesche, senza immi-
schiarsi nella contesa. Invano quell’imperatore si fece eleg-
gere re di Polonia, nel 1575, dopo la partenza del re di
Francia Enrico III, partenza considerata come un’abdicazio-
ne: Bathori, voivoda di Transilvania, vassallo dell’impera-
tore, ebbe la meglio sul suo sovrano; € la protezione della
Porta ottomana, sotto la quale questo Bathori si trovava, fu
pit potente della corte di Vienna.

Rodolfo 11, successore del padre Massimiliano II, tenne
le redini dell’impero con mano ancor pit debole. Era a un
tempo imperatore, re di Boemia e d’Ungheria; non influf
per nulla sulla Boemia, né sull’'Ungheria, né sulla Germania
e meno che mai sull’Italia. T tempi di Rodolfo sembrano
dimostrare che in politica non esistono regole generali.

Quel principe era reputato molto pit incapace di gover-
nare del re di Francia Enrico III. La condotta del re di
Francia costd a lui la vita e quasi rovind il regno; la con-
dotta di Rodolfo, molto piti debole, non provocd nessuna
agitazione in Germania. La ragione di cid sta nel fatto che
in Francia tutti i signori vollero rendersi potenti sulle ro-
vine del trono, mentre i signori tedeschi erano gia tutti
potenti.

Vi sono tempi in cui & necessario che un principe sia
guerriero. Rodolfo, che non lo fu, vide tutta I'Unghetia in-
vasa. dai Turchi. La Germania era allora cosi male ammi-
nistrata, che si fu costretti a fare una pubblica colletta per
avere di che opporsi ai conquistatori ottomani. Furono poste
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delle cassette davanti alle porte di tutte le chiese: questa
¢ la prima guerra che sia stata fatta con elemosine; fu con-
siderata una guerra santa, ma non per questo fu pid fortu-
nata; senza le agitazioni del setraglio, & probabile che I'Un-
gheria sarebbe rimasta per sempre sotto il potere di Costan-
tinopoli.

Sotto quell’imperatore si vide in Germania esattamente
quanto si era appena visto in Francia sotto Enrico ITI: una
lega cattolica contro una lega protestante, senza che il so-
yrano riuscisse a frenare gli sforzi né dell'una né dell’altra.
La religione, che cos{ a lungo era stata la causa di tante
agitazioni nell’impero, ne era ormai soltanto il pretesto. Si
irattava della successione ai ducati di Cleves e di Juliers.
Questa era un’altra conseguenza dell’ordinamento feudale;
si poteva decidere solo con le armi a chi appartenessero quei
feudi. Le case di Sassonia, di Brandeburgo e di Neuburg se
li contendevano. L’arciduca Leopoldo, cugino dell’imperatore,
s’era impadronito di Cléves, in attesa che laffare fosse giu-
dicato. Come abbiamo visto*, questa contesa fu I'unica cau-
sa della morte di Entico IV. Egli s’accingeva a marciate in
aiuto della lega protestante. Seguito da truppe agguerrite,
dai pid grandi generali e dai migliori ministri d’Europa,
questo principe vittorioso era sul punto di approfittare della
debolezza di Rodolfo e di Filippo IIL.

La morte di Fnrico IV, che fece abortire quella grande
impresa, non rese pit fortunato Rodolfo. Questi aveva ce-
duto 2 suo fratello Mattia 'Ungheria, PAusttia e la Moravia
nel momento in cui il re di Francia si preparava a marciare
contro di lui; e quando fu liberato da un nemico cosi temi-
bile, fu costretto a cedere anche la Boemia a quello stesso
Mattia; e, pur conservando il titolo d’imperatore, visse da
privato cittadino.

Sotto il suo impero tutto fu fatto senza di lui: egli non
si era neppure immischiato nella singolare faccenda di Ger-
hard di Truchses, elettore di Colonia, che volle conservare
Parcivescovato e la moglie e che fu scacciato dal suo eletto-

* Si veda il cap. CLXXIV a pag. 127 del presente volume.
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rato dalle armi dei. suoi canonici e del suo rivale. Quella
singolare inerzia derivava da un principio ancora pit singo-
lare in un imperatore. La filosofia ch’egli coltivava gli aveva
insegnato tutto cid che si poteva sapere allora, meno che ad
adempiere i suoi doveri di sovrano. Preferiva di gran lunga
istruirsi col famoso Tycho Brahe* piuttosto che possedere
gli stati di Ungheria e di Boemia. '

Le famose tavole astronomiche di Tycho Brahe e di
Keplero** portano il nome di quest’imperatore; sono cono-
sciute col nome di Tavole Rodolfine, cosi come quelle che
furono composte da due Arabi in Spagna nel XII secolo
portarono il nome del re Alfonso***. Soprattutto in quel se-
colo i Tedeschi si distinguevano per aver dato inizio alla vera

fisica. Nelle arti del gusto non riuscirono mai come gli Italia-

ni; anzi, vi si dedicarono appena. Il dono dell’invenzione nel-
le scienze naturali appartiene sempre e soltanto agli spiriti
pazienti e laboriosi. Tale genio si notava da molto tempo
in Germania e si estendeva ai vicini paesi del Nord. Tycho
Brahe era danese. Fu un fatto davvero straordinario, soprattut-
to in quel tempo, il vedere un gentiluomo danese spendere
centomila scudi del suo patrimonio per costruire, con I'aiuto
di Federico ITI re di Danimarca, non soltanto un osservatorio,
ma una cittadina abitata da parecchi scienziati: essa fu chia-
mata Uraniburg, la citta del cielo. Tycho Brahe aveva in ve-
ritd la debolezza, allora comune, di credere all’astrologia giu-
diziaria; ma non per questo era meno buon astronomo, né
meno abile meccanico. Il suo destino fu quello dei grandi
uomini: fu petrseguitato in patria dopo la morte del re suo

* Astronomo del ramo danese dell’illustre famiglia scandinava dei Brahe,
nato in Svezia nel 1546 e morto a Praga nel 1601. Non del tutto svincolato
dal sistema Tolemaico, combatté il -sistema planetario di Copetnico, ma sue
sono le pit notevoli innovazioni sulla teoria della luna. Le sue Osservazioni,
affidate, alla sua morte, all’allievo Keplero, consentirono a questo la scoperta
delle leggi che lo immortalarono (N.4.C.). : S
M _]ol'mnne's Kepler (1571-1630), il geniale astronomo tedesco, le cui leg-
gi sul sistemi planetari rivoluzionarono lasttonomia classica. Aiutd Tycho
Brahe nella compilazione delle Tavole Rodolfine e gli succedette come astro-
nomo di Rodolfo II (N.4.C.). ‘ ‘

**% Cfr, nel secondo volume, pagg. 229-230.

15/CXI




226 * SAGGIO SUI COSTUMI

protettore; ma ne trovd un altro nell’imperatore Rodolfo,
che lo ripagd di tutti i danni subiti e di tutte le ingiustizie
delle corti. g

- Copernico* aveva scoperto il veto sistema del mondo
prima che Tycho Brahe inventasse il suo, che & soltanto inge-
gnoso. Il raggio di luce che oggi illumina il mondo parti
dalla cittadina di Thorn, nella Prussia polacca, fin dalla
metd del XVI secolo.

All’inizio del XVII secolo, Keplero, nato nel ducato di
Wiirttenberg, intuf le leggi matematiche del corso degli astri
e fu reputato un legislatore in astronomia. Il cancelliere
Bacone proponeva allora nuove scienze, ma Copernico e
Keplero ne inventavano. L’antichitd non aveva compiuto
maggiori sforzi e la Grecia non era stata illustrata da sco-
perte pid belle; ma in Grecia le altre arti fiorirono contem-
poraneamente, mentre in Germania la sola fisica fu ‘colti-
vata da un esiguo numero di scienziati sconosciuti alla mol-
titudine: quella moltitudine era rozza; v’erano vaste pro-
vince in cui gli uomini appena pensavano e in cui si sapeva
soltanto odiarsi per la religicne.

Alla fine la lega cattolica e la protestante fecero piom-
bare la Germania in una guerra civile di trent’anni, che la
ridusse in una condizione pit deplorevole di quella della
Francia prima del regno pacifico e felice di Enrico IV.

Nel 1619, anno della morte dell’imperatore Mattia, suc-
cessore di Rodolfo, I'impero era sul punto di sfuggire alla
casa d’Austria; ma finalmente Ferdinando, arciduca di Gratz,
riunf i suffragi in suo favore. Massimiliano di Baviera, che
gli contendeva I'impero, glielo cedette; fece di pid: spalleg-
gid il trono imperiale a detrimento del suo sangue e dei suoi
tesori, e consolidd la grandezza di una casata che pit tardi
annientd la sua. Due rami riuniti della casa di Baviera avreb-
bero potuto mutare la sorte della Germania: questi due
rami sono quelli degli elettori palatini e dei duchi di Ba-
viera. Due grandi ostacoli si opponevano al loro accordo:

* Per Copernico e, pid oltre, Bacone, si veda nel primo volume I'Indice-
Repertorio, rispettivamente a pagg. 435 e 431.° ‘
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la rivalitd e la differenza di religione. L’elettore palatino
Federico era riformato; il duca di Baviera cattolico. Questo
elettore palatino fu uno dei principi pid sfortunati del suo
tempo e la causa delle lunghe sventure della Germania.

Le idee di libertd non erano mai prevalse in Europa
come a quei tempi. L'Ungheria, la Boemia e I’Austria stessa
erano gelose dei loro privilegi quanto gli Inglesi. Questo
spirito dominava in Germania sin dagli ultimi tempi di Car:
lo Quinto. L’esempio delle sette Province Unite era con-
tinuamente presente a popoli che pretendevano d’aver gli
stessi diritti e che si ctedevano pid forti dell’Olanda.

Quando nel 1618 I'imperatore Mattia fece eleggere suo
cugino Ferdinando di Gratz re designato d’Ungheria e di
Boemia, e gli fece cedere I’Austria dagli altri arciduchi, ’'Un-
gheria, la Boemia e ’Austria si dolsero parimente che non
fosse stato abbastanza rispettato il diritto degli Stati. La
religione entrd nelle lagnanze dei Boemi, e allora il furo-
re raggiunse il culmine. I protestanti vollero ripristinare
dei templi che i cattolici avevano fatto abbattere. Il consi-
glio di Stato di Mattia e di Ferdinando si dichiard contrario
ai protestanti; questi entrarono nella camera del consiglio
e gettarono fuori della sala, nella strada, tre magistrati supe-
tiori. Questo eccesso dimostra unicamente la violenza del
popolo, violenza sempre maggiore delle tirannie di cui esso
si lamenta; ma pid strano ancora fu il fatto che i rivoltosi
sostennero con un manifesto d’avere soltanto seguito le leggi
e d’avere il diritto di gettare dalle finestre i consiglieri che
i opprimevano. L’Austria prese le parti della Boemia, e
appunto tra queste agitazioni Ferdinando di Gratz fu eletto
imperatore.

"~ La sua nuova dignith non intimori i protestanti di
Boemia, che erano allora temibilissimi: si credettero in
diritto di destituire il re che avevano eletto e offrirono la
loro corona all’elettore palatino, genero del re d’Inghilterra
Giacomo I. Egli accettd quel trono (19 novembre 1620),
senza avere abbastanza forza da mantenervisi. Il suo parente
Massimiliano di Baviera, con le truppe imperiali e le pro-
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prie, gli fece perdere e la corona e il palatinato nellabat-
taglia di Praga. ‘

~ Quella giornata fu Vinizio d’una carneficina che durd
trent’anni. La vittoria di Praga decise per un certo tempo
la vecchia contesa tra i principi dell’impero e P’imperatore:
essa rese dispotico Ferdinando II (1621). Pose Velettore
palatino al bando dell'impero con un semplice decreto del
consiglio aulico, e prosctisse tutti i principi e tutti signori
del suo partito in dispregio delle capitolazioni imperiali, che
potevano essere un freno soltanto per i deboli.

Lelettore palatino andava fuggendo in Slesia, in Dani-
marca, in Olanda, in Inghilterra, in Francia; appartenne al
novero dei principi sventurati, ai quali la fortuna sfuggf
sempre, privato di tutte le risorse su cui doveva contare.
Non fu aiutato dal re d’Inghilterra, suo suocero, che fu sordo
alle lagnanze della sua nazione, alle sollecitazioni del genero
e agli interessi del partito protestante, di cui poteva essere
il capo; non fu ajutato da Luigi XII1, nonostante l'evidente
interesse che questo principe aveva a impedire che i principi
di Germania fosseto oppressi. Luigi XIII non era allora
guidato dal cardinale de Richelieu. Alla casa palatina e al-
'unione protestante di Germania restarono ben presto come
unici sostegni due guerrieri che avevano ciascuno un- pic-
colo esetcito errabondo; come i Condottieri* d’Italia: uno
era un certo. principe di Brunswick, il cui solo Stato era
amministrazione o l'usurpazione del vescovato di Hal-
berstadt; si gabellava per amico di Dio e nemico dei preti,
e meritava quest’ultimo titolo poiché viveva unicamente del
saccheggio delle chiese; Il'altro appoggio di quel partito
allora prostrato era un avventuriero, bastardo della casa
di Mansfeld, degno quanto il principe di Brunswick del
titolo di memsico dei preti. Questi due aiuti potevano bens{
servire .a devastare una parte della Germania, ma non.a
sistabilire il Palatino e equilibrio tra i principi.

(1623) Consolidatosi allora in. Germania, ’imperatore
riunisce una dieta a Ratisbona nella quale. dichiara che

~ * In italiano nel testo (N.4.C.).
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»assendosi Lelettore palatino reso colpevole di lesa maesta,
i suoi Stati, i suoi beni e le sue dignita sono devoluti al
demanio impetiale: ma che, non volendo diminuire il nu-
mero degli elettori, vuole, comanda e ordina che Massimi-
liano di Bavieta sia investito dell’elettorato palatino”. Con-
cesse infatti quell’investitura dall’alto del trono, e il ‘suo
vice cancelliere proclamd che limperatore conferiva quella
dignita di swo pieno potere. -

Prossima a essere schiacciata, la lega protestante fece

nuovi sforzi per evitare la completa rovina. Pose alla sua
testa il re di Danimarca, Cristiano IV. L’Inghilterra forni
un po’ di denaro; ma né il denaro degli Inglesi, né le truppe
della Danimarca, né Brunswick, né Mansfeld prevalsero
contro limperatore, ed essi setvirono soltanto a devastare
la Germania. Ferdinando II trionfava su tutti per mano dei
suoi due generali, il duca di Wallenstein e il conte Tilly. 11
te di Danimarca era sempre battuto alla testa dei suoi eser-
citi, e Ferdinando, senza uscire di casa, era vittorioso € on-
nipotente.

Egli metteva al bando dell’impero il duca di Mecklenburg,
uno dei capi dell'unione protestante, e dava quel ducato a
Wallenstein, suo generale. Parimente proscriveva il duca
Carlo di Mantova per aver preso possesso sefza suo ordine
del proprio paese che gli apparteneva per diritto di sangue.
Le truppe imperiali sorpresero e saccheggiarono Mantova;
sparsero il terrore in Italia. Egli cominciava a restringere
PPantica catena che aveva legato I'Italia allimpero e che era
allentata da tanto tempo. Centocinquantamila soldati, che
vivevano a2 discrezione in Germania, rendevano assoluta la
sua potenza. Quella potenza si esercitava allora su un po-
polo assai infelice; lo si pud giudicare dalla moneta, il cui
valore numerario era allora quattro volte supetiore al valore
antico e che veniva ancora alterata. Il duca di Wallenstein
diceva pubblicamente che era giunto il momento di ridurre
gli elettori alla condizione dei duchi e pari di Francia, e i
vescovi alla qualith di cappellani dell’imperatore. E questo
stesso . Wallenstein che volle dipoi rendersi indipendente,
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e che voleva asserviré i suoi superiori- soltanto ‘per -emet-
gere su di loro. ' - S

" Luso che Ferdinando IT faceva della sua fortuna e della
sua potenza fu cid che distrusse 1'una e l’altra. Volle. immi-
schiarsi da padrone delle’ faccende della Svezia e della- Po-
lonia e prendere partito contro il giovane Gustavo Adolfo,
che allora stava sostenendo le 'sue pretese contro il re-di
Polonia, Sigismondo, suo parente. Cosi fu proprio- lui che,
costringendo quel’ principe ad andare in Germanid, preparo
la proptia rovina. Affrettd ancor pid la sua sventura ridu-
cendo alla’ disperazione i principi protestanti. C

Terdinando II si credette, con ragione, -abbastanza po-
tente da rompere la pace di Passau, fatta da Carlo Quinto,
per ordinare di sua sola autoritd a tutti i principi e a tutti
i signori di restituire i vescovati e i benefici di cui si erano
impadroniti (1629). Questo editto & ancora pit forte della
revoca delleditto di Nantes, che ha fatto tanto scalpore
sotto Luigi XIV. Queste' due imprese simili hanno avuto
esiti ben diversi. Chiamato allora dai principi protestanti
che il re di Danimarca non osava pit soccorrere, Gustavo
Adolfo andd a vendicarli vendicando sé stesso.

L’imperatore voleva restaurare la Chiesa per esserne i
padrone, e il cardinale de Richelieu gli si dichiard contrario.
Roma stessa lo avversd. Il timore della sua potenza era pid
forte dellinteresse religioso. Il fatto che il ministro del re
cristianissimo e la stessa cotte di Roma appoggiassero il
partito protestante contro un imperatore te ibile non era
cosa piti straordinaria di quanto lo era stato il vedere Fran-
cesco T ed Enrico IT alleati con i Turchi contro Carlo Quin-
to. Questa & la dimostrazione pid valida che la religione
tace quando parla l'interesse.

Ci si compiace dattribuire tutte le grandi cose a un
solo uomo quando questi ne ha compiuta qualcuna. E co-
munissimo pregiudizio in Francia che il cardinale de Riche-
lieu abbia attirato in Germania le armi di Gustavo Adolfo
e preparato da sé solo quella rivoluzione; ma & evidente
chegli altro non fece se non approfittare delle circostanze.
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Ferdinando II aveva infatti dichiarato guerra a Gustavo;
voleva togliergli la Livonia, di cui quel giovane conquista-
tore s’era impadronito; appoggiava contro di lui Sigismondo,
suo rivale per il regno di Svezia; gli negava il titolo di re.
L’interesse, la vendetta e la fietezza chiamavano Gustavo
in Germania; e allorché fu in Pomerania, quand’anche il
ministero di Francia non Davesse assistito con un po’ di
denaro, egli avrebbe nondimeno tentato la fortuna delle
armi in una guerra gia cominciata. .

(1631) Egli era vincitore in Pomerania, quando la Fran-
cia concluse il trattato con lui. Trecentomila franchi pagati
in una volta e novecentomila all’anno che. gli furono dati
non erano né una mira importante, né un grande sforzo
politico, né un aiuto sufficiente. Gustavo Adolfo fece tutto
da sé. Giunto in Germania con meno di quindicimila uo-
mini, ne ebbe ben presto quasi quarantamila, reclutandone
nel paese che li nuttiva e facendo servire la stessa- Germania
alle proptie conquiste in Germania. Costringe l'elettore di
Brandeburgo ad ‘assicurargli la fortezza di Spandau e tutti
gli ‘accessi; costringe Lelettore ‘di Sassonia a cedergli il co-
mando delle sue stesse truppe. : : :

L’esercito imperiale, comandato da Tilly, viene comple-
tamente sbaragliato alle porte di Lipsia (17 settembre 1631).
Tutti gli si sottomettono, dalle rive dell’Elba a quelle del
Reno. A un tratto reintegra il duca di Mecklenburg nei suoi
Stati, a una estremitd della Germania; e gid & all’altra
estremitd, nel Palatinato, dopo aver preso Magonza.

Immobile a2 Vienna, caduto in meno di una campagna
dall’alto d’una grandezza che era sembrata cosi temibile,
Pimperatore & ridotto a chiedere denaro e truppe al papa
Urbano VIII: gli furono negate entrambe le cose. Tenta
d’indurre la corte di Roma a promuovere una crociata contro
Gustavo; il santo padre promette un giubileo invece di una
crociata. Gustavo attraversa da vincitore tutta la Germania;
conduce a Monaco Delettore palatino, che ebbe almeno la
consolazione d’entrare nel palazzo di colui che l'aveva spo-
destato. Questo elettore era sul punto d’essere reintegrato
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nel suo palatinato e persino nel regno di Boemia per mano
del conquistatore, allorché nella seconda battaglia presso
Lipsia, nelle piane di Liitzen, Gustavo fu ucciso nel pieno
della sua vittoria (16 novembre 1632). Quella morte fu
fatale al palatino che, essendo allora malato e credendosi
senza scampo, chiuse la sua vita infelice.

Se si domanda in che modo sciami venuti.dal Nord

_ conquistarono in passato I'impero romano, si veda cid che
Gustavo ha fatto in due anni contro popoli pit bellicosi di
quanto non fosse allora quell’impero, e non ci si stupira
affatto. :
T veramente degno d’attenzione il fatto che né la morte
di Gustavo, né la minorith di sua figlia Cristina, regina di
Svezia, né la sanguinosa sconfitta degli Svedesi a Nordlin-
gen nocquero alla conquista. Allora appunto il ministero di
Francia ebbe la parte principale: dettd legge agli Svedesi e
ai principi protestanti di Germania appoggiandoli; e fu cid
che procurd poi 'Alsazia al re di Francia, a spese della casa
d’Austria.

Gustavo Adolfo aveva lasciato dietro di sé grandissi-
mi generali ch’egli aveva formati: & quanto & successo a
quasi tutti i conquistatori. Essi furono assecondati da un
eroe della casa di Sassonia, Bernardo di Weimar, discendente
dell’antico ramo elettorale spodestato da Carlo Quinto e
che ancora covava odio verso la casa d’Austria. Questo prin-
cipe possedeva come unico bene un piccolo esercito ch’egli
aveva arrolato in quei tempi di torbidi, costituito e agguer-
vito da lui, e il cui soldo era affidato al filo della spada. La
Francia pagava quell’esercito e pagava allora gli Svedesi.
L’imperatore, che non usciva dal suo gabinetto, non aveva
pi un grande generale da opporre loro; si era disfatto egli
stesso del solo uomo che poteva rafforzare le sue armi e il
suo trono: temette che il famoso duca di Wallenstein, al
quale aveva concesso un potere illimitato sui suoi eserciti,
si servisse contro di lui di quel pericoloso potere; (3 feb-
braio 1634) fece assassinate quel generale che voleva essere
indipendente. '
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Cosi appunto Ferdinando I si era sbarazzato, con un
assassinio, del cardinale Martinusio, troppo potente in Un-
gheria, e cosi Enrico III aveva fatto perire il cardinale e
duca di Guisa. ’

_ Se avesse comandato di persona i suoi eserciti, come
avrebbe dovuto in quelle circostanze critiche, Ferdinando II
non avrebbe avuto bisogno di ricosrere a quella vendetta
dei deboli, ch’egli credette necessaria € che non lo rese pid
fortunato. ”

" La Germania non fu mai pit umiliata come in quel
tempo: un cancelliere svedese vi dominava e vi teneva in
sua balfa tutti i principi protestanti. Animato dapprima
dallo spirito di Gustavo Adolfo, suo signotre, questo can-
celliere, Oxestiern, non voleva che i Francesi avessero parte
al frutto delle conquiste di Gustavo; ma dopo la battaglia
di Nordlingen fu costretto a pregare il ministro francese che
si degnasse d’impadronirsi dell’Alsazia col titolo di protet-
tore. 11 cardinale de Richelieu promise 1’Alsazia a Bernardo
di Weimar e fece quanto poté per assicurarla alla Francia.
Fino ad allora quel ministro aveva temporeggiato e agito
nascostamente; ma allora scattd. Dichiard guetra ai due rami
della casa d’Austria, ambedue indeboliti in Spagna e nel-
I'impero. Fu quello il punto culminante di questa guerra dei
trent’anni, La Francia, la Svezia, ’Olanda e la Savoia assa-
livano contemporaneamente la casa d’Austria, e veniva se-
guito il vero sistema di Enrico IV. ’

(15 febbraio 1637) Ferdinando II mori, in quelle tristi
circostanze, all’ety di cinquantanove anni, dopo diciott’anni
di un regno sempre turbato da guerre intestine e straniere,
senza avere mai combattuto se non dal suo gabinetto. Egli fu
infelicissimo, poiché nei suoi successi si ctedette in obbligo
d’essere sanguinario, e dovette subire poi grandi rovine. La
Germania era pii infelice di lui, devastata di volta in volta
da sé stessa, dagli Svedesi e dai Francesi, soffrendo la care-
stia e la fame, e sprofondata nella barbarie, conseguenza
inevitabile d’una guerra cosi lunga e cosi disgraziata.

- Ferdinando II & stato lodato come un grande impera-




234 © '+ " SAGGIO ‘SUI COSTUMI

tore, € la-Germania non fu.mai maggiormente da compian-
gere ‘quanto ‘sotto il suo regno; essa era stata felice sotto
quello di Rodolfo che viene disprezzato. - '

__ Ferdinando IT lascid I'impero al figlio Ferdinando III,
gia eletto re dei Romani; ma ‘gli lascido solamente un im-
pero dilaniato, di cui la Francia e la Svezia si divisero le
spoglie.- . R o

Sotto il regno. di Ferdinando III, la potenza austriaca
continud a declinare. Gli Svedesi, stabilitisi in Germania,
non ne uscitono pit: la' Francia, unita a loro, spalleggiava
sempre con il suo denaro e le sue armi il partito: prote-
stahte; e sebbene’ essa stessa fosse ingolfata in una guerra
dapprima sfortunata contro la Spagna, sebbene il ministero
avesse spesso da soffocare congiure o guerre civili, nondimeno
essa trionfd sull’impero, come un uomo ferito atterra con
un po’ d’aiuto ufi nemico pid ferito di lui. - v

Il duca Bernardo di Weimar, discendente dello sventura-
to duca di Sassonia, spodestato da Carlo Quinto, vendicd
sull’Austtia le sventure della sua stirpe. Egli era stato uno
dei generali di Gustavo; non vi fu nemmeno uno di quei
generali che, dopo la sua morte, non tenesse alta la gloria
della Svezia. Il duca di Weimar fu pid d’ogni altro fatale
all’imperatore. A dire il vero, aveva cominciato col perdere
la grande battaglia di Nordlingen; ma, avendo poi radunato
con il denaro della Francia un esercito che riconosceva sol-
tanto lui, vinse contro gli imperiali quattro battaglie in me-
no di quattro mesi. Contava di farsi una sovranitd lungo il
Reno. La Francia stessa col suo trattato gli garantiva il pos-
sesso dell’Alsazia. "

(1639) Questo nuovo conquistatore mori a trentacinque
anni e lascid in ereditd lesercito ai suoi fratelli come si la-
scia in eredita il proptio patrimonio; ma la Francia, che pos-
sedeva pit denaro dei fratelli del duca di Weimar, comprd
Pesercito e continud le conquiste per sé. Il maresciallo de
Guébriant, il visconte de Turenne e il duca d’Enghien, dipoi

il Gran Condé, portarono a termine cid che il duca di Weimar -

aveva cominciato. I generali svedesi Bannier e Torstenson
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premevanc PAusttia da una parte, mentre Turenne e Condé
Passalivano dall’altra. T e

- Stanco di tante batoste, Ferdinando III fu costretto a
concludefe finalmente la pace di Vestfalia. In-forza di quel
famoso trattato, gli Svedesi-e i Francesi furono i legislatori
della Germania nella politica e-nella religione. La contesa tra
gli imperatori e i principi’ dell’impero, che durava da set-
tecent’anni, ebbe finalmente termine. La Germania fu una
grande aristocrazia composta da un re, dagli elettori, dai prin-
cipi e dalle citth imperiali. Spossata, la Germania dovette
pagare ancora cinque milioni di talleri imperiali* agli Sve-
desi che l'avevano devastata e pacificata. I re di Svezia di-
ventarono principi dell’impero, facendosi cedere la parte pid
bella della Pomerania, Stettino, Wismar, Riigen, Verden,
Brema e ingenti territori. Il re di Francia diventd langravio
d’Alsazia, senza essere principe dell’impero.

La casa palatina fu finalmente restaurata nei suoi diritti,
tranne che nell’alto Palatinato, che rimase al ramo di Ba-
viera. Le pretese dei piti piccoli gentiluomini furono discusse
davanti ai plenipotenziari come in una suprema corte di giu-
stizia. Furono ordinate centoquaranta restituzioni, ed esse
vennero eseguite. Le tre religioni, la romana, la luterana e
la calvinista, furono parimente permesse. La camera impe-
riale fu composta di ventiquattro membri protestanti e di
ventisei cattolici, e 'imperatore fu costretto ad accogliere
sei protestanti perfino nel suo consiglio aulico a Vienna.

Senza quella pace, la Germania sarebbe diventata cid che
era sotto i discendenti di Catlomagno: un paese quasi sel-
vaggio. Le cittd erano in rovina dalla Slesia fino al Reno, le
campagne incolte, i villaggi deserti; la cittd di Magdeburgo,
ridotta in cenere dal generale imperiale Tilly, non era tico-
struita; il commercio di Augusta e di Norimberga s’era estin-
to. Delle manifatture restavano solo quelle del ferro e del-
Pacciaio; I’argento era estremamente raro; tutte le comodita
della vita erano sconosciute; i costumi risentivano della cru-

* Nel testo: rixdalers, equivalente francese di Reichsthaler, moneta d’ar-
gento degli Stati settentrionali (N.4.C.).
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delta che trent’anni di guerra avevano insinuato in tutti gli
animi. B occorso un secolo intero per dare alla’ Germania
tutto quel che le mancava. I rifugiati di Francia hanno co-
minciato a introdurvi questa riforma; e, tra tutti i paesi,
& quello che ha tratto maggiori vantaggi dalla revoca del-
I’editto di Nantes. Tutto il resto & venuto da sé, col tempo.
Le arti si diffondono sempre da un paese all’altro; e la
Germania & finita col diventare fiorente quanto lo era I'Italia
nel XVI secolo, allorché tanti principi a gara mantenevano
vive la magnificenza e la raffinatezza nelle loro corti. -

CAPITOLO CLXXIX

DELL’INGHILTERRA FINO ALL’ANNO 1641

Se la Spagna s’indeboli dopo Filippo II, se la Francia
cadde nella decadenza e nel disordine dopo Enrico IV fino
ai grandi successi del cardinale de Richelieu, I'Inghilterra
declind a lungo dopo il regno d’Elisabetta. Il suo succes-
sore, Giacomo I, avrebbe dovuto avere maggior influsso di
lei sull’Europa, poiché univa alla corona d’Inghilterra quella
di Scozia; e tuttavia il suo regno fu assai meno glorioso.

Va osservato che le leggi della successione al trono in
Inghilterra non avevano quel rigore e quella forza inconte-
stabile che hanno in Francia e in Spagna. (1603) Fra i diritti
di Giacomo si annovera il testamento di Elisabetta che lo
chiamava alla corona; e Giacomo aveva temuto di non essere
nominato nel testamento d’una regina rispettata, le cui estre-
me volontd avrebbero potuto guidare la nazione. '

Nonostante quanto doveva al testamento d’Elisabetta,
egli non portd il lutto per Iassassina di sua madre. Non ap-
pena fu riconosciuto re, credette d’essetlo per diritto di-
vino; per questa ragione si faceva dare il titolo di sacra
maests. Fu questa la prima causa dello scontento della na-
zione e delle inaudite sventure di suo figlio e della sua po-
sterita. '

Nel petiodo tranquillo dei primi anni del suo regno fu
ordita la pid orribile congiura che mai sia stata concepita
da mente umana; tutte le altre cospirazioni che la vendetta,
la politica, la barbarie delle guerre civili, il fanatismo stesso

hanno prodotto, non raggiungono I'atrocitd della congiura
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delle polveri. I cattolici romani d’Inghilterra si erano aspet-
tati delle condiscendenze che il re non ebbe per loro; alcuni,
pit degli altri posseduti da quel furore di partito e da quella
malinconia cupa che spinge ai grandi delitti, risolsero di far
regnare in Inghilterra la loro religione, sterminando in un
sol colpo il re, la famiglia reale e tutti i pari del regno.
(Febbraio 1605) Un certo Percy della casa di Northum-
berland, un certo Catesby. e parecchi altri concepirono l'idea
di porre trentasei barili di polvere sotto la_camera in cui
il e doveva arringare il suo parlamento. Mai delitto fu
di pit facile esecuzione e mai successo parve pid certo.
Nessuno poteva sospettare un’impresa cosi inaudita; nes-
sun impedimento poteva porvi ostacolo. I trentasei barili
di polvere, comprati in Olanda in momenti diversi, erano
gid posti sotto i travicelli della camera, in un deposito sot-
terraneo per il carbone, affittato da parecchi mesi da Percy.
Si aspettava solo il giotno dell’assemblea: si sarebbe do-
vuto temere soltanto il rimorso di qualche congiurato; ma
i gesuiti Garnet e Oldcorn, ai quali si erano confessati,
avevano allontanato i rimorsi. Percy, che si accingeva a far
perire senza pietd la nobiltd e il re, ebbe pieta d’un suo
amico, di nome Monteagle, pari del regno; e bastd questo
impulso d’'umanitd a far fallire I'impresa. Egli fece scrivere
a quel pati da una mano estranea: « Se avete cara la vita,
non assistete all’apertura del parlamento; Dio e gli nomini
concorrono a punire la perversita del nostro tempo: il peri-
colo sard scomparso mel poco tempo che impiegherete a
bruciare questa lettera. »

Nella sua sicurezza, Percy non credeva possibile che si
capisse che Pintero patlamento doveva perire per un muc-
chio di polveri. Tuttavia, poiché la lettera era stata letta nel
consiglio del te e nessuno aveva potuto immaginare la na-
tura della congiura di cui non cera il minimo indizio, riflet-
tendo sulla breve durata del pericolo, il re intui esattamen-
te quale fosse il disegno dei congiurati. Per suo ordine, la
notte stessa che precede il giorno dell’assemblea si va a
visitare le cantine sotto la sala; viene trovato un uomo da-
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vanti alla porta, con una miccia, e un cavallo che I’aspettava:
si trovano i trentasei barili. : .

Al primo annunzio della scoperta, Percy e i capi ebbero
ancora il tempo di radunare cento cavalieri cattolici, e ven-
dettero cara la vita, Soltanto otto congiurati vennero cattu-
rati e giustiziati; i due gesuiti perirono dello stesso suppli-
zio. Il re sostenne pubblicamente che erano stati legittima-
mente condannati; il loro ordine sostenne la loto innocenza
e ne fece dei martiri. Tale era lo spirito del tempo in tutti
i paesi in cui le contese religiose accecavano e petvertivano
gli uomini.

La congiura delle polveri fu tuttavia il solo grande esern-
pio d’atrocitd che gli Inglesi diedero al mondo sotto il re-
gno 'di Giacomo I. Lungi dall’essere petsecutore, egli adot-
tava apertamente la tolleranza religiosa; biasimd con ener-
gia i presbiteriani, che inseghavano allora che linferno &
necessariamente il retaggio d’ogni cattolico romano.

Il suo regno fu una pace di ventidue anni: il commer-
cio fioriva, la nazione viveva nell’abbondanza. Quel regno
fu tuttavia disprezzato all’esterno e all’interno. Lo fu al-
Pesterno perché, sebbene quel re fosse capo del partito pro-
testante in Europa, non lo sostenne contro il partito cattolico
nella grande crisi della guerra di Boemia, e perché Giacomo
abbandond suo genero, I’elettore palatino; negoziando quan-
do bisoghava combattere, ingannato al tempo stesso dalla
corte di Vienna e da quella di Madrid, mandando sempre
celebri ambascerie e mai avendo alleati.

Il suo scarso credito presso le nazioni straniere contribui
molto a privatlo di quello che doveva avere nel suo paese.
La sua autority in Inghilterra subi un grande calo a causa
del cimento al quale egli stesso la sottopose, volendo darle
troppo peso e troppo risalto, non smettendo di dire ai mem-
bri del suo parlamento che Dio 'aveva fatto padrone asso-
luto, e che tutti i loro privilegi erano soltanto concessioni
della bontd dei re. In tal modo spinse i patlamenti a esa-
minare i limiti dell’autoritd regia e I’estensione dei diritti
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della nazione. Da quel momento si cercd di porre dei limiti
che non si conoscevano ancora bene. ‘

La propria eloquenza valse al re soltanto critiche sevete:
alla sua erudizione non venne tesa tutta la giustizia ch’egli
credeva di meritare. Enrico IV lo chiamava solo Mastro Gia-
como, e i suoi sudditi non gli davano titoli pid lusinghieri.
Percid egli diceva al suo parlamento: « Vi ho sonato il flau-
to, e voi non avete danzato; vi ho cantato delle lamentazioni,
e voi non vi siete inteneriti* ». Mettendo cosi a repentaglio
i suoi diritti con vani discorsi male accetti, non ottenne quasi
mai il denaro che chiedeva. Le sue liberalitd e la sua indi-
genza lo costrinsero, come parecchi altri principi, a vendere
dignita e titoli che la vanita paga sempre cari. Nomind ba-
ronetti ereditari duecento cavalieri; quel piccolo onore fu
pagato da ciascuno d’essi duemila lite sterline. Tutta la pre-
rogativa di questi baronetti consisteva nel passare davanti
ai cavalieri: né gli uni né gli altri entravano nella camera
dei pari; e il resto della nazione fece poco caso a questa
nuova distinzione.

Cid che soprattutto gli aliend gli Inglesi fu il suo ab-
bandonarsi ai favoriti. Luigi XIII, Filippo IIT e Giacomo
avevano nel medesimo tempo la stessa debolezza; e mentre
Luigi XIII efa assolutamente governato da Cadenet, nomi-
nato duca de Luynes, Filippo I1II da Sandoval, fatto duca
di Lerma, Giacomo lo era da uno Scozzese di nome Carr,
ch’egli nomind conte di Sommerset, e poi abbondon® questo
favorito per Giorgio Villiers, come una donna  abbandona
un amante per un altro. '

‘Questo Giorgio Villiers & quello stesso Buckingham, fa-
moso allora in Europa per la sua avvenenza, per le sue ga-
lanterie e per le sue pretese. Fu il primo gentiluomo fatto
duca in Inghilterra senza essere parente O affine dei re.
Per uno di quei capricci dell’animo umano un re teologo,
che scriveva sulla controversia, si abbandonava senza riserve
a un eroe da romanzo. Buckingham mise in testa al prin-
cipe di- Galles, che fu poi lo sventurato Catlo I, d’andare

* Cfr. Marreo, XI, 17 (N.4.C).

CAPITOLO CENTOSETTANTANOVESIMO 241

travestito e senza alcun ‘seguito a Madrid a fare la corte
allinfanta di Spagna, della quale si stava allora combinando
il matrimonio con quel giovane principe, offrendogli di ser-
vitgli da scudiero in quel viaggio da cavalleria errante. Gia-
como, che veniva chiamato i Salomone d’Inghilterra, favori
quella bizzarra avventura, nella quale metteva a repentaglio
la sicurezza del proprio figlio. Quanto pid fu costretto a
usare allora riguardi al ramo d’Austria, tanto meno poté

servire la causa protestante e quella del Palatino, suo genero.
Per rendere completa I’avventura, il duca di Buckingham,

innamorato della duchessa d’Olivares, oltraggid a parole il
duca suo marito, primo ministro, ruppe il matrimonio con
Pinfanta e ricondusse in Inghilterra il principe di Gal-
les con la stessa precipitazione con cui ne era partito. Subito
negozid il matrimonio di Catlo con Enrichetta, figlia d’En-
rico IV e sorella di Luigi XIII; e vi riusci, sebbene in
Francia egli si lasciasse trascinare a maggiori temerarietd che
non in Spagna; ma Giacomo non riacquistd mai nella sua na-
zione il credito che aveva perduto. Quelle prerogative della
maesta reale, ch’egli faceva entrare in tutti i suoi discorsi e
che non sosteneva affatto con le azioni, fecero nascere una
fazione che rovescid il trono e ne dispose pid d’una volta
dopo averlo macchiato di sangue. Questa fazione fu quella
dei puritani, che & durata a lungo sotto il nome dei whigs;
e il partito opposto, che fu quello della Chiesa anglicana e
dell’autoritd regia, ha preso il nome dei fories. Queste ani-
mosits infusero fin da allora alla nazione uno spirito di
asprezza, di violenza e di tristezza che soffocd il germe delle
scienze e delle arti appena sviluppato.

Al tempo di Elisabetta alcuni geni avevano dissodato il
campo della letteratura, fino allora sempre incolto in Inghil-
terra. Shakespeare, ¢ dopo di Iui Ben Johnson, sembravano
dirozzare il teatro barbaro della nazione, Spencer aveva 1i-
suscitato la poesia epica. Francesco Bacone, pidi encomiabile
nei suoi lavori letterari che non nel posto di cancelliere,
aptiva upa strada interamente nuova alla filosofia. Gli spi-
riti si raffinavano, s'illuminavano. Le dispute del clero e

16/CX1
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le animositd tra il partito regio e il parlamento ricondussero

la barbarie.

I limiti del potere regio, dei privilegi parlamentari e
delle libertd della nazione si discernevano difficilmente tanto
in Inghilterra quanto in Scozia. E altrettanto accadeva con
i limiti dei diritti dell’episcopato anglicano e scozzese. Entico
VIII aveva abbattuto tutte le barriere; Elisabetta ne trovd

‘qualcuna posta da poco, chessa abbassd e rialzd con de-

strezza. Giacomo I disputd: non le abbatté, ma sostenne
che bisognava abbatterle tutte; e la nazione, messa in guar-
dia da lui, si preparava a difenderle. (1625 e segg.) Subito
dopo la sua ascesa, Carlo I volle fare cid che suo padre s’era
sin troppo riproposto € non aveva mai fatto.
L’Inghilterra, come la Germania, la Polonia, la Svezia e
la Danimarca, aveva la prerogativa d’accordare i sussidi ai
suoi sovrani come un dono libero e volontario. Carlo I
volle recare aiuto all’elettore palatino, suo cognato, e ai pro-

testanti contro l’imperatore. Suo padre, Giacomo, aveva

finalmente cominciato ad attuare quel disegno nell’ultimo

‘anno della sua vita, quando ormai era tardi. Occotreva argen-
‘to per mandare truppe nel basso Palatinato, e ne occor-

reva pet le altre spese: si & potenti solo con questo metallo
da quando esso & diventato il segno rappresentativo di tutte
le cose. Il re lo chiedeva come un debito; il parlamento
voleva accordatlo solo come un dono gratuito e, prima di

accordatlo, voleva che il re riformasse alcuni abusi. Se in

ogni regno si aspettasse che tutti gli abusi fossero riformati
per avere di ‘che arrolare truppe, non si farebbe mai la guer-
ra. Catlo I era indotto dalla sorella, la principessa palatina,
a quell’armamento; era lei che aveva costretto il principe

‘'suo marito ad accettare la corona di Boemia e che poi, per

cinque interi anni, aveva sollecitato il re suo padre ad aiutar-
la; e che finalmente otteneva, grazie ai suggerimenti del duca
di Buckingham, un aiuto ‘cos{ a lungo rimandato. Il par-
lamento concesse solo un piccolissimo sussidio. In Inghil-
tetra v’erano alcuni esempi di re che, non volendo riunire il
parlamento e avendo bisogno di denaro, ne avevano estorto
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ai privati per mezzo di prestiti. Il prestito era obbligatorio:
colui che prestava perdeva di solito il suo denaro, e colui
che non prestava veniva messo in prigione. L’usanza di
questi mezzi tirannici era stata introdotta in occasioni in cui
un re ben saldo e armato poteva esercitare impunemente
qualche vessazione. Carlo I si servi di questo mezzo, ch’egli
mitigd; prese a prestito un po’ di denaro, con cui ebbe una

flotta e dei soldati, che tornarono senza avere fatto nulla.

(1626) Fu necessario riunite un nuovo parlamento. In-
vece di prestar soccorso al re, la camera dei comuni ne
perseguitd il favorito, il duca di Buckingham, la cui potenza
e la cui alterigia irritavano la nazione. Lungi dal sopportare
Poltraggio che gli veniva fatto nella persona del suo ministro,
Carlo fece imprigionare due membti della camera tra i pid
violenti nell’accusatlo. Quest’atto di dispotismo, che violava
le leggi, non fu sostenuto, e la debolezza con cui egli lascid Bi-
beri i due prigionieri imbaldanz{ contro di lui gli spiriti che
la prigionia di quei due membri aveva inasprito. Egli impri-
giond per la stessa cagione un pari del regno, e lo liberd
analogamente. Non era questo il mezzo per ottenere dei
sussidi; percid non li ebbe. I prestiti obbligatori continua-
rono. Si fecero alloggiare soldati presso i borghesi che non
vollero concedere prestiti, e questa condotta gli aliend defini-
tivamente tutti i cuori. Il duca di Buckingham accrebbe lo
scontento generale con la sua spedizione infruttuosa a La
Rochelle (1627). Fu convocato un nuovo parlamento, ma
questo significava tiunire cittadini inaspriti; pensavano sol-
tanto a restaurare i diritti della nazione e del parlamento:
votarono che la famosa legge dell’Habeas corpus, custode del-
la libert3, non doveva mai venire offesa; che non si potessero
mai riscuotere denari senza una legge del parlamento, e che
il far alloggiare i soldati presso i borghesi era una viola-
zione della liberta e della proprietd. Sempre ostinandosi a
sostenere la propria autorit e a chiedere denaro, il re inde-
boliva 'una e non otteneva laltro. Si voleva sempre fare
il processo al duca di Buckingham. (1628) Un fanatico di
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nome Felton, come abbiamo gid detto*, reso furente da
quell’animositd generale, assassind il primo ministro nella
sua stessa casa e in mezzo ai suoi cortigiani. Questo fatto
mostta quale furore cominciasse sin da allora a impadronirsi
della nazione.

Esisteva un piccolo dazio sull’importazione e lesporta-
zione delle merci, che si chiamava diritto di “tonnage” e
di ”poundage”**. Il defunto re ne aveva sempre goduto gra-
zie a una legge del parlamento, e Catlo reputava di non ave-
re bisogno di una seconda legge. Quando tre mercanti di
Londra rifiutarono di pagare quella piccola tassa, gli uffi-
ciali della dogana sequestrarono loro le merci. Uno di quei
tre mercanti era membro della camera bassa. Questa camera,
dovendo sostenere al tempo stesso le sue libertd e quelle
del popolo, perseguf i commessi del re. Adirato, il re sciolse
il parlamento e fece imprigionare quattro membri della ca-
mera. Sono queste le deboli e prime cause che sconvolsero
tutto lo Stato e che insanguinarono il trono. o

A queste fonti della pubblica sventura si unf il torrente
dei dissensi ecclesiastici in Scozia. Carlo volle attuare i pro-
getti di suo padre tanto nella religione quanto nello Stato.
I’episcopato non era stato affatto abolito in Scozia al tempo
della riforma, prima di Maria Stuart; ma quei vescovi pro-
testanti erano soggiogati dai presbiteriani. Una repubblica
di preti eguali tra loro governava il popolo scozzese. Quello
era il solo paese della terra in cui gli onori e le ricchezze
non rendevano potenti i vescovi. Erano stati conservati loto
il seggio in patlamento, i diritti onorifici, 1 redditi della
loro curia; ma erano pastori senza gregge e pari senza auto-
rifa. II patlamento scozzese, interamente presbiteriano, lascia-
va sussistere i vescovi solo per avvilirli. Le antiche abbazie
erano in mano dei secolari, che entravano al parlamento in
virtd di quel titolo d’abate. A poco a poco il numero di
quegli abati titolari diminui. Giacomo I reintegtd I'episcopato

* i veda il capitolo CLXXVI a pag. 180 del presente volume.
 #*x Bra una tassa rispettivamente sul tonnellaggio della nave e sul peso
della merce (N.4.C.).
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in tutt i suoi diritti. II re d’Inghilterra non era riconosciuto
in Scozia come capo della Chiesa; ma poiché era nato nel
paese, prodigava il denaro inglese, le pensioni e le cariche
a parecchi membri, era pid padrone 'a Edimburgo che non
a Londra. La restaurazione dell’episcopato non impedi al-
I’assemblea presbiteriana di continuare a esistere. Quei due
corpi si urtarono sempre, e la tepubblica sinodale ebbe sem-

pre la meglio sulla monarchia episcopale. Giacomo, che con- .
siderava i vescovi come fautori del trono e i calvinisti presbi--

teriani come nemici del tromo, credette di poter riunire il
popolo scozzese ai vescovi facendo accettare una puova li-
turgia, che era precisamente la liturgia anglicana. Egli mori
prima d’attuare questo disegno, che Carlo suo figlio volle
mettere in esecuzione.

La liturgia consisteva in alcune formule di preghiera,
in alcune cerimonie, in una cotta che gli ecclesiastici dove-
vano indossare in chiesa. Non appena il vescovo di Edim-
burgo ebbe dato lettura in chiesa dei canoni che stabilivano
quelle usanze indifferenti, il popolo si sollevd furente con-
tro di lui e lo prese a sassate. La sedizione si propagd di
citthd in cittd. I presbiteriani formarono una lega, come se
si fosse trattato del sovvertimento di tutte le leggi divine
e umane. Da una parte la passione molto naturale nei grandi
di propugnare le proprie imprese e dall’altra il furore popo-
lare suscitarono una guetra civile in Scozia.

Non si seppe allora chi fosse a fomentarla e chi fosse a
preparare la fine tragica di Catlo I: fu il cardinale de
Richelieu. Quel ministro-re, desideroso d’impedire a Ma-

‘tia de’ Medici di trovare asilo in Inghiltetra presso sua figlia

e di coinvolgere Carlo negli interessi della Francia, subi
da parte del monarca inglese, pid fiero che non politico, dei
rifiuti che lo inasprirono (1637). In una lettera del cardi-
nale al conte d’Estrades, allora inviato in Inghilterra, si
leggono queste precise parole veramente degne di nota, che
abbiamo gia riferito*: « I re e la regina d’Ingbilterra si pen-

* Nel capitolo CLXXVI a pag. 201 del presente volume, dove perd la
frase che segue non & identica (N.4.C.).
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tiranno, prima che sia trascorso um anno, d’aver trascurato
le mie offerte; ben presto si capird che non mi si deve di-
sprezzare. » ' ‘ o

Tra i suoi segretari aveva un prete irlandese, ch’egli in-
vid a Londra e a Edimburgo a seminate la discordia col
denaro tra i puritani; e la lettera al conte d’Estrades &
un altro monumento di quella manovra. Se si aprissero tutti
gli archivi, vi si vedrebbe sempre la religione immolata al-
Iinteresse e alla vendetta. o S

Gl Scozzesi si armarono. Catlo ricorse al clero angli-
cano e persino ai cattolici d’Inghilterra, che tutti odiavano
parimente i puritani. Gli fornitono denaro solo perché era
una guerra di religione; per alcuni mesi ebbe anche fino a
ventimila uomini. Quei ventimila uomini gli servirono sol-
tanto per trattare; e quando la-maggior parte di quell’eserci-
to fu disperso per mancanza di paga, le trattative diventatono
pid difficili. (1638 e segg.) Fu dunque necessario risolversi
di nuovo alla guerra. Nella storia si trovano pochi esempi
di una grandezza d’animo pati a quella dei signori che costi-
tuivano il consiglio segreto del re: tutti gli sacrificarono una
gran parte dei loro beni. Il celebre Laud, arcivescovo di
Canterbury, ‘e soptattutto il marchese Hamilton si segnala-
rono in quella generositd; e da sé solo il famoso conte di
Strafford diede ventimila lire sterline; ma quelle liberalita
erano ben lontane dall’essere sufficienti, e il re fu nuova-
mente costretto a convocare un patlamento.

" La camera dei comuni non considerava gli Scozzesi dei
nemici, ma dei fratelli che le insegnavano a difendere i suoi
privilegi. Il re ne raccolse soltanto aspre lamentele contro
tutti i mezzi di cui si serviva per ottenere gli aiuti ch’essa
gli negava. Tutti i diritti che il re s’era arrogato furono pto-
clamati abusivi: imposte di fonnage e di poundage, impo-
sta di marina, vendita di privilegi esclusivi a mercanti, allog-
gio di soldati presso i borghesi per mezzo di biglietti, insom-
ma. tutto cid che intralciava la libertd pubblica. Ci si lamentd
soprattutto di una corte di giustizia chiamata la Camera
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stellata®, le cui sentehze avevano condannato troppo. severa-
mente parecchi cittadini. Catlo sciolse quel nuovo patlamento
e aggravd cos{ i risentimenti della nazione. o

Sembrava che Carlo si sforzasse di esasperare tutti gli
animi: infatti, invece di tenersi buona la cittd di Londra in
citcostanze cosi delicate, le fece intentare un processo da-
vanti alla Camera stellata per poche terre in Itlanda e'la
fece condannare a un’ammenda ingente. Continud a esigere
tutte le tasse contro le quali il parlamento aveva reclamato.
Un re dispotico che si fosse comportato cosi avrebbe fatto
insorgere i propri sudditi; a maggior ragione un re d’una
monarchia a poteti limitati. Male spalleggiato dagli Inglesi,
molestato segretamente dagli intrighi del cardinale de Riche-
lieu, egli non riusci a impedire all’esercito dei puritani scoz-
zesi di penetrare fino a Newcastle. Preparate cosf le proprie
sventure, convocd finalmente il parlamento, che fini di com-
pletare la sua rovina (1640).

Come tutte le altre, quell’assemblea comincid col chie-
dergli soddisfazione dei motivi di lagnanza: abolizione della
Camera stellata, soppressione delle imposte arbitrarie e par-
ticolarmente di quella della marina; infine essa volle che il
patlamento venisse convocato ogni tre anni. Non potendo
pit resistere, Carlo accordd tutto. Credette di riacquistare
autoritd cedendo, e singannd. Pensava che il suo parla-
mento lo avrebbe aiutato a vendicarsi degli Scozzesi che ave-
vano fatto un’irruzione in Inghilterra, e quel medesimo pat-
lamento fece loro dono di trecentomila lire sterline per
ricompensarli della guerra civile. Si lusingava di svilite in
Inghilterra il partito dei puritani, e quasi tutta la camera
dei comuni era putitana. Amava con tenerezza il conte di
Strafford, cosi generosamente devoto al suo setvizio, e la
camera dei comuni, per quella stessa devozione, accusd
Strafford di alto tradimento. Gli furono imputate alcune
malversazioni, inevitabili in quei tempi di agitazioni, ma
tutte commesse per il servizio del re, e soprattutto cancel-

* Cosi chiamata dalle stelle che ne decoravano il soffitto (N.d.C.).
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late dalla grandezza d’animo con cui I’aveva aiutato. I pari
lo condannarono; occorreva il consenso del re per esecu-
zione. Il popolo, feroce, chiedeva a gran voce quel sangue.
(1641) Strafford spinse la virtd al punto di supplicare egli
stesso il re di consentire alla sua motte, e il re spinse la
debolezza al punto di firmare quell’atto fatale, che insegnd
agli Inglesi a spargere sangue pid prezioso. Tra i grandi uo-
mini di Plutarco non si trova una simile magnanimitd in
un cittadino, né una simile debolezza in un monarca.

CAPITOLO CLXXX

DELLE SVENTURE E DELLA MORTE DI CARLO I

b
L Inghilterra, la Scozia e I'Irlanda erano allora divise in
fazioni violente, cosi come lo era la Francia; ma quelle della
Francia erano solo cabale di principi e di signori contro un
primo ministro che li opprimeva, mentre i partiti che divi-
devano il regno di Cartlo I erano rivolgimenti generali in
tutti gli animi, ardore violento e meditato di mutare la
costituzione dello Stato, il malinteso disegno presso i rea-
listi d’istituire il potere dispotico, il furore della liberta nella
nazione, la sete dell’autorit nella camera dei comuni, il desi-
derio vago nei vescovi di schiacciare il partito calvinista-
puritano; la determinazione dei puritani d’umiliare i vescovi;
e, infine, il piano costante e occulto di coloro ch’erano chia-
mati indipendenti, che consisteva nel setvirsi degli errori
di tutti gli altri per diventarne padroni.

(Ottobre 1641) Fra tutte queste agitazioni, i cattolici
d’Irlanda credettero d’aver finalmente trovato il momento
di scuotere il giogo dell’Inghilterra. La religione e la liberts,
queste due fonti delle pit grandi azioni, li precipitarono
in un’impresa orribile, di cui si trovano esempi soltanto nella
notte di San Bartolomeo. Essi tramarono d’assassinare tutti
i protestanti della loro isola, e infatti ne trucidarono pit
di quarantamila. Nella storia dei delitti questo massacro non
ha la stessa celebriti della notte di San Bartolomeo; tuttavia
fu altrettanto generale e altrettanto segnato da tutti gli or-
rori che possono distinguere un tale fanatismo. Ma quest’ul-
tima congiura della metd di un popolo contro Paltra per
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motivi religiosi si compiva in un’isola allora poco cono-
sciuta dalle altre nazioni; non ebbe I'autorevole consenso di
personaggi importanti quanto una Caterina de’ Medici, un
re di Francia, un duca di Guisa: le vittime immolate non
erano altrettanto illustri, quantunque fossero altrettanto nu-
merose. La scena fu parimente macchiata di sangue; ma il
teatro non attirava gli sguardi dell’Europa. Dappertutto ri-
suonano ancora i furori della notte di San Bartolomeo, men-
tre i massacri d’Irlanda sono quasi dimenticati.

Se si contassero gli eccidi che il fanatismo ha commesso,
dalle contese fra Atanasio e Ario fino ai nostri giorni, si
vedrebbe che quelle contese sono servite pid dei combatti-
menti a spopolare la terfa: infatti, nelle battaglie si distrugge
soltanto la specie maschile, sempre pid numerosa di quella
femminile; ma nei massacri compiuti per la religione le don-
ne vengono immolate quanto gli uomini. - - ‘

Mentre una parte del popolo irlandese trucidava I’altra,
il re Carlo I era in Scozia, da poco pacificata, e la camera
dei comuni governava I’Inghilterra. Per giustificarsi di quel
massacro, i cattolici irlandesi asserirono d’aver ricevuto dallo
stesso te un ordine di prendere le armi, e Carlo, che chie-
deva aiuto contro di essi alla Scozia e all’Inghilterra, si vide
accusato del delitto stesso che voleva punire. Il parlamento
di Scozia lo rinvia con ragione al patlamento di Londra,
perché I'Irlanda appattiene in effetto -all’Inghilterra e non
alla Scozia. Egli fa dunque ritorno a Londra. La camera
bassa, credendo o fingendo di credere ch’egli abbia effettiva-
mente partecipato alla ribellione degli Itlandesi, manda in
quell’isola soltanto poco’ denaro e poche truppe per non
sguarnire il regno, e presenta al re la pid terribile rimostranza.

Essa gli significa ”che dovra ormai avete per consiglieri
solo coloro- che il parlamento gli- nominerd; e in caso di
rifiuto essa minaccia di prendere provvedimenti”. Tre mem-
bri della camera andarono a presentargli in ginocchio questa
richfesta che gli dichiarava guerra. A quel tempo Oliver
Cromwell era gii ammesso nella camera bassa, e disse che
”se quel progetto di rimostranza non fosse stato accettato
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dalla camera, avrebbe venduto i pochi beni-che possedeva e
se ne sarebbe andato- dall’Inghilterra™. - '

Questo discorso prova ch’egli allora era fanatico della
liberta, calpestata dipoi ‘dalla sua accresciuta ambizione.

(1641) Carlo non osava allora sciogliére il parlamento:
nessuno gli avrebbe ubbidito. Aveva dalla sua parecchi uffi-
ciali dell’esercito riunito in precedenza contro la Scozia, assi-
dui intorno alla sua persona. Era spalleggiato dai vescovi e
dai signori cattolici sparsi a Londra; costoro, che nella congiu-
ra delle polveri avevano voluto sterminare la famiglia' reale;
allora erano dediti ai suoi interessi: tutti gli altri erano
contro il re. Gia il popolo di Londra, aizzato dai puritani
della camera bassa, riempiva di sedizioni la'cittd; gridava
alla porta della camera dei pari: « Niente vescovi! niente
vescovil » Dodici prelati impauriti tisolsero di assentarsi e
protestarono contro tutto cid che fosse stato fatto durante
la loro assenza. La camera dei pari li mandd alla Torre; e
subito dopo gli altri vescovi si ritirarono dal parlamento.

In questo declino della potenza del re, uno dei suoi

favoriti, lord Digby, gli diede il fatale consiglio di soste-
nerla con un colpo d’autorita. Il re dimenticd che quello
era precisamente il momento in cui non bisognava com-
prometterla. Si recd egli stesso alla camera dei comuni per
farvi arrestare i cinque senatori pid contrari ai suoi inte-
tessi & ch’egli accusava d’alto tradimento. Quei cinque mem-
bri erano fuggiti; tutta la camera protestd per la violazio-
ne dei suoi privilegi. Come un uomo smarrito che non sa
piti a che cosa aggrapparsi, il re va dalla camera dei co-
muni al palazzo municipale a chiedere soccorso; il consiglio
della citta gli tisponde solo con lamentele contro di lui.
Egli si ritira a Windsor; e qui, non potendo pid sostenere
il passo che gli era stato consigliato, scrive alla camera bassa
7che desiste dalle procedure comtro i suoi membri, e che
prenderd -altrettanta cura dei privilegi del parlamento’ che
della propria vita”. La sua violenza P'aveva reso odioso, e il
perdono che ne chiedeva lo rendeva spregevole. -

La cameta bassa cominciava allora a governare lo Stato.




252 SAGGIO SUI COSTUMI

I pari siedono in parlamento per sé stessi; questo & I’antico
diritto dei baroni e dei signoti di feudi; i comuni siedono in
parlamento per le cittd e 1 borghi di cui essi sono deputati. 11
popolo aveva nei deputati che lo rappresentavano assai
pit fiducia che nei pati. Per riguadagnare il credito che per-
devano a poco a poco, questi ultimi si avvicinavano ai sen-
timenti della nazione e sostenevano l’autoritd di un parla-
mento di cui erano originariamente la parte principale.

Durante quell’anarchia i ribelli d’Irlanda trionfano e,
macchiati del sangue dei loro compatriotti, si fanno ancora
forti del nome del re e soprattutto di quello della regina sua
moglie perché era cattolica. Le due camere del parlamento
propongono di armare le milizie del regno, con la chiara
intesa ch’esse porranno alla loro testa soltanto ufficiali di-
pendenti dal parlamento. Secondo la legge, nulla poteva es-
sere fatto riguardo alle milizie senza il consenso del re. Il
parlamento s’aspettava ch’egli non avrebbe sottoscritto un
provvedimento preso contro di lui. Quel principe si ritira,
o piuttosto fugge verso il Notd dell’Inghilterra. Sua moglie,
Enrichetta di Francia, figlia di Enrico IV, che possedeva
quasi tutte le qualitd del re suo padre, lattivita e l'intrepi-
dezza, Parte d’ingraziarsi la gente e petsino la galanteria, soc-
corse da eroina uno sposo al quale peraltro ella era infedele.
Vende i suoi mobili e le sue gemme, prende in prestito del
denaro in Inghilterra e in Olanda, di tutto a suo marito, si
reca ella stessa in Olanda a sollecitare aiuti per il tramite del-
la principessa Maria, sua figlia, moglie del principe d’Orange.
Tratta con le corti del Nord; cerca appoggio dappertutto,
tranne che nella sua patria, dove il cardinale de Richelieu
suo nemico e il re suo fratello erano moribondi.

La guerra civile non era ancora dichiarata. Il parlamento
aveva di sua propria autoritd messo un governatore, di nome
cavaliere Hotham, a Hull, cittadina marittima della pro-
vincia di York. Vi si trovavano da lungo tempo depositi
d’armi e di munizioni. I1 re vi si reca e vuole entrarvi. Ho-
tham fa chiudere le porte e, conservando ancora rispetto per
la persona del re, s’inginocchia sui bastioni chiedendogli per-
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dono della disubbidienza. Gli si resistette poi meno rispet-
tosamente. I manifesti del re e del parlamento inondano
lInghﬂterra I signori fedeli al re si recano presso di lui.
Fa venire da Londra il gran sigillo del regno, senza il quale
si era creduto che non vi fosse legge; ma le leggi che il
parlamento faceva contro di lui erano promulgate lo stesso.
Inalberd il suo stendardo reale a Nottingham; ma quello
stendardo fu da principio attorniato soltanto da poche mi-

lizie senza armi. Finalmente, con gli atuti che gli fornf la

regina sua moglie, con i regali dell'universita di Oxford che
gli dond tutta la propria argenteria e con tutto cid che gli for-
nirono i suoi amici, egli ebbe un esercito di circa quattor-
dicimila uomini.

Il parlamento, che disponeva del denaro della nazione,
ne aveva uno pit considetevole. Carlo dapprima protesto,
dinanzi al suo, che “avrebbe mantenuto le leggi del regno e
gli stessi privilegi del parlamento armato contro di lui, e
che sarebbe vissuto e motrto nella vera religione protestan-
te”. Cosi, in fatto di religione, i principi ubbidiscono ai
popoli pit di quanto i popoli ubbidiscano loro. Una volta
che cid che si chiama il dogma & radicato in una nazione,
bisogna che il sovrano dica che morirad per questo dogma. E
pid facile tenere questo discotso che illuminare il popolo.

Gli eserciti del re furono comandati quasi sempre dal
principe Roberto, fratello dello sventurato Federico, elettore
palatino, principe di grande coraggio, d’altronde rinomato
per le sue conoscenze nel campo della fisica, nel quale fece
delle scopette.

(1642) I combattimenti di Worcester e di Edgehﬂl fu-
rono dappnma favorevoli alla causa del re. Egli avanzd sin
nelle vicinanze di Londra. La regina sua moghe gli portd
dall’Olanda soldati, artiglieria, armi, munizioni. Ella riparti
immediatamente per andare in cerca di nuovi aiuti, che recd
qualche mese dopo. In questa attivitd coraggiosa si ricono-
sceva la figlia d’Enrico IV. I parlamentari non si scoraggia-
rono; si rendevano conto delle loro risorse: per quanto fos-
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sero vinti, agivano come padroni contro i quali il re si era
ribellato.

Condannavano a morte per il delitto d’alto tradimento
i sudditi che volevano restituire alcune citti al re; e il re non
volle allora esercitare rappresaglie contro i suoi prigionieri.
Questo solo fatto pud giustificare agli occhi della posterita
colui che fu cosf colpevole agli occhi del suo popolo. I poli-
tici lo giustificano meno per avere egli condotto troppe trat-
tative, mentre doveva, secondo loro, trarre profitto da un
primo successo e impiegare soltanto quel coraggio fattivo e
intrepido che solo pud porre termine a simili contese.

(1643) Sebbene battuti a Newbury, Cartlo e il principe
Roberto ebbero nondimeno il sopravvento nella campagna.
11 parlamento fu per questo soltanto pid ostinato. Si vedeva,
cosa rarissima, una compagnia pid ferma e pit irremovibile
nelle sue vedute che un re alla testa del suo esercito.

I puritani, che dominavano nelle due camere, gettarono
finalmente la maschera; si unirono solennemente alla Scozia,
e firmarono (1643) il famoso covenant* in forza del quale
s’impegnarono a distruggere I'episcopato. Da quel covenant
appativa chiaramente che la Scozia e P'Inghilterra puritane
volevano erigersi a repubblica: era questo lo spirito del cal-
vinismo. Esso tentd lungamente in Francia questa. grande
impresa; la mise in atto in Olanda, ma in Francia e in In-
ghilterra non si poteva raggiungere questo intento ‘cosi caro
ai popoli se non attraverso torrenti di sangue. . L

Mentre il presbiterianesimo armava in tal modo 'Inghil-
terra e la Scozia, il cattolicesimo serviva ancora di pretesto
ai ribelli d’Irlanda, i quali, macchiati del sangue di quaran-
tamila compatriotti, continuavano a difendersi contro le trup-
pe mandate dal parlamento di Londra. Le guerre. di reli-
gione sotto Luigi XIIT erano recentissime, € l'invasione de-
gli Svedesi in Germania, col pretesto della religione, continua-

* § il termine inglese per “convenzione”, ”patto”. Questo del 1643
consistette. praticamente nellestensione all'Inghilterra del covenmant scozzese
del 1557, che pottd all’abolizione dell’episcopato di Scozia nel . novembre
1581 (N.4.C.). .
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va ancora in tutta la sua forza. E cosa davvero deplorevole
che per tanti secoli i cristiani abbiano cetcato nel dogma, nel
culto, nella disciplina e nella gerarchia di che insanguinare
quasi senza tregua la parte dell’Europa in cui erano stabiliti.

Il furore della guerra civile era nutrito dall’austerita
cupa e atroce che i puritani ostentavano. Il parlamento
scelse quel momento per far bruciare dal boia un libriccino
del re Giacomo I, nel quale quel dotto monarca sosteneva
che era lecito divertirsi la domenica dopo il servizio divino.
Si credeva in tal modo di servire la religione e di offendere
il re regnante. Poco tempo dopo, quello stesso parlamento
pensd d’indire un giorno di digiuno la settimana e di ordi-
nare che venisse pagato il valore del pasto di cui ci si pri-
vava per soppetire alla guerra civile. L’imperatore Rodolfo
aveva creduto di far fronte ai Turchi con elemosine*. Il par-
tito parlamentare cercd a Londra di vincere con digiuni.

Di tanti torbidi che hanno cosi spesso sconvolto 1'In-
ghilterra prima che assumesse la forma stabile e felice ch’essa
ha ai nostri giorni, i torbidi di quegli anni, fino alla morte
del re, furono i soli in cui I'eccesso del ridicolo si mescold
agli eccessi del furore. Quel ridicolo, che i riformatori ave-

‘vano tanto rimproverato alla comunione romana, divenne

retaggio dei presbiteriani. I vescovi si comportarono da vili;
avrebbero dovuto affrontare la morte per difendere una causa
che credevano giusta; ma i presbiteriani si comportarono da
insensati: i loro abiti, i loro discorsi, le loro basse allusioni
ai passi del Vangelo, le loro contorsioni, i loro sermoni, le
loro predizioni, tutto in essi avrebbe meritato, in tempi pid
tranquilli, di venir rappresentato alla fiera di Londra, se
quella farsa non fosse stata troppo ripugnante. Ma puttroppo
Passurditd di quei fanatici si univa al furore: i medesimi uo-

‘mini, dei quali i bambini si sarebbero fatti beffe, incutevano

il terrore immergendosi nel sangue; ed erano i pid folli di

tutti gli uomini e insieme i pit temibili.

Non bisogna credere che in alcune fazioni, cosi in In-
ghilterra come in Irlanda, in Scozia, presso il re o tra i suoi

* Cfr. il capitolo CXXVIII, a pag. 167 del terzo volume.
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nemici, si trovasseto molti di quegli spiriti scaltri che, liberi
dai pregiudizi del proprio partito, si servono degli errori e
del fanatismo degli altri per governarli: non era questa I'in-
dole di quelle nazioni. Quasi tutti appartenevano in buona
fede al partito che avevano abbracciato. Coloro che lo cam-
biavano per malcontento personale, lo cambiavano quasi tutti
con alterigia. Gli indipendenti erano i soli che nascondes-
sero i loro disegni: in primo luogo perché, essendo consi-
defati a stento come cristiani, avrebbero esasperato troppo
le altre sitte; in secondo luogo perché avevano idee fana-
tiche sull’eguaglianza primitiva degli uomini, e questo sistema
d’eguaglianza urtava troppo I'ambizione degli altri.

Una delle grandi prove dell’atrocitd inflessibile diffusa
allora negli spiriti & il supplizio dell’arcivescovo di Canter-
bury, William Laud, il quale, dopo essere stato quattro
anni in prigione, fu finalmente condannato dal parlamento.
Il solo delitto bene accertato che gli venne imputato fu
quello d’essersi servito di alcune cerimonie della Chiesa ro-
mana consacrando una chiesa di Londra. La sentenza de-
cretd che sarebbe stato impiccato e che gli sarebbe stato
strappato il cuore per percuotergli con esso le gote, supplizio
riservato ai traditori: gli si fece grazia mozzandogli la testa.

Vedendo i parlamenti d’Inghilterra e di Scozia uniti con-
tro di Iui, stretto tra gli eserciti di quei due regni, Carlo
reputd di dover concludere almeno una tregua con i cattolici
ribelli d’Irlanda, per guadagnare alla sua causa una parte
delle truppe inglesi che setvivano in quell’isola. Questa
politica gli riuscf. Ebbe al suo servizio non solo molti In-
glesi dellesercito d’Irlanda, ma anche un’ gran numero d’Ir-
Jandesi che andarono a ingrossare il suo esercito. Allora il
patlamento I’accusd solennemente d’essere stato autore della
ribellione d’Itlanda e del massacro. Malauguratamente quelle
nuove truppe, sulle quali doveva fare tanto assegnamento,
furono completamente sconfitte da lord Fairfax, uno dei ge-
nerali parlamentari (1644); al re restd soltanto il dolore
d’aver dato ai suoi nemici il pretesto per accusarlo d’essere
complice degli Irlandesi.
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Procedeva di sventura in sventura. Il principe Roberto,

che per lungo tempo aveva tenuto alto l'onore delle armi
regie, & battuto presso Yotk e il suo esercito & sgominato
da Manchester e da Fairfax (1644). Carlo si ritira a Oxford,
dov’® ben presto assediato. La regina fugge in Francia. Il

\ pericolo in cui si trova il re incita, in veritd, i suoi amici a

compiere nuovi sforzi. L’assedio di Oxford fu tolto. Egli rac-
colse delle truppe; ebbe alcuni successi. Questa parvenza

di fortuna non durd. Il parlamento era sempre in condizione

di contrapporgli un esercito pid forte del suo. I generali
Essex, Manchester e Waller attaccarono Carlo a Newbury,
sulla strada di Oxford. Cromwell era colonnello nel loro
esercito; si era gid fatto conoscere per-azioni di straordinario
valore. E stato scritto che in quella battaglia di Newbury
(27 ottobre 1644), poiché il corpo che Manchester coman-
dava aveva ripiegato e Manchester stesso veniva trascinato
nella fuga, Cromwell, coperto di ferite, accorse presso di lui
e gli disse: « Sbagliate, milord; i nemici non sono da que-
sta parte »; che lo ricondusse al combattimento e che insom-
ma si dovette unicamente a Cromwell il successo di quella
giornata. Una cosa & certa, e ciod che Cromwell, il quale
cominciava a godere nella camera dei comuni di credito pari
alla reputazione di cui godeva nell’esercito, accusd il suo
generale di non avere compiuto il proprio dovere.

La propensione degli Inglesi per le cose inaudite mise
allora improvvisamente in luce una strana novitd, che palesd
il carattere di Cromwell e che fu al tempo stesso Porigine
della sua grandezza, della caduta del parlamento e dell’epi-
scopato, dell’'uccisione del re e della distruzione della mo-
narchia. La setta degli indipendenti cominciava a far parlare
di sé. I presbitetiani piG esaltati si erano gettati in quel
partito: assomigliavano ai quaccheri in quanto non volevano
altri preti se non sé stessi, né altra spiegazione del Vangelo
se non quella dei loro propti lumi; ne differivano in quanto

‘erano tanto turbolenti quanto i quaccheri erano pacifici. Il

loro chimerico progetto era l'uguaglianza tra tutti gli uo-
mini; ma miravano a questa uguaglianza per mezzo della
17/CX1
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violenza. Oliver Cromwell li considerd come strumenti adat-
ti a favorire i suoi disegni.

La cittd di Londra, divisa in parecchie fazioni, si lamen-
tava allora del fardello della guerra civile che il parlamento
faceva pesare su di essa. Cromwell fece proporre alla camera
dei comuni, da alcuni ind: pendentl di riformare l’esercito e
di impegnarsi, essi e i pari, a rinunciare a tutti gli impieghi
civili e militari. Tutti quegli impieghi erano nelle mani dei
membri delle due camete. Tre pari erano generali degli
eserciti pa:clamentan La maggior parte dei colonnelli e
dei maggiori, dei tesorieri, dei munizionieti, dei commis-
sari d’ogni sorta appartenevano alla camera dei comuni. Era
mai possibile illudersi d’indurre con la forza della parola
tanti uomini potenti a sacrificate le loro dignitd e i loro
redditi? Eppure & quanto accadde in una sola seduta. So-
prattutto la camera dei comuni rimase abbacinata dall’idea
di regnare sugli animi del popolo in virtd d’un disinteresse
senza precedenti. Quell’atto fu chiamato Vatto dell’abnega-
zione di sé. 1 pari esitarono; ma la camera dei comuni li
trascind. I lord Essex, Denbigh, Fairfax e Manchester si
destituirono loro stessi dal generalato (1645); e il cavaliere
Fairfax, figlio del generale, non appartenendo affatto alla ca-
mera dei comuni, fu nominato comandante unico dell’esetcito.

Era proprio quel che voleva Cromwell; egli aveva un
dominio assoluto sul cavaliere Fairfax. Ne aveva uno cosi
grande ‘alla camera, che gli fu lasciato un reggimento, sebbene
egli fosse membro del patlamento; e fu persino ordinato al
generale di affidargli il comando della cavalleria che veniva
allora inviata- a Oxford. Lo stesso uomo che aveva avuto
I’abilita di togliere a tutti i senatori ogni carica militare, ebbe
quella di far mantenere ai loro posti gli ufficiali del partito
degli indipendenti, e da quel momento ci si accorse vera-
mente che l’esercito doveva governare il patlamento. Con
Paiuto di Cromwell, il nuovo generale Fairfax riformd tutto
Pesetcito, incotpord alcuni reggimenti in altri, mutd tutti i
corpi, istitui una disciplina nuova: cid che in qualunque
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altro momento avrebbe suscitato una rivolta si compi allora
senza resistenza.

Quell’esercito, animato da un nuovo spirito, marcid di-
filato contro il re, nei pressi di Oxford; allora si combatté
la battaglia risolutiva di Naseby, non lontano da Ozxford.

‘Cromwell, generale della cavalletia, dopo avere messo in

rotta quella del re, tornd per sgominarne la fanteria, ed ebbe
quasi lui solo Tonore di quella celebte giornata (14 giugno

1645). Dopo una grande carneficina, lesercito regio fu o

catturato o disperso. Tutte le cittd si artesero a Fairfax e a
Cromwell. Il giovane principe di Galles, che fu poi Catlo II,
condividendo di buon’ora le sventure di suo padre, fu co-
stretto a fuggire nell’isoletta di Scilly. Il re si ritird alla fine
a Oxford con i resti del suo esetcito, e chiese al parlamento
la pace, che questo era ben lungi dall’accordargli. La camera
dei comuni insultava alla sua disgrazia. Il generale aveva
mandato a quella camera la cassetta del re, trovata sul campo
di battaglia e piena di lettere della regina sua moglie. Alcune
di quelle lettere erano solo espressioni di tenerezza e di do-
lore. La camera le lesse con motteggi amari che sono il re-
taggio della ferocia.

Il re era a Oxford, cittd quasi priva di fortificazioni, tra
Pesercito vittorioso degli Inglesi e quello degli Scozzesi pa-
gato dagli Inglesi. Credette di trovarsi al sicuro nell’esercito

scozzese, meno accanito contro di lui. Gli si consegnd; ma -

poiché la camera dei comuni aveva dato all’esercito scozzese
duecentomila lire stetline d’arretrati e gliene doveva ancora
altrettante, il re cessd da quel momento d’essere libero.
(16 febbraio 1645) Gli Scozzesi lo consegnarono al com-
missario del patlamento inglese, che dapprima non seppe
come doveva trattare il suo re prigioniero. La guerra sem-
brava finita: pagato, I’esercito scozzese tornava nel suo pae-
se; il parlamento aveva ormai da temere soltanto il proprio
esercito che gli aveva dato la vittoria. Cromwell e i suoi
indipendenti ne erano padroni. Quel parlamento, o piuttosto
la camera dei comuni, ancora onnipotente a Londra, accor-
gendosi che 'esercito era sul punto di diventarlo, volle sba-
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razzarsene perché era diventato cosi pericoloso per i suoi
padroni: votd di farne marciare una parte in Irlanda e di
licenziare Daltra. Si pud ben capire che Cromwell non lo
tollerd. Quello era il momento della crisi: egli costitui un
consiglio d’ufficiali e un altro di semplici soldati chiamati
agitatori, i quali sulle prime fecero delle rimostranze e ben
presto dettarono leggi. Il re era nelle mani di pochi commis-
sari del parlamento, in un castello chiamato Holmby. Alcuni
soldati del consiglio degli agitatori andarono in quel castello
a strappatlo al parlamento, e lo condussero a Newmarket.
Dopo quest’atto di forza, D'esercito matcid verso Londra.
Desideroso di date alle sue violenze delle forme consuete,
Cromwell fece accusare dall’esercito undici membri del par-
lamento, nemici dichiarati del partito indipendente. Da quel
momento quei membri non osarono pidi rientrare alla ca-
mera. La citth di Londra apri finalmente gli occhi, ma' troppo
tardi e troppo inutilmente, su tante sventure; vedeva un
parlamento oppressore oppresso dall’esercito, il suo re pri-
gioniero nelle mani dei soldati, i suoi cittadini in pericolo.
Tl consiglio della citta riunisce le milizie, Londra viene fret-
tolosamente circondata da trinceramenti; ma, essendo l’eser-
cito giunto alle porte, Londra le apri e tacque. Il parlamento
consegnd la Torre al generale Fairfax (1647), ringrazid leser-
cito della sua disubbidienza e gli diede del denaro.
Rimaneva sempre da sapere che cosa si sarebbe fatto del
re prigioniero, che gli indipendenti avevano trasferito nella
casa reale di Hampton Court. Cromwell da una parte e i
presbiteriani dall’altra trattavano segretamente con lui. Gl
Scozzesi gli proponevano di rapirlo. Cartlo, che temeva egual-
mente tutti i partiti, trovd il modo di fuggire da Hampton
Court e di passare nell’isola di Wight, dove credette di
trovare un rifugio e dove trovd soltanto una nuova prigione.
In questa anarchia d’un patlamento fazioso e disprezzato,
d’una cittd discorde, d’un esercito audace, d’un re fuggiasco
e prigioniero, il medesimo spirito che da lungo tempo ani-
mava gli indipendenti s’impadroni improvvisamente di pa-
recchi soldati dell’esercito; si diedero il nome di livellatori,
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col che significavano che volevano mettere tutto allo stesso
livello e non riconoscere nessun padrone sopra di-loro, né
nell’esercito, né nello Stato, né nella Chiesa. ‘Altro non fa-
cevano se non cid che aveva fatto la camera dei comuni:
imitavano i loro ufficiali, e il loro diritto sembrava valido
quanto quello degli altri; il loro numero era ingente. Avve-
dendosi che erano tanto pit pericolosi in quanto si setvivano

dei suoi principt e che gli avrebbero strappato il frutto di .

tanta politica e di tante fatiche, Cromwell risolse improvvi-
samente di sterminarli a rischio della propria vita. Un giorno
chessi si riunivano, egli marcid verso di loro alla testa del

suo teggimento dei Fratelli rossi, con i quali era sempre riu-’

scito vittorioso; domandd loro in nome di Dio che cosa
volessero, e li caricd con tanto impeto ch’essi resistettero
appena. Ne fece impiccate parecchi, e disperse cos una fa-
zione il cui delitto consisteva nell’averlo imitato.

Questa azione accrebbe ancora il suo potere nell’esercito,
nel parlamento e a Londra. Il cavaliere Fairfax era sempre
generale, ma con credito ben inferiore al suo. Prigioniero
nell’isola di Wight, il re non smetteva di fare proposte di
pace, come se stesse ancora facendo la guerra e come se si
fosse voluto dargli ascolto. Il duca di York, uno dei suoi
figli, che fu poi Giacomo II, allora quindicenne, prigioniero
nel palazzo di San Giacomo, fuggi dal suo carcere con mag-
gior fortuna che non suo padre da Hampton Court: si ri-
fugid in Olanda e, avendo alcuni seguaci del re conquistato
proptio in quel tempo una parte della flotta inglese, questa
flotta fece vela per il porto di Brielle dove il giovane prin-
cipe era rifugiato. Il principe di Galles, suo fratello, e lui
salirono su quella flotta per -andare in aiuto del padre, e
quest’aiuto ne affrettd la fine.

‘Vergognandosi che in Europa si pensasse ch’essi avevano
venduto il proprio padrone, gli Scozzesi raccoglievano da
lontano un po’ di truppe in suo favore. Parecchi giovani
signori li assecondavano in Inghilterra. Cromwell marcia a
grandi tappe verso di loro con una parte dell’esercito. Li
sgomina completamente a Preston, (1648) e cattura il duca
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Hamilton, generale degli Scozzesi. La cittda di Colchester,
nella contea di Essex, che aveva preso partito per il re, si
arrese a discrezione al generale Fairfax; e questo generale
fece giustiziare sotto i propri occhi come traditori parecchi
signoti che avevano fatto ribellare la citta in favore del loro
principe.

Mentre Fairfax e Cromwell terminavano cosi di sotto-
mettere tutto, il parlamento, che temeva Cromwell e gli
indipendenti ancora pid di quanto avesse temuto il re, co-
minciava a trattare con lui e cercava tutti i mezzi possibili
per liberarsi d’'un esercito da cui dipendeva pit che mai.
Quest’esercito, che tornava trionfante, chiede finalmente che
i re venga processato come causa di tutti i mali, che i suoi
principali seguaci siano puniti, che si ordini ai suoi figli di
sottomettersi, minacciando di dichiararli traditoti. Il parla-
mento non risponde nulla; Cromwell si fa presentare da
tutti i reggimenti del suo esercito istanze perché venga
fatto il processo al re. Il generale Fairfax, accecato al punto
fh non vedere che agiva in favore di Cromwell, fa trasferire
il monarca prigioniero dall’isola di Wight al castello di
Hurst, e di lf 2 Windsor, senza degnarsi neppure di renderne
conto al parlamento. Conduce I’esercito a Londra, s’impadro-
nisce di tutti i posti di guardia e costringe la cittd a pagare
quarantamila sterline.

Il giorno dopo, la camera dei comuni vuole riunirsi: tro-
va davanti alla porta dei soldati, che scacciano la maggior
parte dei membri presbiteriani, antichi autori di tutte le
agitazioni di cui allora erano vittime; vengono lasciati entrare
soltanto gli indipendenti e i presbiteriani rigidi, nemici sem-
pre irriducibili della monarchia. I membri esclusi protestano;
la loto protesta viene dichiarata sediziosa. Cid che restava
della camera dei comuni era ormai seltanto una torma di
borghesi schiavi dell’esetcito; gli ufficiali membri di quella
camera vi dominavano: la cittd era asservita all’esercito, e
quello stesso consiglio di cittd, che poco prima aveva preso
le parti del re, diretto allora dai vincitori presentd la ri-
chiesta ch’egli venisse processato.
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La camera dei comuni istitui un comitato di trentotto
persone, per redigere accuse giuridiche contro il re: viene
creata una nuova corte di giustizia, composta da Fairfax, da
Cromwell, da Ireton, genero di Cromwell, da Waller e ‘da
altri centoquarantasette giudici. Ad alcuni pari che si riuni-
vano ancora nella camera alta solo per la forma, in quanto
tutti gli altri si erano ritirati, fu intimato d’unire la loro
assistenza giuridica a quella camera illegale; nessuno volle
acconsentirvi. Il loro rifiuto non impedi affatto alla nuova
corte di giustizia di continuare le sue procedure.

Allora la camera bassa dichiard finalmente che il potere
sovrano risiede otiginariamente nel popolo e che i rappre-
sentanti del popolo avevano l'autoritd legittima; si trattava
d’una questione che P'esercito giudicava per mezzo di alcuni
cittadini; cid significava rovesciare completamente la costi-
tuzione dell’Inghilterra. Per la veritd, la nazione & rappre-
sentata legalmente dalla camera dei comuni; ma lo & anche
da un re e dai pari. Negli altri Stati ci si & sempre lagnati
quando si sono visti dei privati giudicati da commissari; e
qui si trattava di commissari nominati dalla minor parte del
parlamento, che giudicavano il loro sovrano. B indubbio che
la camera dei comuni credeva d’averne diritto; era compo-
sta da indipendenti, i quali pensavano tutti che la natura
non avesse posto nessuna differenza tra il re e loto, e che
la sola che esistesse ancora era quella della vittoria. Le Me-
morie di Ludlow, allora colonnello dell’esercito e uno dei
giudici, mostrano quanto il loro orgoglio fosse segretamente
Tusingato dal fatto di condannare da padroni colui che era
stato il loro. Quello stesso Ludlow, presbiteriano rigido,
non lascia dubitare che il fanatismo avesse parte a quella
catastrofe. Egli rivela tutto lo spirito del tempo citando
questo passo dell’Antico Testamento: ”Il paese non pud
essere purificato del sangue se non col sangue di colui che
Tha sparso”*.

(Gennaio 1648) Fairfax, Cromwell, gli indipendenti e i
presbitetiani credevano insomma che la morte del re fosse

* Numeri, XXXV, 33 (N.d.C.).




264 SAGGIO SUI COSTUMI

necessaria al loro disegno d’istituite una repubblica. Crom-
well allora non si lusingava' certamente di succedere al re;
era soltanto luogotenente generale in un esercito pieno di
fazioni. Con molta ragione sperava d’ottenere in quell’eser-
cito e nella repubblica il credito dovuto alle sue grandi azioni
militari e al suo influsso sugli animi; ma se avesse conce-
pito fin da allora il disegno di farsi riconoscere sovrano di
tre regni, non avrebbe meritato d’esserlo. Lo spirito umano
procede dappertutto solo per gradi, e questi gradi condus-
seto necessariamente all’ascesa di Cromwell, che la dovette
soltanto al proptio valore e alla fortuna. ‘

Catlo I, re di Scozia, d’Inghilterra e d’Irlanda, fu giu-
stiziato per mano del boia sulla piazza di Whitehall (10
febbraio 1649); il suo corpo fu trasportato nella cappella
di Windsor, ma non si & mai riusciti a ritrovarlo. Pitt di un
re d’Inghilterra era stato deposto in passato dai decreti del
parlamento; alcune mogli di re erano perite nell’estremo
supplizio; alcuni commissari inglesi avevano condannato a
morte la regina di Scozia, Maria Stuart, sulla quale non

avevano altro diritto se non quello che hanno i briganti su
coloro che cadono nelle loro mani; ma non si era ancora
visto alcun popolo far perire il proprio re su un patibolo
con D’apparato della giustizia. Dobbiamo risalire fino a tre-
cento anni prima della nostra &ra per trovare nella persona
di Agis, re di Sparta, 'esempio d’una simile catastrofe.

CAPITOLO CLXXX1

DI CROMWELL

D opo Passassinio di Carlo I, la camera dei comuni proibf,
pena la vita, di riconoscere come re né suo figlio né nes-
sun altro. Abolf la camera alta, dove ormai sedevano solo
sedici pari del regho, e rimase cosi apparentemente sovrana
dell’Inghilterra e dell’Irlanda.

Questa camera,. che doveva essete composta di cinque-
centotredici membti, ne contava allora solo ottanta circa.
Fece un nuovo gran sigillo, sul quale erano incise queste
parole: Il parlamento della repubblica d’Inghilterra. Era
gid stata abbattuta la statua del re eretta nella Borsa di
Londra, e al suo posto era stata collocata quest’iscrizione:
Carlo ultimo re e primo tiranno. ‘

Questa stessa camera condannd a morte parecchi signori
che erano stati fatti prigionieri mentre combattevano per il
re. Non v’era da stupirsi che si violassero le leggi della
guerra dopo avere violato quelle delle nazioni; e per trasgre-
dirle ancor di pid, il duca Hamilton, scozzese, fu nel no-
vero dei condannati. Questa nuova barbarie servi molto
a indurre gli Scozzesi a riconoscere come loro re Carlo II;
ma al tempo stesso ’amore per la libertd era cosi profon-
damente radicato in tutti i cuori, ch’essi limitarono il potere
regio quanto il parlamento d’Inghilterra I’aveva limitato
durante le prime agitazioni. L'Irlanda riconosceva incondi-
zionatamente il nuovo sovrano. Cromwell si fece allora no-
minare governatore d’Irlanda (1649); parti con il fior fiore
del suo esercito, e fu accompagnato dalla sua solita fortuna.




266 SAGGIO SUI COSTUMI

Frattanto Carlo II veniva richiamato in Scozia dal par-
lamento, ma alle stesse condizioni che il parlamento scoz-
zese aveva poste al re suo padre. Si voleva ch’egli fosse
presbiteriano, cos{ come i Parigini avevano voluto che En-
rico IV, suo nonno, fosse cattolico. L’autoritd regia veniva
ridotta in tutto; Carlo la voleva piena e intera. L’esempio
di suo padre non indeboliva in lui quelle idee che sembrano
nate nel cuore dei monarchi. Il primo frutto della sua no-
mina al trono di Scozia era gid una guerra civile. Il marchese
di Montrose, uomo celebre a quei tempi per la sua affe-
zione alla famiglia reale e per il suo valore, aveva condotto
alcuni soldati dalla Germania e dalla Danimarca nella Scozia
settentrionale; e, seguito dai montanari, pretendeva unire ai
diritti del re quello della conquista. Fu sconfitto, catturato
e condannato dal patlamento di Scozia a essere impiccato a
una forca alta trenta piedi, a essere poi squartato e le sue
membra a essere appese alle porte delle quattro cittd prin-
cipali, per avere contravvenuto a cid che veniva chiamato
la legge nuova o covenant presbiteriano. Quel valoroso disse
ai suoi giudici che gli rincresceva soltanto di non avere
membra bastanti perché fossero appese a tutte le porte delle
citta dell’Europa, come monumenti della propria fedelta al
suo re. Mise persino questo pensiero in versi abbastanza
belli, mentre andava al supplizio. Egli era uno degli spiriti
piti amabili che allora coltivassero le lettere e I'anima pid
eroica che esistesse nei tre regni. Il cleto presbiteriano lo
condusse a morte insultandolo e pronunciando la sua dan-
nazione.

(1650) Privo d’ogni altra risorsa, Carlo II andd dal-
1’Olanda a. consegnarsi .alla discrezione di coloro che avevano
appena fatto impiccare il suo generale e il suo sostegno, ed
entrd a Edimburgo dalla porta alla quale erano esposte le
membra di Montrose.

Da quel momento la repubblica d’Inghilterra si prepard
a fare la guerra alla Scozia, non volendo che in una meta
dell’isola vi fosse un re che pretendesse d’essetlo dell’altra.
Questa nuova tepubblica difendeva la rivoluzione con abi-
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lita pari al furore con cui I’aveva fatta. Era una cosa inaudita
vedere un esiguo numero di cittadini oscuri, senza nessu-
no a capeggiarli, tenere in disparte e nel silenzio tutti i
pari del regno, spogliare tutti i vescovi, imbrigliare i popoli,

mantenere circa sedicimila combattenti in Irlanda e altret-

tanti in Inghilterra, tenere una grande flotta ben provvista
e pagare puntualmente tutte le spese, senza che nessuno dei

membri della camera si arricchisse a spese della nazione. Per
far fronte a tante spese, si adoperavano con severa patsi-

monia i redditi spettanti in passato alla corona e le tetre dei
vescovi e dei capitoli che furono cedute per dieci anni.
Infine la nazione pagava una tassa di centoventimila lire
sterline al mese, tassa dieci volte pid forte di quell'imposta
di marina che Carlo I s’era arrogata e che era stata la causa
prima di tanti disastri.

Quel parlamento d’Inghilterra non era governato da
Cromwell, che si trovava allora in Irlanda col genero Ire-
ton; ma era diretto dalla fazione degli indipendenti, nella
quale egli consetvava sempre un grande credito. La camera
tisolse di far muovere un esercito contro la Scozia e di farvi
servire Cromwell sotto il generale Fairfax. Cromwell rice-
vette I'ordine di abbandonare I'Itlanda, ch’egli aveva quasi
sottomessa. Il genetale Fairfax non volle marciare contro
la Scozia: egli non era indipendente, bensi presbiteriano.
Asseriva che non gli era lecito assalire dei fratelli che non
assalivano 1'Inghilterra. Per quante rimostranze gli fossero
state fatte, egli rimase inflessibile, e si dimise dal genera-
lato per passare in pace il resto dei suoi giorni. Questa riso-
luzione non era affatto straordinaria in un tempo e in un
paese in cui ognuno si comportava secondo i propri principi.

(Giugno.1650) Questo ¢ il periodo della grande fortuna
di Cromwell. Egli viene nominato generale al posto di Fair-
fax. Si reca in Scozia con un esercito abituato a vincere da
quasi dieci anni. Prima batte gli Scozzesi a Dunbar e s’im-
padronisce della cittd di Edimburgo. Da li segue Carlo II,
che era avanzato fino a Worcester, in Inghilterra, nella spe-
ranza che gli Inglesi del suo partito sarebbero andati a rag-




268 SAGGIO SUI COSTUMI

giungerlo; ma quel principe aveva, con sé solo truppe nuove
prive di disciplina. (13 settembre 1650) Cromwell Iattaccd
sulle rive della Saverna e riportd, quasi senza incontrare resi-
stenza, la vittoria pid completa che avesse mai illustrato la
sua fortuna. Circa settemila prigionieri furono condotti a
Londra e venduti per andare a lavorare nelle piantagioni
inglesi in America. E questa, credo, la prima volta in cui,
presso i cristiani, siano stati venduti degli uomini come
schiavi dopo I’abolizione della schiavitd. L’esetcito vittorioso
s'impadronisce della Scozia intera. Cromwiell insegue dap-
pertutto il re.

L’immaginazione, che ha prodotto tanti romanzi, non ha
inventato avventure pid singolari, né pericoli piti incalzanti,
né eccessi piti crudeli di tutti quelli che subi Carlo II nel
fuggire Iinseguimento dell’assassino di suo padre. Dovette
marciare quasi solo per le strade meno frequentate, stre-
mato dalla fatica e dalla fame, fino alla contea di Strafford.
L2, in mezzo a un bosco, inseguito dai soldati di Cromwell,
si nascose nel cavo d’una quercia dove fu costretto a pas-
sare un giorno e una notte. Questa quercia esisteva ancora
all'inizio del presente secolo. Gli astronomi I’hanno collo-
cata nelle costellazioni del polo australe e hanno cosi eter-
nato la memoria di tante sventure. (Novembre 1650) Erra-
bondo di villaggio in villaggio, travestito ora da postiglione,
ora da boscaiuolo, questo principe trovd finalmente scampo
su una barchetta e giunse in Normandia, dopo sei settimane
di avventure incredibili. Osserviamo qui che suo nipote,
Carlo Edoardo, ha subito ai nostri giorni avventure simili
e anche pid inaudite. Non si riproporrd mai abbastanza que-
sti terribili esempi all’attenzione degli uomini comuni, che
vorrebbero intetessare il mondo intero alle loro sventure
quando sono stati contrariati nelle loro piccole ambizioni o
nei loro vani piaceri.

Intanto Cromwell tornd a Londra in trionfo. La mag-
gior parte dei deputati del parlamento col loro presidente in
testa, e il consiglio della citta preceduto dal podestd, gli
andarono incontro a qualche miglio da Londra.'Non appena
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egli fu in cittd, sua prtima cura fu quella d’indurre il pat-
lamento a un abuso della vittoria di cui gli Inglesi dove:
vano essere lusingati. La camera annesse la Scozia all’Inghil-
terra come paese conquistato e aboli la monarchia presso i
vinti, come I’aveva sterminata presso i vincitori.

L’Inghilterra non era mai stata pii potente come da
quando era una repubblica. Quel patlamento tutto trepub-
blicano concepi il singolare progetto di annettere all’In-
ghilterra le sette Province Unite, cosi come vi aveva ap-
pena annesso la Scozia (1651). Lo statolder Guglielmo II,
genero di Catlo I, era morto da poco, dopo aver cetrcato di
rendersi sovrano in Olanda come Carlo in Inghilterra e senza
esservi riuscito meglio di lui. Lasciava un figlio in culla, e
il parlamento sperava che gli Olandesi avrebbero fatto a
meno dello statolder come I'Inghilterra faceva a meno del
monarca, e che le nuove repubbliche d’Inghilterra, della Sco-
zia e dell’Olanda avrebbero potuto mantenere I'equilibrio del-
I’Europa; ma, essendosi i seguaci della casa d’Orange opposti
a quel progetto che risentiva molto dell’entusiasmo di quei
tempi, questo stesso entusiasmo portd il parlamento inglese
a dichiarare guerra all’Olanda. Si combatté sul mare con
successi alterni. Temendo la grande autoritd di Cromwell,
i piti saggi del parlamento continuavano quella guerra solo
per avere un pretesto per accrescere la flotta a spese del-
Pesercito e per distruggere cosi a poco a poco la potenza
pericolosa del generale.

Cromwell indovind le loro intenzioni com’essi avevano
indovinato le sue: allora appunto egli manifestd tutto il suo
carattere. « Sono spinto, — disse al maggior generale Vernon,
— a una soluzione che mi fa rizzare i capelli in testa. » Si recd
al parlamento (30 aprile 1653), seguito da ufficiali e da soldati
scelti che bloccarono I'ingresso. Non appena egli ebbe preso
posto: « Credo, — disse, — che questo parlamento sia abba-
stanza maturo da essere sciolto ». Avendogli alcuni membri
rimproverato la sua ingratitudine, egli si mette in mezzo al-
Paula: « II Signote, — dice, — non ha pitd bisogno di voi; ha
scelto altri strumenti pet compiere la sua opera ». Dopo que-
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sto discorso fanatico, li copre d’ingiurie, dice all’uno che & un
ubriacone, all’altro che conduce una vita scandalosa, che il
Vangelo li condanna e che il parlamento deve sciogliersi im-
mediatamente. I suoi ufficiali e i suoi soldati entrano nell’aula.
« Si porti via il parlamento in massa, — egli dice; — i sba-
razzino di questo fantoccio. » Il suo maggior generale Harris-
son va difilato verso il presidente e lo fa scendere dalla tribu-
na con violenza. « Mi avete costretto, — esclamd Cromwell,
— ad agire cosf; ho infatti pregato il Signore tutta la notte
che mi facesse morire piuttosto che commettere una tale azio-
ne. » Pronunciate queste parole, fece uscire uno dopo I’altro
tutti i membri del parlamento, chiuse egli stesso la porta e
si portd via la chiave in tasca.

Assai pit strano & il fatto che, distrutto il parlamento
con questa violenza e non essendo riconosciuta nessuna au-
toritd legislativa, non vi fu confusione. Cromwell riuni il
consiglio degli ufficiali. Furono costoro a cambiare vera-
mente la costituzione dello Stato; e in Inghilterra null’altro
accadeva se non cid che si & visto in tutti i paesi della terra,
in cui il forte ha dato la legge al debole. Cromwell fece
nominare da quel consiglio centoquarantaquattto deputati
del popolo, che furono presi in massima parte nelle botteghe
e nei laboratori degli artigiani. Il pit accreditato in quel
nuovo parlamento d’Inghilterra era un mercante di cuoio,
di nome Barebone: per questo appunto quell’assemblea fu
chiamata il parlamento dei Barebone*. Come generale, Crom-
well scrisse una lettera circolare a tutti quei deputati e
intimd loro di andare a govetrnare 'Inghilterra, la Scozia e
I'Irlanda. In capo a cinque mesi quel preteso parlamento,
disprezzato quanto incapace, fu costretto a destituirsi da sé
e a consegnare a sua volta il potere supremo al consiglio
di guerra. I soli ufficiali proclamarono allora Cromwell pro-
tettore dei tre regni (22 dicembre 1653). Si mandarono a
chiamare il podesta di Londra e gli aldermen**. Cromwell

* Cido significa ossa scarnificate (N.d.A.). :
** Frano i magistrati di grado immediatamente inferiore a quello di po-
desta (N.4.C.).
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fu insediato a Whitehaﬂ nel palazzo dei re, dove prese al-

loggio da quel momento. Gli fu dato il titolo di altezza, e la’

citta di Londra lo invitd a un festino, con gli stessi onori
che si rendevano ai monarchi. Cosi un cittadino oscuro del
paese del Galles giunse a farsi re, sotto un altro nome, grazie
al suo valore secondato dall’ipocrisia.

Egli aveva allora quasi cinquant’anni e ne aveva passati
quaranta senza nessun impiego né civile né militare. Era

appena conosciuto nel 1642, quando la camera dei comuni,
di cui era membro, gli diede una commissione di maggiore

di cavalleria. Da i appunto giunse a governare la camera
e Pesercito e, vincitore di Carlo I e di Carlo II, sali vera-
mente sul loro trono e regnd senza essere re, con potere e
fortuna maggiori di qualsiasi altro re. Comincid con lo sce-
gliere quattordici consiglieri tra i soli ufficiali compagni
delle sue vittorie, a ciascuno dei quali assegnd una pensione
di mille lire sterline. Le truppe erano sempre pagate con
un mese anticipato, i magazzini forniti di tutto; il tesoro
pubblico, di cui egli disponeva, era colmo di trecentomila
lire sterline; ne aveva centocinquantamila in Irlanda. Gli
Olandesi gli chiesero la pace, ed egli ne dettd le condizioni,
e queste furono che gli sarebbero state pagate trecentomila
lire sterline, che i vascelli delle Provincie Unite avrebbero
ammainato la bandiera davanti ai vascelli inglesi e che il
giovane principe d’Orange non sarebbe mai stato reintegrato
nelle cariche dei suoi antenati. Fu questo stesso principe a
detronizzare dipoi Giacomo II, di cui Cromwell aveva de-
tronizzato il padre. :

Tutte le nazioni gareggiarono nel corteggiare il protet-
tore. La Francia ne ricercd I'alleanza contro la Spagna e gli
consegnd la cirth di Dunkerque*. Le sue flotte presero agli
Spagnuoli la Giamaica, che & rimasta all’Inghilterra. L’Ir-
landa fu completamente soggiogata e trattata come un paese
di conquista. Si diedero ai vincitori le terre dei vinti, e
coloro che erano piti affezionati alla loro patria petirono per
mano del boia.

* S peda il Secolo di Luigi XIV (N.d.A.).
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Cromwell, che governava da re, convocava patlamenti;
ma li padroneggiava e li scioglieva a suo piacimento. Scopti
tutte le congiure contro di lui, prevenne tutti i sollevamenti.
Non vi fu un solo pari del regno in questi parlamenti ch’egli
convocava; essi vivevano tutti oscuramente nelle loro terre.
Ebbe P’ability d’indurre uno di quei parlamenti a offrirgli il
titolo di re (1656) allo scopo di rifiutatlo e meglio conser-
vare la vera potenza. Conduceva nel palazzo dei re una vita
tetra e ritirata, senza alcun fasto, senza alcun eccesso. Il
generale Ludlow, suo luogotenente in Irlanda, riferisce che
quando il protettore vi mandd suo figlio, Henry Cromwell,
ve lo mandd con un solo domestico. I suoi costumi furono
sempre austeri; era sobrio, temperante, economo senza
essere avido dei beni altrui, laborioso ed esatto in tutti gli
affari. La sua destrezza gli faceva trattare con riguardo tutte
le sétte, non perseguitando né i cattolici né gli anglicani, che
allora osavano appena mostrarsi; aveva cappellani di tutti i
partiti; entusiasta con i fapatici, manteneva i presbiteriani
che aveva ingannati e oppressi e che non temeva pid; ac-
cordava fiducia solo agli indipendenti, che potevano sussi-
stere solamente grazie a lui, e talvolta rideva di loro con i
teisti. Non gia che vedesse di buon occhio la religione del
teismo che, scevra di fanatismo, pud setvire soltanto ai filo-
sofi e mai ai conquistatori.

Quei filosofi erano poco numerosi, ed egli si sollazzava
talvolta con loto a spese degli insensati che gli avevano
aperto la via del trono col Vangelo in mano. Con questa
condotta appunto conservd fino alla morte la sua autorita
cementata col sangue e mantenuta con la forza e con larti-
fizio.

" Nonostante la sua sobrietd, la natura aveva fissato la
fine della sua vita a cinquantacinque anni. (13 settembre
1658) Mori di una febbre ordinaria, causata forse dall’in-
quietudine inerente alla tirannia: infatti, negli ultimi tempi
temeva sempre di venire assassinato; non dormiva mai due
notti di seguito nella medesima camera. Mori dopo avere
nominato suo successore Richatd Cromwell. Non appena
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egli fu spirato, un suo cappellano presbiteriano, di nome
Herry, disse agli astanti: « Non sgomentatevi; se ha protetto
il popolo di Dio mentre era tra noi, lo proteggerd assai di
pid ora ch’® salito in cielo, dove sard seduto alla destra di
Gesti Cristo ». Il fanatismo era cosi potente e Cromwell

‘cosi tispettato, che nessuno rise d’un simile discorso.

Quali che fossero stati gli interessi diversi che divide-

vano tutti gli animi, Richard Cromwell fu pacificamente .
proclamato protettore a Londra. Il consiglio ordind funerali -

pid splendidi che per qualsiasi re d’Inghilterra. Si presero
a modello le solennitd messe in atto alla morte del re di Spa-
gna Filippo II. E da notare che per due mesi Filippo II era
stato rappresentato in purgatorio, in una stanza parata di
nero, illuminata da poche totce, e che poi I’avevano rappre-
sentato in cielo, col corpo su un letto scintillante d’oro, in
una sala parata in modo analogo, illuminata da cinquecento
torce, la cui luce, riflessa da lastre d’argento, eguagliava lo
splendore del sole. Tutto questo fu fatto per Oliver Crom-
well: lo si vide sul catafalco con la corona in testa e uno
scettto d’oro in mano. Il popolo non prestd affatto atten-
zione né a quell’imitazione d’una pompa cattolica, né alla
profusione. Il cadavere imbalsamato, che Catlo II fece poi
esumare e portare al patibolo, fu sepolto nella tomba dei re.
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DELL’INGHILTERRA SOTTO CARLO II

Il secondo protettore, Richard Cromwell, non avendo le
qualits del primo, non poteva averne la fortuna. Il suo
scettro non era sorretto dalla spada; e, non possedendo né
Pintrepidezza né lipoctisia di Oliver, non seppe né farsi
temere dall’esercito, né incutere rispetto ai partiti e alle
satte che dividevano I'Inghilterra. Il consiglio di guerra di
Oliver Cromwell dapprima sfidd Richard. Questo nuovo
protettore pretese di consolidarsi convocando un patlamento
formato da una camera, composta d’ufficiali, che rappresen-
tava i pari d’Inghilterra, e da un’altra costituita da deputati
inglesi, scozzesi e irlandesi, che rappresentava i tre regni; ma
i capi dell’esercito lo costtinsero a sciogliere quel parlamento.
Ripristinarono essi stessi 'antico parlamento che aveva fatto
mozzare la testa a Carlo I e che poi Oliver Cromwell aveva
sciolto con tanta alterigia. Questo parlamento era tutto re-
pubblicano, cosi come V'esercito. Non si voleva un re; ma
non si voleva neppure un protettore. Quel parlamento, che
fu chiamato il codiome*, sembrava idolatra della libertd; e
nonostante il suo entusiasmo fanatico s’illudeva di gover-
nare, odiando patimente il nome di re, di protettore, di ve-
scovi e di pari, patlando sempre soltanto in nome del popolo.
(12 maggio 1659) Gli ufficiali chiesero al parlamento da loro

* In inglese: rump. Con questo termine eufemistico viene designato il
gruppo superstite d’un partito o del parlamento dopo una scissione. Rump
Parligment venne appunto 